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RESUMO

REIS, Rodrigo. Politica Indigena no Vale do Javari: a luta pelo territorio e a conquista
da cidade. 2024. Tese (Doutorado em Antropologia Social) - Museu Nacional,
Universidade Federal do Rio de Janeiro, Rio de Janeiro, 2024.

A presente tese parte da ideia de que os indigenas do Vale do Javari — a segunda
maior Terra Indigena brasileira, situada na fronteira com o Peru — estdo conquistando
a cidade, em suas multiplas dimensées. Busco demonstrar, nesta tese, o que significa,
entdo, essa Conquista da cidade. Afinal de contas, o que eles estdo conquistando?
Como se deu esse processo? Quais 0s impactos no conjunto das relagdes intra e
interétnicas na regido? Partindo de uma abordagem processualista, pensar essa
Conquista da cidade ndo poderia ser feito sem um dialogo entre a antropologia e a
histéria. Neste sentido, o caminho percorrido até a apresentacdo dos argumentos e
das respostas a essas questdes centrais inclui descri¢cdes e analises sobre o processo
de construcdo da triplice fronteira amazoénica Brasil-Colémbia-Peru, um processo
constante, inacabado, que atinge todas as popula¢gbes da regido. Processo que
associa diferentes frentes econémicas, fundamentalmente as extrativistas, e um
conjunto diverso de legislacdes e politicas governamentais, que ao longo de mais de
um século afetam diretamente a vida, 0s corpos e territérios dessas populacoes. Este
processo de fronteirizacdo é analisado articuladamente a outro, que para este trabalho
€ central, que € o de territorializacdo. E ndo estd dissociado de outros, como a
constituicdo do campo indigenista no Brasil, a partir da implementacéo de politicas de
atracdo e de contato; das transformacfes do indigenismo, que incluem as mudancas
ocorridas no ambito da FUNAI, assim como, da diversificacdo dos agentes,
governamentais e ndo governamentais, responsaveis pela implementacéao de politicas
publicas voltadas as populacdes indigenas. Na busca de tentar responder como
ocorre a conquista e 0 que os indigenas estdo conquistando na cidade, observo que
as diferentes politicas de construcao de fronteiras e as ac¢des do Estado e de
instituicbes ndo governamentais voltadas as populacdes indigenas se articulam com
a politica indigena. E no conjunto de rela¢des que sio configuradas nesses processos
gue os indigenas do Vale do Javari, desde o inicio da republica no Brasil, em 1889,
passando por diversas frentes econémicas, como a da borracha e da madeira, além
de outras secundarias, como a caca e a comercializacdo de peles de animais
silvestres; e pela implementacéo da politica indigenista da FUNAI, a partir dos anos
1970, vao estabelecer diferentes estratégias e construir respostas através das quais
a luta pelo territério estara, concomitantemente, criando condi¢cfes para aquilo que
aqui apresento como Conquista da cidade. Desta forma, a Terra Indigena demarcada
nao esta, de forma alguma, dissociada da cidade, assim como é possivel identificar a
dependéncia da cidade em relacdo as politicas de gestdo da terra indigena,
especialmente, na atracdo e movimentacdo de recursos humanos e financeiros,
responsaveis por grande parte da economia licita existente. Como procuro
argumentar, a presenca e a conquista da cidade séo alimentadas e fortalecem o que
foi conquistado, isto €, o territorio, as politicas de educagéo e saude, assim como a
prépria participacéo politica dos indigenas nas esferas de governo.

Palavras-chave: indigenas e cidades; indigenismo; politica indigena; fronteiras
amazonicas; Vale do Javari.



ABSTRACT

REIS, Rodrigo. Indigenous Politics in the Javari Valley: the struggle for territory and
the conquest of the city. 2024. Thesis (PhD in Social Anthropology) - National Museum,
Federal University of Rio de Janeiro, Rio de Janeiro, 2024.

This thesis develops the idea that the indigenous people of the Yavari Valley, the
second largest indigenous land in Brazil, located on the border with Peru, are
conquering the city, in its multiple dimensions. | seek to demonstrate in this thesis,
then, what the conquest of the city means. Ultimately, what is it that they are
conquering? How has this process occurred? What are its impacts on intra- and inter-
ethnic relations in the region? From a processual approach, this conquest of the city
cannot be understood without a dialogue between anthropology and history. In this
sense, the path followed to present the arguments and answers to these central
guestions includes descriptions and analyses of the process of construction of the
Brazil-Colombia-Peru Amazonian triple frontier, a constant and unfinished process that
affects all the populations of the region. It is a process that involves various, primarily
extractivist, economic forces, and a diverse set of laws and government policies that
for over a century have directly affected the lives, bodies and territories of these
populations. This process of borderization is analyzed alongside another process that
is central to this study, that of territorialization. And it is related to other processes,
such as the establishment of the field of indigenism in Brazil, which began with the
implementation of attraction and contact policies, and transformations of indigenism
over time, including changes within FUNAI and the diversification of the governmental
and non-governmental agents responsible for the implementation of public policies for
indigenous populations. To address how conquest occurs and what exactly is being
conquered by indigenous people in the city, | observe that the different border
construction policies and actions of state and non-governmental institutions towards
indigenous populations are linked with indigenous politics. | trace these developments
from the earliest days of the Brazilian republic in 1889, through various economic eras
such as the rubber and timber booms and more secondary ones such as hunting and
the commercialization of wild animal skins, and through the implementation of FUNAI's
indigenist policy from the 1970s onwards. It is in the sets of relationships that develop
during these processes that the indigenous people of the Yavari Valley, established
different strategies and constructed responses where the struggle for territory created
the conditions for what | present here as the Conquest of the city. In this way, the
demarcated Indigenous Land is in no way disconnected from the city; just as it is also
possible to identify the city's dependence on the management policies of the
Indigenous Land, especially in the attraction and circulation of human and financial
resources, responsible for much of the existing legal economy. As | argue, the
presence and conquest of the city feeds on and strengthens what is conquered, namely
the territory, education and health policies, as well as the political participation of
indigenous people in the spheres of government.

Key words: indigenous people and cities; indigenism; indigenous politics; Amazonian
frontiers; Yavari Valley.



RESUMEN

REIS, Rodrigo. Politica Indigena en el Valle del Yavary: la lucha por el territorio y la
conquista de la ciudad. 2024. Tesis (Doctorado en Antropologia Social) - Museo
Nacional, Universidad Federal de Rio de Janeiro, Rio de Janeiro, 2024.

Esta tesis parte del principio de que los indigenas del Valle del Yavari, la segunda mas
grande entre las tierras indigenas en Brasil, localizada en la frontera con Peru, estan
conquistando la ciudad, en sus multiples dimensiones. Pretendo demostrar en esta
tesis, entonces, ¢,qué significa esa conquista de la ciudad? Después de todo, ¢ qué es
lo que estan conquistando? ¢ Como ha sido este proceso? ¢ Cudles son los impactos
causados en el conjunto de relaciones intra e interétnicas en la region? Desde una
aproximacion procesual, esa Conquista de la ciudad no puede ser pensada sin un
didlogo entre la antropologia y la historia. En este sentido, el camino recorrido para
presentar los argumentos y respuestas a estas preguntas centrales, incluye
descripciones y analisis del proceso de construccion de la triple frontera amazonica
Brasil-Colombia-Perd, un proceso constante e inacabado que afecta a todas las
poblaciones de la region. Se trata de un proceso que combina diferentes frentes
econdémicos, principalmente extractivistas, y un conjunto diverso de leyes y politicas
gubernamentales, que a lo largo de mas de un siglo han afectado directamente las
vidas, los cuerposy los territorios de estas poblaciones. Este proceso de fronterizacion
es analizado juntamente con otro, central en este trabajo, el de territorializacion. Y no
se disocia de otros, como la formacion del campo indigenista en Brasil, constituido a
partir de la implementacion de politicas de atraccion y contacto; las transformaciones
del indigenismo, que incluyen los cambios ocurridos dentro de la FUNAI, asi como la
diversificacién de los agentes gubernamentales y no gubernamentales responsables
de la implementacion de politicas publicas dirigidas a las poblaciones indigenas. En
la busqueda por responder cémo se produce la conquista y qué es lo que estan
conquistando los indigenas en la ciudad, observo que las diferentes politicas de
construccion de fronteras y las acciones de las instituciones estatales y no
gubernamentales dirigidas a las poblaciones indigenas se articulan con la politica
indigena. Es en el conjunto de relaciones que se configuran en estos procesos, en las
que los indigenas del Valle del Yavari, desde el inicio de la republica en Brasil en 1889,
pasando por diversos frentes economicos, como el caucho y la madera, asi como
otros secundarios, como la caza y la comercializacion de pieles de animales silvestres;
y la implementacion de la politica indigenista de la FUNAI a partir de la década de
1970, estableceran diferentes estrategias y construiran respuestas en las que la lucha
por el territorio ira, al mismo tiempo, creando las condiciones para lo que aqui presento
como la Conquista de la ciudad. De esta forma, la Tierra Indigena demarcada no esta
de ninguna manera disociada de la ciudad; asi como también es posible identificar la
dependencia de la ciudad de las politicas de gestion de la Tierra Indigena,
especialmente en la atraccion y circulacion de recursos humanos y financieros,
responsables de gran parte de la economia legal existente. Como argumenté, la
presencia y conquista de la ciudad se alimenta de lo conquistado, y lo fortalece, a
saber, el territorio, las politicas de educacién y salud, asi como la participacion politica
de los indigenas en las esferas de gobierno.

Palabras clave: indigenas y ciudades; indigenismo; politica indigena; fronteras
amazonicas; Valle del Yavari.
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INTRODUCAO

A situacdo contemporanea dos povos indigenas do Vale do Javari e 0 seu
protagonismo politico ndo podem ser descritos e analisados dissociadamente da
compreensao do lugar dos povos indigenas nos processos de formacao das cidades
e construcdo das nac¢des na América Latina.

Os indigenas sempre estiveram envolvidos nos processos de formacéao das
cidades latino-americanas. Ha registros histéricos de nudcleos populacionais
densamente povoados, com significativa estrutura e organizacdo politica e
econdbmica, que existiam desde muito antes da chegada dos colonizadores. No
periodo colonial, foram escravizados, sendo forcados ao trabalho na extracdo de
MINErios e outros recursos naturais, riquezas que, antes de ser enviadas ao continente
europeu, sustentavam a formacao dos primeiros centros politicos e econémicos, ou
foram explorados diretamente na edificacédo de igrejas, fortes e demais obras publicas;
foram também convertidos em cristdos e mao de obra por missionarios na formacéo
de aldeamentos que deram origem a muitas das atuais cidades; ou ainda seus corpos
e territérios foram recursos fundamentais na exploracdo das chamadas drogas dos
sertbes e na extracdo e producdo da borracha, que movimentaram a economia de
pungentes centros econbmicos formados na passagem do século XIX para o XX
(Monteiro, 1994; Almeida, 2013; Pacheco de Oliveira, 2016; Chaves; Nova, 2018;
Briones, 2019; Rosa; Reis, 2023; dentre outros).

Nos processos de definicdo dos limites, tanto os coloniais quanto na formacéo
das republicas do continente, os territérios ocupados por diversos povos nativos foram
divididos, através de acordos firmados alhures, e posteriormente devassados por
comissfes demarcadoras de limites. Por meio das politicas de fronteiras setecentistas
e oitocentistas, populagbes indigenas foram transformadas em “guardides das
fronteiras”, insignia e politica retomada no Brasil do inicio do século XX por Candido
Rondon a frente do Servico de Protecdo ao indio e Localizagdo dos Trabalhadores
Nacionais (SPILTN). Além de servir de m&o de obra as comissbes demarcadoras de
limites ou em fortes e quartéis militares fronteiricos (Tefée, 1888; Meireles, 1989; Lima,
1995; Maldi, 1997; Luz, 2019), a populacdo indigena também foi envolvida em
conflitos e guerras, como na disputa entre peruanos e colombianos pelo controle do

Trapézio Amazonico e de Leticia (Zarate Botia, 2008, 2019).
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A consolidagdo dos Estados Nacionais latino-americanos independentes,
especialmente a partir do século XIX, fundamentou-se em relagcbes sociais, politicas
e econdmicas desenvolvidas no periodo colonial. O processo de estabelecimento dos
limites geopoliticos nacionais, as a¢des que visavam a garantia da soberania nacional
e a hacionalizagdo dos povos indigenas representaram — para 0S povos que
sobreviveram a violéncia da colonizacdo europeia — a continuidade de violentas
praticas juridicas, politicas e ideoldgicas, assim como as diversas formas de violéncia
fisica.

Caracteristicos desses processos de nation building foram os mecanismos,
politicos, juridicos e ideoldgicos, de apagamento da participacdo indigena nas
construcbes das cidades e das nascentes republicas. O regime republicano
hegemonico que passou a se estabelecer se fundamentou, em grande medida, em
acOes que buscavam o apagamento dos indigenas e das diferenciacfes étnicas. As
cidades vao ser idealizadas como espacos de branqueamento ou de mesticagem em
gue se busca eliminar pratica, simbdlica e narrativamente o indigena. Como resultado
de diferentes politicas, especialmente as indigenistas, as popula¢des indigenas
passam a ser constituidas como contrarias ao urbano, cabendo, aquelas que nao
fossem “assimiladas” ou “aculturadas”, a ocupagdao de espagos rurais, € as
amazonicas a vinculagao espacial e identitaria as areas de florestas (Zambrano, 2004,
2011; Pacheco de Oliveira, 2016; Briones, 2019; Aponte Motta; Carvalho Coutinho;
Rojas Correal, 2023).

Contudo, tomando como fundamento a compreenséo de que tanto a presenca
de indigenas em cidades latino-americanas, quanto a sua participacdo nos processos
de construcdo da nacdo nao sdo fenbmenos recentes e que mantenham uma certa
continuidade historica, nesta tese nao realizo uma revisdo historiogréafica da relacao
entre indigenas e cidade, mas sim tenho como foco a compreenséo de relacdes entre
indigenas e cidades nos marcos de uma situagdo histérica recente, ainda em curso.
Com esta tese proponho, portanto, um exercicio de descricdo e analise de eventos,
da acdo e da relacdo entre atores politicos diversos e, sobretudo, da acéo politica
indigena em uma regido amazonica, que se insere no debate sobre processos de
urbanizacdo na Amazonia em que os indigenas sdo compreendidos como agentes
fundamentais.

Os sujeitos da tese sdo os povos da Terra Indigena Vale do Javari (TIVJ),

localizada na fronteira do Brasil com o Peru (llustracdo 1). Com uma extenséo de
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8.527.000 hectares e um perimetro de aproximadamente 2.068 km, € a segunda maior
area indigena reconhecida oficialmente pelo Estado brasileiro. Esta situada na
microrregido do Alto Solimdes, no sudoeste do Estado do Amazonas e abrange areas
drenadas pelos rios Javari, Curuga, Itui, Itacoai e Quixito, além dos altos cursos dos
rios Jutai e Jandiatuba, compreendendo cerca de 85% da &rea do municipio de Atalaia
do Norte, assim como, terras dos municipios de Benjamin Constant, Sdo Paulo de
Olivenca e Jutai — todos esses pertencentes ao Estado do Amazonas. Nessa Terra
Indigena vivem cerca de 5519 indigenas? das etnias: Kanamari, Korubo, Kulina-Pano,
Marubo, Matis, Matsés (Mayoruna), Tsohon-Djapa, além de grupos “isolados” ou
“autbnomos”. Devido a sua localizagao na fronteira com o Peru, integra um “arco de
conservagao” que conecta varias unidades de protecao ambiental e terras indigenas
do Estado do Acre e do sudoeste do Estado do Amazonas, com outras unidades de
conservacgdo e comunidades nativas? situadas em territério peruano, totalizando mais
de 24 milhdes de hectares de areas protegidas (Nascimento, 2008) e reunindo a maior
concentracdo de povos isolados do hemisfério ocidental.

Mas esta tese, assim como 0s sujeitos com quem tenho convivido nos ultimos
dezesseis anos, nao se limita a aspectos peculiares do territério indigena formalmente
reconhecido e delimitado pelo Estado brasileiro, muito menos a busca de tracos
culturais singulares. Nela o entorno transfronteirico e urbano da TI, especialmente a
partir da relacdo dos indigenas com a cidade de Atalaia do Norte, € abordado como
aspecto central para compreensao das relacdes interétnicas e para a acao politica de

diferentes liderancas indigenas.

Conforme dados do Censo Demografico 2022. Disponivel em: https://sidra.ibge.gov.br/tabela/9719
Acesso em: 02 out. 2023.

“Comunidad Nativa” é a categoria que denomina os territorios indigenas reconhecidos oficialmente
no Peru.
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llustrag&o 1 - Area da Terra Indigena Vale do Javari
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Reconhecendo o processo historico da sua formulagcdo enquanto categoria
juridica, e mais ainda, seus efeitos praticos para a garantia de direitos através das
acOes do indigenismo governamental e ndo governamental, os sujeitos aqui retratados
nao estdo “isolados”. Em uma dinamica multidirecional, navegam e viajam
constantemente entre aldeias e cidades em busca de educacdo escolar, de
tratamentos de saude, na procura de emprego, para sacar recursos dos programas
de transferéncia de renda e, principalmente para cumprir uma agenda diversa, de
escalas local, estadual, nacional e internacional, na luta por garantia de direitos e
ampliando a sua participacdo em espacos administrativos e de poder.

Os indigenas do Vale do Javari estdo conquistando a cidade, em suas multiplas
dimensdes, € isso 0 que busco demonstrar nesta tese. Mas, 0 que significa, essa
conquista da cidade? Afinal de contas, 0 que eles estdo conquistando? Como se deu
esse processo? Quais 0s impactos no conjunto das relagdes intra e interétnicas na
regiao?

Partindo de uma abordagem processualista, pensar essa conquista da cidade
nao poderia ser feito sem um dialogo entre a antropologia e a historia. Neste sentido,

o caminho percorrido para apresentacdo dos argumentos e das respostas a essas
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questdes centrais inclui descricdes e analises sobre o processo de construcdo da
triplice fronteira amazonica Brasil-Coldmbia-Peru, um processo constante, inacabado,
gue atinge todas as populacdes da regido. Processo que associa diferentes frentes
econdmicas, fundamentalmente as extrativistas, e um conjunto diverso de legislacdes
e politicas governamentais, que ao longo de mais de um século afetam diretamente a
vida, 0s corpos, territorios e organizacao social dessas populagoes.

Esse processo de fronteirizacdo (Grimson, 2003; Albuquerque, 2012, 2015) é
analisado articuladamente a outro, que para este trabalho é central, o de
territorializacdo (Pacheco de Oliveira, 1998, 2022a). Consequentemente, nesta tese
analiso a constituicdo do campo indigenista (Pacheco de Oliveira, 1988; Lima, 1995,
dentre outros) na area indigena do Vale do Javari, a partir da implementacao de
politicas de atracdo e de contato; as transformacdes do indigenismo, que incluem as
mudancas ocorridas no &mbito da Fundagdo Nacional do indio (FUNAI®), assim como
a diversificacdo dos agentes, governamentais e ndo governamentais, responsaveis
pela implementacdo de politicas publicas voltadas as populacdes indigenas. As
analises aqui realizadas sao orientadas fundamentalmente pelo protagonismo de
liderancas e organizagdes indigenas em diferentes momentos, como: na mobiliza¢éo
pela demarcacédo da Tl Vale do Javari, na garantia de direitos fundamentais, como
saude e educacdo, na ocupacdo de espacos politicos e de administracdo e na
conquista da cidade.

Na busca de tentar responder como ocorre a conquista e o que os indigenas
estdo conquistando na cidade, observo que as diferentes politicas de construcdo de
fronteiras e as acbes do Estado e de instituicbes ndo governamentais voltadas as
populacées indigenas se articulam com a politica indigena. E no conjunto de relacées
gue sdo configuradas nesses processos que os indigenas do Vale do Javari, desde o
inicio da republica no Brasil, em 1889, passando por diversas frentes econémicas,
como a da borracha e da madeira, além de outras secundéarias, como a caca e a
comercializacdo de peles de animais silvestres; e pela implementacdo da politica
indigenista da FUNAI, a partir dos anos 1970; vao estabelecer diferentes estratégias

e construir respostas através das quais a luta pelo territorio estara,

3 A partir de janeiro de 2023, com a reestruturacdo da organizacdo dos 6rgdos da Presidéncia da

Republica e de seus ministérios, incluindo ai a criagdo do Ministério dos Povos Indigenas (MPI), a
Funai passou a se chamar Fundacgé&o Nacional dos Povos Indigenas (Cf. Medida Proviséria n® 1.154,
de 1° de janeiro de 2023).
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concomitantemente, criando condigdes para aquilo que aqui apresento como
conquista da cidade. Desta forma, a Terra Indigena demarcada nao esta, de forma
alguma, dissociada da cidade, assim como, € possivel identificar a dependéncia da
cidade em relacéo as politicas de gestao da terra indigena, especialmente, na atracao
e movimentacdo de recursos humanos e financeiros, responsaveis por grande parte
da economia licita existente. Como procuro argumentar, a presenca e a conquista da
cidade sédo alimentadas e fortalecem o que foi conquistado, isto €, o territorio, as
politicas de educacdo e saude, assim como a prépria participacdo politica dos
indigenas nas esferas de governo.

Nos capitulos a seguir, sistematizo informacdes e elaboro reflexdes resultantes
de uma investigacao organizada em torno de duas situacdes historicas (Pacheco de
Oliveira, 1988) mais recentes: a mobilizacdo pela demarcacao da Terra Indigena Vale
do Javari, empreendida na ultima década do século XX e concluida em 2001, e o
periodo pdés-demarcacdo. Parto da compreensédo de que esses dois momentos se
definem por uma complexa rede de relagBes interétnicas — envolvendo indigenas de
diferentes povos, agentes de 6rgaos publicos, indigenistas, ativistas, missionarios,
trabalhadores ribeirinhos, dentre outros — e por acdes orientadas a partir de
estratégias diversas; assim, temos processos de territorializacdo (Pacheco de
Oliveira, 1998, 2022a) operando tanto na conformacdo das relacbes e nas
transformacdes que convergiram para a demarcacao da Tl Vale do Javari, quanto
fomentando as condi¢cdes para um novo quadro de relagcbes, de transformacdes
organizacionais e de acdes coletivas.

Deste modo, tomei como necessario compreender uma série de
transformacdes na politica indigena no Vale do Javari que passaram por diversas
acOes voltadas a conquista de politicas de atencdo a saude e de educacgdo escolar
indigena a partir da segunda metade da década de 1990; pela crescente presenca
nos mais diversos espacos de tomadas de decisdo e execucdo de politicas
governamentais voltadas aos povos indigenas; e pela participacdo efetiva na politica
eleitoral, resultando, no processo eleitoral municipal de 2016, na vitoria de seis
candidaturas indigenas, das onze vagas disponiveis em Atalaia do Norte.

As transformacfes na politica indigena no periodo pés-demarcacdo sao
analisadas em articulacdo com a producdo de dados e a reflexdo sobre as relagbes
contemporaneas relacionadas a crescente presenca de indigenas dos povos do Vale

do Javari no perimetro urbano de Atalaia do Norte. O questionamento sobre as
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motivacdes que tém provocado o aumento significativo de indigenas vivendo na
cidade, a descricdo das formas de vida em um contexto urbano e a identificacdo das
novas relacdes que se estabelecem, emergiram como um caminho proficuo para a
compreensao das transformacdes no quadro de relacfes interétnicas resultante da
luta indigena.

Como abordar contextos, vidas e relacfes atravessadas pela circulacéo e a
mobilidade de individuos, de agentes politicos e econdémicos, de formas de
conhecimento e de praticas institucionais, em fluxos multidirecionais que ndo podem
ser confinados a um lugar ou grupo de atores hermeticamente isolados? Ao agir
politicamente, os indigenas atuam e articulam diferentes escalas — relacionais,
temporais, institucionais e espaciais —, 0 que exige estratégias de pesquisa, analise e
escrita que também considerem a “variacdo da escala” (Revel, 1998) como uma
ferramenta fundamental. Também faz-se necesséario lancar mado de diferentes
modalidades ou técnicas de pesquisa que possibilitem seguir as conexdes,
associacles e relacdes. Seguir as pessoas, suas trajetorias e historias. Seguir os
conflitos, a partir dos registros contidos nas memdérias e discursos, mas também
materializados em fotografias, matérias jornalisticas e documentos. Isto é, realizar
uma investigacdo etnografica multissituada, conforme as elaboracées de Marcus
(2001, 2018).

Assim, o caminho percorrido na pesquisa se fez a partir de diferentes
instrumentos metodoldgicos e reflete diferentes insercdes e relagbes com liderancas
indigenas, gestores publicos indigenas e nao indigenas, pesquisadores e instituicbes
gue atuam na regido. Tal caminho, e suas ferramentas, estratégias e relacdes, se
refletem com intensidades diferentes em cada um dos capitulos da tese.

Em um primeiro momento, recuperando e reformulando parte das reflexdes
desenvolvidas na dissertacdo de mestrado (Reis, 2013), sobressai o didlogo com
documentos histéricos, analises historiograficas e antropolégicas que possibilitam um
olhar sobre a formacgao da fronteira Javari. Deste modo, a partir de um conjunto de
fontes documentais e bibliograficas, elaborei uma sintese e uma reflexdo sobre
aspectos dos periodos coloniais e imperiais e das primeiras décadas republicanas.
Assim, no capitulo 1, A Fronteira Javari, tenho como objetivo compreender o processo
de constituicdo dessa fronteira desde o periodo colonial, assim como o tratamento e
o lugar destinado aos diferentes povos indigenas que habitavam essa regido que se

tornou objeto de ocupacédo, exploracdo econdOmica e divisdo politica. Para isso,
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busquei compreender a atuacdo de missiondrios, as disputas territoriais que
demandaram diversas comissdes e expedi¢cdes demarcadoras de limites entre Brasil
e Peru, e 0 avanco das frentes econémicas, especialmente a do caucho e da seringa,
até a primeira metade do século XX. Ao final desse capitulo, também abordo a
formacao de povoados, vilas, assentamentos militares e cidades, com foco especial
para Atalaia do Norte, na regido estudada.

Seguindo na reconstrucdo de uma narrativa historica sobre a regido e da
conformacao do que hoje conhecemos como Vale do Javari, com foco exclusivamente
no século XX, me debrucei sobre a documentacdo produzida pelas agéncias
indigenistas, especialmente a da Funai, a partir de 1969. Ainda que a sistematizacéo
e reflexdo sobre as centenas de paginas de relatérios, comunicacdes, projetos e
noticias da imprensa reunidas nos processos analisados (ver apéndice A) apareca de
forma destacada logo nos primeiros capitulos que compdem a presente tese, 0 acesso
a grande parte dessa documentacdo, disponibilizada pelo Servico de Gestdo
Documental/Arquivo Central da Funai, s se concretizou nos dois Ultimos meses de
2020 e no primeiro bimestre de 20214, Até entdo s6 havia acessado parte desses
processos, como o primeiro volume do FUNAI/BSB/1074/80 (FUNAI, 1980a) e o
Relatorio definitivo da demarcacdo da TIVJ (Coutinho, 1998), limitando, assim, a
pesquisa a informacfes secundarias presentes em outros trabalhos académicos
(Matos, 2006; Matos, 2008, 2009; Welper, 2009; Rodrigo Octavio, 2015; dentre
outros).

Quanto ao conjunto de processos disponibilizados, pretendo organiza-los e
disponibiliza-los para as instituicbes de pesquisa e ensino da regido e para as
organizacdes indigenas do Vale do Javari. O Apéndice A desta tese se configura como
uma primeira versao de um guia de fontes documentais para outras pesquisas sobre
a presenca estatal e a acdo indigenista, as frentes econémicas e, especialmente, a
histéria dos povos indigenas na regido. A partir do conjunto de documentos
analisados, elaborei também o Apéndice B, com o intuito ndo somente de condensar
e elencar os diversos eventos violentos abordados na tese, mas também de atualizar
e disponibilizar um documento que possa ser utilizado por diferentes publicos — como,

liderancas indigenas, indigenistas, educadores e pesquisadores — nos esforgcos de

4 Agradeco as orientacbes de Walter Coutinho sobre o procedimento para acesso a essa
documentacao e, em especial, aos servidores da Funai que atenderam as diferentes solicitagcdes
que se sucediam a partir da analise dos processos.
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compreensao e, sobretudo, de constante transformacdo das relagBes interétnicas
nessa regiao.

Essa documentacéo, aliada aos primeiros trabalhos sobre os povos indigenas
da regido escritos por Delvair Montagner e Julio César Melatti (Melatti, 1974, 1981;
Montagner; Melatti; 1975; Montagner, 1980, 1990), me permitiu aprofundar o
conhecimento sobre a formacdo do campo indigenista e acerca das frentes
econdmicas no Vale do Javari, fundamental para a elaboracdo dos dois primeiros
capitulos.

No segundo capitulo, Novas situacbes de contato e a formacado do campo
indigenista na regido, prossigo a analise das relacdes e conflitos interétnicos
decorrentes das frentes econbmicas. Veremos que, apos o chamado boom da
borracha, a exploracdo de outros recursos naturais complexifica as relacdes e ha uma
intensificacdo da violéncia contra os povos indigenas do Vale do Javari. Nesse
capitulo também é abordada a acdo indigenista na regido. A partir de documentos do
SPI e, fundamentalmente, da Funai, busco evidenciar as modalidades de acéo e a
formag&o do campo indigenista. Observo como, na segunda metade do século XX, se
desenvolveram as politicas de atracao e pacificacdo dos indigenas, e aquelas que se
constituem enquanto protecdo etnoambiental. Nesse contexto, além do 6rgéo
indigenista governamental, outros atores e instituicbes entraram em cena. Ainda
nesse capitulo apresento as propostas de demarcacdo que constituirdo o longo
processo que originou a Terra Indigena Vale do Javari.

Dos trabalhos antropolégicos contemporaneos sobre o Vale do Javari, ndo
posso deixar de reconhecer a influéncia e contribuicdo de Walter Coutinho. Ainda que
seus dois trabalhos académicos (1993, 2017) tenham se voltado a um dos povos que
habitam essa regido, os Matsés, sua atuacdo profissional, na Funai e no Ministério
Publico Federal (MPF), inclui ainda a elaboracéo de diversos relatorios, especialmente
aquele responsavel pela conclusdo dos estudos de identificagdo e delimitacdo da
Terra Indigena Vale do Javari, fundamentais para a compreensao dessa area indigena
fronteirica (Coutinho, 1998, 2014, 2021b, 2021c).

Ha um segundo conjunto de informacdes, distribuidas fundamentalmente nos
capitulos 3 e 4, que sdo oriundas da convivéncia, da observacédo e do didlogo com
liderancas e moradores indigenas em Atalaia do Norte, incluindo ai duas viagens ao
interior da Tl Vale do Javari realizadas em 2018. As reunifes, as entrevistas, a

assessoria as etapas locais e distritais da 62 Conferéncia Nacional de Saude Indigena
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(CNSI), em 2018 e, fundamentalmente, o levantamento censitério realizado ao longo
do mesmo ano, s6 se tornaram possiveis devido as relacbes estabelecidas
anteriormente através de projetos de extensdo universitaria; da participacdo em
eventos e assembleias indigenas; da abertura de espacos na universidade para a
participacdo e intervencdo de liderancas indigenas; das atividades de ensino,
orientacdo e pesquisa com estudantes indigenas e ndo indigenas; da pesquisa de
campo com os Matsés em 2012; e, fundamentalmente, das relacbes de amizade com
liderangas e companheiros da luta indigena na regido.

Apesar da relacdo estabelecida desde 2007, sdo do periodo de campo
enquanto aluno de doutorado, especificamente do final de 2017 ao primeiro trimestre
de 2019, os registros, reunidos nesta tese, das conversas, entrevistas e depoimentos:
com liderancas indigenas que participaram da fundacdo do movimento indigena do
Vale do Javari — Darcy Duarth Comapa, Clovis Rufino Reis e Jorge Oliveira Duarte;
com o0s seis vereadores indigenas da legislatura 2017 a 2020 — Adelson Kora
Kanamari, Armando Marubo, César Nakua Mayoruna, Gilson Mayoruna, Maké Turu
Matis e Manoel Barbosa; com os entéo dirigentes das organiza¢des indigenas — como,
Bushe Matis, Everton Reis, Higson Castelo Branco, Lucas Marubo, Marcos Pepe
Mayoruna, Paulo Dollis Barbosa da Silva®, dentre outros; e a convivéncia com
inimeros residentes na cidade, em sua maioria jovens e estudantes. Extremamente
importantes — desde 2007 — s&do a acolhida e as informagdes prestadas pelo
indigenista e antropélogo Almério Alves Wadick (Kell).

A partir da insercdo nos espacos cotidianos da cidade e nas viagens as aldeias,
e tomando como material fundamental os depoimentos registrados nesse periodo,
desenvolvo no terceiro e no quarto capitulo uma reconstrucdo da trajetéria das
liderancas do movimento indigena, buscando ampliar a compreenséo da formacéo do
campo indigenista na regido, ultrapassando assim a narrativa contida nos documentos

da agéncia indigenista oficial; narro, a partir das histérias de vida dessas liderancas,

5 Paulo foi coordenador da UNIVAJA por aproximadamente oito anos, tendo antes atuado como
professor na aldeia Maronal, localizada na regido do alto Curuga. Sua destacada atuacao a frente da
principal organizacao indigena do Vale do Javari, foi marcada pelo fortalecimento da organizacao e
uma nova onda de projecdo internacional ao mesmo tempo em que o Brasil vivia o desmonte da
politica indigenista governamental e a perseguicdo as liderancas indigenas e a indigenistas
capitaneada pelo entdo presidente Jair Bolsonaro e seus apoiadores. Desde quando lecionava no
Maronal, Paulo j& convivia com uma saude fragil em decorréncia da contaminacdo por Hepatite,
tendo, por isso, em diversos momentos alternado entre suas viagens e atividades politicas e os
tratamentos hospitalares e com rezadores e curadores Marubo, tanto na aldeia quanto na cidade.
Infelizmente, Paulo Marubo, como era mais conhecido, faleceu no dia 03 de fevereiro de 2024, na
cidade de Manaus, apés dias de internacao.
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0 processo pelo qual se desenvolveu, no inicio dos anos 1990, o movimento indigena
do Vale do Javari, e reflito sobre suas acdes, aliancas e estratégias que possibilitaram
a conquista da demarcacédo da TIVJ e a implementacdo de importantes politicas,
sobretudo em saude e educacdo. O olhar sobre essas trajetdrias também permitira a
descricdo do quadro atual de relagdes interétnicas, fortemente marcado pela
participacéo indigena em diversos orgaos e esferas de gestdo de politicas publicas,
tanto as que se destinam exclusivamente aos povos indigenas, quanto a
administracdo publica municipal.

No ano de 2018, a convite de indigenas que atuavam no Conselho Distrital de
Saude Indigena (CONDISI) do Vale do Javari, especialmente Aldair Kanamari e
Panan Marubo, e de Neon Solimdes Pinheiro, egresso da Universidade Federal do
Amazonas (UFAM) e naquele momento Antrop6logo do DSEI-Vale do Javari,
acompanhei etapas locais e a etapa distrital da 62 CNSI. Foi uma excelente
oportunidade para estar novamente em algumas das comunidades da TIVJ —
Massapé, alto rio Itacoai, povo Kanamari; Lobo, no igarapé de mesmo nome na regiao
do alto Jaquirana, povo Matsés; e Sao Luis, no médio rio Javari, comunidade
Kanamari, mas que, durante a etapa local da conferéncia, reuniu também
representantes de comunidades Matsés e Kulina-Pano — e acompanhar importantes
discussfes sobre a politica de saude indigena, assim como observar a atuacao de
liderancas, que hoje vivem na cidade, em suas comunidades.

Ainda no conjunto de entrevistas, cabe ressaltar as que realizei com
indigenistas e antropdlogos que tiveram uma importante atuacdo no processo de
mobilizacéo indigena e de demarcacao da Tl Vale do Javari. Em outubro de 2018,
entrevistei Joseney Lira, que atuou no final dos anos 1980 e na década de 1990 como
Padre e Coordenador da Pastoral Indigenista para o Vale do Javari e €
frequentemente lembrado pelas liderangas por sua contribuicao.

Ja em janeiro de 2019, tive a oportunidade de entrevistar Silvio Cavuscens,
Lino Jodo de Oliveira Neves e Maria Helena Ortolan Matos. Silvio € conhecido por sua
atuacao indigenista iniciada nos anos de 1970 no Vale do Javari. Juntamente com
Silvio Cavuscens, o indigenista e professor do Departamento de Antropologia da
UFAM (DAN/UFAM), Lino Jodo de Oliveira Neves coordenou o levantamento
etnografico e fundiario do Grupo de Trabalho de 1985 voltado a demarcacéo da area
indigena do Vale do Javari. Lino Jodo também escreveu sua dissertagao de mestrado
sobre a histéria do povo Kanamari (Neves, 1996). Por sua vez, Maria Helena, que é
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professora do DAN/UFAM desde 2006, acompanhou o processo de demarcacéo fisica
da TIVJ desenvolvido com recursos do Projeto Integrado de Protecdo as Populagcbes
e Terras Indigenas da Amazoénia Legal (PPTAL) em parceria com a Funai e escreveu
uma tese sobre o protagonismo do Conselho Indigena do Vale do Javari (CIVAJA)
nesse processo (Matos, 2006).

Em suma, esses dois capitulos tém como foco a Politica indigena no Vale do
Javari. A descricdo do processo de constituicdo do movimento indigena do Vale do
Javari e a luta pela demarcacdo sédo entdo apresentadas a partir da revisao de
documentos, etnografias e das trajetorias de liderancas fundamentais para esse
processo. Os deslocamentos entre aldeias e cidades; as relagcbes com patrdes,
indigenistas e missionarios; a movimentacao de forcas contrarias a demarcacao da
terra indigena; e os primeiros encontros e assembleias, sdo os elementos que
compdem o terceiro capitulo voltado a situagao histdrica da luta pela demarcacao.

No quarto capitulo trato das demais lutas empreendidas pelas liderancas e
organizacfes indigenas, buscando descrever e analisar os demais elementos do
quadro que se constituirda com a conquista da demarcacéo da terra indigena e a
ocupacdo de novos espacos politicos. Assim, serdo abordadas as lutas e conquistas
relacionadas a educacdo escolar e as politicas de saude, e a atuacao efetiva e
crescente dos indigenas em diferentes espacos de governo, como secretarias
municipais e estaduais, a camara de vereadores e a gestado do Distrito Especial de
Saude Indigena do Vale do Javari (DSEI-VAJ).

A questéo da presenca indigena na cidade de Atalaia do Norte, e em outras
cidades, em menor proporcao, aparece desde as primeiras conversas e reunides que
mantive com liderancas indigenas do Vale do Javari, em 2007. Contudo, nos ultimos
anos tal situacéo tem se intensificado. E foi a partir da preocupacédo manifestada por
liderancas indigenas sobre essa situacdo que se desenvolveu um terceiro conjunto de
acOes de pesquisa que constituiram o trabalho de campo, e suas informages sé&o
analisadas na ultima parte desta tese.

Com a participacdo de jovens, liderancas e estudantes indigenas que
atualmente residem na cidade, e com a colaboracao de professores da UFAM e da
Universidade do Estado do Amazonas (UEA) e de agentes do Conselho Indigenista
Missionario (CIMI) e da Pastoral Indigenista, desenvolvemos um levantamento
censitario da presenca de indigenas dos povos do Vale do Javari na area urbana de

Atalaia do Norte. Foi uma experiéncia profundamente colaborativa em todas as suas
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etapas de mobilizacdo, discussdo, elaboracdo e aplicacdo dos questionarios, e de
analise dos dados sistematizados. Com esse retrato — que reune, dentre outras
informacdes, dados sobre as condi¢cdes de moradia, o perfil dos estudantes indigenas,
a insercdo em postos de trabalho e a percepcao dos proprios indigenas sobre a vida
na cidade —, agrego elementos para, nos capitulos finais da tese, refletir sobre a
conquista da cidade que, diferente do que geralmente se argumenta, mantém
profundas relacdes de continuidade com a Terra Indigena e espelha as dinamicas de
mobilizagdo e conquistas politicas dos povos do Vale do Javari.

A acéo politica dos povos indigenas do Vale do Javari seguird sendo abordada
nos dois capitulos finais, que tém como questdo central A conquista da cidade. No
capitulo Produzindo conhecimento e fazendo politica na cidade, sao discutidos os
dados do recenseamento colaborativo realizado no ano de 2018. A leitura dos dados
estatisticos permite visualizar uma série de transformacdes relacionadas aos
deslocamentos e a moradia na cidade de Atalaia do Norte, assim como, perceber a
atualizacdo dos vinculos entre cidade e aldeias. A propria construcdo desta pesquisa
nos parece ser fonte elucidativa das relacdes e da agéncia indigena sobre atores e
instituicbes, como as universidades e professores-pesquisadores que atuam na
regido, sendo assim também parte do processo de conquista da cidade que tera sua
analise concluida no sexto e ultimo capitulo.

A situacéo historica do pés-demarcacéao foi marcada por uma diversificacao de
pautas, organizaces e espac¢os de atuacdo politica. E nesse processo a relacao
estabelecida com as cidades, especialmente Atalaia do Norte, foi fundamental. As
aliancas firmadas na luta pela demarcacédo e, sobretudo, a experiéncia acumulada
sobre a politica desenvolvida nos espacos governamentais constituem o que
demonstrarei como um processo de conquista da cidade pelos indigenas do Vale do
Javari. A critica as falsas clivagens entre terras indigenas e cidades emerge a partir
da reflexdo sobre a acéo politica constante de liderancas indigenas que articulam em
seu cotidiano a defesa do territério demarcado com a ocupacao e constru¢ao de novos
espacos politicos. Portanto, no sexto e conclusivo capitulo apresentarei as respostas
as questdes anteriormente enunciadas, demonstrando 0 que os indigenas estédo

conquistando no espaco da cidade e como o fazem.
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Como foi mencionado, minha relagdo com os povos indigenas do Vale do Javari
iniciou-se em 2007. A seguir apresento alguns aspectos da minha trajetoria de
professor e pesquisador nessa regido amazonica que ajudam a compreender as
condicbes e as escolhas feitas no trabalho com liderancas, organizacbes e
comunidades indigenas. Isso porque, em certa medida, a escrita desta tese foi
também um exercicio reflexivo que emerge em diferentes momentos do texto.

As peculiaridades desta regido de fronteiras internacionais e sua diversidade
de povos, organizacdes e territérios indigenas exercem influéncia sobre a minha
atuacao profissional, em especial, sobre as definicbes das linhas e projetos de
extensdo e pesquisa que tenho desenvolvido nos ultimos dezessete anos. S&o
exemplos a pesquisa e dissertacdo de Mestrado desenvolvida sobre o povo Matsés e
a fronteira Brasil-Peru (pesquisa desenvolvida com Bolsa FAPEAM/RH-Interiorizacao)
(Reis, 2013), os projetos coordenados, as orientacdes de pesquisa desenvolvidas e o
projeto de pesquisa para o Doutorado.

Enquanto docente do curso de Bacharelado em Antropologia, desde 2006, no
Instituto de Natureza e Cultura da Universidade Federal do Amazonas (INC/UFAM),
campus Benjamin Constant, coordenei entre 2007 e 2010 projetos de extensdo em
parceria com organizacdes indigenas e indigenistas, e participei de uma série de
assembleias, seminarios e reunides relacionadas a situagdo dos povos indigenas do
Vale do Javari. Dentre os projetos de extenséo desenvolvidos com recursos da UFAM
sob a minha coordenacao, destaco: a Atividade Curricular de Extensdo, Assessoria
as Organizacdes Indigenas do Vale do Javari, e o Curso preparatério para o ingresso
de indigenas em universidades, este no a&mbito do Programa Institucional de Bolsas
de Extensao (PIBEX).

No mesmo periodo, colaborei com a organizacéo de duas edi¢des do Seminario
sobre Realidade Socioambiental na Fronteira Brasil-Peru-Colémbia, que articulou
diversas liderancas indigenas e organizagcdes indigenistas atuantes nos trés paises.

Em parceria com Juan Carlos Pefia Marquez® realizei o | Seminario de salde, gestdo

Juan Carlos Pefia Marquez, antropélogo colombiano, participou da implantagdo do Curso de
Bacharelado em Antropologia na UFAM (campus de Benjamin Constant) a partir de 2006. Em 2012
Juan Carlos passou a trabalhar como docente no campus da Universidade do Estado do Amazonas
em Tabatinga e deu continuidade a varias iniciativas académicas com os povos indigenas da
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ambiental e aproveitamento sustentavel do Vale do Rio Javari, do qual resultou uma
publicacdo da memoria das discussdes e da cartografia social produzida (Marquez;
Reis, 2011). Foi um periodo de importante insercdo do recém-criado curso de
Bacharelado em Antropologia da UFAM na realidade dos povos do Vale do Javari,
ndo sé dos professores como de discentes, dos quais diversos realizaram — e seguem
realizando — suas pesquisas, ou se inseriram em outras formas de atuacéo profissional
voltadas aos povos do Vale do Javari (Melo; Reis, 2021).

Por meio das relagdes tecidas com o movimento indigena durante a vigéncia
dos projetos e organizacdo dos referidos encontros, tomei conhecimento dos
problemas decorrentes das concessfes para exploracdo petrolifera e desenvolvi o
projeto que resultou na pesquisa e dissertacdo de mestrado intitulada “Os Matsés e
as Fronteiras: conflitos, territorializacdo e a construcdo de uma identidade
transfronteirica”. Adotando a perspectiva de que as regides fronteiricas configuram
espacos que possibilitam observar as estratégias dos Estados Nacionais e das
populacdes locais para definicdo e redefinicdo territorial, abordei a etnicidade e a
nacionalidade como expressdes identitarias interrelacionadas em um espaco
sociocultural de fronteiras politicas entre paises. Também investiguei as diferentes
frentes econbmicas sobre a regido estudada e busquei refletir sobre o impacto das
concessdes para exploracdo petrolifera nos territorios indigenas localizados na
fronteira Brasil-Peru (Reis, 2013).

Durante a realizacdo da pesquisa de mestrado, procurei discutir e difundir as
informacdes sobre a situacdo do Vale do Javari em diversos foruns académicos, por
intermédio da apresentacdo em grupos de trabalho de eventos cientificos, nacionais
e internacionais, nas areas de Ciéncias Sociais e Antropologia. Processo do qual
resultou, também, o artigo “Entre Fissdes e Fusdes — A Dinamica Social Matsés e 0s
Processos de Territorializacdo na Fronteira Brasil-Peru”, publicado em um dossié
sobre fronteiras da Revista Ambivaléncias (Reis, 2015).

De abril de 2013 a margo de 2017, dentre as diversas atividades docentes, me
dediquei a orientacdo de discentes do Bacharelado em Antropologia, especialmente
indigenas, em projetos de Iniciagdo Cientifica e Trabalhos de Concluséo de Curso.
Integrei os comités locais de Extenséo e de Iniciacao Cientifica, e o Conselho Editorial

do Anuario do Instituto de Natureza e Cultura (ANINC). Coordenei dois projetos: o

regido, dentre elas a implantacdo da Licenciatura em Pedagogia Intercultural para indigenas do
Vale do Javari (PARFOR/UEA). Lamentavelmente, Juan Carlos faleceu em agosto de 2019.
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Nucleo de Extenséo e Pesquisa para o Desenvolvimento Territorial do Alto Solimdes
(NEDET-Alto Solimdes) (Chamada 11/2014 CNPqg/MDA/SPM) (Reis, et. al., 2016;
Reis; Ramos; Dacio, 2017) e a pesquisa “Critérios de indianidade e direitos territoriais
indigenas: um estudo comparado sobre o Brasil e o Peru” (Edital Universal/FAPEAM
— 2013).

A execucdao de atividades do NEDET-AIto Solimbes contou com uma equipe de
pesquisadores do INC/UFAM e com parceiros de outras instituicdbes publicas de
Ensino Superior e Tecnoldgico atuantes na regido. Esse projeto teve como objetivo
difundir a importancia do Territério Rural Sustentavel da Mesorregidao do Alto Solimdes
como estratégia de participacdo popular via instituicdes governamentais e sociedade
civil. Para tanto, as atividades promovidas pelo nucleo objetivavam a criacdo de
espacos para a avaliagdo de politicas governamentais existentes e proposi¢do ou
implementacdo de novas politicas publicas a serem desenvolvidas pelo Estado.
Durante sua vigéncia — de final de 2014 a meados de 2016 —, o NEDET-AIto Solimdes
atuou na assessoria do Férum para o Desenvolvimento Integrado e Sustentavel da
Mesorregido do Alto Solimdes (Férum da Mesorregido) e realizou encontros, debates
e seminarios sobre politicas publicas destinadas a agricultura familiar, o (ao)
fortalecimento da participacéo das mulheres, dos povos tradicionais e da juventude.

A experiéncia a frente do NEDET-Alto Solimdes possibilitou uma maior
aproximagéo da realidade de trabalhadores/as ribeirinhos, agricultores familiares e
dos povos indigenas. Mediante a assessoria ao Forum da Mesorregido, instancia
reconhecida como Colegiado Territorial nas politicas do Ministério do
Desenvolvimento Agrario (MDA), naquele periodo, mobilizamos e acompanhamos
diferentes reunides, assembleias, seminarios e realizamos levantamentos sobre as
diversas formas organizativas nos nove municipios. Em parceria com Funai e
diferentes organizac¢des indigenas, auxiliamos na criagdo de uma Camara Técnica
dos Povos Indigenas, até entdo inexistente na estrutura do Colegiado Territorial (Reis,
et al, 2016; Reis; Ramos; Déacio, 2017).

A partir das informacdes sistematizadas pela pesquisa realizada no ambito do

projeto “Critérios de indianidade e direitos territoriais indigenas: um estudo comparado

Ainda que nao coincida exatamente com o periodo de execucgado do projeto junto ao CNPq, esse
projeto, assim como toda a politica de Desenvolvimento Territorial, deixou de existir com o
impeachment de Dilma Rousseff e a extingdo do Ministério do Desenvolvimento Agrario operada
por Michel Temer.



36

sobre o Brasil e o Peru” apresentei um trabalho no Congresso da Associagao
Latinoamericana de Antropologia (ALA) realizado em Ciudad de México (2015). Com
essa pesquisa busquei empreender um estudo sobre as categorias empregadas para
classificagao social dos “indios” e a sua influéncia nas legislagdes brasileira e peruana
concernentes aos direitos territoriais indigenas. Ao indagar sobre os critérios de
indianidade estabelecidos pelos indigenismos governamentais que orientam as
medidas politicas e legais sobre identificacdes étnicas e os direitos territoriais que lhes
sdo atribuidos, busquei compreender as dindmicas sociais que emergem dos
processos de territorializacdo que confluem para a configuracdo social, politica e
territorial atual de povos indigenas, em especial dos que habitam a fronteira Brasil-
Peru.

Além do trabalho apresentado no Congresso da ALA mencionado acima, no
ambito desse projeto foram orientadas duas pesquisas de Iniciacdo Cientifica
(Clemente, 2013; Silva Neto, 2013) e dois Trabalhos de Conclusédo de Curso (Silva
Neto, 2015; Clemente, 2016) voltados ao estudo das legislacbes e politicas
governamentais destinadas a garantia dos direitos territoriais de povos indigenas. O
projeto contou ainda com a atuacgéo de trés discentes Jodo Ramos (Tikuna), Marcelo
Mozambite e Sirlei do Nascimento de Andrade, e manteve relacdo com outras
pesquisas de iniciacdo cientifica e de conclusao de curso de estudantes indigenas e
ndo indigenas, orientados/as por mim e pelo colega do INC/UFAM, Benedito Maciel.
Em novembro de 2016 participei do Seminario Del limite a la frontera: Pera en el
contexto fronterizo global, realizado em Lima. Foi uma importante oportunidade para
ampliar o didlogo com pesquisadores que atuam na Amazobnia peruana e acessar
documentos e trabalhos académicos que estdo sendo produzidos sobre a regido.
Parte do resultado dessa pesquisa e dos trabalhos orientados foram sistematizados e
publicados em artigos no ano de 2018 (Reis, 2018a; Reis; Ramos, 2018).

Ao longo desses anos de trabalho e vivéncia na regido, estabeleci diversas
relagbes com pesquisadores e instituicdes, nacionais e internacionais. Das redes
constituidas a partir dessas relacdes, atualmente integro quatro grupos de pesquisa:
Laboratério de Pesquisas em Etnicidade, Cultura e Desenvolvimento (LACED/Setor
de Etnologia e Etnografia do Departamento de Antropologia do Museu
Nacional/lUFRJ), Laboratorio de Investigagdo em Migracdo, Nacdo e Fronteira
(LIMINAR/UNIFESP), Ndcleo de Estudos Socioambientais da Amazonia
(NESAM/UEA e UFAM) e o Grupo de Estudios Transfronterizos (GET/Universidad
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Nacional de Colombia). Além de manter dialogos com professores do PPGAS/UFAM,
como por exemplo na organizacgéo do “lll Seminario Internacional Povos Tradicionais,
Geopolitica e Fronteira em América Latina, uma proposta para a Amazdnia”, realizado
nas cidades de Tabatinga e Leticia, de 18 a 20 de novembro de 2014 (Rodriguez;
Santos; Silveira, 2020).

No conjunto de estudos que tenho desenvolvido, voltados aos povos indigenas,
especialmente aos que habitam a regido do Vale do Javari, tenho me dedicado a
analise de diferentes processos de territorializacdo, as legislacdes e politicas
indigenistas e a politica indigena de enfrentamento as mais variadas formas de
pressoes territoriais e de ameacas aos seus direitos.

Como parte do exercicio de sistematizacdo e reflexdo sobre a pesquisa
realizada durante o curso de doutorado, alguns textos antecederam esta tese, como:
a biografia de Darcy Duarth Comapa no ambito do projeto “Os Brasis e suas
memorias”, coordenado por Jodo Pacheco de Oliveira (PPGAS/MN/UFRJ) (Reis,
2018b); os capitulos “Transformagdes geracionais e a luta em defesa do territério no
Vale do Javari — AM” (Reis, 2021) e “Povos indigenas e os conflitos socioambientais
na regido transfronteirica Brasil-Peru”, este Gltimo em parceria com o professor Pedro
Rapozo, da UEA (Reis; Rapozo, 2022); um relatorio do levantamento censitario sobre
os indigenas do Vale do Javari em Atalaia do Norte (Reis, et al, 2020); e a publicacéo
de trabalhos em eventos cientificos (Reis, 2019, 2020b, 2020c).

Com os aspectos da minha trajetoria académica e profissional na regido acima
elencados, busco apenas uma primeira apresentacdo das condicfes a partir das quais
tenho construido uma relacédo de pesquisa-colaboracdo com os povos indigenas do
Vale do Javari, condicdes estas que tém possibilitado a producédo de um conhecimento
comprometido e posicionado (Haraway, 1995) e que serdo retomadas e refletidas de
forma mais detalhada ao final da tese.
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1 A FRONTEIRA JAVARI

Os indios a que se refere, eram os Majurunas ou
Mangeronas, que constituiam uma das tribus mais
espalhadas e mais temiveis do alto Amazonas. Eles
ndo reconhecem a supremacia espanhola nem a
portuguesa, diz Von Martius, anotando a Spix, e sdo
perigosos para os viajantes brasileiros do Javari,
assim como para os espanhdis do Ucaiale. (Anisio
Jobim, Panoramas Amazénicos, VI)

El marco que se ha colocado es de la madera
llamada piqui&, em forma de cruces como
simbolo de redencion para las desgraciadas de
salvajes que pueblan essas regiones, siendo su
altura total de veinte piés. (Demarcacédo
definitiva no Javary — Acta In: CUNHA, Euclides
da. Peru versus Bolivia)

Neste primeiro capitulo tenho como objetivo central reconstruir e analisar
aspectos historicos relacionados a conformacédo da regido fronteirica do Vale do
Javari. Para tal fim, recorro, fundamentalmente, as fontes historiogréficas e
etnografias sobre a regido que apresentam informacdes pertinentes a compreensao
do quadro de relagBes interétnicas e de conformacdo da fronteira desde o periodo
colonial.

Na primeira secao, sdo apresentadas informacdes sobre a atuacao missionaria
gue se constitui em uma primeira forma fundamental de conquista de territérios e dos
povos indigenas através do estabelecimento de diversos aldeamentos. Ainda que 0s
rios formadores do Vale do Javari ndo sejam diretamente ocupados pelos missionarios
portugueses e espanhais, as informacdes acerca das missdes estabelecidas na regido
do rio Ucayali e nos rios Marafion e Solimdes séo fontes importantes sobre 0s povos
situados na regido formada pelo Javari e seus afluentes. Além da atuagdo missionaria,
0 estabelecimento de instalagbes militares e a realizagdo das primeiras expedi¢bes
de demarcacdo de limites sdo elementos importantes para a compreensdo das
dindmicas de conquista e de disputas nessa regidao da Amazonia colonial.

As disputas pela definicdo dos limites se intensificaram a partir da
independéncia de Peru (1821) e Brasil (1822) quando, consequentemente, foram
empreendidas diversas comissdes e expedicbes que passaram a produzir mais

informacdes acerca do rio Javari. Diversas transformacdes politicas e econémicas que
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marcaram a segunda metade do século XIX promoveram também o avanco da
conquista sobre os territorios ocupados pelos indigenas da bacia do Javari,
especialmente no periodo de maior exploracéo e comercializa¢do da borracha. Assim,
a segunda secdo deste capitulo tera como foco as relacbes entre as frentes de
expansdo e as comissdes de limites nacionais, e a situagcdo dos povos indigenas
marcada por inumeras violéncias, mas também pela resisténcia. Em termos
cronologicos, as dinamicas relacionadas as frentes econdmicas abordadas neste
capitulo serdo aquelas desenvolvidas até a primeira metade do século XX. No entanto,
no segundo capitulo serdo abordadas tanto as continuidades e desdobramentos
relacionados a exploracdo da borracha e da madeira, quanto as novas modalidades
de expanséo econbmica.

Buscando responder a um segundo objetivo, ao final deste capitulo abordo a
formacao de povoados, vilas, assentamentos militares e cidades, com foco especial
para Atalaia do Norte. Processo esse que resulta da articulacdo entre as diferentes
agéncias de conquista territorial, politica e econémica, e que fornece elementos
fundamentais para a compreenséo das cidades existentes atualmente na regido e das

relacdes com os povos indigenas.

1.1 MISSOES RELIGIOSAS E LIMITES COLONIAIS

As informac¢des documentais e académicas sobre a regido do vale do rio Javari
remetem ao final da primeira metade do século XVII, compreendendo inicialmente o
estabelecimento de missdes religiosas e os processos de definicdo dos limites dos
dominios coloniais de Espanha e Portugal. No entanto, Coutinho (1998) alerta que as
informacgdes sobre os indigenas que habitavam o interior do vale do rio Javari e suas
imediacdes sdo praticamente nulas, restritas as fontes sobre os aldeamentos
missionarios que foram estabelecidos nas proximidades do rio Amazonas. Nos relatos
sobre 0s povos que passaram a ser missionados, destaca-se a presenca dos
Omagua, mas nesse conjunto ha também men¢des a “outros que tinham seu assento
de origem nas terras ao sul do [rio] Amazonas, em particular os Mayoruna, Kulina e
Waraiku”, que passaram a ser incorporados as missdes (p.17). A denominacgéo

“‘Mayoruna” sera a mais difundida entre os relatos da época e, ainda que nao se refira
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a um grupo étnico especifico®, as informacgdes historiograficas sobre eles servem
como referéncia para a compreensao histérica sobre os Matsés, em particular, e sobre
a situacao de contato dos povos da familia linguistica Pano do Javari em geral.

A acdo missionaria na regido teria comecado na década de 1630,
especialmente com jesuitas e franciscanos vinculados a Coroa Espanhola, que
estabeleceram aldeamentos ao longo dos rios Napo, Huallaga, Ucayali, Marafion e
Solimdes. Uma das referéncias desse periodo é o frei franciscano Laureano de la
Cruz, que, entre 1647 e 1650, conduziu o estabelecimento de missdes entre 0s
Omagua desde Loreto até a foz do rio Ic4, como as de ilha de Piramota (nas
proximidades da atual cidade de Caballococha, no Peru), Sacayey (préximo a foz do
rio Cayaru), Mayti (na ilha de Aramaca, situada entre Tabatinga e a foz do Javari) e
Caraute (situado cerca de 20 km abaixo da foz do Javari). No entanto, devido a falta
de apoio, os franciscanos interrompem a atuacdo missiondria nessa regiao em 1650,
a qual sera retomada somente em 1686, quando foi designado o padre jesuita alemao,
Samuel Fritz, para missionar entre os Omagua (Branco, 1947; Cedi, 1981; Coutinho,
1998; Zarate Botia, 1998), vindo a estabelecer “27 aldeias, que iam da foz do rio Napo
até quase a foz do rio Negro, sendo a sede denominada Sdo Joaquim dos Omaguas”
(Pacheco de Oliveira, 2012, p.21).

Montagner e Melatti (1975), a partir das informacdes do mapa etno-historico
elaborado por Curt Nimuendaju ([1944] 1981)°, afirmam que no final do século XVII
havia a presenca de indigenas Mayoruna habitando a margem direita do rio

Amazonas, entre as foz dos rios Napo e Javari, ao longo dos cursos médios dos rios

8 O termo Mayoruna foi empregado a partir do século XVII por colonizadores, missionarios e viajantes
para se referir a grupos que habitavam a regido do baixo Ucayali, alto Solimdes e Javari. Coutinho
(1993, p.7), afirma que com o tempo seu uso foi se tornando mais restrito até ser incorporado
especificamente para dois grupos que continuam sendo chamados “Mayoruna’ pela literatura
etnoldgica, linguistico-missionaria e indigenista”. Os dois grupos ao qual este autor se refere sao:
os chamados “Mayoruna do Marajai”, habitantes do médio rio Solimbes, proximo a cidade de Tefé
(AM); e os denominados “Mayoruna” que se autodenominam Matsés e habitam a regiao de fronteira
entre o Brasil e o Peru (Romanoff, 1984; Erikson, 1992; Coutinho, 1993, 2017; Matos, 2009; Reis,
2013, 2015).

®  Neste mapa, Nimuendaji busca mostrar as diferentes referéncias aos locais ocupados pelos povos
indigenas, indicando no mapa a data e a fonte consultada que cita 0 grupo como ocupante de
determinado local. No entanto, “no que tange aos grupos que ocupavam e ocupam as terras
correspondentes ao atual Municipio de Atalaia do Norte, Nimuendaju ndo nos indica nenhuma data,
o que é um reflexo da pobreza das informacdes de que se dispbe sobre tais grupos” (Montagner e
Melatti, 1975, p.10). H& no mapa também vérias referéncias, sem data, de locais ocupados pelos
Mayoruna, no entanto com o conhecimento mais detalhado sobre a regido pode-se concluir que
nao correspondam a um Unico povo, mas a um conjunto de povos, “talvez de aparéncia externa
semelhante” (Ibid., p.10), que assim foram chamados por viajantes, missionarios, dentre outros.
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Javari e Curucd, e nos superiores dos rios Itacoai e Jandiatuba, assim como entre o
alto Javari, também denominado Jaquirana, e o rio Ucayali; os Marubo estavam
localizados no alto rio Javari e acima deles, os Katukina; nas cabeceiras dos Javari e
Ipixuna estavam os Remo; os Waraiku habitavam os médios cursos do Javari e do
Itacoai, 0 baixo curso do Curucd, o Itui, o alto Jandiatuba e o médio Jutai.

O século XVIII foi marcado pela disputa fronteirica entre portugueses e
espanhais, principalmente a partir da viagem do padre jesuita Samuel Fritz até Belém.
Nesse contexto, 0os portugueses empreenderam ataques as reducdes jesuiticas e
fizeram “avancar a fronteira entre as duas colbénias até a boca do rio Javari, onde até
hoje se conserva” (Coutinho, 1993, p.105). Em 1708, com o intuito de aumentar o
dominio portugués no Amazonas, foi emitida uma Carta Régia que determinava a
expulsdo dos missiondrios espanhois do alto Solimdes. No entanto, essa disputa
envolvendo militares e religiosos durou cerca de cinco anos. Em 1709, os portugueses
obrigam os jesuitas a se retirarem de suas missdes, logo ocupadas pelos carmelitas;
“os jesuitas, no entanto, conseguiram que viesse de Quito um contingente de oitenta
soldados espanhois prendendo alguns oficiais e religiosos portugueses”. Em 1713,
‘uma expedicdo, que saiu de Belém com 150 soldados e 300 indios, conseguiu
derrotar os espanhdis e colocar os carmelitas nas ex-missbes jesuitasi?”, e os
aldeamentos jesuiticos foram deslocados para o ocidente (Pacheco de Oliveira, 2012,
p.21; 2015, p.55). Predominou nesse periodo a ocupacgéo e o controle das areas dos
grandes rios préximos a bacia do rio Javari — no caso o Ucayali e o Marandn, no Peru,
e 0 Solimdes, em territorio brasileiro — ocasionando o encontro dos colonizadores com
indigenas identificados como Mayoruna (CEDI, 1981, p.15).

As informacdes sobre os chamados Mayoruna passam a ser encontradas nos
relatos de aldeamentos missionarios estabelecidos em territGrio sob o controle

espanhol, a exemplo da reducéo jesuitica chamada San Ignacio de Barbudos?'?, no rio

10 pacheco de Oliveira (2012, 2015), a partir dos dados de Arthur Cezar Ferreira Reis (1931), afirma
que “Em 1749, os carmelitas mantinham, no Solimdes, oito missdes, das quais pelo menos cinco
resultaram da continuagdo de um trabalho anterior dos jesuitas espanhdis: isso incluia Santa Ana
do Coari (atual Coari), Santa Tereza de Tupé (atual Tefé), Nossa Senhora de Guadalupe (atual
Fonte Boa), S&o Paulo dos Cambevas (depois Sao Paulo de Olivenga), Sdo Cristdvdo (depois
Castro d’Avelans, atual Amatura)”. Essas informacdes serdo retomadas mais adiante ao tratarmos
da formacao de povoados, vilas e cidades, processo ao qual as missdes catdlicas estdo
relacionadas.

Sobre essa reducgédo, Calixto Méndez (1985) afirma que ela foi criada em 1554 por “Un cacique
cocama y un misionero jesuita” na margem esquerda do rio Huallaga. Segundo esse autor, sua
populacao, inicialmente estimada em 1000 habitantes, era eminentemente Mayoruna. Mais de um
século depois de fundada, em 1686, foi realizado um censo “sobre todos los habitantes bautizados

11
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Huallaga (Coutinho, 1993, p.8). H4 também informag8es sobre a formagéo do bairro
San Fernando de los Mayorunas (em 1754), na reducdo San Joaquin de Omaguas, e
a composicao de uma outra reducéao conhecida como Nuestra Sefiora del Carmen de
Mayorunas (em 1761). A formacgéo dessas reducdes, ocorridas no século XVIII, teria
deslocado outros grupos identificados também como Mayoruna do interior da regido
entre o0 baixo rio Ucayali e o rio Javari para as margens do alto Amazonas (CEDI,
1981, Calixto Méndez, 1985; Coutinho, 1993; 1998).

O rio Javari comecou a ser melhor conhecido em meados do século XVIII, isto
€, apos o Tratado de Madrid (1750) e no contexto de expansao do dominio portugués
para essa regido. Em 1751, missionarios jesuitas vinculados a Coroa portuguesa, em
observancia as Instru¢cdes Régias, Publicas e Secretas remetidas ao governador-geral
do Gréo-Parda e Maranhdo, Francisco Xavier de Mendonga Furtado, fundam a
povoacdo Séo José do Javari, em “uma das aldeias dos Tucunas da margem austral
do Solim@es mais vizinha ao rio Javari” (Baena, 1838, p.243 apud Coutinho, 2017,
p.43), a qual tinha finalidades de controle alfandegario.

Quatro anos depois, € criada a Capitania de Sao José do Rio Negro, tendo
como ato institucional a Carta Régia de D. José |, expedida em 3 de mar¢o de 1755.
“‘Instituindo-se, simultaneamente, um terceiro governo nos confins ocidentais do
Estado do Grao-Para e Maranhdo, com sede administrativa na boca oriental do rio
Javary, assinala o inicio de uma nova politica portuguesa na Amazdnia colonial’
(Benchimol, 1983, p.22). A respeito da criagdo dessa capitania e de uma certa
ambiguidade envolvendo sua nomenclatura, mas também disputas quanto a
localizacdo de sua capital, a equipe da Comissdo de Documentacdo e Estudos da
Amazénia (CEDEAM) localizou no Arquivo Nacional da Torre do Tombo, em Lisboa,
documentos que atestam que o0s dois nomes — S&o José do Rio Negro e Sao José do
Javari — “foram expressamente utilizados na correspondéncia oficial” (Benchimol,
1983, p.24).

en 'San Ignacio de los Barbudos™ no qual se estimou uma populagdo de 4700 habitantes (pp.3-4).
Tanto Calixto Méndez (1985), quanto Coutinho (1993), tomam como referéncia o contato entre os
“Barbudos do Huallaga” e a armada do Corregedor de Cajamarca, D. Martin de La Riva Herrera. A
respeito disso, Coutinho destaca (1993, p.68): “As informagdes sobre este encontro estdo nos
“Autos Fechos y Actuados...” (Riva Herrera, 1899a; 1899b) e na “Relacion de los Descubrimientos
y Conquistas” (Riva Herrera, 1900), escritos em meados do século XVII, mas publicados somente
em 1899-1900. Este ultimo trabalho, a “Relacion de los Descubrimientos y Conquistas” (1900), traz
a versdo sobre o encontro de Riva Herrera com os Barbudos que é a mais rica em detalhes, e que
foi composta por Juan de Zespedes Prieto, escrivao publico da vila de Cajamarca. [...]".
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Dois nomes, entdo, para uma s6 Capitania, que, ndo obstante, acabaria
sendo mesmo de S&o José do Rio Negro, ndo so6 pelo uso como pelo fato de
ter sido a sua sede, finalmente, fincada nas barrancas de Mariua (Barcelos),
local de encontro dos demarcadores Mendonca Furtado e lturriaga,
decorrente do Tratado de Madri. (Benchimol, 1983, p.24)

Sem me prolongar na revisdo historiografica acerca da definicdo da sede da
capital dessa nova capitania, que teve como seu primeiro governador Joaquim de
Melo Povoas, cabe ressaltar que na documentacao reunida pelos pesquisadores da
CEDEAM (Universidade do Amazonas, 1983) podem-se averiguar 0s argumentos,
sobretudo das liderancas religiosas, que levaram a definicdo de Mariua (atual
Barcelos) como capital da Capitania.

No ano de 1759, as povoacles de Sado José do Javari, que deveria sediar a
capital, e Sao Francisco Xavier da Tabatinga foram transformadas em vilas. Sdo José
do Javari acabou por néo se efetivar enquanto capital e, quando da passagem do
zoblogo Spix pela regido, no final de 1819, a vila ndo mais existia. Em 1766,
estabelecem um destacamento numa localidade denominada Tabatinga, onde ja
existia um posto de inspecao portugués, e fundam o presidio de Sao Francisco Xavier
da Tabatinga, sendo erguido, em 1770, um forte militar nessa localidade, de onde se
avistava tanto a foz do Javari, quanto os territorios espanhais limitrofes (Peixoto, 2005,
2019; Ferrarini, 2013; Coutinho, 2017).

A esse respeito, o diretor-geral de indios da Provincia do Amazonas, Jodo
Wilkens de Mattos (1854 apud Ferrarini, 2013, p.65), relata:

Na regido do Alto Solimbes depois de passar por Tapera, antigo assento da
vila do Javari onde houvera uma aldeia de indios ticunas administrados pelos
carmelitas e que fora ereta em vila em 1759 com o nome de S. José, por ser
a vila mais préxima do rio Javari em vila de S&o José do Javari. Sua elevagéo
a essa categoria teve por fim servir de residéncia do governador da capitania
e o lugar de registro das canoas que subiam para a parte superior do
SolimBes. Para reforcar, ali foi estabelecido um destacamento. Mas as
canoas se esquivavam do registro, por isso mandou postar, em 1766, outro
destacamento na margem boreal do Solimdes em um sitio denominado
Tabatinga (...) e o sargento Mor Domingos Franco, fundou nesse lugar uma
povoagéo de indios, a qual deu o nome de S. Francisco Xavier de Tabatinga.
O Governador do Estado do Para Fernando da Costa de Athayde Teive
aprovou a deliberacéo do referido Alferes e ordenou que se construisse um
Forte no dito sitio e para ele passasse todo o destacamento, por ja ndo ser
necessario na vila. [...].

Assim, Tabatinga passa a partir desse momento a abrigar a derradeira

presenca portuguesa na Amazonia ocidental, contudo, o rio Javari se sustentaria



44

enquanto “marco natural” na fronteira amazénica, sendo reconhecido enquanto tal
pela Coroa espanhola através da linha provisdria demarcada, em 1751, no Tratado de
Madrid, e posteriormente ratificada em 1777, no Tratado de Santo lldefonso (Peixoto,
2019, p.135). Ap6s a assinatura desse Uultimo, serdo realizadas as primeiras
expedi¢cbes no rio Javari com fins de demarcacdo de limites entre os dominios de
portugueses e espanhois. Assim, entre 1781 e 1787, engenheiros e astrénomos
exploram esse rio “levantando-lhes a planta, a fim de ser executado o Tratado de
Limites existente, na época, entre as duas nag¢des” (Branco, 1947, p.200), tendo, em
1787, subido até a juncdo com o trecho que passa a ser denominado Jaquirana
(Coutinho, 1998, 2017).

Sobre essas expedic¢des do final do século XVIII, Coutinho (2017) oferece uma
sistematizacdo da documentacdo produzida, incluindo as cartas geograficas, e nao
deixa de assinalar disputas possessorias entre as duas cortes sobre o rio Javari, tema
também registrado por José Moreira Brandao Castello Branco (1947), a exemplo do
estabelecimento de um destacamento espanhol nesse rio, mencionado em
documentos entre outubro de 1788 e junho de 1789. Nesse contexto, a instalagéo de
um forte militar em Tabatinga teria desempenhado um papel importante na resolucao

das disputas, conforme podemos observar nesta passagem de Branco (op.cit.):

O Comissario espanhol Fr. Requena rebateu as raz6es dos Portugueses,
observando que os espanhois sempre haviam navegado dito rio; que muitos
indios das suas missfes de Mainas, eram naturais das suas margens, e que
se os Portugueses o navegavam, alegando um direito privativo, era s6 em
virtude de haverem construido o Forte de Tabatinga ali perto. (pp.200-201)

Por sua vez, Coutinho (2017, p.50), citando Santos (2000, p.230), assinala que
em 1790, “Francisco Requena teria determinado a retirada do destacamento militar
da margem do rio Javari, ‘por receio de que o posto fosse desalojado pelos
portugueses™.

Sobre o processo de disputa entre portugueses e espanhois pela definicdo dos
limites coloniais que marcam o século XVIII, Paul Marcoy, na sua narrativa de viagem
pelo rio Amazonas, faz varias referéncias a instalacoes e destruicbes de marcos

fronteiricos, e em uma passagem afirma:

Desde 1638-1640 o governo luso-brasileiro havia tomado a iniciativa nessa
matéria, fixando os marcos geogréaficos nos limites que atribuia aos seus
dominios. Os hispanos-peruanos, de seu lado, alegando que a localizacéo
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desses limites feria seus direitos territoriais, derrubaram e queimaram os
marcos. Esse jogo de fincar marcos de um lado e derruba-lo de outro repetiu-
se vdrias vezes. Assinale-se, para entender a obstinagdo dos espanhdis
nessa luta singular, que cada perturbacéo diplomatica, declaragéo de guerra,
choque armado ou tratado de paz que acontecia na Europa entre Estados
resultava, na América, no deslocamento, como pedra de xadrez, dos marcos
brasileiros e no abocanhar novos territorios ao norte, ao sul e a oeste. O breve
espaco disponivel nos impede de aprofundar a questao, mas o leitor desejoso
de compreendé-la ird encontrar, nas histérias do Brasil portugués e do Peru
espanhol, e nas condi¢bes do equilibrio europeu nos anos de 1715, 1750,
1763, 1777, 1798, 1801, 1802 as causas desses sucessivos deslocamentos,
bem como a exata extensdo dos territérios ou recuperados. (Marcoy, 2001,
p.45)

E pertinente refletir sobre a ideia de “marco natural”, presente nos referidos
tratados de 1750 e 1771. Avaliamos que essa ideia possui, em termos gerais, dois
problemas: o primeiro diz respeito ao proprio sentido de marcos naturais, ou acidentes
geogréaficos, para a definicdo de limites territoriais. O segundo seria a verificacdo de
sua efetiva concretizacao.

O marco ou fronteira natural remete a uma teoria disseminada na Europa do

século XVI, em que os

paises, visando maior seguranca, devem, preferentemente aos politicos,
levar seus limites até fronteiras naturais, como por exemplo, o mar, o rio, a
montanha. Envolve, portanto, tal teoria, preocupacéo nitidamente defensiva,
estreitamente vinculada aos acidentes da natureza, justificando inclusive o
caso de um esforgo ofensivo que, com a mesma finalidade defensiva, procure
levar os limites de um determinado pais até os referidos acidentes naturais!2.
(Janotti, 1975, pp.245-246)

No entanto, Aldo Janotti (1975) — citando a Lucien Febvre (1925) e Jacques
Ancel (1938), dentre outros — demonstra que tal teoria “nunca foi levada em conta
pelos préprios europeus como fator determinante de uma politica, defensiva ou
ofensiva” (p. 247), e que “quem diz limite natural ‘diz limite predestinado — ideal a
conquistar e a realizar” (p.255). Nesta reflexdo, podemos ainda recorrer a
sociogénese da ideia de regido e de “di-visdo” do mundo feita por Pierre Bourdieu
(1989). Critica o socidlogo francés a demasiada importancia dada aos fenémenos
fisicos, “como se o Estado nédo interviesse, como se 0s movimentos de capitais ou as

decisdes dos grupos nao produzissem efeitos” (p.108), e chama a atencéo para a

120 artigo de Aldo Janotti (1975) busca exatamente criticar a historiografia brasileira que,

acriticamente, toma a teoria da fronteira natural como “causa determinante — e ndo como simples
pretexto justificativo, note-se — da invaséo do Uruguai por D. Jodo VI” (p.246).



46

necessidade de analise das “classificagdes praticas” enquanto “sempre subordinadas

a funcdes praticas e orientadas para producao de efeitos sociais" (p.112).

[...] a ‘realidade’, neste caso, é social de parte a parte e as classificagdes
mais ‘naturais’ apoiam-se em caracteristicas que nada tém de natural e que
séo, em grande parte, produto de uma imposicao arbitraria, quer dizer, de um
Estado anterior da relacdo de forcas no campo das lutas pela delimitacdo
legitima. A fronteira, esse produto de um acto juridico de delimitacéo, produz
a diferenca cultural do mesmo modo que é produto desta [...]. (pp.114 -115)

Na prética, durante os séculos XVII e XVIII, priorizou-se o estabelecimento de
fortificac6es no alto curso dos rios mais estratégicos, o impedimento da navegacao
destes e medidas que assegurassem, pela presenca continuada do Estado, a posse
da terra, inclusive com a utlizacdo estratégica do instituto do Uti Possidetis,
complementada pela catequese e aldeamento dos indigenas (Reis, 1966). “A fronteira
nao era entendida, portanto, como um limite reconhecido, delimitado e verificado, mas
como um espaco granular, distendido e projetavel” (Peixoto, 2019, p.85).

Caberia observar ainda que, tratando-se especificamente do Javari,
especialmente por se ser um rio branco®?, este ndo pode ser compreendido como
tendo um curso definido, cujas margens fossem barreiras e, por isso, definitivo. Muito
pelo contrario, observa-se o continuo deslocamento de sedimentos alterando seu
curso, vindo até a formar ilhas, como a de Islandia, pertencente ao Distrito peruano
do Yavari, situada a menos de 500 metros em linha reta de Benjamin Constant.

Quanto as informacfes sobre a presenca indigena no final do século XVIII,
Coutinho (2017) e Welper (2009), recorrendo a relatos do Vigéario Geral da Capitania
do Rio Negro, o padre José Monteiro de Noronha (1768), e a um oficio do comissario
Theodosio Constantino Chermont (1788), registram os: Maraua, Uaraicu, Pano,
Chayauitad, Chimaana, Yamco, Mayuruna ou Mangerona, Araua, Guaicuru e
Catuquina.

Durante o século XIX as novas nag¢des independentes — Peru (1821) e Brasil
(1822) — teriam como preocupacdo a sua construgdo enquanto Estados nacionais, e

a consolidagao de seus limites territoriais seria alvo de novas expedicbes de

13 Uma caracteristica dos rios brancos, ou de agua branca, é a instabilidade dos seus leitos. Estes

rios estdo sempre modificando 0s seus cursos pela acao simultdnea da sedimentacédo e da eroséo.
Estes deslocamentos de seus leitos menores se processam a custa da erosao de suas margens
de terrenos argilo-arenosos nao consolidadas, a qual provoca, durante as enchentes, as chamadas
terras caidas que, por sua vez, séo uma das fontes do material argiloso encontrado em suspenséo
nas suas aguas (IBGE, 1977, pp.123-125).
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comissfes mistas, tratados e disputas. Assim, associada a analise das frentes de
expansdo que avancaram sobre a regido e sobre os conflitos com indigenas,
esperamos descrever a constituicdo da fronteira Javari que muito pouco tem de

natural.

1.2 FRENTES DE EXPANSAO E COMISSOES DE LIMITES NACIONAIS

Os anos de meados do século XIX podem ser identificados como marco no
povoamento ndo indigena do vale do rio Javari, motivado, principalmente, pela
procura da seringa e do caucho, associada a outros fatores que marcam esse
contexto, como: a criacdo da Provincia do Amazonas em 1850; a Convencao especial
de commercio e navegacao fluvial, extradicdo e limites, estabelecida entre Brasil e
Peru em 1851; as comissGes demarcadoras de limites; a introducdo da navegacéo a
vapor!4 a exploracao intensiva da borracha e a chegada de emigrantes nordestinos
(Reis, 1971; Montagner, 1980; CEDI, 1981; Calixto Mendéz, 1985; Cavuscens; Neves,
1986; Coutinho, 1993; Rodrigo Octavio, 2015).

Ocorre uma ampliacdo do conhecimento sobre os grupos indigenas da bacia
do Javari em decorréncia dos registros de viajantes e naturalistas, da atuacdo de
regatdes e da procura de produtos naturais como o cacau, a salsaparrilha, 6leo de
copaiba, baunilha, castanhas, tartarugas e varios tipos de gomas e resinas'®.
Denominado como “periodo da coleta e pesca comerciais” (CEDI, 1981), os
acontecimentos que se seguem caracterizam o inicio de uma nova situacédo histdrica,

marcada pela

penetracdo em rios nunca antes explorados, e trazendo consigo novos
agentes de contato, [...]. Esses novos personagens, os regatdes e os
extratores de 'drogas do sertdo', passariam a dominar as relagdes entre as
sociedades coloniais ou nacionais e aquela populagdo indigena que, nao
estando completamente arredia, possuia algum tipo de contato amistoso com
a sociedade majoritaria. (Coutinho, 1993, p.152)

14 A respeito da navegac&o a vapor, Jodo Pacheco de Oliveira (2016, p.137) chama a atenc&o para

a importancia da “grande modernizacao desses transportes”, assim como, para a concentra¢ao do
controle sobre os mesmos e a passagem do controle desses recursos a estrangeiros, no contexto
do aumento da producéo brasileira de borracha.

1> A respeito da busca das chamadas “drogas do sertdo” na Amazonia, afirma o historiador Arthur
Cézar Ferreira Reis (1971, p.94): “Os sertanistas buscavam a especiaria abundante no interior, as
chamadas 'drogas do sertdo’, isto €, as espécies vegetais que a Europa estava pedindo e utilizando
na fabricacéo de remédios e na condimentacao. A especiaria a que se habituara, vinda do Oriente,
estava faltando. A Amazobnia passara a suprir a pobreza em que se encontravam os mercados.”
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A busca pelos produtos naturais tornou-se o elemento determinante das
relacdes interétnicas em que os povos indigenas dessa regido serdo ao mesmo tempo

considerados méo de obra necessaria e obstaculo para a atividade extrativista.

A populagédo indigena desempenhou, neste periodo, um papel ambivalente:
ela era, em primeiro lugar, a principal e quase exclusiva mao-de-obra utilizada
na extracdo destes produtos florestais e na manufatura de alguns poucos
artigos deles derivados, constituindo-se num meio de producéo indispensavel
para a obtencgéo destes géneros, e sendo, por isso mesmo, um “produto” tdo
necessario quanto os demais. Em segundo lugar, ela era um empecilho a
extracdo destes produtos naturais, visto que frequentemente entrava em
conflito com os extratores que penetravam em seu territério para obté-los.
Deste modo, obstando a coleta dos produtos naturais, ela constituia-se numa
ameaga a atividade extrativista tanto quanto num instrumento para enceta-la.
(Coutinho, 1993, p.153)

Quanto a atividade de comércio promovida pelos regatdes, deve-se levar em
consideracdo o fato de que ela ja era praticada no periodo das missdes jesuiticas
(Coutinho, 1993, p.153), no entanto, o que diferenciaria essa nova situacéo seria o
dominio que esses agentes passaram a exercer no contato com os indigenas?®.

Apesar do Javari ser rico nesses produtos, os exploradores que subiam o rio
Solimbes em expedi¢cdes pelos rios Japura, Jurua e Jutai, o evitavam devido as
enfermidades e aos ataques dos indios. Relatos como os de Spix & Martius (1976) ou
de Henry W. Bates (1944), referindo-se aos Mayoruna, atribuem aos indigenas um
comportamento beligerante, que os tornaram temiveis por viajantes e extratores dos

produtos naturais:

Os maxurunas (majurunas, majoranas, maxironas), constituem uma das
tribos mais vastamente espalhadas e mais temiveis do alto Solim&es. Eles
ndo reconhecem a supremacia espanhola, nem a portuguesa, e sao
perigosos para os viajantes brasileiros do Javari, assim como para 0s
espanhdis do Ucaiale. (Spix; Martius, 1976, p.300)

Além das expedi¢cdes em buscas dos produtos naturais acima mencionados,
propiciaram o conhecimento sobre o curso do Javari as navegagdes de comissarios

encarregados pela demarcacdo dos limites entre Brasil e Peru, conforme o

6 A atuacdo dos regatdes marca o maior conhecimento dos cursos dos rios amazénicos, antes

mesmo da realizacao de expedi¢cBes oficiais. Iglesias (2009), a exemplo da situagao no rio Jurud,
afirma que somente na segunda metade do século XIX é que as primeiras expedicdes oficiais
subiriam esse rio, que ha tempos ja era explorado comercialmente. Personagem comum em
trabalhos historiograficos, também esté presente em pesquisas antropolégicas sobre o vale do rio
Javari, como as de: Elena Welper (2009); Luis Costa (2007); Béarbara Arisi (2007, 2011); Delvair
Montagner e Julio César Melatti (1975); Beatriz Matos (2008; 2009).
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estabelecido na Convencdo Especial de Comércio, Navegacdo Fluvial e Limites,
celebrada em 1851, e também com a Bolivia, em especial a partir de 1867, quando foi
estabelecido o Tratado de Amizade, Limites, Navegacdo e Comeércio, também
conhecido por Tratado de Ayacucho.

Quanto aos limites entre o Império do Brasil e a Republica do Peru, a

Convencao de 1851 estabelecia que:

Art. VII: Para prevenir duvidas a respeito da fronteira aludida nas estipulacdes
da presente convencao, concordd@o as Altas Partes contractantes em que 0s
limites do Imperio do Brazil com Republica do Perl sejao regulados em
conformidade do principio de uti possidetis; por conseguinte reconhecem,
respectivamente como fronteira a povoacgéo de Tabatinga; e dahi para o Norte
em linha recta a encontrar o rio Japura, defonte da foz do Apaporis (trecho
mais tarde negociado com o Equador, em 1904 e, finalmente, com a
Coldmbia, em 1907 e 1928); e de Tabatinga para o Sul, o rio Javary, desde a
sua confluéncia com o Amazonas. Uma commissdo mixta nomeada por
ambos 0s Governos reconhecera, conforme o principio do uti possidetis, a
fronteira e proporé a troca dos territorios que julgar a proposito para fixar os
limites que sejdo mais naturaes e convenientes a uma e outra nagao.
(BRASIL. Convengéo Especial..., 1851)

Os relatérios das expedicdes realizadas nesse periodo sdo marcados pela
narrativa das dificuldades provocadas pelas doencas e, principalmente, pelos
obstaculos e ataques empreendidos pelos indigenas. Na primeira, em 1866, atribuem
aos Mayoruna ataques que feriram mortalmente o Capitdo-Tenente Jodo Soares
Pinto, enquanto o gedgrafo peruano Manoel Rouaud y Paz Soldan sobreviveu ao
ataque, porém, teve uma perna amputada. O ataque ocorreu pouco acima da foz do
rio Batd (em alguns documentos da época identificado como Payssandu), afluente
direito do alto rio Jaquirana. Os trabalhos de demarcacdo de limites entre os dois
paises ficaram paralisados até 1871, quando se formou uma Comisséo Mista que teve
como representante brasileiro o capitdo de fragata Antonio Luiz von Hoonholtz!’ — o
Bardo de Tefé — e 0 mesmo Paz Soldan representando o Peru. Paz Soldan faleceu
em 1872 e foi substituido pelo capitdo de fragata Guilherme Black, que comandou
junto ao Bardo de Tefe, a expedicdo que penetrou novamente o Javari entre janeiro e

maio de 1874. Os relatos dessa comissao registram o enfrentamento de doencas,

17" Conforme Peixoto (2019, pp.139-140), era professor de hidrografia da Escola de Marinha desde
1857, foi “autor da primeira obra em lingua portuguesa sobre hidrografia e do mapa da llha de Santa
Catarina que foi incluido no prestigioso Atlas Mouchez” e ainda que tenha sido agraciado com o
titulo de Barao em decorréncia da referida expedigdo, “o explorador ndo quis que o titulo se
referisse ao Javari, preferindo ser reconhecido como o Bardo de Tefé, lugar onde a jornada
terminou”.
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como a malaria, a fome, e a colocacdo de estacas e a construcdo de barragens
vinculadas aos ataques empreendidos por indigenas. Em resposta aos ataques, 0s
membros da comissao perseguiram e atiraram contra indigenas, conforme relatado

pelo préprio Bardo de Tefé:

A esta agressao respondi com a voz de — fogo! — e a nossa descarga cerrada
devia ter aberto muitos claros nas suas fileiras, porém, outros vieram logo &
frente, e contra a nossa espectativa, longe de se atemorisarem continuaram
a despedir nuvens de flechas que felizmente ndo nos attingiam gracas ao
nosso entrincheiramento. A pertinacia do ataque podia entretanto tornar
critica a nossa posic¢éo e por isso foi preciso um nutrido fogo de cerca de meia
hora em que as armas Winchester, Spencer e Comblain se portaram
perfeitamente, para convencel-os da nossa superioridade. A multiddo que
sahia do bosque e vinha engrossar as fileiras da vanguarda chegou mesmo
a avancar até o meio da ponte, e eu previa ja a passagem do inimigo para
esta margem e a luta desesperada a4 espada e & bayoneta, quando
subitamente apoderou-se dos selvagens um verdadeiro panico, e cessando
de repente a vozeria infernal com que nos atordoavam, deram as costas e
curvados para a frente fugiram para o0 mato na maior desordem e confusao,
atropelando-se uns aos outros. O Tuchaua cahira afinal! (Tefé, 1888, pp. 181-
182)

Artur Reis (1966, p.166) enfatiza que “em 1867, o Brasil e a Bolivia haviam
fixado no papel a fronteira nos ermos amazonicos. A demarcacao dessa fronteira ndo
foi, no entanto, realizada, até quando o “rush” da borracha chamara atencao para os
territérios que seriam, mais tarde, o Acre”. Tanto Vergara (2010), quanto Peixoto
(2019) chamam a atencéo para 0 momento politico em que o Brasil firma este acordo
com a Bolivia: a Guerra do Paraguai. Afirma Vergara (2010, p.347) que o Brasil
precisava angariar mais simpatia na América Latina e que temia uma alianca entre

Bolivia e Paraguai. Por sua vez, Peixoto afirma que

com o objetivo de garantir a neutralidade da Bolivia no conflito, o Brasil
assinaria com este pais o Tratado de Ayacucho, no qual, pela primeira vez,
0 Governo brasileiro admitia abrir m&o da soberania integral sobre o Javari:
caso algum dia se constatasse que esse rio ultrapassava o paralelo de 10°
20, seu curso inferior passaria a pertencer a Bolivia, ou numa hipotese mais
prejudicial ainda ao Brasil, se a cabeceira do rio fosse localizada em uma
latitude inferior, o territério entre essa e o referido paralelo seria boliviano”.
(2019, pp.141-142)

Em observancia a esse acordo, os resultados da expedicao do Baréo de Tefé,
que registrou as nascentes do Javari na Latitude 7° 1’ 17” Sul, confirmariam a segunda
situacao, e o Brasil perderia a maior parte do territério naquela area. Por esse motivo,

a conclusdo dessa expedigéo foi muito mal recebida, provocando diversas criticas —
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como as de Thaumaturgo de Azevedo, que afirmara que a nascente do Javari estaria
muito acima da latitude achada por Tefé, e “avaliou em 5.870 Iéguas quadradas o
territorio perdido pelo Estado do Amazonas, em consequéncia do suposto erro de
latitude. Era, na verdade, uma perda assustadora” (BRASIL, 1897, p. 7 apud Vergara,
2010, p.351) —, em um contexto marcado pelas crescentes disputas estimuladas pela
exploracéo da borracha (Vergara, 2010; Peixoto, 2019).

Como desdobramentos dessas disputas, no inicio do periodo republicano
brasileiro séo instituidas “trés comissdes sucessivas que tiveram por objetivo tragar o
limite na regido amazonica e verificar a localizacao da principal nascente do rio Javari,
cujo desconhecimento gerava controvérsias na interpretacdo daquele Tratado”
(Vergara, 2010, p.346). Essas comissfGes foram chefiadas, respectivamente, por
Gregério Thaumaturgo de Azevedo (1895), Augusto Cunha Gomes (1897) e Luiz Cruls
(1901).

A comissdo de 1895, chefiada por Thaumaturgo de Azevedo, viajou a regiao
do alto Jurua explorando os rios Gregorio, Ipixuna e Purus, ndo tendo explorado o
curso do Javari. E ao viajar a Belém, “por conta de muitas dificuldades, tais como
impossibilidade de transporte de viveres em canoas, fome, doenca do pessoal e
desacordo com o comissario boliviano”, de la escreveu uma carta ao ministro
solicitando sua demisséo, alegando razdes de saude (Vergara, 2010, p.351). Apds a
demisséo e retorno a cidade do Rio de Janeiro, exp0s por intermédio da imprensa
suas criticas ao governo e chamou atencéo para a “questado do Acre”. Os trabalhos
da comissdo mista passaram a ser chefiados por Cunha Gomes, o qual relata ter
encontrado uma paisagem ja modificada pela atuacédo de seringueiros e caucheiros,
em que constata a presenca de barractes nas cabeceiras do rio Javari, e a reducéo
do numero de indigenas nessa regido em decorréncia das lutas com caucheiros
peruanos. Ainda assim, relatos dessa comissdo também narram terem sido
perseguidos e atacados por indigenas, ao que teriam escapado com tiros de fuzis
(Jobim, 1943; Calixto Mendéz, 1985; Coutinho, 1998, 2017; Vergara, 2010).

Quanto ao curso e as nascentes do Javari, Cunha Gomes percebeu que esse
rio era um prolongamento do Jaquirana, e ndo do Galvez, e corrigiu as coordenadas
do Bardo de Tefé. No entanto, apesar de seus esfor¢os, o governo boliviano néo
aceitou a nova indicagao das coordenadas das nascentes e manteve-se utilizando as
coordenadas da expedicao do Bar&o de Tefé, pois o comissario boliviano néo estava
presente no momento em que o brasileiro la chegou. Vergara (2010, p.354) chama a
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atencao para o fato de que, no momento em que esses trabalhos de campo estavam
sendo desenvolvidos, o conflito entre brasileiros e bolivianos se agravava. N&o
obstante a auséncia desses incidentes nos relatorios técnicos de Cunha Gomes,
‘enquanto estava na Amazoénia, a Bolivia obteve do governo brasileiro, em setembro
de 1898, permissdo para instalar uma alfandega no Acre (Sena, 2002, p. 17),
considerada o estopim da ‘revolugao acreana’.

No final de 1899, Brasil e Bolivia formalizam um protocolo, e uma nova
comissdo mista de limites foi encarregada de verificar a verdadeira posicéo geografica
da nascente do rio Javari. Os trabalhos foram desenvolvidos de abril a outubro de
1901, e tiveram como comissarios, por parte do Brasil, o diretor do Observatério
Astronémico, Luiz Cruls, e a Bolivia foi representada por Adolfo Ballivian,
anteriormente presidente de seu pais (Coutinho, 2017, p.59). Ao longo da subida do
rio Javari, varios integrantes dessa comissao contrairam malaria e beribéri, estando a
parte brasileira reduzida, ao chegar a foz do Bata, a trés oficiais e 21 soldados. A
solugcdo encontrada pelo comissario por parte do Brasil, Luiz Cruls, “para evitar o
confronto com os indigenas foi explodir uma ou duas bombas de dinamite nos
acampamentos para manté-los afastados do pessoal da comissao” (Vergara, 2010,
p.358).

Dois anos mais tarde, como parte do trabalho da Junta de Vias Fluviales, o
curso do rio Javari foi novamente levantado até as suas Ultimas cabeceiras por
engenheiros e militares peruanos!®. Em 1903, teriam concluido os trabalhos e
alcancado a determinacédo dos seus rumos, distancias e posi¢cdes geograficas. Com o
Tratado de Petrépolis (1903), permanecia aberta a questdo com o Peru e se instaurou
a Comissdo Mista Brasileiro-Peruana de Reconhecimento do Alto Purus, que fora
chefiada por Euclides da Cunha entre os anos de 1904-1906. Por fim, em cumprimento
aos termos do Tratado do Rio de Janeiro (1909)'°, uma nova comissdo mista foi

18 A partir da década de 1860, o Estado peruano se dedica a ampliagdo do conhecimento sobre os

rios amazobnicos, mediante a criacdo da Comision Hidrografica del Amazonas, instituicdo
responsavel por explorar as principais bacias hidrograficas da regido, produzir mapas sobre seus
cursos e navegabilidade e elaborar informes sobre seus recursos naturais e populacdo. Em 1901
essa instituicdo foi substituida pela Junta de Vias Fluviales que desempenhou papel similar, sendo
gue as viagens realizadas tinham também a finalidade de analisar o potencial da regido para o
estabelecimento de colonos e a definicdo de rotas de comunicacdo com a costa e interconexao
Pacifico - Atlantico (Santos y Barclay, 2002, pp.37-39; Chirif, 2011, p.10).

“O Tratado de Petrépolis de 1903 pbs fim ao conflito entre brasileiros e bolivianos e garantiu a
incorporagéo do territdrio do Acre ao Brasil, mas néo resolveu os litigios entre Brasil e Peru para a
demarcacdo de suas fronteiras amazonicas. Herdadas do periodo colonial, as disputas entre os
dois paises continuaram com a independéncia. O Tratado do Rio de Janeiro, de 1909, consolidou

19
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constituida para a demarcacgdo definitiva da fronteira entre Brasil e Peru entre as
nascentes do Javari e o rio Acre, sendo realizada uma nova exploracéo do rio Javari
no ano de 1926 (Vergara, 2010; Coutinho, 2017).

Os sucessivos tratados e comissdes nos parecem tornar claro que a formacao
dessa regido fronteirica — processo ao qual se somam o conflito e a guerra entre
Colébmbia e Peru no periodo de 1900 a 1940, detalhadamente analisado por Zarate
Botia (2019) — resulta de um processo de disputas politicas pela definicdo dos seus
limites que n&o correspondem ao enunciado na ideia de um marco natural. As
comissBes demarcadoras de limites, chefiadas por politicos e militares, mas também
por cientistas, estavam inseridas, assim, numa luta de representacdes e pelo dominio
dessa regido, que tanto respondia aos interesses e a¢fes dos governos centrais
guanto as disputas que eram alimentadas por governos e elites econémicas locais.
No que diz respeito a luta de representacdes, Peixoto (2002, 2005, 2019) analisa o
papel desempenhado pela producéo cartografica, mostrando que muitas das vezes o
mapa precedeu o territério. As cartas produzidas e disseminadas pelos Estados
envolvidos diretamente na disputa pelo territério ao longo do curso do Javari, mas
também as que foram elaboradas por poténcias imperialistas, ilustram as disputas em

torno da construcdo desse espaco e de suas representacées.

Portanto, num momento em que a producdo dos atlas na Europa e nos
Estados Unidos atingia o seu auge, surgia, para o Brasil, a necessidade de
se constituir uma producdo -cartografica concorrencial. Assim, seriam
encomendadas no exterior versdes exclusivas de certos atlas e mapas onde
se representavam os limites do Brasil segundo os termos mais vantajosos, no
caso do Javari, segundo um paralelo na altura do grau dez ou doze,
garantindo para o Brasil, especificamente, os cursos superiores dos rios
Jurua, do rio Purus e de outros tributérios do Solimbes, estes ja reconhecidos
e abertos a ocupagédo. (Peixoto, 2005, p.45)

Conforme ja afirmado anteriormente, no contexto da Guerra do Paraguai o
governo brasileiro firma o tratado com a Bolivia, e posteriormente cede parte do
territério a este pais. Essa decisdo desencadeou uma série de disputas e conflitos
armados que sao retratados na historiografia enquanto a “questdo do Acre” e
‘revolugdo acreana”, tema que néo sera aprofundado por ndo ser o objetivo deste
trabalho. Gostariamos apenas de reter dois aspectos, o primeiro, conforme

argumentamos nos paragrafos anteriores, € o da relacdo entre as expedi¢cdes que

a fronteira no Alto Jurua, mas Brasil e Peru s6 chegaram a um acordo definitivo sobre seus limites
amazénicos no final da década de 1920.” (Pimenta, 2012, p.96).
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percorreram o rio Javari na segunda metade do século XIX e inicio do XX e as disputas
pela definicdo dos limites territoriais entre Brasil, Peru e Bolivia. Nao se trata, portanto,
de um trabalho exclusivamente técnico. Afasta-se assim de uma leitura que se resume
a reproducao da ideia de que o rio Javari € o marco natural que delimita a fronteira
entre o Peru e o Brasil desde os tratados firmados no século XVIII. O segundo aspecto
gue consideramos pertinente ressaltar € o do papel da elite politica e econémica do
Amazonas nas disputas que envolvem o territério formado pelos manadeiros do rio
Javari e 0s cursos superiores dos rios Jurua e Purus.

A Provincia do Amazonas, criada em 1850, a partir de meados de 1860
experimentaria um intenso desenvolvimento econdmico decorrente dos altos lucros
provenientes da exportacdo da borracha. A elite politica e econdmica estabelecida no
Amazonas, tanto provincial quanto depois de tornar-se Estado com a proclamacao da
Republica, teve uma participacdo direta na chamada questao acreana; a partir de
Manaus se questionava a cartografia brasileira oficial de entéo e se concediam “lotes
de terras, com titulos definitivos de posse, no rio Acre, muito ao sul da fronteira
estabelecida pelo governo central”. Outra medida foi o estabelecimento da Comarca
de Antimary, a qual excedia “os padrdes de limites anteriores, ultrapassando muito o
paralelo de 10° 20’ (Peixoto, 2005, p.48). As acdes nao se limitariam a concessao de
terras para exploracdo e ao estabelecimento de instancias politico-administrativas
tinham “concurso aberto, franco, do governo do Estado do Amazonas” (Reis, 1966,
pp.168-169) no incentivo a desobediéncia as diretrizes do governo brasileiro e 0 apoio
as acOes armadas contra as autoridades bolivianas, sobretudo a partir da eleicdo de
Silvério Nery para governador do Amazonas em 1900 (Reis, 1966; Peixoto, 2005,
2012). Nesse contexto € incentivada a exploracdo comercial da regido que o Javari
integrava, apoiada na légica de que a metade da producdo de borracha provinha
daquele territério.

1.2.1 Os indigenas nos relatos das comissdes de limites

Antes de avangarmos mais detidamente sobre a frente da borracha no vale do
rio Javari, € necessario retomarmos criticamente as informac¢des produzidas pelas
comissdes demarcadoras de limites acerca dos povos indigenas e das relacdes com

estes estabelecidas. Os relatérios e mapas produzidos ndo devem ser compreendidos
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dissociadamente das demais representacdes artisticas e cientificas produzidas no
século XIX que “levam a pensar a Amazonia desde um prisma unico, com imagens
estereotipadas e ideias preconcebidas, compondo uma totalidade dada como
inquestionavel” (Pacheco de Oliveira, 2016, p.163). Varias sado as narrativas que
reforgam o “tropos da natureza virgem, com vastos recursos ambientais, terra livre e
despovoada de homens” (p.164), frequentemente traduzida na ideia da “dltima
fronteira” em que “virgem?”, “significava, sem dono anterior, podendo ser livremente
apossada. Sem reconhecer, portanto, as popula¢des autdctones um direito, exclusivo
e precedente, aos territorios por eles antes ocupados” (p.165).

A documentacao produzida pela comissdo mista de 1866 apresenta registros
sobre as “nagdes selvagens” que habitavam o territério, que vao desde a descrigao
das formas como eram feitas as canoas encontradas; de rastros deixados nas praias;
das pontes construidas com troncos de arvores; dos matapis alocados ao longo do
rio; da “tamborilada que se ouvia com frequéncia”, e demonstrava “aos comissionados
que se encontravam, indubitavelmente, numa area onde os indios pululavam” (Paz
Soldan, 1867, p.334 apud Coutinho, 2017, p.52); e, principalmente, relatavam ataques
atribuidos aos indigenas. Como podemos observar neste do relatério de José Antonio
Rodrigues (1866) reproduzido por Welper (2009, pp.73-74):

A regido que entdo percorriamos como esta em que ficou V.M. e mais abaixo
dessa bifurcacé@o do Javary é toda habitada por selvagens. Parece porém que
0 numero de selvagens avulta a medida que se sobe o rio. La para cima a
cada momento se viam indicios e esses por assim dizer palpitantes. A matapi,
essa armadilha disposta para pesca a beira do rio, de que usam os selvagens,
ja ndo se apresenta isolada, eram em duas columnas de matapis hordando
as duas margens do rio em grande extensdo. Dois grandes troncos que nos
impediam a marcha fechando a passagem do rio, alguns por sua disposi¢ao,
pelos cipds que os prendiam a outras, denunciavam que a méo do selvagem
alli intervira. Isso que a principio ndo passava de uma suspeita transformara-
se em certeza. Tivemos repetidas ocasifes de encontro [de] verdadeiras
pontes sobre o rio. Compunham-se as pontes de tronco horizontal posto de
margem a margem, e junto a estas estacas verticais cravadas no leito do rio,
sustenham [sic] grossos cip6s servindo de corrimdo [...]. Durante o dia ouvia-
se por vezes um rufo estranho; nas praias viam-se pegadas de homem
impressas de fresco na areia e uma de nossas canoas chegou a ver trés
indios que, apenas avistaram, fugiram soltando grandes gritos. No lugar em
gue pernoitamos ... a 09 de outubro, alta noite foram vistos alguns fogos na
margem fronteira.

Quanto ao modo como se davam os ataques empreendidos e a possivel
identidade dos indigenas, Rodrigues (1866 apud Welper 2009, pp.74-75) afirma que

‘combatiam homens e mulheres” utilizando flechas pontiagudas e “outras armadas de
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um dente lateral [...] preparadas de modo a deixar o dente na ferida”. Reitera que
participavam dos ataques “mocos e velhos dos dois sexos” e que envolviam muitas
pessoas e armas, pois, “‘qguando tem gasto suas flechas recebem outras daquelles que
ficam occultos no matto”. Relata que aos indigenas eram atribuidos diferentes nomes,
“ora por Catuquinas, ora por Maiorunas e até como Conibos”.

Como ja afirmado anteriormente, os trabalhos da comissdo de 1866 foram
interrompidos apds a morte do comissario brasileiro, sendo retomados em 1871, e
uma nova expedicao realizada em 1874. Tomando principalmente os relatos do Barao
de Tefé, temos o registro de que os integrantes dessa comissao tiveram como grandes
inimigos as febres palustres, a fome, o beribéri, as “flechas hervadas dos indios” e as
“fortes estacas e barragens, por meio das quais os selvagens haviam obstruido o rio
em varios pontos” (Tefé, 1888, pp.172-173). Os indigenas, “verdadeiros selvagens” e
que “ndo entendem de amabilidades”, ndo eram “Mayorunas” e nem “Catuchinas”,
mas compartihavam da mesma ferocidade e foram registrados como “tribo
desconhecida”. Afirma o comissario brasileiro: “Pela primeira vez nestes dous annos
e meio de exploracéo em territdrio de indios, ao sul e ao norte do Alto-Amazonas, me
vejo entre verdadeiros selvagens” (p.181).

A populacédo indigena que ja ocupava esse territorio, devido a sua resisténcia
as investidas das comissdes de demarcacdao, tornara-se um dos principais elementos
presentes na Carta do Alto Rio Javary (CARJ) (llustracdo 2), conforme a andlise
realizada por Luz (2019). No mapa, Tefé (1876) registra a presenca indigena e suas
manifestagdes em uma area destacada com a inscrigao “vestigios de selvagens” ou,

tentando registrar a auséncia destes, com “estrada limpa dos indios”.

Esta indicagéo foi posta um pouco mais afastada do curso do rio e o tamanho
de suas letras é maior. Assim, podemos interpretar a mensagem como uma
espécie de alerta e perceber a relacdo entre esses “selvagens” e a
espacialidade do mapa. O lugar escolhido para indicar esta presenca pode
apontar a relagdo entre seus habitantes e este grande espacgo “vazio” que
marca a CARJ: se 0 acesso a estas terras era dificil, sabia-se que ali existiam
povos indigenas que habitavam e dominavam aquele espaco. Se o rio era o
Unico acesso seguro para o Estado e seus agentes, as terras ao seu redor
eram dominadas por povos indigenas chamados de “selvagens” na CARJ,
por serem vistos como elemento de resisténcia a civilizacdo (representada
pelos agentes do Estado). (Luz, 2019, pp.10-11)

Os inevitdveis encontros com a populacdo que ocupava o territorio ao longo
das duas margens do rio Javari e, especialmente, do Jaquirana, sao relatados por

Tefé (1876; 1888). Assim como no relatério da expedi¢cdo anterior, os troncos de
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arvores utilizados como pontes pelos indigenas séo registrados em diversos pontos,
sendo também locais de alguns dos confrontos, como em um ocorrido “pouco depois
do ponto 6° 50’ Sul e 30° 45’ Oeste, que mereceu o seguinte registro no mapa: “[neste
local] houve um tronco por onde os indios atravessavam, e nos atacaram, mas foram
completamente derrotados e morto um com uma bala no cranio” (Luz, 2019, p.13).

A medida que adentravam o territorio indigena, as pontes utilizadas pelos seus
habitantes se tornavam obstrucbes no caminho da expedicéo; e a presenca, notada
pelas “pegadas de selvagens” nas areias, é registrada como sendo de inimigos que
‘nos seguem e observam”, elementos de uma narrativa voltada a construgéo de uma
imagem de heroismo e de efetiva conquista daquele territorio a ser dividido.
Corroborando com as observagdes de Luz (2019), ndo posso deixar de ressaltar “a
valorizacdo do uso das armas que permite aos membros da comissdo derrota-los
‘completamente’, sendo registradas “quatro mortes do lado dos indigenas e nenhuma
morte é apontada do lado dos expedicionarios”. Deste modo, 0 uso das armas de fogo
aparece como elemento chave do processo de conquista desses territorios (p.13).

O mapa da expedi¢do, que tem como objetivo afirmar o dominio dos Estados

sobre aquele territério, ao ser examinado criticamente evidencia

0 dominio do territério em questdo pelas populagbes autdctones, freado
unicamente pelo uso das armas de fogo dos membros da comisséo de 1874.
A propria imagem do mapa é reveladora neste sentido ja que ela se constitui
de dois enormes espagos “vazios”, separados unicamente por uma linha
tortuosa que se estende do canto superior direito ao canto inferior esquerdo.
Esta linha, o curso do rio Javari, era 0 Unico caminho possivel para o transito
dos agentes do Estado no imenso espago vazio destacado no mapa, ocupado
por populag@es nativas. (Luz, 2019, p.16)

A destruicdo de pontes, presente em diferentes relatos das expedi¢des, nos
parece uma imagem interessante para pensar a acdo de demarcacdo dos limites
nacionais, uma ac¢ao de quem atravessa, desfaz, conquista... territorios ja ocupados.
Acao esta que era reconhecida pelos proprios expedicionarios como fator motivador
das respostas indigenas em formas de ataques, como nesta passagem do informe de
José Antonio Rodrigues (1866): “O motivo que os levou a aggredirem-nos parece ter
sido a destruicdo que faziamos das suas pontes: no meio dos seus gritos e de seus
gestos desordenados era de notar-se a insisténcia com que apontavam enraivecidos
para a ponte préxima que nessa manha mesma tinhamos cortado” (apud Welper 2009,

pp.74-75). As pontes destruidas estavam integradas ao territorio ocupado por
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populacdes indigenas que, ndo tendo o rio Javari como sua fronteira, circulavam de
uma margem a outra, sendo o rio uma passagem, e nao um limite.

Dos relatos produzidos pelo Bardo de Tefé, cabe-nos ainda o registro sobre o
marco da conquista, conforme apontado na Ata de demarcacéo (Cunha, 1939, p.193):
“O marco colocado foi feito de madeira chamada piquia e em forma de cruz, como
simbolo de redencédo para as desgracadas tribos de selvagens que povoam estas
regiodes, sendo sua altura de 20 pés.”. Dando materialidade a conquista, o marco &
destacado na Carta do Alto Rio Javary registrando que ali naquele ponto “esteve a
comissdo demarcadora e deixou uma marca, langou uma ancora num mar de
incerteza, a partir da qual estaria garantida a posse daquelas terras” (Luz, 2019, p.18).

Sobre esse episadio, o préprio Tefé relata que junto a enorme cruz deixou

uma calca, camiza, paletot e botinas bem como um espelho grande e um
chapéu tudo novo, como presentes para 0s N0SSOs patricios que tdo mal nos
teem recebido nos seus dominios alem de muitos outros presentes
apropriados e que muito deviam apreciar, como dois grandes espelhos,
collares e ferramentas. (Von Hoonholtz, 1874, ms apud Welper, 2009, p.75)

E dando continuidade as manifestagdes de conquista, ndao so do territorio, mas
também de sua populacéo, afirma: “Nesta ocasido convem notar que todos os indios
do Javary sao brasileiros pois embora se comuniquem com o lado do Peru, contudo
todas as malocas sdo na margem do Brasil”. (Von Hoonholtz, 1874, ms apud Welper,
2009, p.75)
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llustragdo 2 - Carta do Alto Rio Javary, Bardo de Tefé, 1876.

| Carty @
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| DESDE A BARRANCA MaRTINS EM 6° 12501

A comissao de 1897, chefiada por Cunha Gomes, apresentou mais informacdes
sobre os indigenas, assim como demonstrou uma paisagem ja bastante modificada
pela acdo de caucheiros e seringueiros. Os primeiros sao identificados por Cunha
Gomes, como “em geral indios domesticados, pertencentes as ragas peruanas, como
sejam: Chamacocos, Pinas e Campas” (Cunha Gomes, 1899, p.51 apud Coutinho,
2017, p.58). Nao fugindo ao repertério narrativo dos indios selvagens e antropéfagos,
seus relatos sdo mais detalhados quanto a diversidade de grupos indigenas e mesmo
de costumes e aspectos corporais, a exemplo da seguinte passagem do relatério da

COMIissao:

No baixo Javary, isto é, da sua foz até a boca do rio Galvez, existem poucas
malocas de selvagens, quasi na totalidade jA domesticados. Pertencem eles
as grandes tribus dos Marugos e Ticunas, vindos das margens do Maranhao
e principalmente das do Lago, onde foi fundada a cidade de — Cavallo Cocha.
O valle do rio Galvez ndo é hoje habitado sendo por tribus de indios ferozes
que atacam a quantos alli v8o estabelecer-se, sendo antigamente corridos
pelos — caucheiros — peruanos que, em tempo, exploraram a indistria da
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extracgo daquela variedade de seringa. S8o denominados Capanauas, mas
pelo seu Estado de selvageria, usos e costumes, creio serem 0S mesmos
Mangeronas ou 0s antigos Mayurunas. O rio Jaquirana, na sua sec¢éo
comprehendida entre a boca do Galvez e a confluéncia com o rio Bathan ou
Paysandl, que denomino médio-Javary tem a sua margem esquerda
occupada por malocas de indios Capanauas, aparecendo na outra margem e
na contra-vertente com o valle do rio Curuca aldeias de indios da tribu
denominada Rhemus. Sdo estes indios fracos e covardes, fogem ao encontro
do homem civilizado e occupam toda a margem direita do rio Bathan, sendo
a esquerda habitada por tribus de Capanauas, seus ferozes e inconciliaveis
inimigos. Do Bathan para cima é o valle do rio Jaquirana habitado
exclusivamente por tribus de indios Capanauas, até onde chegamos, isto &,
as suas vertentes. (Cunha Gomes, 1899, p.36; apud Coutinho, 2017, p.59)

Confrontos com indigenas também ocorreram nessa expedicdo. Em especial,
€ relatado o ocorrido depois de ter sido localizada a nascente do Jaquirana, quando a
comissao foi atacada no seu regresso a Rayo, e o destacamento recebeu a “ordem
de fazer fogo na diregdo em que se achavam e somente depois de uns cinco minutos
de fuzilaria € que se retiraram, dando gritos de ensurdecer. Vinham armados de
tacapes e a isto devemos nada nos ter acontecido” (Cunha Gomes, 1899, p.51 apud
Coutinho, 2017, p.58).

O relatério de Cunha Gomes diferencia-se nas informacgdes sobre os indigenas,
tanto dos que Ihe antecederam quanto do posterior, de responsabilidade de Luiz Cruls
(Vergara, 2010, p.358). Coutinho (2017, p.58) ressalta que as informacdes de Cunha
Gomes foram certamente prestadas por caucheiros e seringueiros, e que este “é o
primeiro documento a tragar um panorama relativamente abrangente sobre os
‘selvagens do Javari’ e suas respectivas areas de ocupagao”.

Além dos “selvagens” que teriam atacado constantemente as sucessivas
comissdes, alguns “indios mansos” compuseram as comitivas na condicdo de
remadores, cacadores, guias ou intérpretes. No entanto, sem o0 devido
reconhecimento ou mesmo com a omissao deliberada em alguns dos documentos
produzidos. Afirma Coutinho (2017, p.52), citando relatério de Paz Soldan, que “indios
cacadores” realizavam viagem na canoa de Soares Pinto, e que essa comisséo, a de
1866, “tomou como guia um indigena que dominava, entre outras linguas, aquela
falada pelos Mayoruna”. Medida que se justificaria pelo fato de que “até a confluéncia
com o Yavari Mirin ndo havia mais registro de qualquer ‘nagao selvagem’, iniciava-se
a partir dai o territério habitado hegemonicamente pelo referido grupo indigena”.

Na expedicdo seguinte, comandada por Tefé-Black, “as tripolagdes

compunham-se de marinheiros bem armados e indios mansos dos rios Solimdes e
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Huallhaga, perfazendo um total de 82 pessoas, inclusive os chefes” (Tefé, 1888,
p.171, grifos nossos). Ao relatar um dos conflitos na expedi¢do que levou a morte de
um indigena, Tefé (1888, p.177) identifica pelo menos dois povos aos quais

pertenceriam os “indios mansos” que compunham a tripulagao:

Desejoso de saber se a tribu senhora desta regido € a mesma dos
Mangeronas, que, a umas 50 milhas abaixo do lugar em que estamos
destrocou em 1866 a commissdo mixta presidida por Soares Pinto e Paz
Soldan, fiz examinar o corpo pelos indios Ticunas que trouxe commigo como
remadores e interpretes, assim também pelos Jeveros que guarnecem as
chalanas peruanas; mas nem pela pintura, nem pelas armas puderam elles
conhecer a nacdo. Estamos portanto em territorio dominado por tribu
completamente desconhecida.

Ainda sobre os registros produzidos por essa comissao, Luz (2019) chama a
atencao para as diferencas contidas no mapa produzido, a Carta do Alto Rio Javary
(llustragéo 2), e os relatos, como o publicado na Revista da Sociedade de Geografia
do Rio de Janeiro (Tefé, 1888). O mapa em questdo, diferente de outros registros
cartograficos da época, inclui diversas observacdes textuais que extrapolam as
informacdes sobre a navegabilidade e passam a compor a “narrativa (bastante
dramatica) sobre as dificuldades da viagem decorrentes, sobretudo, da presenca
indigena na regiao” (Luz, 2019, p.7). Todavia, as notas textuais omitem a presenca e
os trabalhos de indigenas na comisséo, voltando-se as indicagfes da presenca dos
“indios bravos”, em especial da localizacdo dos confrontos ocorridos, revelando o
“quanto a narrativa apresentada pela Carta do Alto Rio Javary insiste em uma imagem
univoca dessas populagcdes nativas: o outro, 0 inimigo, a ameaca (e, em contrapartida,
o heroismo daqueles que se aventuraram por essas regides)” (p.15).

A omissdo da participacdo dos indigenas em expedicbes como as de que
estamos tratando, ou em outras empreendidas pela Amazbnia, remete ao nao
reconhecimento de que, mais do que a forca fisica para remar, cacgar, dentre outras
atividades necessarias nas viagens, tanto militares quanto cientistas dependiam do
conhecimento indigena acerca dos rios e da melhor maneira de navegéa-los, e das

populacfes que efetivamente ocupavam os territorios.
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1.2.2 As frentes econdmicas da borracha e da madeira no Vale do Javatri

As exploragdes das comissdes de reconhecimento e demarcacgédo de limites,
como ja afirmado anteriormente, coincidem com o periodo inicial de exploracdo da
borracha na regido, que entre os anos de 1898 e 1920 viveu sua época de extracao
intensiva, “durante a qual os territorios indigenas foram quase integralmente
devassados e as populagdes nativas implacavelmente perseguidas”. Além dos
conflitos agudos, alguns indigenas “mantiveram também, coetaneamente, ocasionais
relaces de trabalho com caucheiros e seringueiros” (Coutinho, 2017, p. 44).

Para a compreensao da frente da borracha no vale do rio Javari, € preciso
distinguir entre as formas de exploracdo das duas espécies presentes na regidao. As
arvores de seringueira (Hevea Brasiliensis) e caucho (Castilloa Ellastica) possuem
diferencas botanicas e de distribuicdo geografica, acarretando duas formas basicas
de extracdo do latex e produzindo impactos diferenciados sobre a populacao indigena.

Enquanto a seringa se encontra, predominantemente, nas varzeas e, sendo
explorada de forma adequada, pode fornecer seu leite durante varios anos, as arvores
do caucho sdo mais comuns nas terras de centro e ndo se adaptam a exploracao
continuada; assim, em vez de ser sangrada durante varios anos, é abatida pelos
caucheiros, que extraem, de uma so vez, todo seu leite. O aproveitamento da primeira
deu origem ao chamado sistema de seringal, “baseado na exploragdo de um certo
numero de ‘colocagdes’ (cada uma com suas varias ‘estradas’) pelos seringueiros,
subordinados a um ‘barracdo’ que controlava seu aviamento e a comercializagao de
sua produgao” (Coutinho, 1993, p.215). Por sua vez, a atuagdo dos caucheiros se
caracterizou pela itinerancia, logo, sem o estabelecimento de assentamentos
definitivos (Romanoff, 1984; Coutinho, 1993; Chirif, 2004).

Euclides da Cunha, em A margem da Histdria, dedica algumas paginas a
estes que ele chamou de uma “sociedade nova”, que teria se formado a “margem
direita do Ucaiale e das terras onduladas, onde se formam os manadeiros do Javari,
do Jurua e do Purus” (1986, p.64), os caucheiros. Destacando o carater violento da

acao dos caucheiros, afirma que estes “aparecem como o0s mais avantajados

20 Aqui tomo como referéncia a reprodugdo que consta em “Um paraiso perdido (ensaios, estudos e

pronunciamentos sobre a Amazonia)”, organizada por Leandro Tocantins e publicada pela Editora
José Olympio em convénio com a Fundacdo de Desenvolvimento de Recursos Humanos, da
Cultura e do Desporto do Governo do Estado do Acre, em 1986.
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batedores da sinistra catequese a ferro e fogo, que vai exterminando naqueles sertbes
remotissimos 0s mais interessantes aborigenes sul-americanos.” (p.65). E
correlacionando a forma de atuacao destes com as caracteristicas da espécie castilloa

elastica, faz a seguinte descrigdo:

Esta missao histérica advém-lhes da fragilidade de uma arvore. O caucheiro
é forgadamente um ndémade votado ao combate, a destruicdo e a uma vida
errante ou tumultuaria, porque a castiloa elastica que Ihe fornece a borracha
apetecida, ndo permite, como as heveas brasileiras, uma exploracao estavel,
pelo renovar periodicamente o suco vital que |he retiram. E excepcionalmente
sensivel. Desde que a golpeiem, morre, ou definha durante largo tempo, indtil.
Assim o extrator derruba de uma vez para aproveita-la toda. Atora-a, depois,
de metro em metro, desde as sapopembas aos ultimos galhos das frondes; e
abrindo no chdo, ao longo do madeiro derrubado, rasas cavidades
retangulares correspondentes as secc¢des dos toros, delas retira, ao fim de
uma semana, as planchas valiosas, enquanto os restos aderidos a casca, nos
rebordos dos cortes, ou esparsos a esmo pelo solo, constituem reunidos, o
“sernambi” de qualidade inferior. (p.66)

Alberto Chirif (2004, p.23) aponta para diferencas entre os processos de

expansao da fronteira resultantes da producéo da borracha e do caucho:

La diferencia entre estas especies no sélo atafie a cuestiones de caracter
botéanico, sino que también tiene importancia en los procesos sociales
vinculados a su aprovechamiento. En efecto, el caucho introdujo en su época
una nueva modalidad de frontera, es decir, de expansion para la puesta en
valor de los recursos. (...) la aparicion del caucho cre6 un tipo de frontera
extractiva cuya principal caracteristica era la temporalidad de los
asentamientos, ya que sélo duraban hasta que el recurso se agotase en una
zona, para luego ser trasladados a otra (...).

Caberia ainda ressaltar mais uma diferenca entre essas duas modalidades de
exploracdo das gomas elasticas. Os documentos e trabalhos académicos consultados
nos levam a considerar os caucheiros como correspondentes a extratores isolados
em comparacdo a formacao de seringais, que contavam com a presenca do extrator
e de sua familia. Assim, para além das diferencas nas modalidades de extracédo e
preparacao da borracha, se processam formas distintas de ocupacao e utilizacédo da
floresta, em especial, com a constituicdo de unidades econbmicas nucleares que
também teriam se dedicado ao desenvolvimento de lavouras voltadas a alimentacéo.
A presenca das familias nos seringais em exploracdo é discutida por Pacheco de
Oliveira (2012, 2015, 2016), com destaque para os localizados no alto Solimdes e no

Javari, “nos quais o trabalho de extragao atrairia principalmente os casados e viuvos,
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sendo de 63 a 72% a proporcéo de seringueiros com familia na composigéo total dos
trabalhadores de uma das empresas mais fortes da regiao” (2016, p.143).

Durante o chamado boom da borracha, o vale do rio Javari foi penetrado
principalmente por trés frentes: uma que vinha do rio Amazonas e penetrava a regiao
pelas foz dos rios Javari, Jandiatuba e Jutai; a segunda adentrara a regido vindo do
oeste, pelo rio Ucayali e seus afluentes; e uma terceira frente chegara através do rio
Jurud, ao sul. Inicialmente as cabeceiras teriam sido ocupadas por caucheiros, sendo
posteriormente, com a dilapidacdo das arvores de caucho na bacia do Javari,
substituidos por seringueiros brasileiros que avancaram desde o baixo curso dos rios
(CEDI, 1981; Coutinho, 1998, 2017).

Relatos da comisséao de limites de 1897 indicam forte povoamento do rio Javari,
até a boca do rio Itacoai, e a existéncia de um servico regular de navegacao até o
povoado de Remate de Males, nas proximidades da foz do rio Itacoai. No periodo de
cheia os vapores alcancavam o rio Curuca, e entre a foz deste e o Galvez a navegacéao
era realizada em lanchas. Cunha Gomes fala em forte presenca de peruanos,
“geralmente, indios domesticados”; da presenca de cearenses e peruanos no ltacoai;
e descreve que o Jaquirana ndo tinha seringa, porém, teve caucho nas terras altas,

“mas os caucheiros peruanos o acabaram”.

Toda a populacéo que hoje ocupa os vales dos Rios Jaquirana, Bata e grande
parte do Ipix(ina e dos seus afluentes, jA em nimero superior a 5.000 pessoas
é de origem peruana, falam, em geral, a lingua Quichua, que é usada pela
gente do povo em todo baixo Andes Oriental, e 0 mau espanhol, que sé falam
0s patrdes com o0s agentes das casas fornecedoras de Iquitos. Todos
trabalham com pessoal vindo do Peru, em geral indios ja domesticados da
tribo dos Chamacocos, e com aqueles que, em suas correrias, colhem das
malocas das tribos dos Rhemus e Capanauas. Estes indios tornam-se
verdadeiros escravos, trabalham para o patrdo a preco miseravel da
alimentacéo, que consiste em simples farinha e algum fumo. S&o vendidos
entre os patrées como simples mercadoria, aceitando o novo patrdo com a
mesma indiferenca com que serviram ao primeiro. Este tréfico ilicito € mais
comum entre as mulheres do que entre os homens [...]. Hoje, os indios que
vivem no valle do Javary sdo em pequeno numero, devido as correrias
continuas, que fazem os caucheiros peruanos para expellil-os do territorio
onde exploram o Caucho e para tomarem as pequenas, cuja venda constitue
um ramo de negdcio lucrativo.” (Cunha Gomes, 1899, p.33 apud Coutinho,
2017, pp.61-62)

Alguns documentos registram 0s nhomes de comerciantes e proprietarios de
areas de exploracdo do caucho na bacia do rio Javari, dentre os quais ha o registro
da atuacédo, na década de 1890, de Julio César Arana, que viria a se tornar muito
conhecido pelo poder e pelas atrocidades cometidas depois no rio Putumayo. Em
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1890, firmou sociedade com Juan Vega e constituiu a empresa Vega & Arana, unindo-
se dois anos depois, em 1892, a firma francesa Mourraille, Hernandez, Magne & Cia
para fazer negocios no Javari, e abrindo um escritério no povoado de Nazareth, na
margem esquerda do rio Javari. Tal sociedade teve um importante papel no
financiamento de caucheiros que atuavam no rio Javari (Santos-Granero; Barclay,
2002; Lagos, 2005; Coutinho, 2017). Lagos (2005, pp.40-41) reproduz o depoimento
de Arana a um comité da Camara dos Comuns, em Londres, em que expde 0 inicio

de suas atividades comerciais e a atuagao no Javari:

En el afio 1890 (es decir, al siguiente de haberse instalado en Iquitos) entré
en sociedad con Juan B. Vega, bajo la razén o firma de Vega & Arana, y
continué en esta sociedad hasta el afio 1892, época en la cual nos unimos
con Mourraille, Hernandez, Magne & Co (firma francesa), para hacer
negocios en el rio Yavari, con una oficina en Nazareth, cuya union dur6 hasta
189621, época en la que se liquidaron los negocios y se disolvié la firma de
Vega & Arana. Yo continué conduciendo los negocios en el Yavari y en lquitos
en mi propio nombre.

A atuacdo de extratores colombianos no Javari, entre as décadas de 1870 e
1910, é registrada por Zarate Botia (2008), segundo o qual essa presenca decorreu
de uma corrente migratéria que teve Rafael Reyes e seus irmaos entre 0os pioneiros,
envolveu inicialmente caucanos e boyacenses, atraindo posteriormente colombianos
da costa atlantica e dos atuais departamentos Narifio, Huila e Tolima. Em 1903, pelo
menos seis seringais relacionados no Javari estavam associados a colombianos
(p.143).

Com uma sucursal na localidade Perseverancia, na margem direita do rio
Javari, a firma Morey & del Aguila — fundada em 1892, em Iquitos — foi outra empresa
voltada para o aviamento de caucheiros no rio Javari, sendo que os negdécios da
sucursal permitiram a matriz continuar pagando seus impostos até 1903-1905. Na
tltima década do século XIX também ha o registro da atuagdo da empresa Marius,
Lévy & Schuler, de origem francesa, a qual possuia um posto para o comércio de
borracha na confluéncia dos rios Javari e Itacoai e, por volta de 1903, era a casa
comercial mais poderosa em operagao na bacia do Javari. (Santos-Granero; Barclay,
2002; Coutinho, 2017).

2L Coutinho (2017, p.63), afirma que “em 1896, apds adoecer com beribéri, a temida ‘febre do Javari’,

Arana retirou-se para Yurimaguas e Iquitos”.
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Um interessante panorama sobre 0s seringais existentes na margem peruana
do Javari e 0 movimento comercial no inicio do século XX é apresentado por Coutinho
(2017, pp.64-66), a partir dos relatos de Fuentes (1908) e Woodroffe (1914):

Em 1903, existiam ao todo 55 seringais (ou “fundos gomeros”) na margem
peruana do rio Javari, que exploravam em conjunto 1.358 estradas (trochas),
cada qual composta, em média, por 120 arvores de seringa. Entre os mais
importantes estavam Esperanza | e Il, pertencentes a Ulisses F. Uchoa, com
200 estradas de seringa; Buena Esperanza, de Didgenes & Barreto, com 120
estradas; ElI Carmen, de Juan Almeida, com 80 estradas; Lago Tucano,
Tucunaré, Sarabia, Yurupari e Sacambu, pertencentes a Manuel Joaquim
Freitas, com 75 estradas; San José, de Assis Bezerra & Silva, com 60
estradas; Pombal, de Antonio Angarita, com 58 estradas; Sarabia-Camboa,
de Jose Méndez Santos, e Santa Teresa, de J. A. Barbosa, ambos com 50
estradas; Yurara, de Leonel Menezes, Yurahua, de Jose R. Catala, e Vista
Alegre, de Antonio F. Bandeira, todos com 40 estradas; e Nazareth, de
Salomén Brown, com 24 estradas (Fuentes 1908: 11, 147-148). A intensidade
do movimento comercial gerado por esses seringais na regido pode ser
avaliada pelo fato de, em 1905, segundo os dados do registro de
embarcacdes da capitania de Leticia, terem entrado no Javari 22 vapores e
107 lanchas procedentes de Iquitos e Caballococha (ibid.: 148-149). Em
1906, a navegacao ao longo do Jaquirana atingia regularmente a localidade
de Puerto Bazan, quatro dias acima da confluéncia do rio Galvez. Este Ultimo,
por sua vez, era percorrido numa distancia de até trés dias acima de sua foz
pelas embarcagdes que levavam mercadorias necessarias ao aviamento dos
caucheiros que trabalhavam naquela area. (Woodroffe, 1914, p.47)

A partir de meados de 1870, o movimento era intenso em rios do interior do
vale formado a margem direita do rio Javari, como nos rios Curuca e Itacoai. Branco
(1947) cita a migracao de parte da populacéo do rio Jari (Para) para os rios Javari,
Jurua, Purus e Madeira; e Loureiro (1978 apud Coutinho, 2017, p.66) relata que, por
volta dos anos de 1880 teriam chegado centenas de trabalhadores nordestinos,
principalmente cearenses, “embarcados no vapor Huallaga, para trabalhar nos
seringais de Jodo Facundo de Castro Menezes, localizados principalmente as
margens do Curuga”??. Alguns anos mais tarde, o Administrador da Recebedoria do
Estado do Amazonas, no seu Relatdrio de 20 de junho de 1893, afirmaria que ao
Javari era reservado um futuro de enorme prosperidade, devido a atividade de seus
exploradores, que vao conhecendo novos afluentes, de incalculaveis riquezas de
produtos naturais (Branco, 1947, p.206). Dados sobre a producao brasileira de

borracha no rio Javari, € em seus principais afluentes, registram que no ano de 1893,

22 Cabe ressaltar que, este deslocamento de nordestinos para os seringais amazoénicos, conforme

analise de Pacheco de Oliveira (2016, p.155), ndo deve “ser descrito como uma migragao
esponténea”, mas sim enquanto um movimento induzido e organizado pelos interessados na
utilizagdo dessa mao de obra, “os seringalistas e as casas aviadoras (e ndo 0s governos
provinciais), que promovem esse fluxo migratério”.
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ja alcancava 725.741 quilos, correspondendo a pouco mais de 8% do total do Estado
do Amazonas. E, em 1898, o Javari produziu 1.032.846 quilos de borracha —
registrando, em cinco anos, um aumento de 42% na producdo (Barbosa Rodrigues,
1900, p.90 apud Coutinho, 2017, pp.66-67).

Na passagem do século XIX para o XX, uma outra empresa francesa?? iniciou
atividades de exploracdo, producéo e comercializacdo de borracha na regidao do rio
Javari, a Comptoir Colonial Francais. Sediada em Paris, essa sociedade an6nima
obteve autorizacdo para funcionamento em 4 de setembro de 1899, conforme o
Decreto n° 3.391 do Presidente da Republica dos Estados Unidos do Brazil. A
autorizacdo do governo brasileiro tinha a duracdo de 30 anos, podendo ser renovada,
e no referido decreto menciona que entre seus acionistas estava a Compagnie
Commerciale et d’Importateurs Reunis, com sede em Paris, que se associava a nova
empresa com varios investimentos, propriedades e direitos no Rio de Janeiro, em
Nazareth (Peru), em Santa Cruz?*, em Manaus e no Para (Brasil).

Ainda que Barham e Coomes (1994, p.55) mencionem essa empresa como
uma das que teriam chegado tardiamente a regido e ndo obtiveram sucesso, um
documento elaborado por um empresario de Benjamin Constant (AM) e processos da
Funai relacionados a demarcacédo da Tl Vale do Javari chamam atencéo para a sua
presenca na regido e para a cadeia dominial de areas, voltadas inicialmente a
producdo da borracha e posteriormente a extracdo de madeira, que tiveram como
proprietarios empresas estrangeiras e depois passaram as maos de empresas
brasileiras e/ou de patrbes regionais. Levantamentos fundiarios realizados no ambito
dos estudos de identificacdo e delimitacdo da Terra Indigena Vale do Javari,
especificamente os processos FUNAI/BSB/1074/80 e 2115/1985 (FUNAI, 1980f;

3 Garcia (2005) afirma que se tratava de belgas e ndo de franceses, em sua tese intitulada Territorio
e negocios na "Era dos Impérios": os belgas na fronteira oeste do Brasil, ele afirma que entre 1898
e 1903, “os belgas” ampliaram rapidamente sua presenga na regido “oeste do Brasil” e na
Amazbnia, mediante a constituicao de diversas companhias, como: a Compagnie des Caoutchoucs
du Matto Grosso, fundada em Antuérpia em 26 de novembro de 1898, com concessdes inicialmente
para a exploracdo de borracha na regido do rio Juruena, a noroeste do Mato Grosso;
posteriormente, obteve concesséo de terras de grandes dimensfes para exploragcédo de borracha e
erva mate; uma segunda empresa, constituida em 1898, foi o Syndicate de la Banque Africaine,
com o objetivo inicial da compra das concessées nos Estados de Mato Grosso e Amazonas; e, em
abril de 1899, foi criada em Paris a Comptoir Colonial Francaise Société Anonyme, mas com capital
controlado por belgas. Segundo Garcia, essa empresa possuia também concessbdes e direitos
semelhantes no Sudao, no Senegal e em Guiné.

24 N&o esté clara no referido documento a localidade denominada Santa Cruz, contudo, a partir de
outros documentos pode se deduzir de que se tratava de Santa Cruz do Itecuhai, nome pelo qual
também foi conhecido o povoado de Remate de Males e que se constituiu em um importante
entreposto comercial nesse periodo de exploragcdo e comercializagao da borracha.
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1985), relacionam diversos imdveis em que a Comptoir Colonial Frangais consta como
proprietaria. Nos registros do Cartério de Benjamin Constant, foram encontrados, em
1995, 29 imoveis de propriedade dessa empresa. Todos registrados como Seringais,
sendo 20 localizados no rio Curuca, 8 no Javari e um no Itacoai. Em 1961, esses
seringais estavam sob a administracdo de Antonio de Souza Braga?® e teriam sido
arrematados pela Industria I. B. Sabba, conforme consta no Autos de Executivo Fiscal
movido pela Fazenda contra a firma Comptoir Colonial Francais (FUNAI, 1985,
pp.2438). E no ano de 1985, esses imoveis ja aparecem na relacdo de propriedades
da Companhia Industrial do Norte (CIANORTE) (pp.42-43).

Em Memorial Descritivo*® (1978), Alzanir Caldas Magalhdes, da Irméaos

Magalhdes Industria e Comércio Ltda., afirma que:

No periodo 1890/1910 a producédo do Javari era da ordem de 3,5 a 3,8 mil
toneladas anuais (cerca de 10/11% do volume médio global da exportacdo
amazobnica), montante ligeiramente superior aos niveis regionais do Jurua e
do Purus-Acre & mesma época, que alcangavam os indices de 9,5/10%.
Somente as firmas B. Antunes e Cia. e General Cauchau Comptoir Colonial
Francais, de Remate de Males, contribuiam juntas com 40% da producéo
setorial do Alto Solimbes-Javari. (p.4)

Cabe ressaltar a importancia econémica e a interligacdo dessa regido com o
movimento internacional da empresa gomifera, ao menos até a segunda década do
século XX. Tais dados sdo também fontes importantes para a compreensdo da
formacédo de povoados, a exemplo dos ja mencionados Remate de Males e Nazareth,
gue dardo origem a alguns dos atuais municipios dessa regido fronteirica, sua ligacéo
com outras cidades e centros regionais importantes, como Leticia na Colémbia, e com
os grandes centros politicos e econémicos do periodo da borracha, Manaus e lquitos.

Comporiam, também, o quadro de relacdes e de presenca institucional na
regido fronteirica do Javari: a Prefectura de San Ledn del Amazonas, criada em 1898
a partir da determinacdo do governo peruano, junto a outras duas prefeituras

apostolicas; a loja magobnica Firmeza e Amor, criada em Remate de Males no ano de

25 Conhecido proprietario de seringais e politico local, foi prefeito de Benjamin Constant no final dos
anos de 1950.

% Documento, elaborado pela empresa Ir. Magalh&es, Indlstria e Comércio Ltda. e destinado ao
entdo Senador José Lindoso. Segundo consta em sua apresentacao, “foi elaborado mediante
pesquisas feitas por Paulo Lucena, constantes em seu trabalho literario (inédito) ‘Ciclos do Latex’,
em gue, além da bibliografia consultada, foram entrevistados os mais auténticos representantes da
Regido, tais como, antigos seringalistas e seringueiros, veteranos politicos, velhos habitantes
nativos e imigrantes da Amazonia”.
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1910; e a atuacdo dos capuchinhos da Umbria no Alto Solimdes, a partir de 1909, que
no ano seguinte, apds a criacdo da Prefeitura Apostélica do Alto Solimdes,
estabeleceram-se em Remate de Males (Tosti, 2012; Coutinho, 2017; Nascimento,
2019).

Quanto a loja magbnica Firmeza e Amor, fundada em Remate de Males e
atualmente em atividade no municipio de Benjamin Constant, as informacdes
disponiveis deixam evidente que sua criacao esta relacionada a formacao de uma elite
local na vila de Remate de Males. Os relatos dos missionarios capuchinhos reunidos
por Tosti (2012) registram tensdes entre as duas instituicdes, como o da estada de
Frei Jocundo no povoado, em setembro de 1914, que em seu relatério anual “compara
0 centro missionario com Sodoma e Babilénia, com a chegada da maconaria, uma
associacao que, a seu ver, dominava a vida social e politica local: ‘com excecéo de
alguns de classe baixa, quase todos sao inscritos na magonaria e frequentam a loja
publica™ (p.136). Ou ainda a afirmacgao do Frei José de Leonissa, no relatorio referente
ao periodo de setembro de 1925 a agosto de 1926, de que a loja macoOnica trabalhava
‘em detrimento da nossa agao missionaria” (p.218).

Os relatorios da missdo dos Capuchinhos de Umbria, reunidos e comentados
por Tosti (2012), informam diversas atividades nos rios que compdem o vale do Javari,
visto que a partir do estabelecimento em Remate de Males, apesar dos inUmeros
adoecimentos e algumas mortes, realizavam as viagens de desobriga, com a
administracao de batismos e celebracdo de matriménios ao longo dos rios. No entanto,
as informac@es fornecidas no referido trabalho sobre a presenca missionaria dos
capuchinhos nao oferecem muitas referéncias sobre os indigenas do Vale do Javari
nas primeiras décadas do século XX — assim como, ndo apresentam indicacdes
quanto ao pertencimento étnico dos “nativos” que atuavam como remadores nas
excursdes —, sendo muito mais frequentes as mencdes aos seringueiros, identificados
majoritariamente como cearenses, e as indicacbes da localizagcdo dos diversos
seringais, assim como das relagdes com regatdes e com os donos dos seringais, “que
eram geralmente contrarios as viagens dos missionarios” (p.218).

A partir dos anos de 1920 e, principalmente, 1930, com as mudancas
provocadas pela crise na economia da borracha e a saida de muitos seringueiros do
Vale do Javari, e com a chegada de outros missionarios, os relatos dos capuchinhos
apresentam um cenario de crescente pauperizacdo na regido. Também aparecem

mais informacgdes acerca dos indigenas, sobretudo, nos relatos produzidos por Frei
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Fidelis de Alviano — que “assumiu o0 encargo para a assisténcia especial aos
indigenas” (Tosti, 2012, p.236; cf. também Nascimento, 2019)?’. Também sera nesse
periodo que a residéncia missionaria sera transferida para Esperanca, na foz do
Javari, sobre a qual abordaremos mais adiante por ter sido a origem do atual municipio
de Benjamin Constant.

Coube a missionarios agostinianos espanhois a administracdo da prefeitura
apostolica de San Leon del Amazonas, tendo estes, em 1906, fundado uma misséo
no povoado de Nazareth. Relatorios dos padres instalados na missédo Nuestra Sefiora
de Nazareth, analisados por Coutinho (2017), registram o tratamento dispensado aos
indigenas durante a exploracéo da borracha no inicio do século XX. Tais relatos déo
conta do assassinato de indigenas em cacadas praticadas por caucheiros nas terras
da margem brasileira do Javari, assim como, do rapto de mulheres e criancas
indigenas, que eram depois vendidas para outros habitantes da regido. “E muito triste
0 que ocorre nestes lugares, em que os caucheiros declaram guerra de morte aos
infiéis; porque eles lhes tiram os viveres em algumas ocasides, 0s brancos creem-se
no direito de se apoderar ndo somente de suas ro¢as, mas também das mulheres e
filhos” (Prat, 1912, p.94 apud Coutinho, 2017, p.71). A esse tréfico de indigenas os
freis atribuem a reducéo da populagédo nativa a margem dos rios do Vale do Javari e

a sua recusa ao contato com os habitantes regionais.

No meu humilde sentir, 0 problema da reducdo de infiéis [indigenas] é de
muito dificil solu¢gdo nos territrios desta Prefeitura [de San Ledn del
Amazonas] e onde faltam bracos para o trabalho, porque os que vém em
busca de riquezas, ndo costumam reparar 0s meios de conseguir pessoal
(salvo honrosas exceg¢fes) para exercer a Unica industria que aqui existe, a
saber — a extracdo da goma — e assim se dedicam ao trafico de indios,
alegando contas que jamais existiram. (Prat, 1913, p.138 apud Coutinho,
2017, p.72).

Assim, nesse periodo de expanséao da frente da borracha, indigenas da regiéo,
como os Matsés (Mayoruna), sofreram diversas formas de violéncia e espoliacéo.
Muitos sobreviveram através da evasdo do rio Javari e do refugio nos interflavios,

evitando a presenca nas principais rotas de exploracdo e comércio da borracha, e,

27 Conhecido também por suas exposi¢cdes etnograficas e pela contribuicdo linguistica sobre os

Ticuna, Frei Fidelis também publicou um trabalho sobre a lingua Mayoruna: Fedele d'Alviano,
Ensaios da Lingua dos Indios Magironas ou Maiorunas do Rio Jandiatuba (Pano). In: Revista do
Instituto Historico e Geogréfico Brasileiro, 1957-58, n. 237, 43-60.
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consequentemente, os conflitos com os ndo indios (CEDI, 1981; Romanoff, 1984;
Matos, 2008b).

Romanoff (1984), a partir de relatos dos seus interlocutores mais velhos,
esbo¢cou uma imagem da vida Matsés na passagem do século XIX para o XX. Naquela
época, havia muitas malocas e a populagéo seria maior do que no momento de sua
pesquisa. As pessoas cacavam com zarabatanas, seus ornamentos eram diferentes,
assim como a palha de suas casas e muitos outros aspectos de sua cultura material.
Ainda ndo usavam ferramentas de aco, mas machados de pedra e dentes de roedores
afiados para tarefas que hoje sao realizadas com factes, facas e machados de aco.
Apesar do referido isolamento em relagcdo a penetracdo dos seringueiros, muitas
malocas parecem ter desaparecido. No entanto, afirma Romanoff (p.34), foi
justamente evitando o contato que os Matsés preservaram a sua autonomia e evitaram
a escravidao e a extingdo completa. Recorrendo ao estudo da adaptacdo Matsés a
variacdo sazonal dos recursos naturais para compreender o que ele descreve como
padrao fissdo-fusdo de organizacdo socioespacial, chego a conclusdo de Romanoft:
“A capacidade de dividir e reformar grupos sociais serviu bem aos Matsés durante o
boom da borracha, e acredito que a origem desta capacidade foi a adaptacdo a
variagcao sazonal de recursos” (p. 147, tradugao nossa).

Para Matlock (2002, p.19), tanto a fuga quanto o enfrentamento violento séo
formas de resisténcia e servem ao mesmo propésito: preservar modos de vida familiar.
De outra forma, para esse antrop6logo que também desenvolveu seus estudos sobre
0s Matsés, a evasao também pode ser compreendida como um estilo de acomodacéo,
porém, uma acomodacdo em que ndo ha o mesmo risco como nha resisténcia pelo
enfrentamento. Essa evasdo ou ocultamento entendida como uma pratica de
resisténcia também é registrada por Lopez Garcés (2005, p.71) em relacdo aos
Tikuna, tanto no periodo colonial, quanto posteriormente, no periodo de definicdo das

fronteiras dos Estados Nacionais:

[...] sin embargo, la estrategia de resistencia predominante que los Ticuna
mantuvieron durante todo el periodo colonial y que continuaron manteniendo
posteriormente, a través del ocultamiento en el interior de la selva como
habitat que conocian y al cual ya estaban acostumbrados, pudo haberse
constituido también en un mecanismo efectivo que los mantuvo a salvo de
contagios masivos, por lo menos hasta su contacto permanente con las
misiones espafiolas y los poblados portugueses. Esta estrategia les permitio
ademas la continuidad de sus dinamicas socio-culturales, que pudieron
controlar con mayor independencia que otros pueblos indigenas que
estuvieron en permanente contacto.
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Contudo, ressalta Coutinho (2017, pp.74-75), “a movimentagao territorial
gerada pela chegada de caucheiros e seringueiros na regido do rio Jaquirana e do
alto curso dos rios Tapiche e Blanco” pode ter “provocado o confronto entre grupos
étnicos hostis entre si e que guardavam, até entdo, um maior distanciamento”. E a
partir de relatos como o do Padre Augustin Lopez, depreende-se que o fomento, por
parte dos patrbes, ao recrudescimento de conflitos intertribais possivelmente
preexistentes, com o objetivo de neutralizar a resisténcia indigena, tenha sido o
sistema seguido em diferentes casos.

A penetracdo no interior do Vale do Javari, durante o periodo de exploracdo
intensiva da borracha, marca uma diferenca com os periodos anteriores, em que a
entrada dos ndo indigenas se limitava, na maioria das situacdes, as margens dos
grandes rios. Seringueiros e caucheiros adentravam as &reas centrais do vale e
através da abertura de varadouros interligavam diferentes areas, tanto no sentido
Jurué-Purus, quanto para o Peru, com caminhos que chegavam até a cidade de
Iquitos. Essa intensa movimentacao visando a exploracdo de areas ricas nas espécies
produtoras de borracha, a comercializagéo dos seus produtos e o abastecimento com
outras mercadorias incidirdo em um maior contato com populacées indigenas.

Um dos exemplos dessa nova situacdo sao os Kanamari, que haviam
permanecido praticamente isolados até a segunda metade do século XIX, quando as
frentes extrativistas, principalmente da seringa, penetraram no rio Jurua e regioes
limitrofes. No inicio do século XX, os Kanamari do alto Jutai foram afetados pela
abertura de seringais no rio Juruazinho, facilitada pela proximidade com a localidade
de Sao Felipe (atual cidade de Eirunepé), tendo um subgrupo se deslocado, em 1908,
do alto Jutai para o seringal Restauracao, no rio Jurua e ali se integrado a atividade
extrativa (Cavuscens; Neves, 1985; Coutinho, 1998). Coutinho (1998, pp.30-31) cita 0
“Relatoério anual” da 12 Inspetoria Regional do SPI, de 1928, o qual relata a “dedicacao
a industria extrativa entre os indios da regiao, [...] que estariam se tornando 6timos
seringueiros, tendo 56 deles formado uma maloca nova nas vizinhangas do rio
Itaquai”.

Por sua vez, entre os Marubo,

A borracha é o produto comercial com que ha mais tempo os Marubo estédo
familiarizados. Os primeiros civilizados a entrarem em contato com eles, no
fim do século passado ou inicio deste, fizeram-no no tempo da grande
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expansdo sobre a Amazodnia animada pela exploracdo da borracha. Os
proprios Maribo passaram a extrair tanto o latex do caucheiro como o da
seringueira. Com a queda do preco da borracha, os civilizados abandonaram
a regido por volta de 1930. Cerca de 1950, os Marubo, abandonados,
voltaram a procura-los e passaram a vender o latex ao seringal Boa Fé, na
confluéncia do Ipixuna com o Jurua. Esse comércio os obrigava a atravessar
o divisor de aguas entre o Itui e o Curuca, de um lado, e o Jurua e o Ipixuna,
de outro, com as pelas de borracha nas costas. No seringal Boa Fé se
abasteciam de produtos industriais. (Melatti, 1974, p.50)

Com a queda na cotacdo da borracha no mercado internacional e a
consequente faléncia de empresas que atuavam na regido, a partir de 1911, nao
indigenas comecam a abandonar a regido (Cavuscens, 1985), provocando
“fenbmenos de massiva emigragao, sobretudo de ‘civilizados’, do rio Javari” em
“‘embarcacdes lotadas de gente [...] descendo o Solimdes em rumo incerto” (Tosti,
2012, p.225). Esse processo prosseguird até a década de 1920, provocando o
despovoamento de muitos rios e igarapés, como foi o caso do rio Javari — em suas
duas margens. Para os povos indigenas isso acarretou uma “relativa tranquilidade” na
possibilidade de reocupar partes de seu antigo territorio, reaproximando-se das
margens de alguns rios da regiao (Melatti; Melatti, 1975; Coutinho, 2017).

A partir da década de 1920, a exploragdo madeireira na regido emergira como
alternativa a crise do preco da borracha transformando a economia regional, que
passou a ser centralizada na extracdo e beneficiamento desse recurso florestal. Essa
nova frente econémica consiste em uma atividade muito mais predatdria que a da
extracdo do latex das seringueiras, que ocorria principalmente ao longo das varzeas.
Os madeireiros adentravam a floresta em busca das areas de terra firme através dos
peguenos igarapés, atingindo populacdes indigenas que até entdo haviam conseguido
se manter distantes da frente da borracha (Cardoso de Oliveira, 1981; CEDI, 1981,
Aquino, 1998; Shelton et al, 2013). A essa nova frente, soma-se o comércio de carne
e pele de animais da floresta, mas, também, a continuidade do funcionamento de
barracdes da borracha. Em 1924, havia ainda cerca de 22 barracdes no centro do

Vale do Javari, conforme o relatado por um morador de Benjamin Constant:

Um estabelecimento na boca do igarapé Hospital, afluente do Bata, pertencia
a um portugués; um estabelecimento no Bata pertencia a uma dupla de sdcios
espanhdis; no Jaquirana (nome do Javari acima da boca do Galvez) havia
seis estabelecimentos, sendo cinco de brasileiros e um de um equatoriano,
gue era o mais setentrional; da boca do Galvez até a do Curug¢d, havia mais
nove estabelecimentos, dos quais oito se estendiam por ambas as margens
do rio, isto é, localizavam-se tanto em terras do Brasil como do Peru; destes,
cinco eram brasileiros, um de um peruano, um de um colombiano e dois cujos
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proprietarios o informante ndo mais tinha na memoria. A maior parte do
Curucéa era de uma companhia francesa ou inglesa; mas em seus afluentes
das cabeceiras havia trés peruanos; um no Pardo, outro [no] Arrojo e um
terceiro no Amburus. Um colombiano era dono de ambas as margens de todo
Itui, até mais ou menos 1920. (Montagner Melatti; Melatti, 1975, pp.9-10)

Como observa Coutinho (1998, p.28), ocorre nos anos seguintes “uma certa
continuidade ou sobreposicédo parcial entre o final do periodo da borracha e o inicio
do periodo da madeira na regido” e, em consonancia com seus ciclos anuais, “a
producdo de borracha e a retirada de madeira foram frequentemente conjugadas,
continuando as posses ou propriedades rurais sendo chamadas seringais mesmo
quando ja estavam voltadas prioritariamente para a producdo de madeira”. Além
disso, ao longo do século XX se desenvolveram outras tentativas de retomada da
producdo gomifera, a exemplo da primeira metade da década de 1940, com o novo
fluxo de trabalhadores que passaram a ser conhecidos como “soldados da borracha”.

A producdo de madeira se desenvolve segundo o mesmo sistema de relagdes
de trabalho na borracha: o empresario arrenda uma area de terra, que continuava
sendo nominada seringal, fazendo um contrato com seus proprietarios, e avia
madeireiros — mediante o fornecimento de mercadorias e a contracao de débitos que
sdo pagos com madeira; e os regatdes abastecem, por aviamento, nessa empresa. A
respeito da continuidade das relacdes sociais de producdo e do modo de vida

desenvolvido na exploracdo da borracha, Pacheco de Oliveira (2012) afirma:

A curta importancia assumida pela borracha na pauta de exportacfes
brasileiras ndo corresponde a importancia e a permanéncia das relages
sociais e do modo de vida que ela criou. Isso explica, de um lado, que a
borracha continuasse sendo produzida, apesar das circunstancias adversas
do mercado internacional, e, de outro, que outras producdes possam ser
realizadas mantendo-se as mesmas relacdes sociais supostas na extracao
da borracha. (p.28)

Entre 1921 e 1946 ocorreu o incremento dos ataques promovidos pelos Matseés
contra outros povos indigenas e aos néo indios que continuavam habitando o entorno
de seu territorio. Esse periodo de “pilhagem” e “combate disseminado” prolonga-se
até meados do século XX, quando se estabelecem unidades militares, brasileiras e
peruanas nas proximidades da confluéncia dos rios Galvez e Jaquirana. Assim, entre
as décadas de 1940 e 1960, a expansao da atividade madeireira e o comércio de
carne e pele de animais da floresta coincidem com a criacao do pelotdo de fronteira

peruano Angamos (em 1947) e dos pelotbes de fronteira brasileiros Estirdo do
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Equador e Palmeiras do Javari (ambos criados em 1955) (Coutinho, 2017). Os
ataques atribuidos aos Matsés também foram descritos por Matos (2008a, 2008Db,
2009) como “periodo de guerras”, compreendendo os anos iniciais do século XX até
a década de 1960, ou seja, antes do contato estabelecido com as missionarias do SIL
e com os agentes da FUNAI, e descrito como o periodo em que “os Matsés
empreenderam ataques a diferentes malocas ou grupos, muitas vezes falantes de
linguas Pano. Nesses ataques, a pratica era exterminar os homens e raptar mulheres
e criancas, que eram incorporadas as familias dos guerreiros como esposas e filhos”
(Matos, 2008a; grifo n0sso).

Longe de querer negar a pratica de raptos de mulheres e criancas cometidos
pelos Matsés — e também por outros povos —, tema comumente relatado pelos
indigenas e por nado indigenas da regido e objeto de registros em documentos
indigenistas, documentarios?® e diferentes trabalhos académicos, gostaria de ressaltar
gue os relatos dos agostinianos, recuperados por Walter Coutinho em sua tese de
doutorado (2017), nos levam a uma compreensdo divergente da comumente
reproduzida sobre esse tema. O rapto e a existéncia de uma rede de trafico de
mulheres e criangas indigenas ja vinha sendo praticado em décadas anteriores aos
ataques Matsés, como relata também Cunha Gomes (1899, p. 33 apud Coutinho,
2017, pp.61-62) — esse povo indigena era também vitima. Assim, tal pratica ndo deve
ser pensada a partir de um viés culturalista e exotizante e que tende a descrevé-la
como uma caracteristica peculiar dos matsés ou que o verdadeiro motivo para ataques
a outros grupos era “juntar-se com eles” (Kovasna, 2009), ou ainda obter
‘conhecimentos dos inimigos que hoje fazem parte do seu modo de vida” (Matos,
2009, p.5). Tal comportamento deve ser compreendido, sim, como resultado do
processo histérico de relacdes interétnicas, em que se desenvolve e se compartilha
um repertdrio de préticas violentas. Igualmente, esse histdrico de raptos concentra um
conjunto de violéncias generificadas determinante nas construcdes de género e da
“etnicidade feminina” (Rossi, 2016, 2020).

O recrudescimento da extracdo de madeira no vale do rio Javari, associado aos
ataques indigenas as turmas madeireiras, especialmente entre as décadas de 1930 e

1950, influencia diretamente nas relagfes interétnicas entre os indigenas e os

28 A exemplo dos depoimentos de mulheres “cativas” entre os Matsés registrados por Delvair

Montagner no documentério: Os Matsés eram assim (1996).
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moradores das cidades e distritos da regido. O antropdlogo Roberto Cardoso de
Oliveira, que esteve na regido do alto Solimdes em 1959 e em 1962 para realizacao
de pesquisa entre os Tikuna, registra depoimentos que indicam esse clima de medo
e violéncia. “Os atritos entre indios e brancos nos rios Curugca e Quixito, areas
receptoras de vultosos investimentos das empresas sediadas em Benjamin Constant,
tém servido para alimentar a desconfianca, o medo quando ndo o 6dio, da populacéo
brasileira na fronteira” (Cardoso de Oliveira, 1981, p.32).

Coutinho (1993, pp.251-269), a partir de uma série de depoimentos de
moradores de Atalaia do Norte, registrados em 1992, que teriam vivenciado 0s
ataques indigenas as turmas de madeireiros que invadiam seus territérios, afirma que
‘[a] intensidade destes ataques, igualmente denominados correrias no linguajar
regional, foi tal no decorrer dos anos 50 que provocou a retragdo momentanea dos
madeireiros, naturalmente atemorizados” (p.257). José Veiga, um dos grandes
proprietarios e a época deputado estadual, “sofreu grande prejuizo com as correrias
do rio Quixito, tendo de acabar com seus seringais naquele rio e com sua firma
comercial e madeireira em Atalaia do Norte”.Teria atuado como “um dos lideres de
um movimento tendente a envolver o préprio exército para por cobro as pilhagens”
(Cardoso de Oliveira, 1981, p.32). Um dos argumentos era que o0s atagues dos
indigenas estariam relacionados a suposta presenca de soldados peruanos entre eles.

Nesta linha de dendncia de uma invasao estrangeira, Antdnio Braga, entédo
prefeito de Benjamin Constant, no ano de 1957, afirmou ao Jornal Correio da Manha
— em visita a sua sede na cidade do Rio de Janeiro — que as terras do Brasil estavam
sendo invadidas por “peruanos que, com a ajuda de tribus indigenas, se apossaram
das terras, numa extensdo de 15 mil quildbmetros quadrados, numa area que vai do
Rio Curuca até as cabeceiras do rio Jaquirana.”. As tais “tribus indigenas” sao
denominadas pelo prefeito como Maias, Murubus e lauas, e teriam, conforme o seu
relato, invadido Atalaia do Norte, “saqueando, matando seringueiros e ferindo outros”
em junho de 1955, junto com “inimeros grupos de peruanos”. A matéria registra ainda
gue, como resposta do Ministério da Guerra aos apelos dos seringalistas locais e do
Governador do Amazonas, Plinio Ramos Coelho, o general Joaquim Alves Bastos
(Comandante da 82 Regiao Militar) inspecionou a regido e, em uma reunidao com
seringalistas, apresentou um plano que incluia a criacdo de um pelotdo no rio Javari
e outro no rio Curuga e “facilitaria o fornecimento de armas para os seringueiros, para

que pudessem voltar as suas terras”.
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Cardoso de Oliveira (1981) e Coutinho (1993, 1998, 2017) registram acdes
violentas contra os indigenas, as quais contaram com a participacao direta de militares
brasileiros, e que resumimos aqui: em 1956, os indigenas conhecidos como “Maya”,
habitantes do igarapé Amburus, foram exterminados por uma correria; dois anos
depois, em 1958, uma tropa do recém-criado Pelotdo Especial de Fronteira Estirdo do
Equador participou de uma expedicdo punitiva aos indios que habitavam o divisor de
agua dos igarapés Flecheira e Santana, e o rio Negro; e, em 1963, malocas foram
destruidas em uma acédo militar do Grupamento de Elementos de Fronteira (GEF). No
entanto, o proprio Antdnio Braga, em entrevista a Roberto Cardoso de Oliveira, em
agosto de 1962, reconheceu que a agao militar “prejudicou a situacdo porque os
soldados destruiram muitas rocas e malocas de indios e agora eles ficaram muito mais
aguerridos”. Cardoso de Oliveira afirma ainda que “a criagdo de um posto de fronteira,
em 1958, no chamado Estirdo do Equador, no rio Javari, jamais chegou a impedir
esses ataques” (1981, p.33).

Em territério peruano também houve a participacdo de militares em acdes de
represalia contra os Matsés que obstaculizavam os interesses extrativistas, sendo a
mais difundida a ocorrida em 19642°. Nos anos que antecederam a expedicdo, os
Matsés haviam promovido atagues nas proximidades de Requena, tendo, nos seis
meses que a precederam, assassinado meia duzia de moradores dessa localidade
(Matlock, 2002, p.164; Coutinho, 2017, p.94). Por outro lado, “um ano antes, o corpo
de um Matsés tinha sido exposto publicamente numa praca daquela povoacéao,
situada na foz do Tapiche” (Coutinho, 2017, p.94; citando a Stoll, 1985, p.229). A
expedicdo punitiva de 1964 foi entdo organizada pelo alcalde de Requena,
Gumercindo Flores Sanchez, o qual, “alegando explorar a regido para a abertura de
uma estrada até Angamos, dirigiu-se em meados de fevereiro daquele ano para a area
ocupada pelos Matsés”.

Objeto de controvérsias quanto ao numero de vitimas, ao modelo dos
bombardeiros e ao tipo de bombas arrojadas sobre as malocas e rogados matses,

assim como em relacdo a participacdo dos fuzileiros navais norte-americanos no

29 Além da produgdo da imprensa, de denuncias e textos académicos, “os ataques indigenas e o

bombardeio do territério matsés serviram de inspiragdo para o enredo do romance At Play in the
Fields of the Lord, de Peter Matthiessen (1991), publicado originalmente em 1965”; e o artista
Markus Ronjam produziu uma quilca na qual denuncia os ataques a bomba e o uso de napalm por
parte do governo de Belaunde “contra quatro comunidades matsés porque obstruiam a chegada
da civilizagao e progresso” (Coutinho, 2017, p.96). O romance de Peter Matthiessen também serviu
de inspiragéo para o filme homénimo de Hector Babenco (1991).



78

episédio (Romanoff, 1984; Coutinho, 2017), o ataque contra os indigenas foi tema de
matérias jornalisticas e de denuncias de pesquisadores, como o0 antropélogo Stefano
Varese que, em 1967, denunciou o governo do presidente Fernando Belatunde Terry
pelo bombardeio aéreo com bombas incendiarias contra o povo Mayoruna-Matsés,
ataque este que teria contado com a participacdo e utilizacdo de helicopteros do
Exército dos Estados Unidos da América, instalados no Panama, e com a colaboracao
técnica da International Petroleum Company, que proveu a Forca Aérea do Peru com
as bombas de Napalm (Varese, 2021).
Sobre este episodio dramético, avalia Coutinho (2017, p.97):

O temor exacerbado que se abateu sobre os habitantes de Requena e Lima
pelo uso de armas de fogo na reacdo matsés néo poderia justificar, por si s6,
0 uso desproporcional de armamento pesado e a adocdo de manobras de
guerra (incluindo a varredura do terreno com rajadas de metralhadoras)
contra os “Mayoruna”. Mas ha que se reconhecer que esse emblematico
episodio da histéria de relag6es interétnicas entre os Matsés e a sociedade
peruana foi insuflado, pelo menos em parte, pela longue durée de
representacdes sociais que explicam a repercussao publica e o receio
exagerado provocados pela decidida resisténcia indigena. Os primeiros
relatos da imprensa de Lima refletiam a histeria gerada por funcionarios do
governo local, divulgando-se inicialmente que, além dos dois guias mortos,
teriam sido feridos dois homens, em seguida quatro, e logo onze dos 38
integrantes da expedicdo. Os atacantes — computados primeiro como oito mil,
em seguida dois mil e, por fim, quinhentos indios — supostamente usavam
“armas modernas”, lutavam como “unidades treinadas”, “interceptavam
transmissdes de radio” e eram “conduzidos por brancos” (Colby & Dennet
1995: 465). Suspeitou-se que pudesse ter havido algum tipo de incursédo
praticada por “contrabandistas” ou “comunistas” brasileiros, mas o
embaixador do Brasil em Lima “manteve a compostura”, negando
conhecimento sobre quaisquer atividades incomuns no lado brasileiro da
fronteira.

Sobre tal pratica, Cardoso de Oliveira (1981), registrou anos antes que era “voz
corrente na fronteira dizer-se que no Peru sdo usados avides para bombardear aldeias
indigenas, de grupos hostis” e que diziam também “que a aplicagao da receita peruana
chegou a ser considerada nos meios militares brasileiros. Caso isso realmente fosse
concretizado seria fato unico (e insdlito) na histéria das relagdes entre indios e brancos
no Brasil” (p.33).

Ainda que nao tenhamos registro de bombardeios empreendidos por militares
brasileiros contra indigenas dessa regido, lembramos a utilizacdo de dinamites por
uma das comissdes demarcadoras de limites, citada anteriormente, e, como veremos
no proximo capitulo, o uso de explosivos marcara as acoes de estudo e prospeccao

de petroleo e gas da Petrobras na década de 1980.
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E também em meados da década de 1960 que se intensificam as noticias de
conflitos com um dos povos indigenas do interior do vale do rio Javari a época
considerados “arredios”, e atualmente tidos como de recente contato pela Fundacao
Nacional do indio (FUNAI): os Korubo. Coutinho (1998) registra como primeiro conflito
o ataque de indigenas contra empregados de Flavio Azevedo, no ano de 1965, no
igarapé Marubo. Na oportunidade, os indigenas mataram trés homens. Trés anos
depois, é atribuido um novo ataque aos Korubo, desta vez a casa de um seringueiro
na localidade “volta do perigo”, situada na margem esquerda do rio Itacoai, em que
mataram o seringueiro e raptaram uma criancga.

Até final da década de 1990, serao registrados diferentes “ataques” desse
grupo indigena, que de diferentes formas fazia perceber a populacdo envolvente o
territério que consideram seu (Coutinho, 1998, p.54). Tal situag&o coincidird com o
inicio da atuacao da FUNAI na regido, e de outros agentes indigenistas, sobre a qual
iremos abordar no segundo capitulo, que versara sobre as novas situa¢des de contato

e a formacéo do campo indigenista.

1.3 UMA ATALAIA NO NORTE AMAZONICO

A conformacao da regido fronteirica em que se situa o vale do rio Javari,
conforme tenho tentado demonstrar até aqui, e a que daremos continuidade no
préximo capitulo, é resultante de diversas frentes econdmicas e politicas, as quais sao
empreendidas por diferentes atores, como 0s missionarios, militares, agentes
governamentais, empresarios e trabalhadores, nativos ou ndo. Trata-se de um
processo de conquista de territérios e de corpos, do qual, somado a definicao dos
limites nacionais, surgiram também povoados, vilas e col6nias militares que dao forma
aos atuais municipios da regiéo.

Sem nenhuma pretensdo de separar as acdes missionarias, militares e
econdmicas, observamos que alguns desses elementos se sobressaem no processo
de formacédo dos municipios. Enquanto Tabatinga constituiu-se primordialmente como
marco militar de fronteira, desde a segunda metade do século XVIIl, outras cidades
tém no aldeamento missionario dos indigenas suas principais raizes. Neste conjunto,
destacam-se os atuais municipios de Sao Paulo de Olivenca e de Amatura. Sao Paulo
de Olivencga surgiu de um povoamento missionario espanhol fundado em 1689 pelo

missionario jesuita Samuel Fritz e € uma das mais antigas paréquias do Amazonas,
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criadaem 1759. E, em 1884, tornou- se a sede da comarca do Alto Solimdes (Pacheco
de Oliveira, 2012; Ferrarini, 2013). Amatura, também no final do século XVII, foi local
de uma missédo do padre Samuel Fritz. Ao longo de sua historia recebeu diferentes

nomes, como “Castro de Avelas”, a partir de 1759, “como parte da politica pombalina
de aportuguesar os toponimos da Amazédnia” (Ferrarini, 2013 p.169), denominagéo
gue foi novamente modificada a partir de 1833.

A influéncia missionaria na formacéo desses municipios também ocorreria no
periodo republicano, especialmente a partir de 1909 com a misséo dos capuchinhos
de Umbria, que entre os anos de 1913 e 1915 tinham Tonantins, Sdo Paulo de
Olivenca e Remate de Males como os lugares mais importantes da misséo. E, a partir
do fim dos anos de 1920, Esperanca, situada na foz do Javari, se tornaria a terceira
principal residéncia missionaria (Tosti, 2012).

Por sua vez, Atalaia do Norte, herdeira de Remate de Males e instalada no
antigo seringal Cameta, emergird muito mais das acdes das frentes econémicas,
especialmente da exploracdo e comercializagdo da borracha nos rios Javari e seus
afluentes. No final do século XIX, em uma localidade préxima a foz do rio Itacoai,
formou-se o povoado de Remate de Males, tendo também recebido o nome Santa
Cruz do Itecuahi. Anisio Jobim3, em “Panoramas Amazonicos, vol. VI — Benjamin
Constant” (1943), afirma que nessa localidade habitava o filho de um oficial superior
brasileiro, e que a denominacdo de Remate de Males foi dada em 1890, pelo
maranhense Alfredo Raimundo de Oliveira Bastos, que encontrou nesse local relativo
bem-estar, resolvendo fixar-se como um remate aos seus males, designacao colocada
inicialmente em um letreiro na fachada de seu barracéo e que posteriormente teria se
estendido para todo o povoado (pp.15 e 16).

Sua localizacdo, em uma area alagadica na foz do Itacoai, implicava na forma
da sua ocupacdo e construcdo de casas e comércios, e das dinamicas sazonais,

comuns a outras areas amazonicas. Tosti (2012, p.67), a partir dos relatos dos

30 Anisio Jobim foi Desembargador do Tribunal de Apelacdo do Amazonas. Membro da Academia

Amazonense de Letras, do Instituto Geografico e Histdrico, socio correspondente do Instituto
Histérico do Rio Grande do Norte, membro da Sociedade Riograndense de Ciéncias e sécio
correspondente da Sociedade de Geografia do Rio de Janeiro. Além do trabalho em tela, foram
publicados ainda outros volumes de Panoramas Amazonicos, sendo 0os que o antecedem:
Panoramas Amazonicos. |, Coari. 1933; Panoramas Amazoénicos. Il, Codajas. 1934; Panoramas
Amazodnicos. Ill, Tefé. 1937; Panoramas Amazdnicos. IV, Moura. 1938; e Panoramas Amaz6nicos.
V, Séo Paulo de Olivenga. 1940.
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missionarios capuchinhos que por la se instalaram no inicio da década de 1910, nos

da uma ideia das suas dinamicas ocupacionais:

O centro habitado era um municipio, contava entdo com cerca de 2.000
habitantes e era dotado de agéncia postal, coletoria de impostos e de um
destacamento de policia; os habitantes eram, a maioria, dedicados ao
comércio e haviam como habitacédo barracos de madeira ‘bem altas da terra’,
sendo a area, por boa parte do ano, toda alagada’; na estagao das chuvas o
transito e a comunicagao aconteciam por meio de ‘barquetas’, com evidente
dificuldade que, todavia, aumentava nos meses nos quais ia ‘secando a
inundagao’, além do que ‘mosquitos e outros insetos como pium, mucuim,
maruim’ tornavam-se ‘insuportaveis’. Duas cabanas eram reservadas ao
culto, uma era dedicada a S. Sebastido e outra a S. Francisco, mas néo
escapou ao missionario que a pouca distancia deles estava nascendo ‘uma
bela construcao’, identificando-se como um templo magdnico.

No auge do periodo da borracha, Remate de Males se constitui como um
importante entreposto comercial — considerando também as referéncias ao
contrabando com o vizinho povoado de Nazareth. Nesse tempo de forte
movimentacdo econd6mica, chegou a possuir uma agéncia de vapores, farmacia,
barbearia, joalherias, relojoarias, lojas de confecgbes, armarinhos, alfaiatarias,
bilhares, botequins, cabarés, acougues, funilarias e carpintarias, além de um médico,
consultérios odontoldgicos e advogados. Abrigou um vice-consulado do Peru, ai
surgiu a loja magénica “Firmeza e Amor”, hoje localizada em Benjamin Constant, e
circulava um jornal, “O Javari’. Os maiores estabelecimentos eram pertencentes as
firmas de Marques Valente & Cia, Pio de Azevedo Veiga, Alfredo Bastos, Marques &
Levy, Afonso Alvim, Fortunato Danon e Tertuliano Melo (Jobim, 1943; Souza, 2014;
Coutinho, 2017).

Na margem esquerda do rio Javari, em frente a foz do Itacoai, se formou o
povoado de Nazareth (atualmente Amélia) e também se constituiu em um importante
entreposto comercial com firmas que mantinham transacfes comerciais com 0S
Estados Unidos e a Europa, via Iquitos. Favorecidos pelos precos baixos, devido a
tarifa aduaneira (Jobim, 1943). Coutinho (2017), relaciona o0s maiores
estabelecimentos como pertencentes a Marius & Levy, Merlo & Irmé&os, Abensour &
Cia, Mamann & Irmaos, Salomon Brown, Fonseca & Cia, Nordon & Cia e M. Daou &
Cia. Além da pujanca comercial, um dos temas retratados acerca de Remate de Males

e Nazareth é o do contrabando de producéo da borracha.

Devido a distancia de Leticia e Tabatinga, no rio Amazonas/Solimdes, e do
posto fiscal de Santo Antdnio, na foz do Javari, brasileiros contrabandeavam
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produtos do Peru, e os peruanos levavam contrabando do Brasil, e ‘o
resultado é que ambos os lados se opdem as autoridades e ajudam um ao
outro por todos os meios ao seu alcance’ (Woodroffe 1914: 45-46). [...] O
‘apreciavel contrabando na fronteira’ seria notado, ainda na segunda metade
do século XX, por Carvalho (1955). (Coutinho, 2017, p.69)

O povoado de Remate de Males foi elevado a categoria de vila em 1898,
guando foi criado o municipio de Benjamin Constant (Lei Estadual n® 191, 29.01.1898),
tendo sido sede municipal nos periodos de 1898 a 1901 e de 1904 a 1928 (Jobim,
1943; Neves et al, 2016). Nao obstante a forte movimentacdo comercial em Remate
de Males — assim, como em Nazareth —, o povoado n&o oferecia as condi¢cdes
necessarias e desejadas para continuar sediando o municipio de Benjamin Constant
por situar-se em local baixo, na foz do rio Itacoai, sendo inundado todos os anos por
ocasido das enchentes, assim como pelas doencas atribuidas ao local. Assim, em 4
de janeiro de 1928, por intermédio da Lei Estadual n® 1.375, Remate de Males foi
substituido pelo povoado de Esperanca, situado na foz do rio Javari, como sede
municipal de Benjamin Constant (Jobim, 1943; Paladino, 2006).

Em 01 de dezembro de 1938, Remate de Males passa a categoria de distrito
(Lei Estadual n® 176) sendo-lhe atribuido o mesmo territério do atual municipio de
Atalaia do Norte. Cinco anos mais tarde, em 1943, é fundado no seringal Cameta o
povoado de Atalaia do Norte, em ato que contou com a presenca do interventor federal
no Estado, Alvaro Botelho Maia (llustracdo 3) (Jobim, 1943; Neves et al, 2016).
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llustracéo 3 - Lancamento da pedra fundamental do povoado de Atalaia do Norte (AM), em 1943

< > S - " =vea

Nota-se, da esquerda para a direita, M. Ledo, F. Silvestre, Noronha, A. Maia e J. Veiga. Fonte: IBGE (Disponivel
em: https://cidades.ibge.gov.br/brasil/am/atalaia-do-norte/historico Acesso em 25 de setembro de 2019)

Desse ato cabe destacar o discurso de Alvaro Maia. Conforme podemos
observar nos trechos reproduzidos a seguir, € um discurso representativo da politica
do Estado-Novo, da visdo da Amazonia enquanto fronteira, da exaltagdo da economia

gomifera e do potencial de exploragdo econdmica dos recursos naturais.

SERINGUEIROS E SERINGALISTAS DO OESTE:

Aqui estou, numa prova dos claros métodos de administragdo do
Estado-Novo, acedendo a irrecusavel apélo, a 900 milhas de Manaus, feliz
com 0 vosso convivio, num recanto de florestas que € uma transicao entre os
contrafortes dos Andes e as planicies amazonicas.

(...) Aqui se ouviram as palavras dos povos colonizadores e do
amerindio, ora incorporado a civilizagdo; por aqui passaram inca,
portugueses e espanhdis; aqui 0os antepassados ergueram as casas €
abriram os rogados, fixando o limite do Brasil com esforco e trabalho. (...).

(...) O Javari e seus afluentes deslizavam pontilhados de barracdes e
armazéns, cujos proprietarios e seringueiros, perturbados por impiedosas
crises, foram obrigados a abandona-los, em procura de elementos para vida.
Mas algumas centenas de homens permaneceram em suas margens, como
sentinelas invenciveis. “Soldados da produg&o”, contribuis agora, num setér
perigoso, para enviar matérias primas as uzinas distantes, e auxiliais a
fundi¢cdo de armas para a causa da liberdade. Vencera a guerra quem tiver
heroismo e resisténcia, quem tiver ferro, petroleo e borracha. Assegura-se
mesmo que vencera a guerra quem possuir o Ultimo quilo de borracha. (...).

O nuicleo mais ocidental do Brasil, méta de reunifes nas férias de vossa
atividade, € Remate de Méles, denominagdo marcante com que antigos
vanguardeiros, curtidos pelo sofrimento, crismaram esta area de rio barrento.
As endemias e as erosdes insurgiram-se contra 0 nome; a terra caida vai
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demolindo Remate de Males, cujas barracas primitivas foram bebidas pelas
enchentes.

Nao seria explicavel o desaparecimento do centro em que florejaram
vossas esperancas e em que se firmaram tantas tradicGes religiosas e
familiares.

Seringalistas e seringueiros do Oéste:

Um pouco mais adiante, em terra-firme saudavel, nascera ATALAIA,
(...). Sera o mais extremo nucleo do Oéste, a guarita da marcha para o Oéste,
comandada pelo grande Presidente Getulio Vargas. E ja vos encontrais no
Oéste, sois filhos do Oéste, patrulhando a regido predestinada, onde ha
reservas minerais e fontes de riqueza imediata, como aguano, o pau-rosa e
a borracha. (...). (citado por JOBIM, 1943, pp. 106-109).

Através da Lei Estadual n°® 96, de 19 de dezembro de 1955, o povoado de
Atalaia do Norte (incluido o antigo distrito de Remate de Males), desmembrando-se
do Municipio de Benjamin Constant, passa a constituir um municipio autbnomo. Em
fevereiro de 1956, ocorreu a instalacdo do municipio, que teve como primeiro prefeito
o senhor Thedphilo Casimiro Brasil — nomeado por Plinio Coelho, entdo governador
do Amazonas. Foi posteriormente, em 04.06.1968, pela Lei Federal n° 5.449,
enquadrado como “Area de Seguranca Nacional” (Paladino, 2006; Neves et al, 2016).

O territério do municipio de Atalaia do Norte abriga os dois Pelotdes Especiais
de Fronteira mencionados anteriormente: Estirdo do Equador e Palmeiras do Javari.
De acordo com o sitio na internet do Comando de Fronteira Solimdes/8° Batalh&do de

Infantaria de Selva:

A 1° de setembro de 1955, pelo decreto-lei nr 38.318, foi criado o 9° Pelotdo
de Fronteira, com sede em Estirdo do Equador-AM, sendo inaugurado em 14
de dezembro de 1957. Sua primeira povoacdo ocorreu em 1950. Em 14 de
dezembro de 1953 foi fundado um povoado, denominado “Seringal Brasil”,
tendo em vista a grande concentracdo de seringueiros nesta area. Os
conflitos entre brancos e indigenas provocaram o éxodo dos seringueiros que
habitavam a margem do rio. Com a finalidade de vigiar a linha de fronteira e
iniciar a colonizacdo da regiéo, foi criado o 9° Pel Fron. Com a criagéo do 1°
Batalhdo Especial de Fronteira, em 10 de janeiro de 1969, com sede em
Tabatinga-AM, o 9° Pelotdo de Fronteira passou a denominar-se 12
Companhia Especial de Fronteira (12 CEF), constituida pelos pelotdes de
Japurd, Ipiranga e Palmeiras do Javari. A 12 CEF, em fevereiro de 1986, teve
0 seu posto de comando (PC) recuado para o 1° BEF, em Tabatinga. Com o
desmembramento, a 12 CEF passou a ter, em 1° de janeiro de 1987, o Pelotao
de Selva do Estirdo do Equador. No ano de 1993, passou a denominar-se 4°
Pelotdo Especial de Fronteira, denominacdo que persiste até hoje. Tal nome
foi dado ao Pelotéo, pois, na sua area, existia um igarapé que chamava-se
Equador (atual Serraria), e pelo fato da frente do Pelotdo apresentar o trecho
mais reto ao longo do rio Javari, conhecido como Estirdo.” (Disponivel em:

http://www.8bis.eb.mil.br/, Ace em 3 de janeiro de 201331).

31 Em 26 de setembro de 2019 foi realizada uma nova consulta ao site do CFSOL/8°BIS e se

identificou que as informacdes sobre esse pelotédo foram resumidas em rela¢@o & consulta realizada
em 2013. A redacdo atual pode ser acessada em: http://www.eb.mil.br/web/midia-
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Sobre o PEF Palmeiras do Javari, o sitio informa:

Sua primeira povoacdo ocorreu em 1940 com a formacdo de uma vila
formada por seringueiros. O decreto nr 38.318, de 1° de setembro de 1955
criou o 8° Pel Fron (futuro 1° PEF). Com o inicio da Operacao Palmeiras do
Javari, que tinha a finalidade de escolher o local exato do 8° Pelotdo de
Fronteira, em 1961, deu-se a presenc¢a militar no local onde é atualmente o
1° Pelotdo Especial de Fronteira. Em janeiro de 1963, apés ser definido o
local, e as obras serem iniciadas, foi incorporado o primeiro contingente. O
Pelotdo recebeu o nome de “Palmeiras do Javari’, devido a extragcdo da
borracha na regido denominada Seringal Palmeiras e a sua localizagcao nas
margens do Rio Javari. O Brasil precisava ocupar essa faixa de fronteira com
0 objetivo de fiscalizar o rio Javari, que se configura como uma grande porta
de entrada para o Brasil, sendo navegavel o ano todo. Tal fato demonstrou a
grande preocupacdo do Exército Brasileiro com a vigilancia da fronteira
nacional. Aproveitando a proximidade com a cidade peruana de Colbnia
Angamos e a comunidade existente no local, foi designado o Seringal
Palmeiras como local para a instalagdo do 1° PEF. (Disponivel em:

http://www.8bis.eb.mil.br/, acesso em 3 de janeiro de 201332).

Notam-se dois elementos do ideario militar nesse breve histérico, o da defesa
da soberania sobre o territorio nacional e o da percepcdo da Amazénia enquanto um
vazio demogréfico, que historicamente tém sido acionados para justificar a criacdo de
bases militares e incentivar politicas para a expanséo da fronteira agricola — questao
gue voltara a ser abordada no segundo capitulo.

Conforme apresentado anteriormente, a criacdo desses dois pelotdes militares,
assim como o de Angamos, no Peru, mantém relacdo com a intensificacdo dos
ataques matsés no Vale do Javari e na regido do baixo Ucayali e converge para a
realizacao de expedi¢des punitivas contra os indigenas que resistiam as invasdes aos
seus territérios. E, conforme é registrado nas informacdes oficiais citadas acima, suas
instalacdes condizem com a localizacdo de antigos seringais, mantendo, portanto,
estreita relacdo com as dindmicas de ocupagdo ndo indigena promovidas pelas
frentes econdmicas.

Atualmente Atalaia do Norte integra a microrregido do Alto Solimbes, da qual
também fazem parte os municipios de Amatura, Benjamin Constant, Fonte Boa, Jutai,
Santo Antonio do I¢éa, Sado Paulo de Olivencga, Tabatinga e Tonantins (llustracdes 4 e
5). Com excecéo de Fonte Boa, os municipios da microrregido do Alto Solimdes fazem

impressa/noticiario-do-exercito/-/asset publisher/IZ4bX6gegOtX/content/conheca-o-seu-exercito-
cfsol-8-bis-sel-va-
Idem.

32
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parte da chamada “Faixa de Fronteira”, com 150 Km de largura, paralela a linha
divisoria terrestre do Territorio Nacional, e sdo considerados “Area de Seguranca

Nacional’.

llustragdo 4 - Localizagdo dos municipios na Faixa de Fronteira e da Terra Indigena Vale do
Javari
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2 NOVAS SITUA(;(NDESN DE CONTATO E A FORMACAO DO CAMPO
INDIGENISTA NA REGIAO

Neste capitulo busco aprofundar a reflexdo sobre o complexo quadro de
relacdes interétnicas no Vale do Javari. Para tanto, avanco na reconstrucao histérica
da diversa situacdo de contato que envolvera os povos indigenas da regido. A
continuidade de relagbes de exploragdo desenvolvidas no regime de seringal e o
incremento da indUstria madeireira serdo acompanhados por novas modalidades da
frente de expansdo econdmica, como o comeércio de peles de animais silvestres, uma
experiéncia de extracdo de palmito e, principalmente, as atividades de prospeccéo
petrolifera nos dois lados da fronteira.

Novos grupos religiosos também passam a compor esse complexo quadro de
relacdes. Nos anos de 1950, missionarios ligados ao pastor John Jansma, da Misséo
Novas Tribos do Brasil (MNTB), iniciaram o contato e passaram a se estabelecer entre
comunidades indigenas Marubo situadas no alto rio Itui. No final da década de 1960,
missionarias do Instituto Linguistico de Verao (ILV/SIL) conseguiram estabelecer suas
bases em territério Matsés no Peru, provocando uma série de transformacdes entre
esse povo, nos dois lados da fronteira. Também se observou a atuacdo de
organizacg@es catolicas ligadas a movimentos de defesa dos direitos indigenas, como
o Conselho Indigenista Missionério (CIMI), a Operacédo Anchieta (OPAN; atualmente,
Operacao Amazonia Nativa) e a formacgéo da Pastoral Indigenista da Diocese do Alto
Solimdes.

A década de 1970 foi marcada pelo estabelecimento e atuacdo da agéncia
indigenista governamental brasileira, a recém-criada Fundacdo Nacional do indio
(FUNALI; atualmente Fundacdo Nacional dos Povos Indigenas), que substituiu o
Servico de Protecdo ao indio (SPI). Trata-se de uma de um periodo cujo contexto se
caracterizou pela continuidade dos conflitos entre indigenas e nédo indigenas, pela
proposta de construcdo da Rodovia Perimetral Norte que atingiria diversos pontos
habitados por grupos indigenas isolados e pelas a¢des de pesquisa e prospecc¢ao de
petroleo e gas natural realizadas pela Petrobras. Em decorréncia da acdo da FUNAI,
estreita-se o contato com grupos indigenas que mantiveram relacdes esporadicas de
comeércio e aviamento com a sociedade regional durante os anos 1940, 50 e 60, além

de se consolidar o contato com os Matsés, iniciado por cagadores peruanos e
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trabalhadores da Petrobras, e promover a atracdo e contato com os Matis e, mais
recentemente, com os Korubo e os Tsohom-Djapa.

Ainda que possamos tomar o ano de 1971 como o de estabelecimento da Funai
na regiao, para a compreensao da acao indigenista oficial lango méo de alguns
eventos e documentos que antecedem essa data. Recorrendo a analise de diversos
relatorios, oficios, projetos e matérias da imprensa, tento refletir sobre a atuacéao desse
orgao a partir da categorizacdo de duas modalidades da acéo indigenista: a politica
de atracdo; e a de protecdo etnoambiental. No Peru, a década de 1970 também sera
marcada por transformacdes na politica indigenista governamental, sobretudo a partir
da criagcdo da primeira lei voltada aos povos indigenas amazoénicos (Ley de
Comunidades Nativas y de Desarrollo Agropecuario de las Regiones de Selva y ceja
de Selva).

A atuacao da agéncia indigenista brasileira produziu uma vasta documentacao,
entre relatérios, comunicados, oficios e estudos para a demarcacdo, que permite
acessar inumeras informacdes sobre a atuacdo das frentes econdmicas vigentes, 0s
conflitos entre indigenas e ndo indigenas e sobre a constituicdo do campo indigenista
no Vale do Javari. A formacao desse campo indigenista contou também com a atuacao
de entidades ndo governamentais, como a Pastoral Indigenista do Alto Solimbes, e o
Conselho Indigenista Missionario, agéncias de cooperacao internacional e, sobretudo,
com a organizacdo do movimento indigena do Vale do Javari. Nesse contexto, entre
os anos de 1971 e 2001, o quadro de relacdes interétnicas sera fortemente alterado,
passando do regime tutelar para uma nova situacdo de pos-tutela em que os
indigenas, a partir de suas proprias organiza¢cfes, passam a exercer maior controle
de decisdo e execucdo das politicas indigenistas, tendo a luta pela demarcacédo da
Terra Indigena como elemento propulsor dessas transformacdes.

Serd um periodo de intensificacdo dos contatos com diversos grupos indigenas,
sejam eles dirigidos por atores econémicos, politicos ou religiosos, e de profunda
violéncia — das correrias de madeireiros as dinamites utilizadas pela Petrobras; dos
alto-falantes das missionarias do SIL aos deslocamentos provocados por politicas de
atracdo malsucedidas; dentre outras situacdes que serdo apresentadas a seguir. Mas
também um periodo de forte resisténcia indigena e da formulacéo inicial de aliancas
e estratégias que marcardo as relagdes e a acao politica indigena a partir dos anos
1990.



89

Ainda neste capitulo, apresento uma reconstituicio do processo de
demarcacdo da Terra Indigena Vale do Javari, buscando identificar os elementos
centrais na formulacdo das propostas e 0s impasses da tramitacdo nas instancias
superiores da Funai, assim como) suas vincula¢gées com as transformacdes politicas
no Brasil entre 1971 e 2000.

2.1 ENTRE VELHAS E NOVAS SITUACOES DE CONTATO: FRENTES
ECONOMICAS, MISSIONARIOS E AGENCIAS INDIGENISTAS NA SEGUNDA
METADE DO SECULO XX

2.1.1 Planos de integracéo para os “indios da fronteira norte” — os antecedentes a

atuacao da Funai no Vale do Javari

A regido do Vale do Javari ndo contou com uma presenca efetiva do Servigo
de Protecdo aos indios e Localizacdo de Trabalhadores Nacionais (SPILTN), no
entanto, as areas ocupadas e 0s respectivos grupos indigenas da regido ndo eram
desconhecidos pelo governo brasileiro, fosse pelas informacdes advindas das
comissOes de limites na passagem do século XIX para o XX, ou pelas informacdes
vinculadas ao desenvolvimento da exploracdo da borracha e posteriormente da
madeira na regido, assim como pelos registros de contatos esporadicos entre
inspetores do SPI(LTN) e grupos indigenas no inicio do século XX.

Em 1912 ocorre o primeiro registro sobre os Tyonwilk-dyapa (também grafado
como Tsohon-djapa, e na época da viagem registrados como “Tucanos”), a partir de
uma viagem realizada ao rio Jutai por Arthur Bandeira e Dagoberto de Castro Silva,
respectivamente ajudante-chefe e ajudante da 12 Inspetoria Regional do SPILTN,
sediada em Manaus. “Essa visita teve como objetivo averiguar uma ‘correria’
organizada contra indios que haviam assassinado um seringalista local, chamado
Cornélio, e resgatar suas filhas, que haviam sido raptadas por esses indios apés seu
assassinato” (Gama, 2020, p.26). No relatério dos funcionarios do SPI sao registrados
“25 Canamaris e 21 Tucanos, entre velhos, mulheres e creangas” (Castro Filho,
1912b, p.3 apud Gama, 2020, p.26).

Coutinho (1993, 2017) cita um oficio do 6rgao indigenista, do ano de 1919, em

gue ha informacdes sobre os Mayoruna. E, sobre os conflitos e correrias que contaram
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com a participacdo do Exército brasileiro na década de 1950, esse autor identificou a
existéncia de uma carta remetida ao diretor do SPI pelo chefe substituto da 12
Inspetoria Regional do 6rgdo, Antdnio Cornélio de Mello, relatando a situacdo (2017,
p.91).

Em 1951, conforme Welper (2009, pp. 118 -121), ocorre um outro contato em
decorréncia de um incidente envolvendo comerciantes locais e indios Marubo que
faziam o percurso entre a bacia do rio Javari e a bacia do rio Jurua, o qual levou “o
Juiz de Direito de Cruzeiro do Sul a requisitar a intervencao do Servico de Protecéo
aos Indios (SPI), que fez uma apuracio oficial dos fatos, registrada num oficio
[Relatério SPI, Arquivo Museu do indio Filme 31 Plan. 380]” (p.118). Outra situacéo
também relacionada aos Marubo foi a autorizacéo concedida pelo SPI para instalacéo
e atuacao da filial brasileira da New Tribes Mission, em 1958 (p.123). Melatti (1981,
p.113), menciona também o contato dos Kulina (Pano), do igarapé Sao Salvador, com
servidores do SPI em 1962.

Relatérios e outros documentos do SPI de meados da década de 1950
apresentam mais informacfes sobre os povos da regido e também propostas de
atuacdo. A exemplo do “Relatério minucioso acerca populagdes indigenas area
amazonica [sic]”, do diretor do érgéao indigenista, José Maria da Gama Malcher (1955).
Nesse documento, dirigido a Arthur Cezar Ferreira Reis, a época Superintendente do
Plano de Valorizacdo Econémica da Amazonia (SPVEA®®), Malcher propde que em
1956 fossem desenvolvidos estudos para maior conhecimento da regiéo, e (de modo
a) entdo “tracar planos para melhor atender os indios da fronteira com o Peru no
Javari”. E para o ano de 1957 sugeriu a instalacdo do “Posto do alto Itacoai” para
atender aos “Canamari”’, “Bendiga-a” e outros, o qual seria “o primeiro de uma série
de postos a serem localizados nas cabeceiras do ltui, Curuga e Ipixuna”.

Ha um outro documento de Malcher, “indios da fronteira Norte e Noroeste do
Brasil: sugestdes apresentadas pelo sr. José Maria da Gama Malcher ao Exmo. Sr.

General Henrique Teixeira Lott, D.D. Ministro da Guerra”, de 18 de novembro de 1956.

3 Orgao criado pela Lei n° 1.806, de 6 de janeiro de 1953, com a func¢do de executar o Plano de
Valorizacdo Econdmica da Amazoénia, definido pelo mesmo documento legal. Em 27 de outubro de
1966, pela Lei n° 5.176, foi transformada na Superintendéncia do Desenvolvimento da Amazdénia
(Sudam). (Cf. Verbete Temaético: SPVEA. Disponivel em:
http://www.fgv.br/cpdoc/acervo/dicionarios/verbete-tematico/superintendencia-do-plano-de-
valorizacao-economica-da-amazonia-spvea Acesso em 29 abril 2021.). Para informacdes sobre os
antecedentes histéricos e politicos da criacdo da SPVEA, assim como, sobre seus fundamentos
legais e funcionamento anteriores a 1966, cf.: Reis (1966, pp.179-217; pp.249-286).




91

E acompanhado de um documento do Ministério da Agricultura intitulado “Colénias
Indigenas de Fronteira” e da “Relagao dos grupos indigenas que habitam a fronteira
norte e noroeste do Brasil”. Dessa relacdo, destacamos as referéncias a “tribos”
listadas como do Jurua, Javari e do Contamana em que séo apontadas a localizagédo
no vale do rio Javari, a saber: Canamari (Uili-diap4): entre o Jutai e o Jurua (curso
meédio) e na margem esquerda do alto Itacoai; Mayoruna (Pano): cabeceiras do
Jundiatuba [sic], médio Curuca e Javari nas duas margens; Catuquina (também
conhecidos por Naua): cabeceiras do Javari a montante dos Capanaua; Remo (Pano):
cabeceiras do rio Mba, ao pé das colinas de Contamana, entre a foz do Bata e as
cabeceiras; Capanaua: nas cabeceiras do Javari; e os Marubo: territorio peruano, nas
cabeceiras do rio Blanco e no territério brasileiro entre o Jaquirana e o Curuca.

Nos referidos documentos de Malcher & SPVEA e ao Ministério da Guerra, 0s
indigenas sao tomados como “Unica ocupagao permanente daquelas regides”,
representantes das “reservas da maior importancia para a integracao das zonas de
fronteira na comunidade nacional”. E os outros paises sao tidos como mais avangados
nas medidas que visam “consolidar a ocupacao de suas fronteiras através da fixacao
de uma populacao autossuficiente como s6 o pode ser, naqueles ermos, a indigena”.
Tendo como preocupacado a “nacionalizagao” da populagao indigena — que seria
alcancada mediante a criacdo das “Colbnias Indigenas de Fronteira” — e a vigilancia

das fronteiras, afirma que:

O indio fronteirico ndo tem qualquer razdo para identificar-se com uma ou
outra das nacionalidades confrontantes, cujos limites passam sobre o seu
territério tribal, mas ja ndo pode prescindir de um grande nimero de artigos
industriais como as ferramentas, panos, medicamentos, etc. e tende a
vincular-se aquele que representa sua fonte de suprimento desses artigos.

Neste mesmo sentido, um outro documento, intitulado “Plano de Integragao

Indigena”*, reforca as propostas integracionistas e a énfase na vigilancia da fronteira.

3 Aversdo consultada desse documento é uma atualizac&o do fim dos anos 1980 ou inicio dos anos

1990. Contudo, conforme é registrado em uma observacéao introdutéria assinada por José Américo
Peret, trata-se do texto de uma proposta que ja vinha sendo apresentada ao governo brasileiro
desde 1969: “Este trabalho vem sendo apresentado aos governantes do pais desde 1969, sem
obter o esperado apoio. No governo do Presidente Sarney, com o surgimento do Projeto Calha
Norte, tentaram implantar de forma aleatéria 0 nosso plano. Como este trabalho requer
profissionalismo e sistematizacdo, ndo deu certo. E ainda encontrou forte resisténcia das Missdes
Religiosas interessadas em manter a tutela dos indios nas fronteiras. (vide informativo "Calha
Norte" nimero 2 de agosto - 1988 - CIMI - Regional Norte | - Colbnias Indigenas: Uma farsa
montada para acabar com os indios); nele contém até uma mira telescopica de arma.”. Participaram
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Enquanto projeto de assimilacéo, insistem na profissionalizagéo do indigena e na sua
utilizacdo enquanto forca de trabalho. Seguindo os principios da protecdo e da
localizacédo de trabalhadores nacionais, reconhecem as violéncias praticadas contra
os indigenas, afirmam ter como objetivo a protecdo destes e oferecem a
transformacdo em méo de obra como meio para garanti-la. Para a regiao foi proposta
— dentre as 16 que constam no documento — a criagdo da “Coldnia Indigena Curuga:
margem esquerda do rio Curuca no rio Javari (Brasil/Peru): para indios Katukina,
Yaminawa, Arawa, Mayuruna, Matsis (Amazonas/Acre)”.

A proposta de instalacdo de Coldnias Indigenas de Fronteira no Vale do Javari
sera objeto de discussdo na Funai, como se constata na documentacdo decorrente
do relatério do sertanista Raimundo Pio de Carvalho Lima, de outubro de 1969, em
gue sdo apresentadas as primeiras propostas para a atuacao do érgao indigenista na
regiao.

Em documento de 4/12/1969, reafirma-se que as regides do Javari e do Curuca
ja estavam previstas “para nelas serem implantadas Col6nias indigenas de Fronteira,
consoante se verifica do ‘Plano de Integracéo Indigena’ submetido ao Senhor Ministro
de Estado do Interior”. Nesse documento se considera “inoportuna” a criagao de
postos no Javari e no Curucga, “uma vez que o que se pretende é muito mais que isso”.
Uma vez criadas as Colbnias, “desaconselhavel seria a localizacdo de postos no
Itacuai e no Itui, portanto em regides afastadas da fronteira com o Peru, pois o objetivo
das Colbnias é, precisamente, o de manter concentracdes humanas na faixa de
fronteira”. Menciona-se a proposta de duas colénias indigenas: Curucé — situada a
margem esquerda do rio de mesmo nome, para atrair 0s grupos Mayoruna e Marubo;
e a do Ipixuna — entre as cabeceiras do Ipixuna e M6a e cabeceiras do Javari (limite
dos Estados do Amazonas e Acre), para atender indigenas de lingua Pano
(Poyanadwa, Kuyanawa, Nukuini, Kapanawa, Katukina e outros). Observa-se em
documentagédo posterior a este relatorio que até setembro de 1970 ainda estaria em
debate se seguiriam a instalacdo de postos indigenas ou as diretrizes do Plano de
Integracao Indigena (FUNAI, 1969).

da elaboragédo deste documento: Heloisa Alberto Torres e Ney Land (antropdlogos); José Maria da
Gama Malcher e Jodo Américo Peret (indigenistas).
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2.1.2 Frentes Missionéarias

Um dos elementos constituintes do quadro de relacdes interétnicas da década
de 1950 e diversas vezes questionado por politicos, militares e empresarios locais é
o grupo de missiondrios que se estabelece entre os Marubo, mais especificamente no
alto rio Itui. O primeiro contato entre missionarios da New Tribes Mission e indigenas
Marubo ocorreu em 1952 e envolve também relacdes comerciais desses indigenas
com seringueiros da regido do Jurud, mais especificamente do seringal Boa Fé%. Foi
a partir das noticias dessas relagées comerciais que 0os missionarios Robert Allen e
José Moreno passaram a procurar os indigenas mediante a abertura de uma picada
gue ligava até o rio Itui. Entre 1952 e 1958 — ano em que a recém-criada filial brasileira
da organizacdo missionaria recebeu autorizacdo do SPI para se instalar e atuar entre
0s Marubo —, 0os missionarios mantiveram-se presentes por meio de visitas, que se
seguiram imediatamente ao primeiro contato (Montagner; Melatti, 1975; Welper,
2009).

A presenga de missionarios estrangeiros, “os americanos”, no alto rio ltui sera
tema de diversos documentos e de manifestacées contrarias de diferentes ordens e
segmentos, com variacdes ao passar do tempo, visto que tal presenca prolonga-se
até os dias atuais. Questionamentos como o que é feito no citado Plano de Integracdo
Indigena — “Ha quem afirme que a zona de fronteira é area de Segurang¢a Nacional.
Nisso, concordamos. Entdo, por que nao retiramos as MissOes Religiosas
estrangeiras que instalaram-se nas aldeias indigenas ricas em minérios e nas zonas
de fronteiras?” — serdo atualizados em momentos de acirramento de conflitos com
madeireiros, em que eram alimentadas a desconfianca de que estes seriam 0s
responsaveis pelos ataques indigenas, como em relatos coletados no inicio da década
de 1970:

Toda a area, conclui ele, € muito sobrevoada por pequenos avides de
propriedade dos missionarios americanos que atuam nas cabeceiras do Rio

% Nesse periodo, dentre as transformagdes em curso entre os Marubo, ocorrem cisdes que
resultariam na diviséo espacial entre Marubo do Itui e Marubo do Curuga. Segundo Welper (2009,
p.131), o processo de ocupacao das margens do rio ltui pelo Marubo, a partir de meados da década
de 1960, teria sido ocasionado por um “conflito interno, porém determinada pelas atividades
econdmicas da populacdo emigrante, que ja h& alguns anos possuia estradas de seringas neste
rio”. Outro evento marcante na década de 1960 foi o conflito dos Marubo com Matsés do igarapé
Lobo, o qual também exerceu influéncia sobre os deslocamentos para o Itui (Montagner; Melatti,
1975, p.16).
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Itui, e muitos acham que os indios ultimamente vem sendo instigados por
alguém, mas que ninguém sabe quem é, apenas existe aprofundada
suspeita, como se fosse um mal estar ocasionado pelos incessantes v6os dos
avides americanos, como se pesasse uma maldicdo sobre eles pelo fato de
estarem ali e alguém instigasse ou mandasse os indios ataca-los com o intuito
de expulsar todos e é 0 que esta acontecendo acrescentou o Sr. Vicente
Paulo de Souza. [...] as cousas vem acontecendo desde que os americanos
se estabeleceram no alto do Rio Itui. (Holanda, 1970, pp.6-7)

Por outro lado, relatos de pesquisa de Delvair Montagner e Julio Cezar Melatti,
dos anos de 1970 e 80, e outros documentos que constituem varios dos processos da
Funai sobre a regido, informam diferentes papéis desenvolvidos pelo grupo
missionario, como o da prestacéo de atendimentos em saude. O pastor John Jansma,
gue passou a ser a principal referéncia apds o estabelecimento da missao, sera,
inclusive, um dos membros do Grupo de Estudos Javari, constituido em 1984 pela
Funai, conforme ser& discutido mais adiante (FUNAI, 1974, 1980, 1990; Cavuscens;
Neves, 1985; Montagner, 1990; Coutinho, 1998).

Entre os Matsés, cabe registrar as mudancas decorrentes do estabelecimento
de rela¢des nao violentas com o Summer Institute Linguistics (SIL), no Peru, iniciado
em 1969 apds uma série de acontecimentos relatados pela propria organizacao
missionaria, em um boletim informativo disponibilizado virtualmente®®, e também por
Romanoff (1984), que desenvolveu sua pesquisa de campo cinco anos apds o inicio
dessa situacdo de contato e permaneceu entre os Matsés até 1976. Antes da
aproximacdo decisiva, as duas missionarias estabeleceram, por volta de 1963, os
primeiros contatos com falantes da lingua Matsés: uma peruana conhecida por Sofia
e seu filho Lucio — cativos que haviam fugido — e um jovem cativo de outro grupo Pano
setentrional que as missionarias denominavam José. Os trés foram levados ao centro
de operacdes do SIL em Yarinacocha. José, apds morar por um ano € meio com as
missionarias, tentou intermediar o contato com o resto do grupo Matsés com o qual
vivia, mas foi morto por eles.

Depois dessa tentativa, as missionarias passaram a buscar o contato direto
com os Matseés. Durante trés periodos — novembro de 1966 a fevereiro de 1967; de

maio a agosto de 1967; e de junho a novembro de 1968 — Harriet Fields e Hattie

%6 Durante a pesquisa do mestrado, acessei um boletim informativo que a época estava disponivel em:
wwwe.sil.org/americas/peru/spa-pop/mcf_enfoque.pdf, acesso em 10.12.2012. Revisando os links para a
conclusdo da presente tese, ndo encontrei mais o boletim na pagina web do SIL, porém ha um relatério
disponivel sobre os mesmos eventos em https://peru.sil.org/es/resources/archives/44945. Acesso em 17
dezembro 2023.
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Kneeland acamparam proximo a uma aldeia matsés que haviam localizado através de
sobrevoos, mas ndo obtiveram sucesso. Uma nova aproximacao foi feita em julho de
1969, quando localizaram outra aldeia nas margens de um tributario do rio Chobayacu.
As linguistas sobrevoaram a area deixando cair bens industrializados e transmitiam
mensagens em matsés através de alto-falante instalado na aeronave. De acordo com

0 boletim do SIL a que me referi acima:

Cuando los matsés oyeron que les hablaban en su lengua a través de un
altoparlante desde una avioneta que volaba sobre su comunidad
construyeron una plataforma grande donde pudiera aterrizar ese “pajaro
grande”. Como eso no ocurrid, siguieron las instrucciones del altoparlante de
ir al rio. Alli encontraron a las dos linglistas que habian acuatizado en la
avioneta. Entre tanto, dos hombres machiguenga y un joven norteamericano
que habia vivido con sus padres entre los machiguenga, comenzaron a hacer
una trocha hacia la comunidad de los matsés. Mientras las linguistas
sobrevolaban la comunidad, habian visto algunas pieles que los matsés
estaban secando sobre el suelo. Hablando a través del altoparlante,
ofrecieron intercambiar las pieles por articulos de primera necesidad. Los
matsés aceptaron e hicieron el intercambio, lo cual les inspir6 méas confianza.
Unos hombres matsés fueron a darles el encuentro y las invitaron a su
comunidad. Al terminar ese dia, ya de regreso a la avioneta, las linglistas
invitaron a un hombre matsés a comunicar-se por radio con el personal del
ILV en Yarinacocha. Dijo: “Vinimos aqui con miedo, pero ahora no tenemos
miedo. Todo esta bien”

Assim, de acordo com o relato das linguistas, se estabeleceu um “contato

amigavel”, que as possibilitou

vivir entre los matsés, aprendieron a comunicarse con ellos. Poco después,
fueron incorporadas en la estructura de parentesco. Por varios afios no
trataron ensefarles nada, sino de aprender todo lo que podian de su estilo de
vida, incluso las practicas de adorno personal, la iniciacién de los jévenes a
la vida adulta, etc. Se limitaron a observar, sin tratar de introducir cambios,
sélo ofrecian ayuda médica y trataban de adaptarse a la cultura. Asi se
incorporaron poco a poco al sistema de parentesco de los matsés.

Assolados por doencas e com medo de ataques de estrangeiros, 0 grupo de
Matsés que passou a viver em um conjunto de malocas construidas em torno da pista
de pouso localizada as margens do rio Choba foi atraido, principalmente, pelo
atendimento médico, o acesso a bens industrializados — como roupas, panelas, facdes
e machados — e pela protecdo contra os ataques dos nacionais (Romanoff, 1984;
Matos, 2009; Kovasna, 2009). Pouco depois do contato estabelecido com o SIL, outro
grupo se aproximou de um madeireiro peruano e estabeleceu relacdes com o0s

peruanos da guarnicdo de Angamos localizada na confluéncia do alto rio Javari, ou



96

Jaquirana, e o rio Galvez. Outros contatos também foram estabelecidos, dentre os
guais com um missionario catélico, com madeireiros, com as equipes de exploracao
de petréleo no Brasil e Peru, e com agentes da Funai (Romanoff, 1984; Matlock, 1998,
2002; Matos, 2009; Kovasna, 2009). De acordo com Matlock (1998, p.34), o grupo de
Matsés que fez contato com o SIL em 1969 era pequeno, no entanto, desde que se
estabilizou, outros grupos se dirigiram para o alto Choba, dentre os quais, familias que
habitavam quatro malocas no Brasil®’.

Ha alguns aspectos importantes para a compreensdo do estabelecimento
desse contato com as missiondrias do SIL e sua relacdo com outras dinamicas,
principalmente de exploracdo econdmica, em curso na regido. A primeira € 0
envolvimento dos Matsés com o comércio de peles de animais silvestres.
Diferentemente de Romanoff (1984), Coutinho (2017) afirma que o engajamento dos
Matsés nessa atividade € anterior & atracdo promovida pelo SIL.

No inicio do século XX, aponta Coutinho (p.100), “0 comércio de peles
silvestres, a par da producéo de borracha, ja era apontado, em 1918, como um dos
principais ramos de negdcio na vila Remate de Males”. O principal destino das peles
silvestres, entre 1920 e 1960, era a cidade de Manaus, onde existiram mais de 150
grandes comerciantes e exportadores que as associavam ao comeércio dos outros
produtos extrativistas, “sendo as peles silvestres apenas um dos ramos de atuacao
mercantil” — com destaque para uma das principais casas aviadoras de borracha em
Manaus, a firma J. G. Araujo, que durante os anos de 1936 e 1965 “recebia o produto
diretamente de mais de cem comerciantes e seringalistas do interior, 0s quais, por sua
vez, aviavam pelo menos trezentos comerciantes menores do produto” (p.101).
Igualmente, esse comércio foi bastante movimentado na Amaz6nia peruana, sendo
que “a exportacao de peles e couros de animais silvestres atingiu a espantosa marca
de 1.392.690 unidades no periodo 1962-1966” e manteve-se em alta até 1972, quando
inicia-se um lento declinio decorrente da proibicdo da caca profissional de peles, em
1973, e reduz-se sensivelmente depois de 1980.

Esses dados sé@o apresentados de forma mais detalhada por Coutinho para
sustentar o argumento de que, na regido de Loreto, o comércio de couros de caititu e

gueixada “atingiu seu momento culminante justamente nos anos que precederam e

37 Os deslocamentos para proximo das instalaces do SIL s&o registrados por este antrop6logo em

um conjunto de mapas, cf. Matlock (1998).
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se seguiram ao contato interétnico dos Matsés, inserindo-se parte do grupo indigena
na rede de comércio desse produto, [...], antes mesmo da admissao de relagbes
pacificas com as missionarias do SIL” (p.102).

Para além dos dados quantitativos sobre essa atividade comercial, Coutinho se
fundamenta em um outro relato sobre os eventos que marcaram o contato missionario
com os Matsés. Trata-se do relato de Ron Snell, que na época tinha dezessete anos,
filho de Wayne Snell, “um missionario (com formagao em antropologia) pioneiro no
trabalho de traducdo da Biblia para a lingua machiguenga” (p.105). Em seu relato
(Snell, 1998 apud Coutinho, 2017), consta que no primeiro encontro “os indios tinham
levado os brindes, deixando em seu lugar um pacote envolto em folhas de palmeiras
que continha um pouco de latex de borracha” e que na sequéncia, ja acompanhados
de homens matsés, somaram-se mais dois homens que “pareciam ‘terrivelmente
excitados em ter peles de porco para comerciar e falavam nervosamente ‘sahino
cuero bonito, Papa’, convidando-os para visitarem a maloca a fim de mostrar como
cagcavam e comiam porcos” (p.106). O oferecimento de peles e couros silvestres
seguiu-se em outros dias de encontro entre os Matsés e 0s missionarios, corroborando
com a avaliagdo de que o envolvimento nessa atividade comercial j& seria uma prética
comum aos indigenas que passaram a manter um contato ndo violento com o SIL a
partir de 1969.

Uma segunda situacdo que envolveria a atuacdo missionaria do SIL e
dindmicas econdmicas remete aos trabalhos de prospecc¢ao de petroleo e gas natural.
Afirma o autor que “a ‘pacificacdo’ dos Matsés, levada a cabo em 1969 pelas
missionarias do SIL, permitiu que, apenas trés anos depois fossem desenvolvidos
trabalhos de prospeccéo de petroleo e gas natural no territério ocupado por esse povo
indigena no lado peruano da fronteira” (Coutinho, 2017, p.108) e “em poucos anos, 0
governo peruano estava alocando lotes de selva para uma nova onda de exploracéo
de petréleo” (Stoll, 1985, pp.228-230 apud Coutinho, 2017, p.108). Um dos meios de
envolvimento da organizacao missionaria com as atividades de exploracao petrolifera
ocorria através do Servicio Selvatico de Aviacion y Radio, que paralelamente as
atividades missionarias da organizacdo, apoiou servicos demandados por
companhias petroleiras (Coutinho, 2017, p.109). H& também informacbes de
participagdo do SIL na negociacdo de um acordo com a empresa Arco Peru
Corporation, “para evitar o contato massivo dos Matsés com estranhos”. O acordo

previa que fossem “admitidos apenas assessores técnicos para coordenar as
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principais atividades de exploracdo de petrdleo in loco, recrutando-se integrantes do
povo Matsés, recém-contatado, para compor algumas das equipes de trabalho
encarregadas de abrir as picadas para a prospeccéao sismica e a perfuracédo de pogos
exploratorios” (Coutinho, 2017, p.110).

Um terceiro exemplo de que a atuacdo de organiza¢des missionarias, como o
SIL, extrapola e muito finalidades religiosas advém do campo da educacéo. Por cerca
de duas décadas apés o contato, o SIL, mediante contrato com o Ministério da
Educacdo do Peru, foi responsavel pela alfabetizacdo bilingue dos Matseés,
corroborando o forte impacto da atuagdo missionaria sobre aspectos sociais e
culturais desse povo. Atualmente, ndo ha mais missionarios ou missionarias
estrangeiras estabelecidas de forma permanente entre os Matsés do Peru, no entanto,
o legado deixado por esses grupos inclui, além de um sistema de educacéo bilingue
responsavel pela alfabetizacdo e profissionalizacdo, a formacdo de pastores
evangélicos Matsés. A presenca religiosa, agora exercida também por Matsés,
continua sendo um ponto conflituoso entre seus diferentes grupos locais, conforme
pude observar durante uma pesquisa de campo realizada na aldeia Lobo, no ano de
2012 (Reis, 2013, 2015, 2020a).

A Missao Novas Tribos do Brasil, no final dos anos 1980 e inicio dos anos 1990,
solicitou a Funai autorizagcéo para atuacao com outros povos indigenas na Amazoénia,
incluindo nessa demanda os Matsés (FUNAI, 1988, 1990a), porém, tal solicitacdo nao
foi aceita. Contudo, da década de 1990 até os dias atuais essas e outras organizacoes
missionarias manterdo diferentes relagbes com comunidades e organizacdes
indigenas, assim como, com os indigenas que passam a transitar ou viver nas cidades
do entorno da terra indigena, conforme sera descrito e analisado em outros capitulos

adiante.

2.1.3 Instalagéo e inicio da atuagédo da FUNAI

O ja mencionado relatério do sertanista Raimundo Pio de Carvalho Lima
(FUNAI, 1969) é o documento que assinala as primeiras proposi¢cdes de atuacdo da
Funai, mas também é o marco documental do registro e da narrativa da agéncia
governamental sobre 0os inUmeros e sucessivos casos de violéncia entre indigenas e
nao indigenas no vale do rio Javari. A expedicao relatada pelo sertanista ocorreu em

outubro de 1969 e foi acompanhada por Bernardo Muller, servidor do Posto Indigena
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de Fronteira Tukuna. O principal foco era a regido do rio Itacoai, especialmente as
cabeceiras do igarapé Marubo e regido dos rios Branco e Novo — os indigenas teriam
matado o seringueiro de nome José Ferreira da Rocha, em local préximo ao igarapé
Marubo (FUNAI, 1969, p.5). No entanto, também registra o informe do Comandante
do 9° PEF — Estirdo do Equador, capitdo Padua, sobre conflito envolvendo indios e
seringueiros, no igarapé Santana, afluente do Javari, proximo ao 9° PEF, “quando fora
raptada por indios, uma crianca de uns 12/13 anos de idade, do sexo feminino, fato
ocorrido em 21/08/69” (p.3).

Sobre a morte do seringueiro José Ferreira da Rocha, as informacdes relatadas
ao sertanista indicavam que ataques contra malocas indigenas “por certo causou a
indignacdo do indio que, a ver a sua propriedade invadida e destruida, preparou a
vendeta que resultou na morte do seringueiro, vitima da inconsequéncia de um
punhado de irresponsaveis” (FUNAI, 1969, p.6). Quanto a situacdo no igarapé
Santana, nos lembra Coutinho (2017), citando Gaudeda (1991), que “nao teria sido
nem a primeira e nem sequer a Ultima das ocorréncias envolvendo ataques indigenas
no igarapé Santana” (p.99). Pois, os indigenas ja haviam atacado, em 1948, o seringal
Brasil, provocando a morte do filho dos moradores Maria Cristina e Afonso. E havia
relato de pelo menos mais um rapto de menina e, em 1973, “carregaram uma mulher
chamada Nilda” (Gaudeda, 1991, p.2 apud Coutinho, 2017, p.99).

Diante desse cenario de ataques cometidos por indigenas e néo indigenas, o
sertanista apresenta a proposta de criacdo de postos indigenas. No caso do igarapé
Santana, diante da evaséo de todos os que trabalhavam naquele igarapé, propde que
0 posto indigena seja instalado na margem do Javari, “hum ponto onde divida, mais
ou menos, os dois pelotdes do exército (9° e Palmeiras [do Javari]), com jurisdi¢cao
sobre o alto Javari” (FUNAI, 1969, p.3). O Posto Indigena Javari deveria contar com
subpostos no igarapé Santana e em outras localidades “com a finalidade de promover
aproximacoes e consequente pacificacdo dos indios”. Avaliava o sertanista que essa
localizacdo era estratégica uma vez que dessa forma poderia receber o apoio das
unidades militares, sobretudo porque havia “fortes suspeitas de que, entre os indios,
existem elementos peruanos (bandoleiros) que orientam a acdo dos mesmos contra
0s seringueiros e outros ribeirinhos” (p.2).

Sugeriu-se ainda a instalacdo de outros trés postos: Curuga, Marubos (rio
Itacoai) e Paragua (rio Itui). O primeiro deveria contar com unidades moveis que

ampliariam o campo de acéo para o Itui e previa a instalacao futura de um subposto
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na foz ou médio curso do igarapé Maia; e para o posto Paragua se registra a seguinte
observagcdo de destaque: “Esse posto tera missdo especial, destacando-se a de
fiscalizacdo da area, além de prestar apoio as turmas que trabalhardo nas nascentes
do igarapé Pedro Lopes e outras” (p.9). A presenga no igarapé Pedro Lopes
possibilitard a Funai “saber o que de fato acontece no alto Curuga, onde se presume
gue existam mais de 400 indios trabalhando em seringais, em condicdes ou regime
gue o proprio servico desconhece” (p.9). O trabalho nesses postos consistiria em
evitar que esses indios se espalhassem ao longo dos rios e em controlar “a penetragéo
do elemento civilizado (exploradores, cacadores e outros), que comumente carrega
em sua bagagem ideias pouco recomendavel [sic] no trato com o indio, notadamente
a de espingardea-lo” (p.3).

Alguns pontos do relato e das proposi¢cfes ainda merecem ser ressaltados.
Primeiro, o sertanista propfe que ndo se instalem unidades indigenas em
“propriedades particulares de quem quer que seja”, como as “pertencentes ao senhor
Antdnio de Souza Braga” (politico e empresario local jA& mencionado no primeiro
capitulo) (p.5). Segundo, a reiterada presencga do elemento “estrangeiro”. Além da ja
citada referéncia as suspeitas de bandoleiros peruanos atuando no caso do igarapé
Santana, volta-se a mencionar na justificativa das a¢cdes no Curuca - “que exerceria
acao fiscalizadora dos elementos que operam na regido, principalmente, estrangeiros”

(p-8) — e nas observagoes finais do documento:

Por fim, chamamos a atencdo da chefia para a vasta area fronteirica a ser
trabalhada, notadamente o Javari, onde o indio sofre a influéncia de
elementos estranhos (segundo tudo indica), certamente, de ndo brasileiros,
colocando o indigena em situacdo desfavoravel perante a opinido publica,
causando o despovoamento de &reas enormes, e a imolacdo de vidas
preciosas, no caso, do préprio dono da terra — o indio. (p.11)

Conforme afirmado anteriormente, a proposi¢céo dos postos indigenas feita pelo
sertanista foi considerada inoportuna diante da existéncia da proposta das Col6nias
Indigenas de Fronteira, conforme documento do Ministério do Interior3® que consta no
processo em tela (FUNAI, 1969). Em um longo despacho manuscrito que segue ao
documento de setembro de 1970, é possivel identificar uma passagem em que se

afirma que, “pelo visto neste processo”, “o projeto de implantagdo das Colonias

38 N&o consta no documento o nome do remetente e a assinatura € incompreensivel, contudo, pode-

se inferir que se trata de um documento do Ministro do Interior & Presidéncia da Funai.
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Indigenas de Fronteira foi relegado ao esquecimento, como tantos outros assuntos
gue beneficiariam as comunidades indigenas. Exemplo disso poder ndo criar as
‘Reservas’ pedidas em abril/69 e nao concedidas até hoje [...]". E mais adiante, com a
nao efetivacdo do Plano de Integragéo, propde que seja reexaminada a proposta do
sertanista Raimundo Pio de Carvalho Lima, “sem esquecer o relativo a vigilancia de
nossas fronteiras”.

Em menos de um ano, em agosto de 1970, uma segunda viagem ao Vale do
Javari foi realizada por um servidor da Funai. Desta vez, a missao, com a
‘recomendacao peremptoria de encontrar in loco as causas determinantes dos atritos
entre indios e civilizados, e resolver em carater definitivo a situacdo daquele
municipio” (Holanda, 1970, p.1), ficou ao cargo do advogado da 12 Delegacia
Regional, Raimundo Nonato S. Holanda, que apresenta uma série de relatos pessoais
de “elementos baixados dos rios ltacoai, ltui, Curuca, Javari e seus afluentes”, e
“‘depoimentos de altos comerciantes, seringalistas ou madeireiros, que de um motivo
ou de outro, estao afetos ao problema da regido, quer como grandes proprietarios de
terras, extrativistas de produtos florestais e exportadores” (p.2), decorrentes de
entrevistas realizadas na cidade de Benjamin Constant. Nessa cidade, o advogado
permaneceu dois dias, tendo ainda permanecido por igual periodo nas cidades de
Atalaia do Norte e Tabatinga.

De partida, cabe observar que o funcionario da Funai vé a atuagdo do 6rgdo na
regiao enquanto uma “arrancada integracionista” (p.4) que contaria com a participagao
direta do Comando Militar de Fronteiras do Solimdes. Segundo o advogado
estabeleceu sua “base de operacdo em Benjamin Constant, na residéncia do Sr.
Antdnio de Souza Braga, comerciante e industrial local, a convite do mesmo e que
muito contribuiu para o éxito de minha missdo” (p.1). Braga, como j4 estamos
afirmando desde o primeiro capitulo, é influente empresario local e foi prefeito de
Benjamin Constant.

Os relatos de trabalhadores que haviam deixado as areas de exploracdo no
Vale do Javari, e dos empresarios, apresentam uma imagem de constantes ataques,
saques, raptos e assassinatos que estariam provocando o abandono das areas de
trabalho. Ataques que eram anteriormente atribuidos a “bandoleiros”, agora seriam
empreendidos por indigenas, que estariam, segundo Anténio de Souza Braga,
tornando “os rios afluentes do grande Javari’, “desertos de trabalhadores de borracha

e madeiras” (p.16). Os ataques ocorriam principalmente em areas do rio Javari, como
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no caso ocorrido no igarapé Santana, e da regido formada pelos rios Itacoai, Branco
e ltui, e o igarapé denominado no documento como Marubos. Nesta Ultima area, de
onde advém a maioria dos relatos, sdo mencionados como responsaveis os indios
“Marubos”, contudo, posteriormente se tomard conhecimento de que se tratava de
indigenas Korubo, conhecidos também como “caceteiros”.

A suspeita de influéncias externas, especialmente dos americanos, que
estariam motivando os ataques indigenas, € manifestada em diferentes trechos dos
depoimentos citados por Holanda. Em mais de um dos relatos tal suspeita se voltaria
a crenga de que “existe um elemento ou varios, estrangeiros ou ndo, completamente
desconhecidos, que estdo fornecendo armas, munic¢des e outras utilidades aos indios,
em troca ndo se sabe de que, e que tudo indica que estes elementos estéo instigando
os indios a cometer violéncias contra civilizados”. Um outro entrevistado afirmara que
‘muitos alinham esses fatos ao transito acentuado de avides americanos, inclusive a
pontualidade dos ataques, sempre nas mesmas horas, quer seja pela manha ou a
tarde”. Compartilhavam também a informagao de que “ao longo desses rios existem
muitos minérios, possivelmente cassiterita e outros, e que isto levantou a cobica
desses elementos” (Holanda, 1970, pp.9-10).

A adocao, por parte do advogado da Funai, da narrativa de que os indigenas
seriam os responsaveis pelos “atritos” na regiao e a orientagdo indigenista daquele
momento sdo mais claramente apresentadas na parte do relatorio que trata da reunido
com o Comandante do Comando Militar de Fronteiras do Solimdes, o coronel Moraes
Régo. Entendia o advogado que a “solugao definitiva para resolver e pér termo aos
atritos entre indios e civilizados” passaria por uma articulagao entre o 6rgao indigenista
e 0 Exército de Fronteira, e que deveria contar “com o apoio de todos os proprietarios
de terras e finalmente com o apoio de todos os colonos e trabalhadores da regiao”
(p.18). Esclarece que a sua viagem a regido foi motivada pelo interesse do Governo

do Estado, a partir

da iniciativa do Governador em oficiar ao proprio Ministro do Interior pedindo
uma solugéo por parte da FUNAI, para conter os indios e evitar o completo
éxodo das populacdes ribeirinhas, que a longos anos vinham fugindo com
medo, causando o despovoamento da regido, o que nao é recomendavel
em areas de fronteira, sem falar nos enormes prejuizos para a economia do
Estado, detentor da maior reserva florestal do mundo, ja ndo podia extrair,
beneficiar e exportar madeiras nobres e outras, como também a borracha,
representando perda de divisas para a propria Nacao. (p.18; grifos nossos)
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A presenca e “eficiente assisténcia” da Funai na regido ocorreria através da
demarcacao e interdicdo de duas areas para instalacdo dos Postos Indigenas do
Curuca e do ltui. Acdo que dependeria da liberacédo de recursos para implantacéo e
manutencdo dos referidos postos e para o reaparelhamento do PIF Ticunas.
Argumentando em favor da demarcacéo e interdicdo das referidas areas, reforca a
ideia de que é necessario, nos “confins da nossa fronteira”, se “fazer presente no
préprio ‘habitat’ dos Silvicolas” que estariam a “mercé do abandono e entregues a
propria sorte, presa facil para elementos mal intencionados e inescrupulosos, que 0s
vem instigando pratica de violéncias contra civilizados com que intuito ndo sabemos,
como também nao sabemos quais sao estes elementos” (p.19), mas, que precisavam
ser combatidos.

As respostas do coronel ndo poderiam ser diferentes; reforcam a perspectiva
do combate aos inimigos. Reiterou a existéncia de denuncias sobre “elementos
bandoleiros, desconhecidos, talvez peruanos”, que estariam “se infiltrando em
territorio brasileiro, passando pela fronteira do Javari,” e “praticando violéncias contra
civilizados, roubando, matando e queimando tudo, inclusive raptando mulheres,
recaindo a culpa sobre os indios brasileiros” (p.20). Ao representante da Funai,
“salientou com grande énfase” que se realmente pretendiam “proporcionar aos indios
da regido uma efetiva assisténcia Socio-econdmica teriamos que pensar e agir em
termos militares, isto é, considerarmos os Postos a serem instalados como frente de
combate”. E, recomendou “que os comandantes a frente tivessem o mais amplo poder
e senso de iniciativa, para deducbes e realizacbes in loco, numa perfeita
descentralizagdo administrativa” — e, se apropriando das imagens bastantes
difundidas sobre a Amazonia, conclui — “porque nestas regides indspitas e selvagens,
prevalece sempre 0 meio sobre o homem, a improvisagao sobre a técnica” (p.21).

Informou ainda o Comandante Militar do Solimdes que para outubro daquele
ano, 1970, estava prevista a realizacao da “Operacao-Presencga”, a partir da qual seria
esclarecida “de uma vez por todas” a presenca dos “elementos bandoleiros,
desconhecidos, talvez peruanos” (p.20). E também a Missdo Novas Tribos seria alvo
de “completa fiscalizagao” para se saber “qual a profundidade da atuagao desses
missionarios no seio das comunidades indigenas e se esta atuacao estd implicando
em desnacionalizagcéo” (p.19).

Quanto a proposta de interdicdo de duas areas “para localizar os indios

Marubos, em zona de fronteira”, o coronel Moraes Régo enfatizou que tal decisdo
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caberia a “Comissao de Faixa de Fronteira que esta subordinada a Secretaria do
Conselho de Seguranca Nacional’, a qual, ao ser solicitada, opinaria “pela
conveniéncia ou ndo da interdicdo das éareas, sem que isto traga nenhum
constrangimento a Seguranca Nacional, pelo fim a que se destina” (p.21)%.

O relatério de Holanda foi criticado em outros dois documentos que compdem
0 Proc.Funai/BSB/3076/1969. Tanto o parecer emitido pelo general Clodomiro Fortes
Flores, entdo Diretor do DGPI, quanto o de Paulo Monteiro Santos, Diretor do
Departamento Geral de Estudos e Pesquisas (DGEP) criticam o fato de s terem sido
apresentadas observacdes de uma das partes interessadas. O general Clodomiro
Flores questionou o fato de nao terem sido escutadas “autoridades sem interesse

direto na questdao”, com exceg¢ao, conforme ressalva, do coronel Moraes Régo e de
Bernardo Muller, chefe do PIF Ticunas. Paulo Monteiro Santos afirma ainda que
“ouvindo testemunhas 'civilizadas' moradoras na regido, teria que ser, forcosamente,
contra o indigena. E muito facil numa area onde habitam indigenas, matar-se, roubar-
se, queimar-se e depois, acusa-los do feito. Alias, o Cel. Moraes Régo, [...] confirma
o que dizemos acima [...]” (FUNAI, 1969, pp.51-52). No entanto, sao reforcadas as
propostas de acado do relatério e, ainda que concordemos com as criticas, no que
tange a falta de imparcialidade do advogado, seu conteudo apresenta aspectos
importantes das relacdes e posicdes politicas da época e compde uma narrativa muito
mais ampla acerca do continuo quadro de violéncias contra os indigenas.

O documento do diretor do DGEP acima mencionado endossa a necessidade
de criacdo de uma Reserva, “bem como a atragao das tribos arredias em numero de
oito, que se encontram fora do perimetro da Reserva projetada, encaminhando-os
para dentro da referida area” (FUNAI, 1969, p.53). E apresenta na sequéncia a minuta
do decreto de criagdo do Parque Indigena do Itui, que abrangeria uma “regido
compreendida entre os rios Javari, Jurua e Ipixuna”, em que viviam “vinte e quatro
tribos indigenas pertencentes aos troncos linguisticos Pano e Aruak”. Destas, vinte e
guatro, estimava-se que oito se encontravam “ainda em Estado isolado”, e que a
“‘populagao geral das tribos deve atingir aproximadamente a cinco mil indigenas”.
Indica ainda a criacdo de um posto no ponto norte da reserva, na confluéncia do rio

Itacoai com o rio Itui, e um subposto no ponto sul, isto &, no alto rio Itui, “onde, segundo

39 A influéncia do Conselho de Seguranca Nacional na definicdo das politicas voltadas aos povos

indigenas ocorrerd em outras situacdes que serdo abordadas mais adiante e sobre a qual
apresentaremos algumas analises. A respeito Cf. Pacheco de Oliveira (1990, 2021).
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os relatorios, a atuagédo de missionarios da Missdo Novas Tribos do Brasil ainda ndo
foi devidamente apurada” (pp.54-60). Porém, conforme despacho a mao do
Presidente da Funai, general Oscar Jerénimo Bandeira de Mello, de 07 de julho de
1972, ndo havia recursos tanto para a criagdo do Parque Indigena do Itui quanto para
a 102 DR em Rio Branco/AC, e encaminha no sentido de que as propostas sejam
incluidas na programacéo de atividades do ano seguinte (p.64).

A proposicao original do Parque Indigena do Itui é atribuida a Rubens Pestana
Tavares (Aquino, 1998) e a uma equipe multidisciplinar de cientistas do British
Museum, Royal Botanic Gardens Kew e instituicdes brasileiras de pesquisa (FUNAI,
1980; Coutinho, 1998; Cavuscens, 2002), que concordam quanto ao tamanho
estimado para a area: 1.500.000 ha. O indigenista Sebastido Amancio da Costa, em
seus primeiros relatérios sobre o Vale do Javari, se contrapbs a essa proposta e
apresentou a primeira formulacdo do Parque Nacional Indigena do Vale do Javari:

A criacdo de uma reserva indigena nos Rios ltui e Itaquai n&o resolveria o
problema indigena, pois apenas no maximo 30% dos indios que habitam o
Vale do Javari seriam beneficiados. Somos de opinido que deveria ser criado
um Parque Nacional Indigena do Vale do Javari, que abrangeria os rios Itui,
Itaquai, Curuca e Javari como também seus respectivos tributarios numa area
de aproximadamente 69.080 km2. Somente assim a FUNAI estaria em reais
condicdes para impedir a escravizacao e exploragcdo do indio por parte da
sociedade envolvente e garantir a posse e o usufruto dos filhos da terra.
(Costa, 1972 in: FUNAI, 1972, f1.38)

Ainda no ano de 1972, o Diretor do Departamento Geral de Planejamento
Comunitario (DGPC), Hélio da Rocha Santos, em documento ao Diretor do DGA,
datado de 13 de outubro, manifestou-se favoravel a sugestdo de criacdo do Parque
Indigena do Itui, por considerar que a “criagao do Parque Indigena do Vale do Javari,
com area muito mais extensa do que a do futuro Parque Indigena do Itui e populacao
estimada em cerca de 20.000 indios” era um projeto “ambicioso e inexequivel”, ainda
gue considerasse que “nao ha duvida de que toda a area indicada, ¢é terra indigena”
(FUNAI, 1972). Segundo Delvair Montagner, no ano seguinte o DGPC “fez um estudo
sobre a criacdo da 102 DR, tendo apresentado a sugestdo da criagdo do Parque
Indigena do Itui” (FUNAI, 1980, p.53).

Sao essas as duas propostas iniciais para a criagdo de um parque indigena no
Vale do Javari, porém, muito distantes de serem, naquele momento, objeto de uma
acao efetiva da Funai. Contudo, cabe registrar que a proposta do Parque Indigena do

Itui mobilizou cientistas do British Museum, Royal Botanic Gardens Kew, King’s
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College Hospital Medical School, Royal Geographical Society of Great Britain e
instituicdes brasileiras com o intuito de preservar a flora, a fauna, os indios radicados
nessa area e estudar as doencas endémicas (FUNAI, 1978, 1980). Entre 1978 e 1979
tramitou no ambito da Funai a solicitagdo de uma expedicao cientifica a area do “ltui
National Park”.

Consideravam os propositores da expedicdo que essa regido seria a Ultima
area remanescente da floresta amazonica néo afetada pelo programa de construcao
de rodovias e em que havia comunidades “completamente isoladas”. Citam ainda o
interesse no estudo sobre doencas, na obtencdo de amostra sanguinea dos
indigenas, que permitiria avaliar se esses povos ja tiveram contato em geracdes
anteriores e que esse estudo seria importante devido aos efeitos letais de doencas
respiratérias. Entre os aspectos “ecoldgicos” de interesse, constava solo e minerais.

O processo aberto na Funai para tratar da proposta foi arquivado em 1982 sem
gue, ao que tudo indica, a expedicéo tenha sido realizada. Antes, havia sido objeto de
contestacdo por parte da Coordenacéo da Amazénia*® (COAMA/FUNALI), que através
do Memorando 258/COAMA/79, de 03/05/1979, manifestou parecer de que a
solicitagdo de expedicao, por se tratar “de regido de fronteira, com o Peru”, merecia
“‘estudos mais acurados por parte do Conselho de Seguranca Nacional” (FUNAI,
1978).

Na década de 1970, a atuacao indigenista oficial sera marcada pela instalacao
de postos e subpostos para atuacdo de suas equipes em areas que consideravam
estratégicas, dentre os quais os chamados “Postos Indigenas de Atracao” (PIA)
caracteristicos da opcao pelo estabelecimento da atracdo e do contato permanente
gue predominava na politica da FUNAI. Tais postos provocaram mudancas
significativas na ocupacdao e distribuicdo territorial, e, principalmente, na organizacéo
social dos povos indigenas do vale do rio Javari, que paulatinamente passaram a se

40 A Coordenacdo da Amazonia (COAMA) foi instituida em 1972 e era chefiada por militares. Tinha
como objetivo coordenar e apoiar o trabalho das Frentes de Atragcdo criadas no processo de
abertura das rodovias Transamazénica, Perimetral Norte, Santarém—Cuiaba, Manaus—Caracarai,
entre outras em constru¢gdo na Amazdnia. De acordo com Selau (2021, p.170): “Foi criada como
uma unidade independente por ato do presidente da FUNAI, ndo constando formalmente da
estrutura administrativa da Fundacéo. Ela é dirigida por uma coordenacéo diretamente subordinada
ao presidente do 6rgao indigenista, e tem como prepostos os Delegados Regionais e os Chefes
das Bases Avancadas de Operacdes no Estado do Amazonas e no territério federal de Roraima”.
Essa coordenacédo gozava de autonomia administrativa e tinha como fonte de recursos o Plano de
Integracao Nacional (PIN), “que estabeleceu no inicio da década de 70 as metas e diretrizes do
processo de ocupagao da Regido Amazonica” (Selau, 2021). A COAMA foi extinta em 1979, na
gestdo de Adhemar Ribeiro da Silva.
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estabelecer nas imediacdes das suas instalagbes, muitos deixando de ocupar as
areas interfluviais e se fixando nas margens dos principais rios.

O primeiro posto a ser instalado foi o PIA Marubo, na jA mencionada regido
formada pelos rios Branco, Itacoai e Itui, e o igarapé Marubo. A denominacao
“Marubos” € utilizada nos relatérios de implantacdo e meses iniciais de funcionamento,
de responsabilidade do indigenista Sebastido Amancio da Costa, de forma genérica,
se referindo tanto aos indigenas isolados da regido aqui mencionada, quanto a
indigenas do Javari e Curuca (FUNAI, 1972).

A regido de instalagédo deste PIA estava marcada, desde meados dos anos de
1960, pela intensificacao de ataques atribuidos aos indigenas. Contudo, diferente dos
relatos anteriores, especialmente o de Holanda (1970), Costa registra as denuncias
dos ataques atribuidos aos indigenas, mas também uma “versao contraria” a narrativa
gue responsabilizava unicamente os indigenas, ou ainda aquelas da interferéncia

estrangeira.

Existe, porém, outra versdo contraria a esta, € a seguinte: houve ha 5 anos
um sr. chamado Jodo Bezerra que trabalhou com varios homens em madeira
durante 6 meses e por varias vezes notaram a presenca de indios, sem
contudo avista-los, a presenca de indios se fazia sentir por intermédio de
picadas na selva, voz imitativa de animais, porém, reconhecidas como de
seres humanos, correrias pela mata, etc. Nos 6 meses que passaram nos
dominios dos indigenas ndo foram por eles molEstados, apesar do
acampamento haver sido visitado por estes, ocasifes estas em que deixaram
0ssos de passaros fincados nos paus das barracas. Supde-se que apos esta
data tenha havido alguma agresséo por parte dos civilizados contra este
grupo o que os tornou agressivos. No Rio Itacoai atribui-se esta agressividade
ao seguinte fato: Ha alguns anos dois rapazes exploravam madeira no Ig.
Marubo e nestas explora¢des encontraram um tapiri com instrumentos ou
materiais indigenas, os rapazes os destruiram como também ao tapiri,
acredita-se que os indios observavam a obra destruidora dos civilizados e
passaram a vingar-se pois apos 6 meses iniciaram a matar e destruir até esta
data. (FUNAI, 1972, p.5)

Predominava nesse momento o avanco da frente de exploracdo madeireira na
regido, sendo a area indigena — “riquissima em madeiras sendo abundante o cedro,
existe também em grande quantidade gomas elasticas e nao elasticas” —, nos trés rios
gue a cercam, tida como de propriedade de empresarios, que possuiriam titulos
definitivos, “sendo que no ltacoai a maior extensao de terras indigenas pertence ao
Sr. Antdnio de Souza Braga” (FUNAI, 1972, p.5).

Nesse periodo de instalacéo do PIA Marubo, inicio de 1972, Sebastido Amancio

manteve contato com moradores nao indigenas do rio Itacoai e também “soube da
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existéncia de um grupo de indios Canamarys e Kurynas [sic], sendo estes Ultimos em
pequeno numero e vivendo todos juntos. Suas malocas sao localizadas cerca de dois
dias do P.I. rumo as cabeceiras” (FUNAI, 1972, p.7)*.. Assim, apds a instalagdo do
posto na margem direita do rio Itacoai, a cerca de 300 metros acima da foz do igarapé
Marubo, o indigenista dirigiu-se ao alto rio Itacoai e estabeleceu contato com os
indigenas, predominantemente do povo Kanamari, que habitavam aquela regiéo.

Os Kanamari ha anos ja estavam diretamente afetados pelas relacbes de
exploracéo do regime de seringal, tendo, desde 1958 (Coutinho, 1998, p.31), suas
terras apossadas, “por intermédio de politicagem”, pelo senhor Jodo Herculano Primo,
gue havia requerido ao Estado e conseguido o direito sobre terras no rio ltacoai, “do
lugar Sao Vicente as cabeceiras”. O patrdo Joao Herculano “colocou seringueiros
numa vasta area indigena e a partir de entdo os indios foram-na abandonando em
virtude dos maus tratos e a exploragdo a que ficaram sujeitos” e, no inicio dos anos
1970, mantinha “um capataz chamado Sebastido Bezerra*? com uma turma de 15
homens” (FUNAI, 1972, p.8).

A partir dessa primeira visita ao alto rio Itacoai, o indigenista relata ter tentado
interferir nas relacdes de exploracdo as quais estavam submetidos os Kanamari,
afirmando em seu relatério que comunicou a Bezerra que “ficava definitivamente
proibido o comércio com os indigenas e que a divida contraida por estes a Funai se
encarregaria de pagar mediante contas correntes”; e aos Kanamari: “de agora em
diante toda, a sua producao seria entregue a FUNAI que a venderia e Ihes pagaria o
justo” (p.8). Costa passa a distribuir brindes e os alimentos que seriam destinados aos
“‘marubos” — ja que ainda ndo haviam sido contatados — e, conforme o que narra,
passa a estabelecer uma relacdo amistosa e préxima aos indigenas, 0s quais em sua
segunda visita realizam apresentagdes do “seu folclore que € muito rico em canticos,

dancas e enfeites variados” (p.9).

41 Cabe ressaltar que, conforme mencionado anteriormente, os Kanamari que habitavam a regi&o do
alto Itacoai ja eram conhecidos pelo SPI, tendo sido proposto por Malcher a instalagdo do “Posto
do alto ltacoai”. Uma das principais referéncias sobre esse rio naquele momento — inclusive citado
por Malcher — era o relatério do zoélogo do Museu Nacional, José Céandido de Melo Carvalho,
que, em 1950, visitou os Kanamari tendo-os encontrado habitando no trecho acima do Sao Vicente
(Carvalho, 1955).

42 Sebastido Bezerra revelou a Sebastidio Amancio ser natural do Ceara e que estava no rio Itacoai
desde 1943, quando teria chegado como soldado da borracha, sem jamais ter tido oportunidade de
voltar & sua terra natal.



109

A politica de atracdo e o estabelecimento da tutela vai assim se estabilizando
primeiramente entre os indigenas Kanamari e Kulina (Madiha), do alto rio Itacoai, os
guais, a partir das visitas realizadas nos primeiros meses de 1972, teriam dito a
Sebastidao Amancio que “irdo mandar chamar todos os parentes que se encontram
espalhados por outros rios para doravante permanecerem juntos, pois agora possuem

um pai e protetor com a presenga da FUNAI” (p.10). Na sequéncia, afirma Costa:

Urge no entanto providéncias da FUNAI no sentido de delimitar esta area
indigena do Rio Itacoai e expulsar dali o civilizado que anualmente retiram
somas vultosas em madeiras e gomas. A auséncia de civilizados na area
indigena é o que os Kanamaris mais desejam, acusam os civilizados inclusive
de destruicdo dos seringais nativos, pois, sangram demais as seringueiras
para obter maior rendimento e com isso matam-nas as centenas a cada
verdo, época da extracdo do latex. Pedem também que os aviemos em
materiais para extracdo da borracha, que sdo canecos e baldes e também
cabos de aco para a retirada do cedro prometendo com isso maior producao.

(p.10)

Entre novembro de 1972 e fevereiro de 1973, Costa realiza uma nova viagem
a regiao do Itacoai com o objetivo de transferir o PIA Marubo “para um local que desse
condicbes de uma aproximacdo mais frequente com os indios arredios da area
considerada Marubos” (Costa, 1973, p.1), assim como realiza buscas de local para
instalacdo de um subposto no rio Branco/lgarapé Acai, onde estariam aparecendo
“indios arredios” com mais frequéncia (p.2). Também no ano de 1973, é instalado o
subposto Massapé, junto ao igarapé Sao Vicente, voltado aos Kanamari do alto rio
Itacoai (FUNAI, 1980; Cavuscens, 1985; Cavuscens; Neves, 1986; Coutinho, 1998).

Na area do rio Jaquirana, em 1971, a Petrobras iniciou atividades de pesquisas
petroliferas, em pleno territorio Matsés, mediante a abertura de centenas de picadas
e explosbes de bombas com a finalidade de realizar a analise da composi¢cao do
subsolo. Conforme Cavuscens e Neves (1986, p.18), uma das liderancas mais
antigas, “o velho Cumutiré”, contou que “eles tinham muito medo das explosdes e que
varios indios foram mortos durante os trabalhos”. A partir de meados de 1973, essa
regido também passou a ser alvo das politicas iniciais de atragdo da Funai. Em
fevereiro de 1974, Sebastido Amancio da Costa realiza uma viagem ao igarapé Lobo

— com apoio logistico do PEF-Palmeiras do Javari*® —, para “ali concretizar nossos

4 Costa registra ainda em seu relatério que no seu retorno a cidade de Benjamin Constant fez uma
breve parada em Palmeiras, “onde foi feita solicitagdo ao Cmte. do Pelotdo no sentido de impedir
a entrada de pessoas estranhas a FUNAI, dentro de &reas indigenas, pois na nossa chegada
tivemos que retirar um individuo de nacionalidade Canadense que mantinha trato com os indigenas
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contatos com um grupo de aproximadamente 120 indigenas do grupo Maioruna [sic]
e fazer as instalagdes de um posto” (FUNAI, 1974a). Foi entéo instalado o PIA Lobo
nas proximidades de diversas familias habitantes do igarapé homénimo, o que
provocou o deslocamento de outras que residiam na area entre as cabeceiras dos rios
Pardo e Negro.

No ano de 1974 sdo também instalados os PIA Curuca e Itui. O primeiro havia
sido instalado com o objetivo de atrair os Kulina (Pano) localizados nas cabeceiras
dos igarapés S&o Salvador, Todos os Santos e Pedro Lopes, todos afluentes da
margem direita do Curuga (FUNAI, 1974b), porém, “com o passar do tempo os
trabalhos do PIA Curuca foram voltando-se cada vez mais para os Marubo, chegando
ao ponto de ndo mais considerarem os Kulina, que haviam sido a razdo de criacao
desta frente de trabalho” (Cavuscens; Neves, 1986, p.68). O PIA instalado no médio
curso do rio ltui era voltado a atracdo dos Matis; em agosto de 1975 ocorreu, no
igarapé Aurélio Grande, o “primeiro encontro” (Coutinho, 1998, pp.33-34). Assim,
“‘dentre as cinco frentes de atracdo organizadas no ambito da 12 DR, em 1974, trés
localizavam-se no Vale do Javari (Rio Javari, Rio ltui e Rio Curuga)” (Coutinho, 2017,
p.115).

No entanto, entre 1973 e 1975, as acbes de atracdo e instalacdo de postos
sofreram 0s seus primeiros reveses com ataques indigenas ao PIA Marubo. Registra
Aquino (1998, p.2) que, “[e]m 02 de julho de 1973, indios ‘arredios’, presumivelmente
Korubo, atacaram o PIA Marubo, queimando-o totalmente e matando, a golpes de
cacetes, a esposa de um trabalhador bragal lotado neste ‘posto de atragao’ da Funai”.
Em 1974, na foz do igarapé Corréa, préximo ao posto de atracdo, ocorreu o primeiro
massacre de servidores da Funai, no qual o servidor de nome Bandeira foi vitima fatal,
e o sertanista Bernardo Muller foi golpeado com cacete, tendo seu corpo se quebrado
totalmente e sendo salvo por seringueiros. Em maio do ano seguinte, ocorreu outro
massacre, dessa vez, na localidade Meruim, margem direita do rio Itui, quando foi
morto o seringueiro de nome Manoel Rosado. Em dezembro de 1975, um novo atague
ao PIA é atribuido aos Korubo, quando foi morto a golpe de cacete o servidor
sertanista Jaime Lima Pimentel. Apds o massacre do servidor Jaime Pimentel, isto €,

em 1976, as Frentes de Atracdo Marubo (rio Itacoai) e rio Branco foram desativadas,

da primeira maloca e estava autorizado pelo Cmte. de Palmeiras, oferecemos a esse Cmte. uma
copia do novo estatuto do indio e uma da convengédo 107, para os devidos esclarecimentos”
(FUNAI, 1974a).
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incluindo os postos e subpostos, ficando apenas um Posto de Vigilancia na foz do rio
Branco, o qual, com aproximadamente seis meses de atividade, foi desativado em
definitivo (FUNAI, 1980; Cavuscens; Neves, 1986; Costa; Santos; Coelho, 1990;
Aquino, 1998; Coutinho, 1998).

Contudo, ndo seriam os ataques a Unica razdo para a desativacao dos postos
e subpostos de atracéo indigena. Conforme os documentos consultados, a atuacao
da Funai na regidao do Vale do Javari, a partir de 1969, se deu em apoio a construcéo
da Rodovia Perimetral Norte, com atividades de atracéo, tendo em vista que a rodovia
atingiria a &rea compreendida entre os rios Javari, Curuca e Itui (FUNAI, 1974b; 1980;
Cavuscens, 1985; Aquino, 1998). Essa construcdo estava ligada aos projetos dos
governos militares para a colonizacdo e o povoamento da fronteira amazoénica, que
incluiam a construcao de grandes obras, como as estradas. A esse respeito afirma
Pacheco de Oliveira (2021, p.9), que “[a] obra que expressaria melhor a criagdo desta
nova fronteira seria a construcdo da rodovia Transamazoénica (BR-230)”, que em seu
planejamento original seguiria até Benjamin Constant (AM), “onde se encontraria com
a Perimetral-Norte, estrada que no sentido norte-sul acompanharia a linha da fronteira
do Amapa até o Acre™**.

Assim, a implantacdo da base avancada do Alto Solimdes da Funai, que
atendia inicialmente aos Ticuna e ao Vale do Javari, coincidia com esse projeto. Sendo
que, em 1973, José Porfirio, chefe do Setor Administrativo da 12 DR, elaborou um
plano de trabalho para a area onde seria construida a estrada Perimetral Norte no
trecho que abrange os rios Javari, Curuca e Itui (FUNAI, 1980)%. Contudo, os
trabalhos de construcao foram paralisados “e nunca mais foram reiniciados ainda que

fizesse parte das possibilidades” (Cavuscens, 1985)%. Alguns anos mais tarde, em

% A respeito dos impactos provocados pela mobilizagdo em torno dos trabalhos de construcédo da

rodovia na regido do Rio Negro, incluindo a migracdo de nordestinos, os deslocamentos de
indigenas e a reativacao de postos do SPI pela Funai, cf. Peres (2003).

Dentre a documentacdo da Funai a que tivemos acesso, ndo consta o referido plano da 12
Delegacia Regional da Funai, tampouco acessamos a um outro relatorio de Sebastido Amancio da
Costa, citado por Coutinho (2017): COSTA, Sebastido. 1973. “Relatério de atividades de
levantamento realizado nos rios Itacoai, Curuca, ltui e Javari, referente a existéncia de sociedades
tribais e seu grau de aculturamento tendo em vista a construgdo da rodovia Perimetral Norte”.
Fundac&o Nacional do indio, 12 Delegacia Regional, Manaus (AM), ms.

Silvio Cavuscens afirma que havia ainda outros projetos de construgdo de estradas: “BR 190
ligando Boca do Acre a Eirunepé; uma outra ligando cidades entre Labrea e Benjamim Constant;
entre Eirunepé e Benjamim Constant, com a finalidade de servir de suporte aos trabalhos da
Petrobras na regido das cabeceiras do Itaquai, Jutai e Jandiatuba. Além do asfaltamento da BR-
364 que liga Porto Velho a Rio Branco e aumentaria a migracdo para a regido ao sul da area
indigena”.

45

46
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1991, Sebastido Améancio da Costa, no Relatério da Operacdo Javari, faz uma
avaliacdo em que explicita a relacéo entre a interrupcédo do plano de construcao da

rodovia e a desativacao das frentes de atracao:

[...] em funcdo do abandono do Plano de Instalagdo da Perimetral Norte, que
atingiria a regido em epigrafe, os incentivos financeiros foram paulatinamente
sendo cortados, as metas ainda ndo consolidadas de atragdo foram
canceladas, as frentes de atracdo em numero de 06 foram desativadas e
aguelas consolidadas foram transformadas em postos indigenas em ndmero
de 05 a época (pp.4-5).

Com isso ndo pretendo diminuir os impactos provocados pelos ataques que
vitimaram fatalmente servidores do 6rgéo indigenista, mas chamar a atencao para as
vincula¢cdes entre dinamicas locais, regionais e nacionais que tanto impulsionaram,
guanto obstaculizaram a ac¢do indigenista governamental, sendo a oscilagcdo da
destinacdo de recursos financeiros objeto de constantes criticas de indigenistas e
administradores locais.

A atracdo dos Matis, tendo como marco a instalacdo do PIA Itui em 1974, foi
intensificada entre os anos de 1976 e 1979 com visitas dos indigenas ao posto de
atracdo; todavia permaneceram em suas malocas no interior dos igarapés Coari,
Aurélio Grande, Jacurapd e Boeiro. Situacao que se alteraria em 1982, quando o PIA
é transferido para a margem direita do rio Itui, na altura do igarapé Boeiro, e 0s Matis
passam a residir em duas malocas — uma na foz e outra no interior do referido igarapé.
Desse periodo se produziu uma avaliacdo de que a politica de atracdo, comparada a
situagdo de outros “arredios do vale do Javari”, utilizou de técnica correta, e de que
ocorreu sem traumas e choques para esses indigenas (FUNAI, 1980, p.141; Aquino,
1998, p.3).

Tal avaliacdo, podemos concluir, restringe-se a auséncia de registros de
agressoes praticadas contra esses indigenas. Contudo, ndo € condizente com a
“‘hecatombe epidemioldgica” (Arisi, 2007) que dizimou dezenas, ou mesmo centenas
de Matis. Situacdo que ja era conhecida desde 1978, conforme radiogramas que
registravam casos de mortes ocorridas entre 1978 e 1980 (FUNAI, 1980; Cavuscens;
Neves, 1986), e teria se agravado na década de 1980. Cavuscens (1985) registra que
entre 1978 e 1985 a populacdo desse grupo diminuiu drasticamente, de mais de 300
para 87 pessoas. Sendo que “somente em um més do ano de 1983, uma gripe matou
40 Matis”. Os autores do levantamento realizado em 1985, afirmam também que,
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“mais recentemente, todos os Matis contrairam doencas venéreas, devido aos abusos
sexuais cometidos por madeireiros ou comerciantes com as indias.” (Cavuscens;
Neves, 1986). Por sua vez, Erikson (2000 apud Arisi, 2007, p.53), afirma que em 1987,
os Matis encontravam-se reduzidos a apenas 83 pessoas.

Entre os Kanamari, observou-se uma série de deslocamentos que se
relacionam a atuacédo da Funai, mas também se ligam as dinamicas e relacdes mais
antigas desse grupo. Nos anos 1950, uma parte dos que habitavam o alto Itacoai
teriam se transferido para o alto rio Curuga, levados por um comerciante para qguem
trabalhavam, e depois retiram-se para o igarapé lIrari, afluente do baixo rio Javari.
Outros que haviam ficado no alto Itacoai deslocam-se para o rio Javari Mirim, no Peru,
e posteriormente, apds desentendimentos com o madeireiro que os levara, retornam
ao Brasil (Cavuscens; Neves, 1986, p.168; Coutinho, 1998, p.31). Coutinho (op.cit)
registra ainda que os antepassados dos Kanamatri teriam morado nas terras entre 0s
igarapés Irari e Maia, na regiao do baixo rio Javari, “aonde se pode encontrar ainda
restos de ceramica desses antigos habitantes”. Relato que teria sido corroborado por
regionais que “confirmam a presenga dos Kanamari no Irari ha pelo menos meio
século, época que, segundo os indios, teriam sido tocaiados por ndo indios junto a foz
do Esquerdo naquele igarapé”. Afirmam ainda que dessa regido do baixo Javari,
varavam para o Quixito, e cruzando os rios Itui, Branco e das Pedras, chegavam ao
Massapé.

Com o inicio da atuacdo da Funai, conforme ja descrito anteriormente,
primeiramente, houve um agrupamento em torno do subposto Massapé, criado em
1973. No ano de 1975, ha familias que se instalaram nas proximidades do PIA
Marubo, motivadas pela “proibicdo da entrada de regatdes no Massapé e a auséncia
de servidores do Orgao no mesmo” (FUNAI, 1980, p.110), porém, com a desativacéo
do posto e subposto inicia-se “um periodo que é marcado pelas frequentes reativagdes
e desativagfes dos Postos destinados ao atendimento dos Kanamari” (Cavuscens;
Neves, 1986). Em 1977 é criado o PIA S&o Luis*’, na margem do rio Javari, para onde
algumas familias habitantes do rio Itacoai se transferem. No entanto, no ano seguinte,

ha uma divisdo quanto a permanéncia nesse local e parte das familias retornam ao

47 Em um relatério de 1981, que consta no primeiro Volume do Proc.Funai/BSB/1074/1980, Sebastido
Amancio da Costa faz a seguinte observagéo: “chama a atengéo o fato de ser considerado Posto
Indigena de Atracéo, pois quando os trabalhos pioneiros da FUNAI foram introduzidos na &rea, ja
eram considerados indios em vias de integragéo” (FUNAI, 1980, pp.316-317).
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alto Itacoai (FUNAI, 1980; Cavuscens; Neves, 1986; Coutinho, 1998). Em 1980, a
administracao local da Funai tenta uma transferéncia definitiva dos Kanamari para Sao
Luis, alegando que “devido a distancia em que se encontram, ndo os assiste”. Contudo
os indigenas “negam-se terminantemente em se mudarem definitivamente” (FUNAI,
1980, p.110). Novas desativacdes e reativacdes de postos indigenas irdo acontecer
nas areas Kanamari, e as denuncias quanto a auséncia de assisténcia da Funai
também se fardo presentes nos anos seguintes.

Nas proximidades do PIA Curucd passaram a se localizar familias Kulina
(Pano) e, principalmente, os Marubo passam a formar aldeias; a “oportunidade de
emprego na Funai foi o primeiro fator de atracdo de homens Marubo” e,
posteriormente, “a propria presenca da Funai passou a exercer uma enorme influéncia
sobre as demais familias Marubo que se deslocaram para o PIA Curuca atraidos tanto
pela assisténcia que poderiam desfrutar como também pela possibilidade de serem
contratados pelo posto” (Cavuscens; Neves, 1986, p.68).

J. C. Melatti, em um relatério de pesquisa realizada em 1978 (In: FUNAI,
1974b), tece a seguinte observacdo sobre a atracdo de indigenas Marubo pelos
postos da Funai, assim como, acerca da concentracdo em torno dos missiondarios da
MNTB:

O quadro nos mostra, pois, que os Marubo estdo sendo atraidos pelos
Postos. Ha casos de transferéncia direta para eles, assim como ha casos de
procura de um local mais préximo dos mesmos, de que sdo exemplo as
transferéncias para a boca do Maronal, para se estar mais proximo do PI
Curuca. Existe mesmo a possibilidade de que as trés malocas que ainda
restam no alto Maronal venham a se deslocar para sua foz. Note-se, ainda, a
grande concentracdo de indios em torno de Vida Nova, que ndo deixa de ser
uma espécie de posto, ainda que missionario. Um outro ponto que parece
estar atraindo a populagcdo Marubo € o caminho que liga as cabeceiras do Itui
com o Jurud (p.46).

Melatti relata ainda que “um numero significativo de indios desceu para morar
nesse posto [Curugd], estimulados pelo convite que o jornalista Paulo Lucena |hes fez
em nome da Funai (ndo sabemos se realmente credenciado por esse Org&o ou n&o)”,
e que conflitos entre os Marubo e entre estes e funcionarios da Funai podem ter
contribuido para os deslocamentos, especialmente apdés o assassinato de Vitor
Batalha, funcionario da Funai (p.48).

Silvio Cavuscens (1985) relata que o posto do Itui, instalado para a atracédo dos

Matis, também atraiu familias de Marubo do alto Itui, o que teria prejudicado tanto aos
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recém-contatados quanto aos Marubo. Quanto a situacao no rio Curugd, afirma que a
Coordenacédo da Amazénia (COAMA) teria planos de concentrar todos os Marubo no
meédio curso deste rio e ressalta que os Matsés também estariam se instalando nas
imediacdes do posto, ampliando a situagéo conflituosa, devido ao historico de tensbes
gue envolve este povo, os Kulina (Pano) e os Marubo. Além da busca de assisténcia
do ¢6rgédo indigenista e das possibilidades de trabalhos junto aos postos, estes
deslocamentos também favoreciam o casamento entre indigenas dos diferentes
grupos (Coutinho, 1998).

Assim como entre os Kanamari do Itacoai, a presenca da Funai no Itui e no
Curuca provoca alteracfes nas relacdes dos indigenas com regatdes e madeireiros.
Devido a instalacdo dos postos, os regatdes ndo podem subir os rios acima destes,
ou o fazem apenas quando conseguem uma autorizacédo do Chefe da Base Avancada
Fronteira Solimbes (BFSOL) (FUNAI, 1974b). O que nédo significa que o 6rgéo
indigenista tenha passado a exercer um controle total sobre a exploracdo e
comercializacdo de madeiras e de outros produtos da fauna e flora. Contudo, trata-se
de um novo elemento nas relacdes econdmicas dos indigenas na regido, os quais
pretendiam assumir o controle das relacdes comerciais, conforme é expresso em
documentos desse periodo de maior envolvimento indigena com a extracdo de
madeiras ou nas propostas de comercializacao de artesanato nas décadas de 1980 e
1990 (FUNAI, 1974b, 1980).

Em outubro de 1977, a Base Avancada da Fronteira do Solimdes
(BFSOL/Funai), sob a chefia do sertanista Sydney Possuelo, apresenta o Plano de
Reativacdo da Frente de Atracédo do Rio Itacoai (denominada anteriormente Marubo).
O objetivo permanece sendo a “atracdo dos grupos arredios existentes entre 0s rios
Itui, Branco e Itacoai”, justificada pela situagdo que afetava diretamente os indigenas
do rio Itacoai que, “ainda que o seu territério ndo estivesse ameagado pela construcao
da Perimetral Norte”, se encontravam “cercados pelos seringueiros e atingidos no
amago de seus territorios pelos madeireiros” (FUNAI, 1977).

Nesse plano, propuseram, como uma das atividades para reativacao da frente,
a demarcacado de uma area que partiria da confluéncia dos rios Itui e Itacoai, subiria
o primeiro até suas cabeceiras, em sequéncia uma linha seca em direcdo as
cabeceiras do rio Branco, descendo por este ultimo até sua confluéncia com o Itacoai,
dai descendo pelo mesmo Itacoai até seu encontro com o rio Itui. Assim como a

interdicdo para navegacao acima da confluéncia dos rios Itui e Itacoai, onde seria
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instalado um Posto de Vigilancia para garantia da interdicdo. Nao se tratava
diretamente da demarcacdo de um parque ou uma reserva indigena; esta, por sua
vez, fora planejada para ser implementada “apés a consolidagédo do contato, quando
conhecermos melhor as necessidades territoriais das comunidades contatadas”,
momento em que deveria ser realizado “um reestudo da area para adequar a
realidade, e criar-se-4 uma Reserva Indigena”. Na ocasiao de apresentagao do plano
de reativacdo, previam que a interdicdo dos rios seria temporaria, bem como a
existéncia do Posto de Vigilancia — o que nao se efetivou, uma vez que esta tornou-
se uma das estruturas permanentes da Funai na regido, vigorando até o presente
momento.

Além da proposta de delimitacdo da area de atuacéo dessa frente e da estrutura
de vigilancia, o plano apresenta também recomendac¢fes de seguranca e defende a
necessidade de construgdes que o diferenciassem das constru¢des regionais, como
também de que os funcionarios se distinguissem dos seringueiros e madeireiros, coisa
que nao aconteceu. E detalham medidas que levariam a um “entendimento simbdlico”
com os indigenas, como a utilizacdo de painéis para identificagdo, com o cocar
simbolo da Funai; nos sobrevoos, o langcamento de folhetos com imagens de objetos
que os indigenas “conhecem e desejam”, contendo, em destaque, o simbolo da Funai
e “tendo ao seu redor desenhos de materiais e utensilios que pudessem interessar ao
indio, tais como facédo, machado, tesoura, faca, panela, cachorro etc.” (FUNAI, 1977,

p.12) (llustragéo 6).

Acreditamos ser valida a tentativa de se estabelecer, antes do contato fisico
com os indios, esse ‘entendimento simbdlico’ ndo sé pelo baixo custo que
representara, como também, e principalmente, em algo que podera acarretar
efeitos altamente positivos nesta quarta tentativa de contato, de uma série de
fracassos anteriores. (p.13).
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llustragdo 6 - Proposta de folheto a ser utilizado pela Frente de Atracdo do Rio Itacoai (Funai)

= ,-::v#"ﬁ'
rtn, WSy

“h

50
ROREA Ll

9

Tumat . Comttaunain da Smaro wa - Sun biwonin W Sopedima 30 Snlwasct l

Para Possuelo, a utilizacdo do simbolo da Funai nas construcdes, além dos

referidos folhetos, promoveriam uma ligacao imediata:

o indio vé o desenho, identifica os objetos que conhece e que lhe desperta a
atengéo e mais cedo ou mais tarde acaba chegando a trilha que leva ao tapiri.
[...]- Ja no tapiri identificaria o simbolo desenhado sobre pequeno painel, tal
como vira nos folhetos, encontrando ainda os materiais reais desenhados no
papel. [...]. Desta forma, poderia ele entdo fazer a ligagdo de que, o mesmo
pessoal que sobrevoara suas aldeias jogando folhetos era aquele que se
mostrava ali, oferecendo brindes. (FUNAI, 1977, pp.12-13)

A preocupagcédo com o “entendimento simbdlico em um contexto
marcadamente violento é justificavel, contudo, ainda que nao tenha encontrado na
documentagcdo consultada a comprovacao de que o folheto acima reproduzido
(llustragéao 5) tenha sido realmente langado nos sobrevoos, cabe observar que os
desenhos, em especial essa representacéo de cachorro, e sua disposi¢céo no folheto,

nao sao capazes de produzir o entendimento esperado.
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A regido objeto da Frente de Atracdo do Rio Itacoai seguird tendo, nos anos
posteriores a sua reativacdo, uma importancia crucial para o desenvolvimento das
politicas de atracdo; da implantacdo de politicas e estruturas especificas aos
indigenas isolados; e de protecdo etnoambiental. Ademais, essa area foi, durante
varios anos, a principal zona de conflitos violentos envolvendo indigenas e néo
indigenas. Alguns desses conflitos ja foram mencionados anteriormente e outros
serdo retratados no desenvolvimento do texto, no entanto, para auxiliar no registro
desses eventos compilei informacdes contidas em documentos da Funai e as
reproduzo no Apéndice B.

Dos relatos dos postos e frentes de acdes da Funai no final dos anos 1970,
caberia ainda mencionar a iniciativa de reconhecimento da area e de contato com
indigenas isolados do rio Quixito, em viagem chefiada por S. Possuelo, no ano de
1978 (FUNAI, 1978; Cavuscens; Neves, 1986; Costa; Santos; Coelho, 1990); e o
conflito entre os Matsés do igarapé Lobo, registrado em documentos da Funai (FUNAI,
1978, 1980; Cavuscens; Neves, 1986; Coutinho, 1998) e em pesquisas antropoldgicas
(Matlock, 1998; Matos, 2009; Reis, 2013; Coutinho, 2017).

O conflito entre os Matsés é um caso exemplar da situacdo de contato
interétnico daquele momento, que envolvia a relacdo com missionarias do SIL,
funcionarios da Funai, militares do Exército brasileiro, agentes econémicos diversos
e, na ocasido do conflito, uma equipe médica da Escola Paulista de Medicina. Os
acontecimentos que culminaram com a morte de quatro indigenas, segundo a Funai,
ou trés, conforme o apurado por Coutinho, e com a ciséo do grupo, se desenvolveram
entre o final de 1977 e o inicio de 1978. Naquele momento, os Matsés do Lobo
estavam distribuidos em quatro aldeias — Boca do Lobo, Kumatse (lugar onde se situa
hoje a aldeia Lobo), Socié e Mutir6 (Melatti, 1981; Coutinho, 2017) —, e em dezembro
de 1977 tinham sido acometidos por um surto de sarampo, que provocou varios casos
de internacdo no posto de saude do PEF Palmeiras do Javari.

Um dos agentes principais no conflito foi o indigena Patxa, morador da aldeia
Mutiré e funcionario da Funai desde que acompanhou os trabalhos do sertanista
Sebastido Amancio da Costa na regido, que estava envolvido em uma disputa pela
mulher que viria a se tornar sua esposa. No final de 1977, Patxa foi espancado por
moradores da aldeia Kumatse e, em seguida, organizou um revide a agressao sofrida,
tendo convocado parentes do aldeamento missionario localizado no igarapé Choba

(Peru) para reforcar a investida. Para agravar a situacdo, nas primeiras semanas de
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1978 os Matsés do Lobo estavam insatisfeitos com a atuacéo da Funai, especialmente
guanto ao atendimento em saude e ao fornecimento de remédios. Um relatério do
chefe de posto da Funai, Arceu Carvalho Borja, de 13 de janeiro, registra o clima
daquele momento, no entanto, minimiza o ataque sofrido por Patx4 e se refere de
forma pejorativa ao lider da aldeia Boca do Lobo, o indigena Nazareno, quando este
e outros indigenas manifestavam seu descontentamento quanto ao atendimento
oferecido. Um episodio de tensdo com a Funai se deu quando da passagem da equipe
do 6rgéo indigenista, com a presenca de S. Possuelo. Conforme relatos, o indigenista
e a equipe médica que o acompanhava teriam se dirigido diretamente a aldeia mais
préxima as cabeceiras do igarapé (Mutird). Em resposta, o lider da aldeia Boca do
Lobo derrubou paus e arvores no leito do igarapé, dificultando a saida da embarcacéo
da Funai (FUNAI, 1978; Coutinho, 2017).

Conforme o relatorio de Borja, o revide ocorreu em 21 de janeiro de 1978, com
“aproximadamente uns 60 indios peruanos” (FUNAI, 1978). No embate, o lider da
aldeia Kumatse matou um dos Matsés vindos do Choba (Peru); em seguida, esse
homem e seu filho foram baleados e mortos por Patxa, em algum local proximo a boca
do igarapé Lobo. Borja registra ainda o relato do servidor Izidio Batista Silva acerca
do ataque de Patxa a sede do posto da Funai. “Patxa comegou a saquear a casa e
entregando aos seus companheiros que estavam do lado de fora, que levaram redes,
roupas e um flash, que entraram dentro do meu quarto e levaram uma espingarda e
um facado, que revistaram lIzidio perguntando por cartuchos”. E teria ordenado que
Izidio fosse embora, “pois a Funai nao presta, ela ndo nos ensina a ler nem a escrever,
0s gringos é que sao bons”. O servidor lzidio teria atendido prontamente e se
escondido no outro lado do rio e, apOs cessar o tiroteio, voltado ao posto para fugir,
momento em que um indigena, identificado pelo nome Kutia, chegou contando que
“havia visto os indios passarem e informou que havia um americano no meio deles,
pois era barbudo”. Ao final da tarde, todos os membros da aldeia Kumatse teriam se
dirigido ao posto, onde receberam a orientacdo de Borja para que abandonassem a
aldeia e fossem para um lugar seguro. Nas suas palavras: “sugeri que fossem para o
igarapé do Lopes, proximo de Palmeiras onde os mesmos tém plantagdes e para
evitar outro massacre de maiores dimensdes” (FUNAI, 1978, pp.4-5).

Assim, os membros de Kumatse e os habitantes da aldeia Boca do Lobo se
retiraram para as proximidades do PEF Palmeiras do Javari. Nesse periodo de

permanéncia nas cercanias do pelotdo, foram registrados problemas com a
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manutencdo da alimentacdo dos indigenas e o risco de ataque a eles, o que teria
mobilizado os militares para a defesa da area. Ainda em 1978, essas familias foram
levadas pela Funai para um seringal abandonado a margem direita do baixo Javari,
onde formaram a aldeia Lameirdo. Cavuscens e Neves (1986, p.35 registraram que
os indigenas instalados no Lameirdo mantinham boas rela¢cdes com os indios Yagua,
gue moravam em Santa Tereza, uma vila peruana localizada abaixo do Lameirao.
Estes |Ihes prestaram ajuda quando da sua recente chegada, “fornecendo-lhes pés de
macaxeira para plantar’. Por volta de 1985, uma parte dos ocupantes do Lameirao
baixaram o rio Javari e constituiram a aldeia Sdo Raimundo, na foz do igarapé de
mesmo nome. E no final dessa década, teria ocorrido também a transferéncia de
alguns Matsés para a margem esquerda do baixo Javari, estabelecendo-se na
localidade Jurara, onde residiam indigenas Yagua (Coutinho, 2017, p.145, citando
Chaumeil, 1981, p.155).

Cabe ainda registrar que tanto Matlock (1998) quanto Coutinho (2017) relatam
uma intensa movimentacdo na década de 1970 de grupos locais Matsés, dando
origem a diferentes aldeias em ambas as margens do rio Jaquirana. Guardadas
algumas diferencas nos relatos desses dois autores, ressalto a formacdo da
comunidade Santa Sofia, em 1977, na margem brasileira do médio Jaquirana, pouco
abaixo da pista de pouso Bom Jesus. Os habitantes de Santa Sofia, nos anos
seguintes, se dividiram e seguiram dire¢des distintas, tendo um grupo se estabelecido
nas proximidades de Angamos (Peru) formando a aldeia Paujil. Outras familias de
Santa Sofia mudaram-se para o rio Galvez dando origem a aldeia Nuevo San Juan.

Ainda que esses eventos estejam relacionados a dinamicas préprias dos
Matsés, compreendendo que conflitos violentos e processos de fissdo-fusdo, ou de
nucleacao-dispersédo-nucleacdo, antecedem a situacdo de contato estabelecida a
partir de 1969 (Reis, 2013; 2015), ha de se notar que a atuagdo de “terceiros
interessados’ [...] concorreu ndo somente para a eclosao do conflito mas determinou
os seus inesperados desdobramentos” (Coutinho, 2017, p.323). Em um complexo
guadro de relacdes interétnicas pode ser observada “a disputa dos indios por varias
entidades: o Exército a reclamar o isolamento em que a FUNAI pde os indios; ambos
a fazerem alusdes de desconfianca aos missionarios-linguistas do SIL no Peru e, no
momento mais critico, a luta entre as duas fac¢bes Mayoruna sendo vista quase como

um confronto entre peruanos e brasileiros” Melatti (1981, p.71).
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Apo6s a demarcacgao da terra indigena Vale do Javari, “os Matsés que habitavam
as aldeias Lameirdo e Sdo Raimundo foram convencidos pelos coordenadores do
Conselho Indigena do Vale do Javari (Civaja) a ocupar o interior da area recém-
demarcada pela Funai”. Passaram entdo a se estabelecer, em sua maior parte, na
margem direita do médio rio Curuc¢d, dando origem as aldeias Flores e Fruta-P&o, e
no baixo rio Pardo, formando a aldeia Terrinha. Outras familias constituiram a aldeia
Trés José, a montante na mesma margem do Javari, e algumas poucas familias
mudaram-se para junto de comunidades nao indigenas na margem peruana do baixo
Javari (Coutinho, 2017, pp.29-30).

A industria madeireira, que era a principal frente de expansdo e de conflitos
violentos, envolvendo ataques indigenas as instalagdes das turmas de madeireiros e
da propria Funai nos anos de 1960 e 70, era incentivada pelo investimento, subsidiado
com recursos do governo federal brasileiro, mediante o financiamento ofertado por
agéncias bancarias instaladas em Benjamin Constant, como o Banco da Amazénia
S.A. (BASA), o Banco do Brasil e o Instituto Brasileiro para o Desenvolvimento
Florestal (IBDF). O movimento de expansdo da exploracdo e do comércio foi
acompanhado pela instalacdo de novas serrarias no Alto Solimdes e na cidade de
Manaus, movimento este provocado pela alta cotacdo no mercado nacional e
internacional. Na década de 1970, a desvalorizacdo da moeda brasileira favoreceu
também a implantagdo de empresas extrativistas no Peru, sendo estas abastecidas
por madeiras do Vale do Javari (Cavuscens, 1985; Aquino, 1998).

Foi na década de 1970, durante a ditadura de Juan Velasco Alvarado (1968-
1975), que foram criados os organismos e leis voltados aos direitos indigenas no Peru.
Foi nesse governo, em meados de 1974, que foi promulgado o decreto lei n.° 20653,
Ley de Comunidades Nativas y de Desarrollo Agropecuario de las Regiones de Selva
y ceja de Selva, a primeira norma mediante a qual o Peru republicano reconheceu
direitos as comunidades indigenas amazonicas. Esta lei (D.L. 20653) definiu “el
caracter inalienable, imprescriptible e inembargable de la propiedad territorial de las
comunidades nativas”, em concordancia com os principios vigentes desde a
Constituicdo peruana de 1933. Do mesmo modo, essa lei reconheceu a existéncia
legal e a personalidade juridica dessas comunidades, e estabeleceu a possibilidade
de ampliar suas terras no caso de serem insuficientes; definiu o papel dos érgéos do
governo para resolugéo de conflitos de natureza civil e atribuiu ao Estado a promogé&o

da educacédo integral e a capacitacdo permanente nos campos organizativo e de
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administracdo comunitaria, e técnico agropecuario e florestal (Chirif; Hierro, 2007;
Fernandez, 2012; Chirif, 2012; Reis; Ramos, 2018).

Justamente nesse periodo, precisamente em 1973, € que ocorre o0 primeiro ato
de reconhecimento da Comunidad Nativa Matsés. Mediante a Resolucion n® 441-DZA-
VIII-73, se reservou uma area de 344.687 hectares, compreendida entre 0s rios
Galvez e Jaquirana, com o propdésito de garantir a posse imemorial exercida pelos
Matsés. Vinte anos mais tarde, em 1993, “(c)omo resultado del trabajo de CEDIA,
todos los asentamientos del pueblo Matses, alrededor de 20, fueron considerados
como una sola comunidad” (Chirif, Hierro, 2007, p.187) e foi oficializado como
Comunidad Nativa Matsés. Em 1997, a populacao desta comunidad nativa e o CEDIA
(Centro para el Desarrollo del Indigena Amaz6nico) apresentaram uma proposta para
a criacdo da Reserva Comunal Matsés, com uma area de 420.635 ha. Atualmente, na
regido do alto curso do rio Javari e de seus afluentes da margem esquerda existem
0S seguintes territorios reconhecidos pelo Estado peruano: Comunidad Nativa Matseés,
com superficie de 452.735 hectares; Comunidad Nativa Matsés Ampliacion, cuja
demarcacao foi aprovada pela Resoluciéon Directoral n® 145-2012-GRL-DRA-L com
superficie de 60.061 hectares; e a Reserva Nacional Matsés, criada pelo Decreto
Supremo n° 014-2009-MINAM, na zona contigua a da comunidade nativa, com
superficie de 420.635 hectares” (Coutinho, 2017, p.33).

As décadas de 1970 e 1980 também sao marcadas pelas atividades voltadas
a exploracéo petrolifera no Vale do Javari através da atuacado da Petrobras, no Brasil;
e, no Peru, as companhias ARCO e SEXPET também realizaram exploracfes na area
habitada pelos Matsés (CEDI, 1981; Calixto Mendéz, 1985; Coutinho, 1998, 2014).
Assim, além da Funai, missionarios da MNTB e do Instituto Linguistico de Veréo, os
exeércitos, brasileiro e peruano, madeireiros, pescadores, cagcadores e a Petrobras
compuseram o quadro das rela¢cdes interétnicas dos povos do Vale do Javari.

2.1.4 Exploracéo petrolifera e diversificacdo do campo indigenista

A década de 1980 também foi marcada pela atuacdo de outros agentes da
Funai, a partir da constituicdo de grupos de trabalho relacionados as propostas de
demarcacao do Parque Indigena do Vale do Javari, e pela atuacdo de indigenistas

ligados a organizacdes catolicas. Assim, antes de prosseguir com a narrativa sobre
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0s eventos relacionados a atuagdo da Petrobras e das demais frentes de exploracao,
€ mister pontuar alguns aspectos da atuacéo indigenista nesse contexto.

Conforme ja apresentado anteriormente, no inicio dos anos 1970 foram
apresentadas duas propostas de demarcacdo para o Vale do rio Javari: uma
elaborada pelo sertanista Sebastido Amancio da Costa, abrangendo as areas dos rios
Javari, Curuca Itui e Itacoai, com uma superficie de 6.908.000 ha; e a do Parque
Indigena do Itui, com 1.500.000 ha, proposta por uma equipe de cientistas do British
Museum, Royal Botanic Gardens Kew e instituicdes brasileiras de pesquisa. No
entanto, somente em 1980 essas propostas foram retomadas pela Funai, quando
Delvair Montagner, entdo chefe da Divisdo de Estudos e Pesquisas (DEP) da Funai,
encaminhou a Presidéncia do 6rgao, em 21 de marco, o Projeto de Estudos para a
Eleicdo de areas indigenas na bacia do rio Javari. E, em 14 de maio, trés portarias
designavam as equipes que conduziriam as pesquisas de campo do Grupo de
Trabalho (GT) de 1980 (FUNAI, 1980; Coutinho, 1998; Aquino, 1998; Cavuscens,
2002). A respeito desse primeiro GT, Walter Coutinho fez as seguintes consideracdes

em uma entrevista concedida a Txai Terri Valle de Aquino:

Desde as primeiras vezes que a Funai se voltou para o Vale do Javari, sempre
teve presente essa ideia da area ser vista como uma unidade, ou seja, ver a
area com aquela antiga ideia de um Parque Indigena mesmo. Uma area de
dimensdes grandes, que permitisse, vamos dizer assim, a sobrevivéncia dos
indios dentro da caracteristica de seu meio e que se caracterizasse como
Parque mesmo. Essa é a ideia do Parque Indigena. No ano de 1980, no inicio
da década de 80, a Funai designou trés grupos de trabalho para estudar toda
essa area em conjunto. Entdo, vocé (Txai Terri), foi cobrir o Javari e Curuga.
A Delvair Melatti foi cobrir o Itui e Itacoai. E o Marco Antonio do Espirito Santo
foi cobrir o Jandiatuba e Jutai. Quer dizer, os grupos da Delvair e do Marco
Antonio apresentaram os seus relatérios, mas por razdes que vocé sabe
muito bem quais sdo, 0 seu grupo ndo apresentou relatério*s. Esse trabalho
de 80 foi, de certo modo, prejudicado por causa disso. Entdo, em termos
administrativos ficou essa lacuna, mas foi um bom trabalho. Foi a primeira
vez que se recolheu informacgdes recentes de forma sistematica sobre essa
terraindigena, mas faltava toda essa parte ocidental, correspondente aos rios
Javari e Curucd, a ser coberta por relatério, por informacdes que permitissem
uma delimitagéo. [...]. (Aquino, 1998, p.13)

Divergéncias e a necessidade de complementacdo de informacdes levaram a
constituicio do Grupo de Estudos Javari, em 1984, “com a participacdo de

antropdlogos, sertanistas, administradores regionais do proprio érgao” (Aquino, 1998,

% Aquino foi demitido da Funai enquanto realizava o trabalho de campo e, consequentemente, ndo

apresentou seu relatorio (Melatti, 1981; Aquino, 1998).
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p.11), e tendo ainda como convidados: Julio César Melatti (UnB), os indigenistas Silvio
Cavuscens (OPAN) e Lino Joao de Oliveira Neves (Prelazia de Tefé) e, ainda, o
missionario norte-americano John Jansma (MNTB). Da reunido do Grupo de Estudos
Javari, realizada em novembro de 1984, sairam dois encaminhamentos: a definicdo
dos limites para interdicdo de uma area indigena no Vale do Javari, que viria a se
concretizar com a Portaria n° 1.849/E, de 08.04.85, da Presidéncia da FUNAI,
abrangendo uma superficie de 8.338.000 ha e perimetro de 1.500 km; e a constituicdo
do GT 1985, cujo levantamento etnolégico foi conduzido por Silvio Cavuscens e Lino
Joao de Oliveira Neves (FUNAI, 1980; Cavuscens; Neves, 1986; Coutinho, 1998;
Aquino, 1998).

No ano de 1985, organizacBes e liderancas indigenistas ligadas a igreja
Catdlica apresentaram o projeto da Campanha pela sobrevivéncia dos indios do Vale
do Javari. A mobilizacdo em prol da acdo que viria a se tornar conhecida como
Campanha Javari se inicia nos primeiros meses desse ano, como atestam cartas
enviadas a Funai por: Ivar Luiz Vendruscolo Busatto, coordenador geral da OPAN, em
07 de fevereiro; Antdnio Brand, Secretéario Executivo do CIMI, em 12 de fevereiro; e a
de Dom Adalberto Marzi, Bispo Prelado do Alto Solimdes, datada de 10 de abril de
1985, reforcando a cobranca por medidas que cessem os conflitos entre o0s
trabalhadores da seringa e madeira e os indigenas, em especial a demarcacédo da
area, e manifestando apoio a Campanha Javari (FUNAI, 1980, pp.569-571). Do
mesmo modo, a documentacdo encaminhada pelo indigenista Silvio Cavuscens a
Delvair Montagner e J. C. Melatti (Cavuscens, 1985).

Em julho de 1986, a Campanha Javari foi lancada publicamente na reunido da
Sociedade Brasileira para o Progresso da Ciéncia (SBPC), realizada em Curitiba,
sendo coletado novecentas e oitenta e nove assinaturas de apoio em abaixo-assinado
remetido pelo Secretéario Adjunto do CIMI, Pe. Egon Heck, em 12 de agosto do mesmo
ano, ao Ministro da Justica, Paulo Brossard (FUNAI, 1980, pp.919-952). Além de ter
recebido o langcamento da Campanha Javari em sua reunido, em setembro daquele
ano, a Presidente da SBPC, Carolina M. Bori, encaminha aos Ministérios do Interior e
da Justica, e ao Presidente da Funai, Romero Juca, a reivindicagdo aprovada pela
assembleia de sécios: “no sentido de garantir a integridade territorial dos diversos
povos indigenas do Vale do Javari com a urgente retirada dos invasores da Area
Indigena do Javari, a demarcacéo dessas terras, com condi¢cado fundamental para a

prépria sobrevivéncia das referidas populagdes” (FUNAI, 1980, p.969).
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Sumariamente apresentados esses novos agentes e instrumentos do campo
de acao indigenista, voltarei a discorrer sobre eventos transcorridos ao longo da
década de 1980, periodo em que, além desses agentes, estardo em acao
trabalhadores a servigo da Petrobras e os povos indigenas da regido, em especial,
aqueles comumente chamados a época “indios arredios”. Contudo, em outra secao
deste capitulo voltarei a tratar mais detidamente do processo de demarcacdo que
contou ainda com um terceiro GT, entre os anos de 1995 e 96.

Conforme assinalaram Montagner e Melatti (1975, p.10), a atuagcdo da
Petrobras seria um dos trés fatores que tendiam a provocar grandes transformacoes
na vida dos povos do Vale do Javari, junto com o projeto da rodovia Perimetral Norte
e as sondagens visando a exploracao de linhito na foz do Javari. A Petrobras iniciou,
em 1970, a “prospecgéo de gas natural no Vale do Javari, retalhando com picadas o
territério ocupado pelos Mayoruna e realizando ali inUmeras detonacdes para a
pesquisa sismografica” (Coutinho, 1998, p.34). A utilizacdo de explosivos amedrontou
0s Matsés, levando-os a procurar “contato pacifico” com os nao indigenas que
trabalhavam a servico dessa empresa em uma base situada junto a pista de pouso
denominada Bom Jesus (CEDI, 1981, p.27; Coutinho, 1998). Poucos anos depois a
empresa abandonou temporariamente a atuacdo®® e retornou, em 1983, para
prosseguir os trabalhos de prospeccao nas regides dos rios Itacoai, Jutai e Jandiatuba
(FUNAI, 1980; Cavuscens, 1985; Aquino, 1998; Coutinho, 1998).

Entre a populacdo regional é bastante difundida a informacdo de que a
Petrobras e o Exército “amansaram os Mayoruna”, percepg¢ao registrada no Relatorio
do GT 1985 (Cavuscens; Neves, 1986) e a mim diversas vezes relatada. Em
dezembro de 2017, um morador de Atalaia do Norte que trabalhou por diversos anos
em empresas que prestavam servigos para a Petrobras, me relatou o clima de tensao
na base situada proximo a pista Bom Jesus, esta que foi aberta para servir de apoio
aos trabalhos da Petrobras. Ratificando a narrativa de que os Matsés se aproximaram
amedrontados pelos explosivos utilizados, acrescentou que o medo também era
grande entre os trabalhadores que se valiam da instalacdo de dinamites arrodeando

0 acampamento, com o intuito de impedir um possivel ataque dos indigenas. A base

49 Alguns documentos e relatérios, como destaca Cavuscens (1985), afirmam que os trabalhos foram

interrompidos em 1972, porém, em relatério de viagem para o igarapé Lobo, de 1974, Sebastido
Amaéncio da Costa afirma ter viajado em um avido da Petrobras até o PEF Palmeiras do Javari
(FUNAI, 1974a), atestando a atuacao da empresa na regido do alto Jaquirana.
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instalada no Jaquirana era a Companhia Geodésica 31 ou, simplesmente,
“Companhia 31”. Vale ressaltar que a atuagcéo dessa companhia é atribuido o nome
de uma das aldeias Matsés que se instala nesta area, a aldeia 31.

Nos anos de 1983 a 1985, a Petrobras atuou nos territorios de povos isolados
dos rios Jandiatuba, Jutai e Itacoai, causando uma série de confrontos que resultaram
em mortes de indigenas e de trabalhadores a servico dessa empresa. Cabe ressaltar
gue a atuacao da Petrobras nessa regido na década de 1980 nao era um fato isolado;
de fato, situava-se como uma das frentes para “ampliar as reservas nacionais e a sua
extracdo, num tempo em que a crise de petroleo da década anterior ainda estava bem
presente, e a problematica da balanca de pagamentos exteriores também era
considerada como prioritaria” (Reesink, 1996, p.520). Outras regides do Amazonas
foram objeto de diversos contratos para exploracéo de 6leo e gas, a exemplo do médio
Amazonas — em 1984, a Petrobras assinou um pacote de contratos de risco para
exploracéo de 38 blocos, que equivaliam a uma area de 380 mil km2, conforme matéria
da Folha de Séo Paulo, de 15 de dezembro daquele ano, reproduzida na edicao
namero 15 de Aconteceu Especial (CEDI, 1984).

A retomada das atividades da Petrobras na regido mobilizou um grande
contingente de trabalhadores, numeroso volume de bens industrializados e um
aparato tecnoldgico até entdo desconhecido pela populacéo da regido, a exemplo das
bases de apoio instaladas nas margens dos rios Jutai (Reesink, 1996; Gama, 2020),
Itacoai e Jandiatuba. Acerca das duas ultimas, afirma Coutinho (1998, p.44) que “(e)m
pouco tempo, sdo trazidos cerca de quatrocentos trabalhadores da Companhia
Brasileira de Geofisica (CBG), que ocupam acampamentos-base montados na
margem dos rios Itaquai e Jandiatuba”.

A acdo nas cabeceiras do rio Jutai impactou diretamente a vida dos Tsohom
Djap4, tendo sido relatadas visitas dos trabalhadores da empresa a malocas, trocas
de bens industrializados ou cédulas de dinheiro por carne de caga ou outros objetos
e, conforme relatado por esses indigenas aos Kanamari, um dos trabalhadores da
empresa tentou convencé-los de abandonarem a sua area, onde estavam justamente
realizando testes sismicos, para se fixarem junto aos Kanamari na margem do Jutai
(CEDI, 1986; Neves, 1996; Gama, 2020). Aquino (1998, p.6), afirma que em
decorréncia da acdo da Petrobras, em 1983, foi queimada uma maloca dos Tsohom
Djapa situada nas cabeceiras do igarapé Davi. E que, “(n)este mesmo ano, 0s

‘Tsohom Djapa’ atacaram um acampamento de funcionarios da Petrobras, flechando
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um deles, que, em resposta, detonaram grande quantidade de explosivos para
espanta-los”.

Pelo menos desde meados da década de 1950, o governo brasileiro ja tinha
conhecimento sobre a existéncia de indigenas nas cabeceiras do rio Jandiatuba, como
atesta um dos documentos de Malcher mencionado no inicio deste capitulo. Em 1977,
apos o ataque a um acampamento de madeireiros, que levou a morte de pelo menos
um nao indigena e foi atribuido aos “flecheiros” — uma das denominacdes atribuidas
regionalmente aos indigenas isolados dessa regidao —, foram realizados sobrevoos na
regido das cabeceiras do rio Jandiatuba e do igarapé Sao José, constatando a
presenca de sete malocas (Aquino, 1998). Mesmo assim, essa area também foi
explorada pela Petrobras, tendo ocorrido em novembro de 1983 um ataque indigena,
matando, a flechadas, um trabalhador a servico dessa empresa. E em dezembro
desse mesmo ano, a Petrobras reconheceu em documento oficial o uso de explosivos
para afugentar indios arredios do Jandiatuba (Cavuscens; Neves, 1986, p.209).

Relatos sobre os ataques e mortes, assim como a denuncia sobre as operacoes
do governo para silenciar as situagoes de violéncia, foram feitos por indigenistas que
atuavam na regido e publicados nas edicbes de Povos Indigenas no Brasil,
organizadas pelo Centro Ecuménico de Documentacéo Indigena (CEDI), e em outros
meios de comunicacdo como o Jornal Porantim do CIMI. Em um dos textos publicados
pelo CEDI, “A Petrobras e os Arredios do Itacoai e Jandiatuba: 'Apocalypse Now', em
Siléncio”, Araci Labiak e Lino Jodo de Oliveira Neves (1985) relatam as situacfes de
choques e mortes, como as de Lindolfo Nobre Filho (Funai) e Jodo Praia Caldas
(funcionério da CBG e ex-funcionario da Funai), ocorridas em 4 de setembro de 1984
na regido do Itacoai. Afrmam os autores que uma das medidas da Petrobras foi a
distribuicdo de armamento aos trabalhadores e o reabastecimento constante de
municdes. Seis dias apds o ocorrido, Funai e Petrobras anunciaram a retirada dos 400
funcionarios e do material de alta periculosidade, como noticiado na edi¢ao do jornal
O Estado de Sao Paulo de 10/09/1984. Porém, denunciam os autores que a retirada
nao chegou a ocorrer, sendo as frentes deslocadas do Itacoai para o Jandiatuba. Além

disso, teria ocorrido uma “operacéo siléncio”:

Acobertados pela proibigdo aos seus funcionarios de fornecer qualquer tipo
de informacgéo ou comentar qualquer fato ocorrido, e pelo siléncio em que se
colocaram os meios de comunicacdo, os trabalhos na regido do Rio
Jandiatuba foram retomados em ritmo acelerado, embora néo tenham sido
criadas pela Petrobras as condigcbes de seguranca recomendadas pela
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equipe da Funai que acompanhava as prospecc¢fes. (Labiak; Neves, 1985,
p.131)

Na contraposicéo, CIMI (Porantim, novembro de 1984) e Survival International
endossam as denuncias da Pastoral Indigenista da Prelazia do Alto Solimbes e
guebram o siléncio sobre a situacéo no Vale do Javari.

A situacdo também provocou a reacdo de servidores da Funai, os quais,
através de relatorios e memorandos, denunciaram que as ac¢bes da Petrobras
desrespeitaram o estabelecido no Convénio de 1982%° e solicitaram a reformulacéo
do convénio ou mesmo a completa interrupcao das acdes da empresa. Em documento
de 19 de junho de de 1984, portanto, antes dos assassinatos de Lindolfo Nobre Filho
e Joao Praia Caldas, a antropologa Isa Maria Pacheco Rogedo defendeu que fosse
denunciado o Convénio/82 com a Petrobras, por desrespeito da empresa as suas
clausulas, e propde a sua reformulacédo para que a Funai cumpra o seu dever de
protecdo as comunidades indigenas. Emite parecer pela imediata suspensdo dos
trabalhos realizados, por tempo indeterminado, para que “permita os trabalhos de
atracao destes indios sem pressdes de qualquer espécie.” (Rogedo, 1984).

Uma semana ap0s o0s assassinatos, Sydney Possuelo envia a Informacgéo

NC°002/ASS-SUPEX, apresentando o seguinte relato ao Superintendente da Funai:

[...] Como se ndo bastasse a situacdo de conflito existente desde 1972
quando por vérias vezes esses mesmos grupos isolados atacara as equipes
de atracdo da Funai, temos agora a insatisfacdo dos grupos arredios
externada nos ataques de 17.11.83 e 04.09.84 contra as equipes da Funai e
Petrobras, com lamentaveis perdas humanas. Por pressdo dos grupos
indigenas a Petrobras estd sendo obrigada a abandonar a area indigena,
havendo entretanto, ao que tudo indica, concluido a fase de prospeccéo,
preparando-se para a 22 fase das operacdes que incluem a perfuracdo de
pocos. Acreditamos que este seja 0 momento propicio para a reformulagéo
do Convénio FUNAI/PETROBRAS, como sugere a Informacdo n° 25/84-
AESP, com a qual estamos de acordo. Sugerimos pois a criacdo de um grupo
composto de Antropoélogo, Advogado e Sertanista para iniciar dialogo com a
Petrobras e elaborar os termos do novo Convénio. (Possuelo, 1984a)

Delvair Montagner, em documento ao chefe da AESP, de 13/09/1984, cobra

gue o DPI seja mais atuante a respeito da demarcacdo do Parque Indigena do Vale

0 Em 1982, foi firmado, entre a Funai e a Petrobras, por prazo indeterminado, o Convénio N°18/82.
Esse convénio tinha por objeto “a fixagdo de normas gerais e procedimentos a serem observados
pela Petrobras, ou pelas empresas que com esta venha [sic] firmar contrato, quando se fizerem
necessarios trabalhos de pesquisa e lavra de petréleo e gases raros em terras habitadas por
indigenas, bem como a definicdo das atribuicbes da FUNAI com relacdo a atuacao da Petrobras e
suas contratantes naquelas areas”. (Convénio N°18/82)
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do Javari, “devido os ultimos acontecimentos que vem ocorrendo na regido”, e
denuncia que ndo havia nenhuma acdo da FUNAI para protecdo dos isolados do
Jandiatuba. Enfatiza a servidora: “Se a FUNAI tivesse se posicionando com firmeza a
respeito da demarcacdo do Pargue e ndo permitisse a entrada de pessoas em areas
de indios arredios (ou ndo celebrasse convénios aleatérios), mortes desnecessarias
nao teriam ocorrido” (FUNAI, 1980, pp.391-392).

Em um dos relatérios de acompanhamento da atuacdo da Petrobras nos
territérios de isolados do Jandiatuba, de 05 de novembro de 1984, o sertanista Sydney
Possuelo descreve a situacéo:

[...] A movimentacdo de helicopteros, abertura de dezenas de clareiras, 0
barulho de centenas de explosfes, formaram um quadro de tal forma
agressivo aos grupos arredios, motivo que determinou o0 abandono de suas
rocas e a queima de malocas. Concluindo, informo que tais trabalhos se
constituiram em violenta agressédo que desorganiza, amedronta e afugenta
0s grupos arredios de tal forma que ndo devem se repetir. [...] N&o devemos
pois permitir pura e simplesmente a entrada da PETROBRAS [sic.] em terras
habitadas por grupos arredios. (Possuelo, 1984b)

A partir da documentacédo consultada, posso apreender que a Funai adotou
medidas muito mais voltadas a reformulacdo de aspectos do convénio, emissao de
orientacdes de seguranca (Possuelo, 1984c) e de retirada de trabalhadores de
determinadas areas em momentos de acirramento dos conflitos, do que as que se
relacionavam a paralisacdo efetiva das atividades da Petrobras e empresas
subsidiarias. Assim, no ano de 1985 sao registrados 0 avanc¢o da prospeccao e novos
conflitos. Cavuscens (1985), no projeto da Campanha Javari, menciona que desde 3
de abril de 1985, um poco de perfuragcdo da Petrobras, na proximidade do rio
Jandiatuba, entrou em atividade constante. Coutinho (1998) menciona dois relatorios,
um de José Aureo do Carmo Castro (1984) — “Relatério de informagéo sobre a atuacéo
da Equipe Sismica ES-60 em area indigena nas proximidades dos rios Itaquai e
Jandiatuba” — e outro de Pedro de Oliveira Coelho (1985) — “Relatério da Equipe da
Funai que esta atuando junto trabalho da Petrobras no Rio Jandiatuba (Parque
Indigena do Javari)”. Nao tive acesso ao primeiro, porém, no segundo, o funcionério

da Funai tece a seguinte observacao:

E simplesmente tragica e irreparavel as consequéncias que vem sofrendo os
indios que habitam e perambulam por esta area. Em conseqiiéncia dos
seguidos vbos de helicopteros, o que vemos é que todas as malocas foram
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queimadas e seus moradores dispersaram para 0 centro da mata.
Retornando ao local, somente para zelar suas rocas. (Coelho, 1985)

Coutinho (1998, p.45) cita o depoimento de Francisco Nunes de Almeida,
integrante da equipe da FUNAI destacada a época para acompanhar a acdo da
Petrobras no Jandiatuba, o qual relatou que “depois que aproximadamente vinte
indios sairam na balsa da ‘Companhia’, em abril de 1985, os trabalhos foram
suspensos e os funcionarios (cerca de duas centenas) retirados de helicoptero para a
cidade de Eirunepé”.

A grave situacdo dos indigenas no alto rio Jutai em decorréncia da atuacdo da
Petrobras levou a constituicdo de uma comisséo conjunta do CIMI e da Funai, junto a
representantes da propria empresa, para verificar junto aos grupos indigenas Kulina
(Madiha), Kanamari e Tsohom Djapa “a conveniéncia e/ou consequéncias possiveis
com relacao a instalagao de sonda exploratéria de gas pela Petrobras” (FUNAI, 1980,
p.491). A equipe se instalou na base da Companhia Brasileira de Geofisica (CBG),
junto a ES-60 (Equipe Sismica 60), localizada a margem esquerda do rio Jutai e
préxima a localidade Bom Futuro, e desenvolveu as atividades em maio de 1985
(FUNAI, 1980; Cavuscens; Neves, 1986; Coutinho, 1998).

O relatério de viagem, que consta no segundo volume do
Proc.Funai/BSB/1074/1980, apresenta informacdes sobre localizacdo de malocas e
rocados que atestam os locais ocupados pelo grupo; “aspectos gerais sobre os grupos
indigenas do alto rio Jutai”, incluindo dados populacionais e culturais; além de “dados
técnicos sobre a instalagdo de uma sonda exploratéria de gas da Petrobras” (FUNAI,
1980, pp.491-506). A equipe realizou reunides e coletou depoimentos de liderangas e
moradores de aldeias Kulina (Madihd) e Kanamari, os quais relataram a utilizacéo de
bombas pela Petrobras; a proliferacdo de doencas (tosse como principal sintoma
descrito) que provocaram mortes de pessoas que viviam proximas aos locais de
atuacao das equipes de trabalhadores; a contaminagcdo da agua; e a utilizacao de
bombas nos cursos d’agua, provocando a mortandade de peixes e queldnios. E
manifestaram decisdo contraria a pretensdo da Petrobras de instalacdo da sonda
(FUNAI, 1980, pp.506-513). Ao final do documento, a equipe conjunta, formada por
Silvia Tafuri (Antropdloga 12 DR/Funai), Araci Maria Labiak (Indigenista/Cimi) e
Esmeraldino Silva Neves (Téc. Indigenismo 1% DR/Funai), apresenta o parecer

contrario a instalacdo de sonda exploratoria de gas pela Petrobras e conclui:
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No caso da viabilidade de producao de gas a nivel comercial, a probabilidade
de destruicdo total do ecossistema, da completa desestruturacdo da
organizagdo social, politica e econdmica dos Grupos Indigenas envolvidos,
arredios ou ndo, a iminéncia de confrontos diretos e a configuragdo de
exterminio, de dimensdes genocidas, sera inevitavel e se dara a curtissimo
prazo. (FUNAI, 1980, p.516)

Em suma, mesmo diante da clara e manifesta oposicdo dos isolados as
invasBes promovidas pela Petrobras em seus territorios, dos protestos da sociedade
civil, incluindo a pressao internacional, e dos relatérios de funcionarios do 6rgdo
indigenista, mencionados acima, a empresa petrolifera prosseguiu em atividades pelo
menos até o ano de 1985, quando é emitida pela Funai a portaria de interdicdo da
Area Indigena do Vale do Javari. Contudo, sua atuacdo é um elemento vivo da
memoria dos indigenas e nao indigenas da regido, e rastros da atuacdo sao
encontrados até hoje em territorio de indios isolados.

Rodrigo Octéavio (2015, p.69) cita o registro fotografico de expedicao realizada
por equipe da Frente de Protecdo Etnoambiental Vale do Javari da Funai, em 2010,
ao local de um dos pocos perfurados pela Petrobras na bacia do Jandiatuba. Nas fotos
feitas mais de vinte e cinco anos desde a retirada da empresa, seria possivel verificar
que “a vegetacao no local onde foi aberta a clareira para a perfuragédo de um pogo é
ainda esparsa, contrastando com a densa vegetacdo do entorno; ha trechos de solo
exposto e ainda com aparente exsudacdo de Oleo, além de tambores de
armazenamento deixados para tras”.

Na década de 1990 a Petrobras manifestou o interesse em atuar novamente
na regiao, comprovado por um documento interno dessa empresa. O documento, de
27 de fevereiro de 1996, é uma consulta a Funai sobre a perfuragcdo de um poco na
sub-bacia do Jandiatuba. Explicita a empresa: “(d)o que temos conhecimento, a Funai
‘interditou’ a area por um prazo de dez (10) anos, apds o qual poderiamos vir a atuar
novamente”, e comunicam que pretendiam realizar a perfuracdo ainda no ano de 1996
(PETROBRAS, 1996). Sobre essa situacdo, Coutinho (1998) tece a seguinte

ponderagéo:

Por fim, apesar de todos os episédios de encontros e conflitos j4 havidos com
indios isolados, chama a atencdo o fato de que a PETROBRAS planeje
retomar suas atividades de prospecc¢do no Javari, como se comprova por um
documento interno daquela empresa datado de 27.02.96. De fato, durante os
levantamentos realizados em 1995, fomos informados pelos indios de que a
PETROBRAS mantinha uma turma nas aguas do rio Jurua, em regido situada
imediatamente ao sul da Tl Vale do Javari. (p.131)
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Apesar dessa pretensao, “a regidao do Vale do Javari permaneceu sem a
presenca de empresas do ramo petrolifero desde a metade da década de 1980 até a
década de 2000” (Rodrigo Octavio, 2015, p.70). Nas duas primeiras décadas deste
século, ocorreu no Brasil uma nova movimentacgao, sobretudo no limite sul da Tl Vale
do Javari com a realizacdo de levantamentos aerogravimétricos e
aeromagnetomeétricos nas bacias geologicas do Acre-Madre de Dios e do Solimdes
(2007 e 2008), levantamentos geoquimicos (entre 2008 e 2010); e em 2012, a
prospeccéo sismica. Assim como a Agéncia Nacional de Petréleo (ANP) decidiu incluir
a Bacia do Acre-Madre de Dios na 122 Rodada de LicitagBes de Petroleo e Gas,
realizada em 28 de novembro de 2013 (Rodrigo Octavio, 2015, p.71).

No Peru, em 2008, decretos legislativos foram ditados excepcionalmente pelo
presidente Alan Garcia, determinando o processo de implementacdo de um Tratado
de Livre Comércio (TLC) entre Peru e Estados Unidos da América. De acordo com
manifestantes contrarios a acdo governamental, dentre os quais se destaca a
Asociacion Interétnica de Desarrollo de la Selva Peruana (AIDESEP), esse conjunto
de leis facilitaria a entrada de investimentos estrangeiros para a exploracdo dos
recursos hidrocarbonetos da selva peruana, desrespeitando os direitos territoriais de
povos ancestrais da floresta.

Ao final desse ano, indigenas Matsés encaminharam oficio ao presidente
peruano, Alan Garcia Pérez, a respeito da sobreposicdo dos Lotes Petroleiros 135,
137, 142, 136 e 152 concedidos pelo governo a favor das empresas Pacific Stratus
Energy S.A. e Sucursal Peru, Occidental Oil & Gas Of. Peru Sucursal do Peru, no
territério da Comunidad Nativa Matsés. Nesse documento os indigenas reivindicavam
o cancelamento das concessdes dos lotes sobrepostos ao seu territério. Em abril de
2009, uma série de protestos de indigenas da Amazonia peruana geraram confrontos
violentos com a policia desse pais na cidade de Bagua e deram visibilidade
internacional a situacdo®. Apesar dos protestos de organizacdes indigenas aliadas a
organizagbes ndo-governamentais, tanto em nivel local quanto internacionalmente,

dois lotes se sobrepuseram a territorios ocupados pelos Matsés e também por povos

1 Cf. dentre outras fontes: “Matsés pedem que cancelem concessdo de lotes sobrepostos a seus

territorios” (Disponivel em: http://www.adital.com.br/Site/noticia_imp.asp?cod=36607&lang=PT,
acesso em 20.12.2008) e “Conflito entre indios e policia teria matado 47 no Peru” (Disponivel em:
http://www.bbc.co.uk/portuguese/noticias/2009/06/090606 perusabadoebc.shtml, acesso em
07.06.2009)
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em situagdo de isolamento. O primeiro, o Lote 135, esta situado em uma &rea que tem
sido reivindicada como reserva para proteger os indios isolados, enquanto o Lote 137
se sobrepde ao territorio da Comunidad Nativa Matsés. Esses dois lotes foram
concedidos para exploracdo e explotacdo a empresa Pacific Rubiales (Reis, 2013;
2015).

Diante das ameacas a integridade de seus territérios promovidas pela
concessdo de exploracdo petrolifera, os Matsés que vivem em comunidades
distribuidas nos dois lados da fronteira comegaram, a partir de 2009, a promover
Reunides Binacionais Matsés Brasil-Peru, as quais) passaram a integrar a agenda de
mobilizacdes de liderancas e comunidades Matsés nos dois paises, tendo, em 2016,
conquistado o fim do contrato de exploracédo do Lote 137 (Reis; Ramos, 2018; Reis,
2020).

Na década de 1980, outras frentes extrativistas, principalmente a industria
madeireira, seguiam suas atividades, e os patrdes da regido conduziam os avangos
de suas frentes de exploracdo com o auxilio da violéncia contra os povos indigenas,
como nas agressoes fatais aos Korubo, comandadas pelos senhores Flavio Azevedo
e Flavio Peres Castro Pinto. Flavio Peres é mencionado em diversos relatorios das
décadas de 1980 e 1990 como responsavel pela organizacdo de cacadas aos
indigenas, sendo que, antes dos ataques de 1983 aos Korubo, “teria feito isso com os
indios do Igarapé Sao José, teria matado todos os adultos, homens e mulheres,
deixando so6 as criangas” (FUNAI, 1980, p.1114). Nesse mesmo ano, no dia 23 de
maio, Silvio Cavuscens e Claire-Lise Jeanneret, coordenadores da Pastoral
Indigenista da Prelazia do Alto Solim&es, encaminharam documento ao Presidente da
Funai, denunciando invaséo de terras indigenas no alto Jaquirana. A dendncia tratava,
de forma mais especifica, da atuacédo do senhor Petrénio Magalhdes, seringalista de
Cruzeiro do Sul (Acre), que estaria “implantando um amplo projeto de extracdo de
borracha no rio Jaquirana”.

Segundo as informacdes relatadas pelos agentes de Pastoral da Prelazia do
Alto Solimbes, Petronio Magalhdes afirmava ter comprado os seringais do rio
Jaquirana “desde a guarnigao brasileira de Palmeiras até as cabeceiras, incluindo os
igarapés Bata e Hospital”, e que pretendia instalar “200 familias de seringueiros no rio
Jaquirana até o final de 1983, tendo, a longo prazo, a perspectiva de desenvolver seu

projeto de colonizagdo e colocar 800 familias neste rio e afluentes”. Além disso,
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afirmava ter seringais arrendados na margem esquerda do rio Jaquirana (Peru), “em
acordo com a guarnigao peruana de Angamos” (FUNAI, 1980, pp.369-372).

No primeiro dia de maio, os agentes da Pastoral Indigenista registraram a
chegada ao rio Jaquirana de uma balsa de Petrénio Magalh&es, proveniente de
Cruzeiro do Sul, com destino ao igarapé Batd, com aproximadamente 100 pessoas.
E, no igarapé Hospital, 40 homens ja estavam cortando seringa. “Pelo que os agentes
constataram, essas familias chegaram na regido em péssimas condicfes de saude e
0 contato com as populacdes indigenas vai trazer, sem davida nenhuma, problemas
dramaticos de salde para os indios da regido”. As familias, identificadas como
formadas por acrianos, chegavam a regido em embarcacfes e através de voos que
se serviam da pista de pouso de Bom Jesus (antiga pista da Petrobras). Conforme o
documento da pastoral, a localidade mais afetada seria a aldeia Santa Sofia, que,
segundo denuncia da propria comunidade, ndo recebiam atendimento nem visitas da
Funai. Além da instalacdo das familias de seringueiros, Petrénio Magalhdes teria
afirmado que pretendia “fazer trabalhar os homens de Santa Sofia na extracdo da
borracha”, além de abrir uma pista de pouso nessa aldeia, para atendimento de outra
area de seu projeto de colonizacao.

Além do relatado nos documentos da Pastoral Indigenista e do CIMI da época,
os relatos pessoais de Silvio Cavuscens (em janeiro de 2020) e Claire-Lise Jeanneret
(abril de 2022) oferecem uma imagem mais detalhada desse evento critico que
remonta a outros eventos e imagens disseminadas sobre gananciosos intentos de
exploracéo e acumulo de riqueza na Amazdnia, como no filme Fitzcarraldo (1982,) do
diretor alemdo Werner Herzog. As centenas de trabalhadores levados ao alto
Jaquirana teriam percorrido o rio Jurua até o encontro deste com o rio Solimdes, para
depois subir as aguas deste Ultimo antes de adentrar o Javari rumo as suas
cabeceiras, logo, uma viagem que teria durado semanas — o0 que pode ter acarretado
o estado de salude em que se encontravam essas pessoas ao chegar no alto
Jaquirana.

Ademais, a chegada desses trabalhadores fora precedida de jagungos armados
gue ameacavam e colocavam em risco a vida de indigenas e dos agentes de pastoral
gue atuavam na comunidade Matsés de Santa Sofia. Diante dessa situagdo de
ameaca, Silvio e Claire-Lise deixaram a éarea, tendo o primeiro permanecido em
Benjamin Constant, e Claire-Lise se dirigido a Manaus para denunciar a invasédo a

area dos Matsés do alto Jaquirana. No entanto, Claire-Lise foi perseguida no voo de
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Tabatinga até Manaus, 0 que a levou a comprar imediatamente uma passagem para
Brasilia. Somente ao conseguir embarcar no ultimo voo que partia de Manaus para a
capital federal € que ela conseguiu se livrar dos homens que a seguiam.

Aproximadamente um més apdés o documento enviado pela pastoral
indigenista, um telegrama da 12 Delegacia Regional dava conta de que haviam
recebido na AJUSOL informacé&o de que as firmas Petr6nio Magalhdes, CIANORTE e
Trés Pinheiros estavam requerendo, junto ao INCRA de Benjamim Constant, a
fabricacdo de titulos da regido dos Jaquirana, Curucd e Itui, areas reconhecidamente
habitadas por indios isolados e de recente contato (FUNAI, 1980, pp.374-375).

Apesar das denuncias dos agentes de pastoral e das informacdes da 12 DR, a
Funai demorou em tomar providéncias, fato que foi denunciado pelo Secretéario
Nacional do CIMI, Paulo Suess, em nota publica de 24 de junho de 1983. A nota foi
publicada apds a auséncia de resposta, por quase duas semanas, em relacdo as
cobrancas do secretario-geral da CNBB junto ao presidente da Funai, Coronel Paulo
Moreira Leal. Poucos dias antes da emisséo da nota, por telefone e através da Carta
327/PRES/DGPI, o coronel Leal teria prometido a Dom Luciano Mendes, secretario-
geral da CNBB, tomar providéncias imediatas em relagdo a invasdo das éareas
indigenas e a criacdo do Parque Indigena do Vale do Javari (FUNAI, 1980, p.377),
contudo, nenhuma medida efetiva foi adotada naquele més, o que levou o CIMI a
“‘denunciar a grave situagdo dos Mayoruna e o descaso com que a Funai encara a
questao da sobrevivéncia de um povo que esta sob sua tutela” (Suess, 1983).

O levantamento fundiario desenvolvido em 1985 registrou ainda a presenca e
atuacdo de seringueiros na regido do alto Jaquirana (FUNAI, 1985, pp.08-09); no
entanto, quando da pesquisa de campo do GT 95/96, essa regido nao estaria mais

ocupada por ndo indigenas:

Ao contrario do levantamento fundiario realizado em 1985, todas as
informacdes obtidas por este GT indicaram a auséncia de ocupantes néo
indios no curso superior do rio Javari. De acordo com o relatério encaminhado
pelos técnicos do INCRA e ITERAM, havia no rio Jaquirana, a ocasiado, 20
residéncias no seringal Batd, totalizando 132 pessoas; 24 residéncias no
seringal Hospital, somando 100 pessoas; e 20 residéncias no seringal Boa
Vista, totalizando 98 pessoas. Todos esses ocupantes haviam sido trazidos
ao local pelo seringalista Petrdneo Alves Magalhdes, da cidade acreana de
Cruzeiro do Sul, e abandonaram nos anos seguintes a regido. (Coutinho,
1998, p.139)
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N&o obstante a interdicdo da area indigena em 1985, nos anos seguintes nao
foram tomadas providéncias para a efetivacdo das determinacdes da portaria,
acarretando a forte presenca de turmas de madeireiros e de outros extrativistas e 0
consequente conflito com indigenas. Em novembro de 1986, S. Cavuscens envia
documento a Diretora do DPI/Funai, S6nia Marcato, com cépia a Superintendéncia de
Manaus, denunciando a atuacdo de cerca de 100 madeireiros no igarapé Sao José,
area ocupada pelos indigenas denominados comumente como Flecheiros, assim
como em outras areas do vale do rio Javari (FUNAI, 1980; Cavuscens; Neves, 1986;
Aquino, 1998). Relata ainda nesse documento sobre 0 assassinato dos madeireiros
Armando Lopes e José Gomes Teixeira, ocorrido no rio Branco no dia 06 de novembro
de 1986, o qual foi atribuido a um conflito com indigenas Korubo.

O envolvimento dos indigenas nesse conflito ndo havia sido confirmado, “uma
vez que outras fontes de informacgdes locais se referem a atritos entre os proprios
madeireiros, o que teria causado a morte dos dois homens”, contudo, avalia o
coordenador da pastoral indigenista, “(d)e qualquer forma, este fato atinge
diretamente a integridade dos indios, seja pela invaséo de seu territorio, ou ainda pela
imagem preconceituosa veiculada pelos madeireiros, apresentando os indios como
violentos e responsaveis pelas mortes ocorridas” (FUNAI, 1980, pp.998-1001). Ao
cobrar acdo da Ajudancia do Solimdes (AJUSOL) para retirada dos invasores da area
indigena, afirma que as madeireiras que atuam diretamente no Vale do Javari nunca
receberam nenhum comunicado oficial a respeito da interdi¢&do da &rea.

Quanto ao ano seguinte, h4 documentos que registram a movimentacdo de
empresas e grupos de pessoas fisicas reivindicando a propriedade de areas no Vale
do Javari, como é o caso da CIANORTE, que guestionou formalmente a Portaria N°
1849/E/1985, de interdicdo da &rea, e afirmava ser de propriedade da empresa glebas
no rio Curugd, acima do Posto Indigena de S&o Salvador, “onde a Funai tem impedido
a penetragao de nao indios”. E (também) de um escritorio de advogados, sediado em
Mato Grosso, que representavam pessoas que afirmavam serem proprietarias das
areas Génova e Arena, compreendendo areas das margens esquerda e direita do rio
Itacoai (FUNAI, 1980).

Ainda em 1987, ha o registro de ataques promovidos por indigenas na margem
esquerda do rio Itui (FUNAI, 1980; Costa; Santos; Coelho, 1990, Aquino, 1998;
Coutinho, 1998). Assim como, “por duas vezes, ocorreu conflito entre indios e

madeireiros do sr. Flavio Peres Castro Pinto, no igarapé Jarina, afluente do igarapé
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Sao José. No primeiro morreu um madeireiro € no segundo morreu a esposa de um
madeireiro e uma crianga” (Costa; Santos; Coelho, 1990). Afirmaram os servidores da

Funai que ndo tinham conhecimento sobre a morte de algum indigena nesse conflito.

Entretanto, temos a informacao fornecida por dois indios Mayuruna que se
encontravam no local trabalhando com os madeireiros, quais nos relataram
que o sr. Flavio Peres Castro Pinto reuniu um grupo de homens providos com
armas de fogo e bastante munigéo e foram a caca dos indios, e apds dois ou
trés dias de caminhada na mata, encontraram um grupo de indios
acampados, imediatamente, armando uma cilada, mataram os indios, nao
deixando nenhum vivo. (Costa; Santos; Coelho, 1990, p.6)

Em margo de 1988, D. Montagner apresenta o relatério “Afinal, existe ou néo
existe? Relato de uma viagem ao Parque do Javari” (FUNAI, 1980, pp.973-991).
Marcado por importantes dendncias acerca da situacédo dos indigenas e da atuacéo
da Funai, esse relato foi elaborado a partir de uma viagem de Delvair e do fotégrafo
Milton Guran, ambos em missdo pelo Museu do indio. Porém, segundo ela afirma,
‘entraves administrativos e burocraticos com que nos deparamos na viagem”
motivaram o relato. A viagem para Atalaia do Norte ocorreu nos ultimos dias de
novembro de 1987 e alertava a antropdloga: “Esperamos que elas [as informacgdes do
relatorio] sirvam de subsidios para atualizar as informacdes sobre a situacao em que
se encontra o Parque do Javari e que nao sejam vistas como impertinéncias, e nem
maculem a imagem interna do 6rgdo”. No ano anterior a essa viagem, reformas
administrativas haviam criado uma nova superintendéncia, a 58 SUER, e uma
administracao especifica para o Vale do Javari, a Administracdo Regional de Atalaia
do Norte (ADR-ATN), contudo, a autora faz diversas criticas as mudancas, instalacées
e irregularidades administrativas; assim como, a continua falta de assisténcia médica,
a falta de remédios na farmacia da sede, ao atraso na construcéo da Casa do indio
na sede do municipio, a situacéao dos indigenas em transito na cidade, dentre outros
problemas.

Sobre invasdes na area indigena, inicia relatando: “Causou-nos estranheza e
surpresa quando técnicos da Administragdo Regional disseram, que, somente em
novembro/87 ficaram cientes da interdicdo do Parque, quando sertanistas
participaram de um encontro, em Manaus”. Diante da constatacdo da falta dessa
informacdo e de orientacdo aos responsaveis pela area, conclui que ndo seria
necessario “fazer muito esforgo para adivinhar como se encontra a situagao fundiaria

do Parque”. Relatou que na ocasidao nao havia nenhum posto de vigilancia instalado,
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ainda que houvesse “recursos da Petrobras para este fim”. Registrou que no fim
daquele mesmo ano, um indigena Marubo teria comparecido a Superintendéncia de
Assuntos Fundiarios (SAF), em Brasilia, e recebido a informacdo de que cabia a
Administracdo Regional a fiscalizagdo do Parque; ali foi entregue ao indigena cépia
da portaria de interdicdo, “mas esqueceu-se [a Superintendéncia] de completar os
dados: que nao lhe enviou verbas, pessoal, equipamentos; e que o Conselho Nacional
de Segurancga dificulta a demarcagao em area de fronteira”.

No rio Itui, observaram que estava mais povoado por nao indigenas do que no
final dos anos 1970 e registraram a presenca de “imensas estradas” abertas para a
rolagem das toras até o igarapé ou o rio; de toras de madeiras boiando, “a espera para
serem comboiadas”; e de barcos rebocadores atracados. Um dos afluentes, o rio
Coari, habitado pelos Matis, era a “mina de outro” dos madeireiros, com relatos da
penetragdo anual de cerca de 150 a 200 madeireiros, sendo de conhecimento de
alguns funcionarios da Administracdo Regional da Funai a atuacdo de trés turmas de
madeireiros no rio Coari, em 1987. “Uma delas prevé extrair mil toras de madeira.
Calculam que em todo o rio Itui haja de 700 a 1000 individuos, que retirardo de 8 a 10
mil toras de madeira.”. Sobre os Korubo, soube-se que em fins de novembro de 1987
estiveram apenas a 12 horas de barco de Atalaia do Norte e “(0)s funcionarios acham
gue anualmente ocorrem mortes entre os Korubo, devido aos confrontos com
regionais”.

Assim como denunciado por S. Cavuscens, em documento mencionado
anteriormente, chama a atencdo para a situacdo dos “Flecheiros” do igarapé Sao
José, afluente do rio Itacoai: “Em pior situagao acham-se os indios 'Flecheiros”. A
informacéo sobre o quantitativo de madeireiros presente nesse igarapé € imprecisa,
variando entre 50 e 200 madeireiros, que ocupariam trés acampamentos na area. Em
outubro de 1987 aconteceu um massacre em um desses acampamentos, instalado a
guatro dias de viagem da boca do igarapé Sado José, com cerca de 40 individuos,
quando os indigenas feriram um madeireiro e “presume-se que uma maloca ou um
acampamento temporario, com 20 a 30 indios foi arrasada”. Apds o ocorrido, 0s
madeireiros entregaram na ADR Atalaia do Norte alguns objetos que recolheram:
redes, panelas, flechas, arcos, que por sua vez foram levados por Delvair para o
acervo da ARTINDIA/COART. Segundo o relatério, “os madeireiros contaram que
foram atacados pelos indios, mas, pelo tipo de objetos trazidos, imagina-se que

aconteceu o contrario”.



139

Esses fatos foram registrados em relatorio e enviados por Delvair a 52 SUER e
Coordenacao de indios Isolados, mas, queixa-se a autora, “nenhuma medida tomaram
sobre o conflito ou os invasores”. Na sequéncia, cOpias de telegramas atestam a
comunicagdo com a presidéncia da Funai; um deles, remetido em 23/02/1988 por
Romero Jucd, entdo presidente da Funai, destinado a 52 SUER, solicitando que a
partir das informacfes relatadas por Delvair, sejam tomadas providéncias quanto a
presenca de madeireiros, como a constituicdo de uma operacdo especial em
articulacdo com IBDF e Policia Federal para apreensédo da madeira, tendo como foco
a confluéncia Itui-ltacoai.

Ataques contra indigenas, especialmente os chamados “arredios”, seguem
sendo registrados nos anos seguintes. Em agosto de 1988, um senhor de nome
Santiago juntamente com alguns companheiros, cometeram um massacre num grupo
de Korubo, tendo, inclusive, recolhido alguns materiais (utensilios) dos indigenas
(FUNAI, 1980; Costa; Santos; Coelho, 1990; Coutinho, 1998). Um documento citado
por Coutinho (1998, p.130), a Cl n° 011/SDC/ADR/ATL/88, indicava a existéncia,
naquele momento, de grande numero de trabalhadores de madeira em &reas

habitadas pelos Kortbo, Maya e indios do Jandiatuba:

Além da presenc¢a macica de madeireiros no igarapé S&o José, temos reais
informacdes de que o rio branco, igarapé independéncia, igarapé uchda,
igarapé tigre (todos afluentes do rio Itacoai), e ainda, rio coari, rio novo de
baixo, rio negro, igarapé tigre, igarapé aruda, igarapé sao bento, igarapé
beija-flor, igarapé Aurélio Grande, igarapé caxéxa, igarapé 4 bocas (todos
afluentes do rio Itui), e finalmente rio quixito e rio esquerdo, afluente do
quixito, estdo todos completamente tomados pelos madeireiros. Salientamos
que todos esses rios e igarapés, estao localizados dentro de areas habitadas
pelos grupos de indios isolados.

O ano de 1989 é marcado pelas noticias do massacre de indios Korubo, que
repercutiu nacional e internacionalmente (Lima, 1989; A Critica, 1989; dentre outros).
Conforme relatério de servidores da ADR Atalaia do Norte (Costa; Santos; Coelho,
1990), em setembro de 1989, um grupo de seringueiros e pescadores surpreenderam
guatro indigenas Korubo, na margem de um lago, préximo a foz do rio Itui, e mataram
trés indigenas a tiros de espingarda e o quarto, segundo informacfes de Sebastido
Costa, que participou do massacre, fugiu baleado, e, possivelmente, ndo conseguiu ir
muito longe.

Em decorréncia desse massacre, no dia 12 de novembro, uma equipe

composta pelos servidores da Funai: Gilmar Joia de Figueiredo Costa, Walmir Vitor
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dos Santos, Jamil Maciel Pinheiro, Diocles Rocha de Aguiar, Sebastido Carneiro Leéo,
Francisco Nunes de Almeida e Jaminiz Lima da Silva, deslocou-se até acima da boca
do rio Itui, levando o Assessor Sebastido Amancio da Costa para averiguacdes no
local em que houve a matancga. No relatério de Jamil Pinheiro (1989), ndo € informado
o depoimento dos moradores nao indigenas que viviam préximos ao local, destaca-se
somente a recomendacdo de Sebastido Amancio ao morador Sebastido Costa de
sairem do local, devido a possibilidade de revide dos Korubo. E, a informacédo de que
os indigenas estavam aparecendo cada vez mais rio abaixo, distanciando-se das
cabeceiras.

Este massacre foi o primeiro a ter um inquérito aberto no ambito do
Departamento de Policia Federal, pois, como afirma Possuelo em uma comunicacéo
de margo de 1991: “Ao longo do tempo, esta é a primeira vez que, entre os varios
massacres perpetrados contra o povo Kurubo, obtém-se prova insofismavel do
assassinato, evidenciada pelos 3 corpos encontrados. Nao é possivel que neste caso
nao se faga justica” (Possuelo, 1991). No entanto, apesar das denuncias, de inumeros
documentos e comunicacdes entre ministérios, Funai, Procuradoria da Republica e
instncias do sistema judiciario, o processo se arrastou na justica por mais de uma
década sem a concluséo do inquérito.

Uma comunicacdo de Sebastido Amancio da Costa ao Superintendente da 52
SUER, de 16 de outubro de 1991 (Costa, 1991b) apresenta algumas informacgdes
acerca dos desdobramentos desse caso naquele momento. Tendo participado da
“Operacéao Javari”, relata que “causou-me espécie encontrar um dos assassinos, [...],
impune e senhor da situacao, trabalhando em extracdo de madeira nas proximidades
do Rio Novo de Baixo, afluente da margem direita do baixo Rio Itui, local habitado pelo
grupo agredido em 1989, e onde agora localizamos 03 malocas”. O maior entrave a
tramitacdo do processo na justica residia na indefinicdo, naquele momento, quanto a
competéncia das justicas Estadual e Federal em relacdo a casos como esse. O
processo tramitava na Comarca de Atalaia do Norte e se encontrava parado em razao
da auséncia do Juiz de Direito e do Promotor de Justica da Comarca. Costa chama a
atencao, inclusive, para o fato de que “os reflexos dessa auséncia da justica na
Comarca em referéncia tém consequéncias imprevisiveis pelo estimulo as acfes
agressivas dos integrantes das frentes extrativistas contra as populagfes indigenas,

em particular aqueles vivendo ainda em estagio isolado.” Diante disso, solicitou
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medidas relacionadas a definicdo de competéncia sobre o caso e outros processos
judiciais.

As denuncias e pressdes por medidas de investigacdo e punicdo dos
envolvidos nesse massacre, assim como a cobranca de que o governo brasileiro
concluisse a demarcacéo do territorio indigena no vale do rio Javari, foram levadas a
organismos internacionais de defesa dos direitos humanos, a exemplo dos
documentos remetidos pela Federacion Internacional Terre des Hommes a Comissao
de Direitos Humanos da ONU, em 1990 e 1993 (TdH, 1990; 1993). Todavia,
documentos de marco e junho de 2000 atestam as tentativas por parte de servidores
da Funai de reabertura do debate acerca da competéncia sobre o caso, visando a
transferéncia da Acédo para o ambito da Justica Federal e maior celeridade nos
procedimentos que pudessem levar os réus a julgamento (Franciscato, 2000b;
Possuelo, 2000) — o0 que néo veio a ocorrer.

No mesmo més em que se deu o massacre dos Korubo, setembro de 1989, a
Coordenadoria de indios Isolados (Cll) da Funai apresentou o projeto Protecéo Etno-
Cultural e Preservacdo Ambiental do Alto Solimdes-Amazonas, que previa a
instalacdo de cinco Postos de Vigilancia as margens dos principais rios do Vale do
Javari, a formacdo de uma Equipe de Localizacdo e o estabelecimento de Nucleo de
Apoio em Atalaia do Norte (FUNAI; ClI, 1989). A apresentacdo desse projeto atendia
as transformacdes em curso no 6rgao indigenista, o qual, apés a realizacdo do |
Encontro de Sertanistas, em junho de 1987, estabeleceu as diretrizes da CIlI (Portaria
PP 1900/Funai/1987) e criou o Sistema de Protecdo aos indios Isolados (SPII) através
da Portaria 1901/Funai/1987, ambas as portarias de 06 de julho de 1987. Ainda no
ano de 1987, o 6rgao, entdo presidido por Romero Juca, estabeleceu normas para
regulamentacdo das funcbes da CIll e para o ingresso na carreira de Sertanistas
(Portaria PP 3628/Funai/1987), e no ano seguinte foi aprovado o Regulamento do SPII
(Portaria PP 1047/Funai, de 29/08/1988).

O desenvolvimento de politicas especificas para 0s povos considerados
isolados sofreria modificacdes nos anos seguintes, dentre as quais a substituicdo da
Frente de Contato do Vale do Javari pela Frente de Protecdo Ethoambiental do Vale
do Javari (FPEAVJ), esta criada em 1996 e que viria a se inserir em projetos de
cooperacao internacional e na parceria com organiza¢des ndo governamentais. Essas
transformacdes na acdo indigenista serdo analisadas mais detidamente adiante,

contudo, cabe ressaltar que a politica de vigilancia que passa a se estabelecer a partir



142

de sua principal base de operacgédo, instalada na confluéncia dos rios Itui e Itacoali,
estara no seio de novos eventos conflituosos ocorridos a partir dos anos 1990 (FUNAI,
Cll, 1988; Brackelaire, 2002).

Durante a década de 1990, se intensificou a mobilizacdo e organizacédo da luta
indigena pela demarcacédo da Terra Indigena Vale do Javari (TIVJ). Esse processo
gue contou com o apoio de diversas entidades, como a Pastoral Indigenista da
Diocese do Alto Solimdes, a OPAN (Operacdo Amazbnia Nativa; anteriormente,
Operacédo Anchieta), o Conselho Indigenista Missionario (CIMI), a Coordenacado das
Organizacdes Indigenas da Amazo6nia Brasileira e a entidade suica Terre des
Hommes. A principal novidade desse periodo consistiu na articulacdo que resultou na
criacdo do Conselho Indigena do Vale do Javari (CIVAJA) e 0 seu protagonismo na
luta pela demarcacgédo da TI, assim como a conquista de outras politicas voltadas aos
povos indigenas, acompanhada de uma forte mobilizagdo de parceiros, nacionais e
internacionais (Matos, 2006; Reis, 2019, 2021).

Nessa década e nos primeiros anos do século XXI, continuaram ocorrendo
conflitos e mortes no interior do Vale do Javari decorrentes da continua entrada de
madeireiros, cacadores e pescadores em territérios indigenas. Do mesmo modo, com
a intensificacdo da luta pela demarcacéo da TIVJ, esse periodo foi marcado também
pelas reacdes de politicos e empresérios estaduais e locais, sobretudo madeireiros,
contrarios a reivindicacdo dos indigenas. Esses eventos mais recentes, assim como
0 movimento e a politica indigena desenvolvida a partir da criacdo do CIVAJA, serdo
abordados nos proximos capitulos.

Interrompendo a narrativa de eventos ocorridos no proprio territério do vale
formado pelo rio Javari e seus afluentes, isto €, em uma escala mais local, desenvolvo
ainda neste capitulo uma secdo em que a acao indigenista € observada a partir de
informacgdes em seu ambito mais institucional e de sua centralizagdo, com especial
enfoque para o processo de demarcacédo da Tl Vale do Javari, desde suas primeiras
proposicdes, passando pelos grupos de trabalhos, até seu derradeiro relatorio de

identificagéo e delimitagéo e atos demarcatorios.
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2.2 AS PROPOSTAS E O LONGO PROCESSO DE DEMARCAGCAO DA TERRA
INDIGENA VALE DO JAVARI

Ao revisar a extensa documentacdo produzida sobre esse periodo — se
considerarmos somente 0 processo principal, o Proc.Funai/BSB/1074/1980, s&o mais
de 2100 péaginas distribuidas em seis volumes — podemos obter e organizar diferentes
tipos de registros sobre a acdo indigenista. Até entdo, nas primeiras se¢fes deste
capitulo, procurei extrair e organizar informag6es capazes de produzir uma imagem
sobre a atuacao dos agentes da Funai, de militares, de missionarios e missionarias,
de trabalhadores e patrGes das frentes extrativistas, e de indigenas, no terreno da
regido compreendida como Vale do Javari.

Na secédo que agora inicio, volto a essa mesma documentacéo, porém, em uma
escala um pouco mais ampliada. Sem nunca perder de vista os efeitos das legislagbes
e politicas sobre a vida dos indigenas do Vale do Javari, o intuito agora é de analisar
a tramitacdo do processo de demarcacdo através de pareceres, dendncias e
relatérios, buscando identificar o cerne das propostas apresentadas, seus obstaculos,
sejam eles politicos, econdbmicos ou administrativos, e as transformacgfes na acao
indigenista que se materializam no territorio oficialmente reconhecido pelo Estado
brasileiro.

Acredito que ap0s esse exercicio analitico de separacdo em uma escala mais
local, em campo, e outra mais institucional, politica e administrativa, torna-se mais
claro compreender a constituicdo do campo de acao indigenista na regido em estudo
e as suas modalidades de acéo.

Trinta anos foram necessarios para que o Estado brasileiro, através de sua
agéncia indigenista oficial, a Funai, levasse a cabo a identificacdo, delimitacao,
demarcacdo e homologacdo da Terra Indigena Vale do Javari. Trés décadas, se
considerarmos o intervalo entre os primeiros relatorios oficiais de agentes a servico
do 6rgéo indigenista, no final dos anos 1960, e a apresentagéo da proposta do Parque
Indigena do Indigena do Itui, somada a aprovacéao do Relatorio do antropologo Walter
Coutinho, em 1998, seguidos ainda de dois anos para a efetivacdo da demarcacao
fisica da area aprovada.

Conforme ja apresentado, documentos do inicio dos anos 1970 registram a
proposta de criacdo do Parque Indigena do Itui que teria sido apresentada por uma
equipe multidisciplinar de cientistas do British Museum, Royal Botanic Gardens Kew,
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King’s College Hospital Medical School, Royal Geographical Society of Great Britain e
de instituicOes brasileiras de pesquisa, com uma area estimada em 1.500.000 ha. Em
torno desta ideia de parque indigena, nos anos de 1978 e 1979 foi mobilizada, e teve
sua solicitacdo apreciada no ambito da Funai, uma expedi¢cdo cientifica para essa
regido, que seria a Ultima area remanescente da floresta amazo6nica ndo afetada pelo
programa de construcdo de rodovias e em que havia comunidades completamente
isoladas (FUNAI, 1969, 1980; Aquino, 1998; Coutinho, 1998; Cavuscens, 2002). Trés
anos depois, ou seja, em 1972, o indigenista Sebastido Amancio da Costa, em seus
primeiros relatorios sobre o Vale do Javari, se contrapds a essa proposta e apresentou
a primeira formulagao do Parque Nacional Indigena do Vale do Javari, “que abrangeria
0s rios ltui, Itaquai, Curuca e Javari como também seus respectivos tributarios numa
area de aproximadamente 69.080 km?” (Costa, 1972 in: FUNAI, 1972, p.38).

Nenhuma dessas propostas foram levadas adiante pela Funai na década de
1970, fosse pela alegacao da falta de recursos ou por discordancia quanto a dimenséo
territorial e populacional, sendo retomadas somente em 1980, quando Delvair
Montagner, encaminhou, em 21 de marco, a presidéncia do 6rgao, o Projeto de
Estudos para a Eleigédo de areas indigenas na bacia do rio Javari. Afirma a autora do
projeto que, desde 1974, vinha propondo a criacdo de uma reserva para 0os Marubo,
‘mas somente em fins de 1979 inicia-se uma tentativa para compor um Grupo de
Trabalho para elegé-la”, quando a proposta “evolui para uma eleicdo mais ampla da
regiao, na qual todos os grupos indigenas seriam beneficiados” (FUNAI, 1980, p.2).
Na justificativa do projeto, avaliava que ja ndo seria possivel criar o Parque Indigena
do Vale do Javari nas mesmas dimensdes propostas por Sebastido Amancio da Costa,
“‘devido a penetracdo de seringueiros” e a remocédo parcial de grupos indigenas
Kanamari e Matsés para as localidades S&o Luis e Lameirdo — retratadas
anteriormente. Por esse motivo, entendia ser possivel a “criacido de uma reserva unica
na bacia do Javari e da interdicdo de duas menores (PIA S&o Luis e aldeia Lameirdo),
em carater provisorio, até a remogao dos mesmos” (p.8)

Delvair incluiu as areas das cabeceiras dos rios Jandiatuba e Jutai, afluentes
do Solimdes, para o levantamento a ser realizado, e as considerou na proposicéo
preliminar de reservas Unicas e isoladas, devido a proximidade com as cabeceiras do
rio Iltacoai. A inclusdo dessas éareas convergia para uma proposta preliminar de criacao
de
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duas reservas isoladas no Rio Javari e mais trés no Rio Jutai, por causa das
distancias que as separam. Como a aglomeracdo da grande maioria dos
agrupamentos indigenas se encontram nas cabeceiras dos rios Javari,
Curuca, ltui e ltacoai e do rio Jutai propomos a criagdo de uma reserva Unica.
O objetivo da mesma seria permitir a preservacéao cultural e ecoldgica da area
pretendida, dando aos indigenas maior liberdade de locomogcdo em seu
habitat tradicional. A reserva Unica além de salvaguardar a integridade
cultural dos grupos ai localizados - uma vez que existe uma afinidade cultural
entre os diferentes agrupamentos, por serem quase todos filiados a familia
linguistica Pano - proporcionara o estreitamento de lacos consanguineos e
sociais e consequentemente, estaremos conservando a estrutura tribal dos
mesmos e 0 meio ambiente em que se encontram, que € vital para
sobrevivéncia das tribos. (FUNAI, 1980, p.21)

Na citacdo acima podemos identificar elementos que estardo presentes nos
argumentos de criagdo do parque, especialmente a articulagao “preservacgao cultural
e ecoldgica”. A ela se somam outros elementos, como a questdo da fronteira e da

seguranca nacional:

O Parque Indigena do Vale do Javari esta numa situacédo privilegiada e
estratégica devido a sua localizagdo e as condi¢bes ecoldgicas que ainda
desfruta. Est4 situado na area de Seguranca Nacional, sendo uma barreira
natural de vigilancia de fronteira, pois os indios Mayoruna tem parentes no
lado peruano (igarapé Choba - rio Galvez)”. (p.55)

E a defesa de uma area continua:

N&o existem espacos ‘vazios’ no Parque Indigena do Vale do Javari, mesmo
que estes existissem; poderdo ser utilizados pelos grupos indigenas das
proximidades. Estes ‘espagos’ servirdo como futuros recursos ambientais
para estas comunidades, uma vez que as areas indigenas foram exauridas
por civilizados. Além disso, tera condicdo de abrigar o aumento populacional
que ocorrera nos grupos; devido a boa integridade fisica e cultural que advira
do controle do contato, de uma programacdo adequada de salde e de
assisténcia médica, diminuindo a morbidade infantil e a presenga atuante da
FUNAI em todas areas indigenas localizadas dentro do Parque Indigena”.

(p.56)

A proposta de um Pargue Indigena era amparada a época pela Lei n® 6.001, de
19 de dezembro de 1973, o Estatuto do indio, que em seu Art. 28 definia: “Parque
indigena é a area contida em terra na posse de indios, cujo grau de integracdo permita
assisténcia econdmica, educacional e sanitaria dos orgaos da Unido, em que se
preservem as reservas de flora e fauna e as belezas naturais da regiao”.

Apés a apresentacao do referido projeto, em 14 de maio, foram emitidas trés
portarias designando as equipes que conduziram as pesquisas de campo do Grupo

de Trabalho (GT) de 1980. A primeira equipe (Port. n® 720/E) seria responsavel pelo
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levantamento na &rea dos rios Javari, tendo inicialmente como antropélogo
responsavel Claudio dos Santos Romero, ( ;) porém, quem realizou a pesquisa de
campo foi Terri Aquino. Contudo, esta equipe ndao apresentou seu relatorio, pois o
antropologo Terri Aquino foi demitido durante as atividades de campo. A segunda
equipe teve Delvair Montagner como responsavel e desenvolveu o levantamento nos
rios Itui e Itacoai (Port. n° 721/E). E a terceira equipe, coordenada pelo sociélogo
Marco Antdnio do Espirito Santo, foi responsavel pela pesquisa de campo na regiao
dos rios Jandiatuba e Jutai (Port. n°® 722/E) (FUNAI, 1980; Coutinho, 1998; Aquino,
1998; Cavuscens, 2002).

N&o obstante a apresentacdo dos relatdrios que sustentavam a proposta de
criacdo do Parque Indigena, com excecao daquele que tratava das informacdes da
parte mais ocidental do Vale do Javari, ou seja, os rios Curuca e Javari, nos anos
seguintes nao foi efetivada a sua delimitacdo e criacdo. Uma série de documentos
reforcam cobrancas pela sua efetivacéo, especialmente os de autoria da antropdloga
Delvair Montagner. A morosidade na tramitacdo da proposicdo do parque indigena
coincide com o agravamento de diversos conflitos, assim como, da propagacao de
diversas epidemias, a exemplo do caso dos Matis, ja retratado, 0 que mais se

destacou nos primeiros anos da década de 1980.

E lamentavel que até agora a FUNAI ndo tenha se posicionado a respeito da
demarcacéo das areas indigenas da bacia do rio Javari. Desde 1975 é do
conhecimento do Orgdo a situagdo fundiaria desta regido. Bem antes de
iniciar as pesquisas na area os proprios funcionarios da Ajudancia ja haviam
denunciado o fato através de Processos e Memorandos, a Brasilia. Em 1980
a area foi eleita por trés equipes de técnicos da Funai, do qual resultou na
proposta de criacdo do Parque Indigena do Vale do javari, devido a afinidade
cultural que ha entre os grupos que ai habitam. Nada de concreto e
substancial foi resolvido [até marco de 1983] para esta proposta de Parque.
(Montagner, 1983 in: FUNAI, 1980, p.351)

Um documento de Sonia de Almeida Demarquet, entdo chefe da Divisdo de
Identificagéo e Delimitacéo (DID/DGPI/FUNAI), de 6 de junho de 1983, afirmava que
os trabalhos na DID estariam concluidos e sugere “que o processo em referéncia seja
encaminhado ao GT nascido a luz do Decreto n°® 88118/83, para deliberacédo” (FUNAI,
1980, p.358). O referido Decreto assinado pelo entdo Presidente da Republica, o
general Jodo Batista Figueiredo, e pelo também general Danilo Venturini, na ocasiao
presidente do Conselho de Seguranca Nacional, retirava do presidente da Funai o

controle exclusivo dos processos de reconhecimento de terras indigenas, que
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passaram a ser decididos no ambito de uma comissao interministerial, conforme o 83
do Art.2°:

A proposta da FUNAI sera examinada por um Grupo de Trabalho, composto
de representantes do Ministério do Interior, Ministério Extraordinario para
Assuntos Fundiarios, Fundac&o Nacional do indio e de outros 6rgéos federais
ou estaduais julgados convenientes, que emitira parecer conclusivo
encaminhando o assunto a deciséo final dos Ministros de Estado do Interior
e Extraordinario para Assuntos Fundiarios.

A respeito do contexto e das implicacfes desse novo Decreto na conducao da
politica indigenista, afirma Jodo Pacheco de Oliveira (2021, p.16) que houve uma
mudanga radical na estratégia do governo em relagdo a Funai, a qual “foi deixada
como vitrine para a politica indigenista, recebendo delegacdes indigenas, movida por
preocupacdes protecionistas e disputada por grupos indigenistas rivais”, enquanto “as
decis@es cruciais relativas a demarcagéo de terras eram deslocadas para outra esfera,
lembrando uma conhecida tatica militar de entregar ao inimigo um bastido (desprovido
de recursos estratégicos) para melhor poder controlar os seus movimentos”. Afirma
ainda que embora continuassem a ser produzidos estudos de identificacdo e
houvesse pressdo direta de indigenas, “com este novo arranjo institucional, as
demarcacgdes de terras indigenas passaram a gotejar muito lentamente”, e que “no
tempo restante do governo Figueiredo, menos de dois anos, sucederam-se trés
pessoas na presidéncia da Funai, sem que isto tivesse qualquer implicacdo na
dimensao fundiaria”. Caberia ainda recuperar a analise da situagao dos processos de
reconhecimento dos territorios indigenas nos dois primeiros anos de existéncia do GT
Interministerial criado pelo decreto de 1983, realizada por Pacheco de Oliveira e

Almeida no contexto da vigéncia desse decreto:

a extenséao total das areas delimitadas pelo GT do Decreto 88.118/83, em
dois anos de atividade, é irrelevante, chegando a aproximadamente 2,4% da
extensdo total das terras identificadas pela Funai [...]. Tais cifras mostram a
dramaticidade da situacdo dos grupos indigenas, imprensados em seus
territérios pelas frentes de expansdo, sem dispor de alternativas legais
efetivas para a defesa das terras que habitam ou utilizam. (1985, pp.49)

Cabe ressaltar que, no caso do Vale do Javari, ndo havia naquele momento
nenhuma organizacdo ou lideranca indigena que representasse ou pudesse exercer

pressao pela demarcagéo territorial, restando apenas a mobilizagédo de servidores da
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propria Funai e indigenistas ligados a organiza¢gées como o CIMI, a OPAN e a Pastoral
Indigenista do Alto Solimdes.

E importante lembrar que no ano de 1983 eram varios os problemas
decorrentes da atuacdo da Petrobras em areas ocupadas por indigenas isolados e a
invasao de areas habitadas pelos Matsés no alto Jaquirana. A respeito dessa invasao
denunciada pela pastoral indigenista, a Prelazia do Alto Solimdes, através de Dom
Adalberto Marzi, apresentou uma solicitacdo a Funai, com as seguintes demandas: 1.
maior celeridade no processo de criacdo do Parque Indigena do Vale do Javari, com
a delimitacdo e demarcacao de seus limites; 2. o envio de uma comissao da Funai ao
rio Jaquirana, para estudar a situacdo e tomar providéncias no sentido de prevenir a
invasdo das terras dos povos indigenas da regido, assim como surtos epidémicos que
poderiam ser fatais a essas populacdes, devido a presenca ja atuante de seringueiros
na regido; 3. enquanto tramitava a criacdo do Parque Indigena do Vale do Javari, que
se criasse imediatamente uma éarea indigena continua desde as areas indigenas
Matsés do igarapé Ituxi e do Posto Indigena 31, passando pelo PIA Lobo e incluindo
a area de posse imemorial dos Mayoruna de Santa Sofia. Solicitacdo esta a que o
Presidente da Funai, Paulo Moreira Leal, respondeu afirmando que estavam cientes
e tomando providéncias sobre a invasdo das areas indigenas; e (que) quanto a criacédo
do Parque: “estda se preparando a documentagdo pertinente para que seja
apresentada a proposta ao Grupo de Trabalho criado a luz do Decreto n°88118/83”
(FUNAI, 1980, p.377).

Entre setembro e outubro de 1984, ha uma série de trocas de documentos entre
setores da Funai que tratam do andamento da proposta de criacdo do Parque
Indigena. Em um documento jA& mencionado neste capitulo (supra, pagina 128),
Delvair Montagner se dirige ao chefe da AESP, em 13/09/1984, para cobrar que o DPI
seja mais atuante a respeito da demarcagcdo do Parque, “devido os ultimos
acontecimentos que vem ocorrendo na regiao”, como a localizacdo de malocas de
indios arredios na cabeceira do rio Jandiatuba, exatamente onde a Petrobras fazia
prospeccéo geoldgica; afirma que nenhuma agéo havia sido adotada pela Funai para
a protecdo do grupo e menciona os ataques que teriam sido cometidos por arredios
do rio Itacoai contra técnicos da Petrobras. Afirmou ainda desconhecer os motivos
pelos quais o DPI e a Funai, através de véarias administracdes, ndo agilizaram a
demarcacdo do Parque. “Estranha-se este comportamento por duas razdes: foi o

proprio DPI que em 1980 encomendou o trabalho a AESP, e diante da crise econémica
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que atravessa (e que sempre atravessou) a FUNAI, gastos inlUteis continuam a ser
feitos sem nenhuma objetividade pratica, mas realizados em nome de uma acao
meritoria” (FUNAI, 1980, pp.391-392).

Em resposta, Aureo Aradjo Faleiros, entdo diretor da DPI, envia documento ao
chefe da AESP, em 01 de outubro, reagindo ao que lhe parecia ser uma afirmacao de
que “esta Diretoria fosse o entrave” a demarcagao do Parque. Argumentou o Diretor
gue o Parque estaria ainda na fase de propostas”, mencionando trés: 1. “A primeira é
da época do Presidente Gen. Ismarth de Oliveira, a qual ndo foi apresentada ao
Ministério do Interior porque, ao que parece, julgaram na época néo haver condicdes
para isto.”; 2. “A segunda Proposta, de 1980/81, que tem a sua delimitacdo publicada
na Revista "INDIOS NO BRASIL, edicdo CIMI, apresenta um croqui dessa
delimitagado”, sobre esse croqui, afirma ter a indicagdo de linhas continuas feita por
Delvair Montagner, porém que teria deixado de fora “quatro areas de indios
desconhecidos, em uma das quais houve o massacre no qual morreram um servidor
da Funai, lotado em Manaus, e um da Petrobras. Esta é a proposta oficial.”; 3. A
terceira proposta seria um consenso das propostas de Delvair e de Sebasti&o
Amancio. A partir disso, afirma ainda que “a area ndo esta muito conhecida”, e que
era necessario definir uma proposta para se interditar ou demarcar. Ao final do
documento, prop8e a formacéo de equipe de identificacdo em campo, da qual deveria
fazer parte, “naturalmente, a autora da proposta em linha continua, Antropdloga Dra.
Delvair Melatti” (FUNAI, 1980, pp.393-399).

Esse documento é respondido por Delvair, que defendia a existéncia de apenas
“‘uma proposta de delimitacdo do Parque Indigena do Javari, apresentada em 1980 e
uma complementacdo de dados oferecidos posteriormente pelo sertanista Sebastido
Amancio”. Essa complementacdo seria a proposicdo de acréscimo de éarea do
Jandiatuba, devido a confirmacéo de presenca e dos conflitos com os indigenas que
habitavam essa area (pp.400-402).

O debate culmina com os encaminhamentos que resultaram na constituicao do
Grupo de Estudo Javari — “nos moldes do GE Tikuna e com objetivos semelhantes
aquele” — que reuniria pessoas conhecedoras e com experiéncia na area do vale do
Javari. O grupo foi instituido pela Portaria N° 1791/E, de 24 de outubro de 1984, e foi
formado por Delvair Montagner, Marco Antonio Espirito Santo, Sebastido Améancio da
Costa, Pedro Coelho, Joédo Silvério Dias e Sydney Possuelo (representando a Funai).
A referida portaria também determinou que se convidasse: Julio Cezar Melatti (UnB),
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Silvio Cavuscens (OPAN), Lino Jodo de Oliveira Neves (Prelazia de Tefé-AM) e John
Jansma (Missdo Novas Tribos do Brasil). E tinha a finalidade de discutir novas
propostas de identificacdo e delimitacdo da area indigena Vale do Javari, bem como
de apresentar recomendacdes para o desenvolvimento de ac¢les indigenistas e
antropologicas nessa regido.

O GE Javari apresentou seu relatorio em 13 de novembro do mesmo ano, que
apontava a defasagem entre os dados disponiveis e a situacdo atual da area, o que
levou a proposicao de interdicdo da area, para que se pudesse conduzir os trabalhos
e ao mesmo tempo evitar que se desse continuidade ao processo de invasao, que
ameacava a sobrevivéncia fisica e cultural dos diversos povos indigenas da regido.
Em sintese, os resultados praticos da reunido do GE foram eleger os limites da area
indigena que acabou sendo interditada em 1985 e elaborar as recomendagdes para o
levantamento a ser realizado por um novo GT, criado em marco de 1985, e que teve
Silvio Cavuscens e Lino Jodo de Oliveira Neves como seus principais responsaveis
(FUNAI, 1980; Cavuscens; Neves, 1986; Aquino, 1998; Coutinho, 1998; Cavuscens,
2002). Contudo, ha outros dois elementos debatidos e apontados pelo GE que estardo
na pauta dos anos seguintes: quanto aos trabalhos relacionados a “grupos arredios”,
defendem que se limitem as a¢des de confirmacédo de existéncia e localizacéo, néo
promovendo o contato; e sugeriram a divisdo da Ajudancia do Solimées (AJUSOL) em
duas Ajudancias, uma para os Tikuna e outra para o Vale do Javari (FUNAI, 1980,
pp.629-635).

Mediante a portaria do presidente da Funai n°® 1849/E, de 08 de abril de 1985,
a area brasileira do Vale do Javari foi reconhecida como “Area Indigena Vale do
Javari’, e interditada pelo governo brasileiro, e abrangia uma superficie de 8.338.000
ha e perimetro de 1.500 km. A portaria também determinava a imediata retirada das
equipes de trabalho da Petrobras, assim como de todos os “invasores” que se
encontravam na Terra Indigena. Contudo, apesar dessa interdicdo, o governo
brasileiro ndo adotou nenhuma politica de protecao e fiscalizacdo, e as atividades
exploratorias seguiram por varios anos.

Os trabalhos de campo do GT Javari 1985 foram realizados entre os meses de
maio e agosto de 1985, quando foram percorridos os rios Javari-Jaquirana, Quixito,
Curuca, Itui e Itacoai. Aos dados desse levantamento, somam-se o0s relativos ao rio
Jutai, j& de posse dos membros do GT, em decorréncia dos trabalhos junto a OPAN

e ao CIMI, assim como ao conhecimento do indigenista Silvio Cavuscens sobre os
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Matsés, resultantes dos trabalhos que mantinha com o grupo desde 1978, inclusive
0s varios periodos de convivio com subgrupos Matsés. Os dados foram apresentados
em respectivo relatorio, datado de 20.05.86, que propds a manutencédo, em linhas
gerais, dos limites interditados no ano anterior, recomendando, além disso, o
reconhecimento de areas ocupadas por grupos isolados (Cavuscens; Neves, 1986;
Coutinho, 1998).

A conducédo dos trabalhos de campo foi marcada por tensdes entre 0s
indigenistas responsaveis e os técnicos do INCRA e do ITERAM. Conforme os autores
do relatério, “os mesmos reforcaram e até avalizaram a presenca de varios patrdes
seringalistas e madeireiros na area indigena do Vale do Javari” e lhes deram
“‘informac0fes incorretas quanto a sua situacao fundiaria e deixando de comunicar a
interdicdo da area, e suas implicagbes” (Cavuscens; Neves, 1986, p.4). Além disso,
0s autores criticam no relatério o “bloqueio exercido pela Funai no encaminhamento
de outras propostas de delimitacdo que deveriam ser apresentadas ao Grupao
interministerial [referindo-se ao grupo determinado pelo Decreto de 1983, com a
presenca do Conselho de Seguranca Nacional] (p.9)” e denunciam que funcionarios
da Funai estariam interferindo no processo de organizacao e mobilizagdo dos Marubo,
‘impedindo-os de viajar até Atalaia e mesmo da participagcdo de um encontro de
liderangas Ticuna” (pp.99).

Em suas proposicbes para a atuacdo indigenista, reiteram 0s
encaminhamentos do GE Javari quanto a proposta de separacédo da atuacao da Funai,
destinando coordenacdes e infraestrutura especificas para os Tikuna e outra para 0s
povos indigenas do Vale do Javari; e a decisdo de ndo contatar nem atrair 0S grupos
indigenas. A esse respeito, criticam abertamente as sugestbes de atracdo e
manutencdo do contato com indigenas isolados, contidas no relatério do GT 1980 e

avaliam que

[...] a contatacdo de grupos isolados nunca foi uma forma de garantir e
assegurar seus direitos e a sua sobrevivéncia. Pelo contrario, o que temos
assistido sdo contatagbes que sem estarem inseridas numa atuacao
indigenista programada e consistente funcionaram como a forma mais eficaz
de aniquilamento e exterminio de sociedades inteiras, ou, quando n&o
levaram os grupos recém-contatados & marginalizagdo e ao abandono de
suas culturas. (Cavuscens; Neves, 1986, p.159)

Em um documento de Marco Antdnio do Espirito Santo ao DID, de 29/06/1986,

sdo discutidas algumas das informacdes-chaves do Relatorio do GT 85. Sobre a
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recomendacdao de verificacdo das &reas de indios isolados, sem com isso estabelecer

uma frente de atracéo, escreve:

No nosso entendimento, o GT Javari 85 aponta que, da mesma forma que ja
estd comprovada por observacao, levantamento e analise dos fatos, a area
ocupada pelos Korubo, "Flecheiros", Tsohon Djapa, se faca o
reconhecimento dos outros grupos isolados utilizando os mesmos critérios, o
que esta de acordo com as mais recentes orientacdes para Frente de Atracao
na FUNAI, visando muito mais defender o territério e integridade fisica dos
grupos arredios, do que promover sua contatacao imediata. (FUNAI, 1980,
p.909)

A avaliacdo de Espirito Santo demonstra que a defesa do ndo contato por parte
dos membros do GE 1984 e do GT 1985 estaria inserida em uma mobilizacdo mais
ampla por transformacdes nas politicas voltadas aos indigenas em situagdo de
isolamento, que irdo convergir para transformacgdes na propria Funai, como a criagdo
do Sistema de Protecdo ao indio Isolado e outras decorrentes dessa nova estrutura,
especialmente a partir de 1987. Abre-se, assim, um contexto em que passa a se
desenvolver uma outra modalidade de acdo indigenista, diferente daquela
materializada nas frentes de atracao.

Outras avaliacbes sobre o relatério do GT 85 sdo apresentadas por Delvair
Montagner, mediante a Informacdo 024/86, de 26/09/1986, em que apresenta
divergéncias quanto a incluséo da aldeia Lameirdo ao Pargue e reitera a proposta de
gue seja demarcada como uma reserva indigena especifica. Afirma que, caso haja a
demarcacao especifica para a aldeia Lameirao, “esta ndo sera excluida dos provaveis
beneficios que o Parque receberd do PMACI [Projeto de Protecdo ao Meio Ambiente
e Comunidades Indigenas]®?, pois ela também esté incluida neste Projeto. Além disso,
h& a possibilidade remota desta faccdo morar dentro do Parque e ficar facil a Unido
se desfazer daquela reserva, posteriormente”. Apresenta recomendacgdes para que
ainda em 1986 fossem realizadas algumas a¢des, como: o reconhecimento, por parte
do sertanista S. Possuelo, das “cinco areas duvidosas de presenga indigena”,
apontadas no relatério do GT 85; a conclusdo dos trabalhos de levantamento
fundiarios dos rios Jutai e Jandiatuba, que ndo ocorre por desentendimentos entre

integrantes do GT 85; e sugere que Lino Jodo seja o responsavel pelo primeiro e que

2 O PMACI foi criado pelo governo brasileiro para preencher os requisitos ambientais e indigenistas

de um contrato de empréstimo de 146,7 milhdes de ddlares, assinado em 1985, com o Banco
Interamericano de Desenvolvimento (BID) para a pavimentacao da estrada BR-364 de Porto Velho
(Rondbdnia) a Rio Branco (Acre). (Cf. Albert, 1991; Léna & Oliveira, 1991; e Verdum, 2018).
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a Unidade Regional de Atalaia do Norte realize os trabalhos no Jandiatuba. Para a
execucao dessas acdes, os recursos deveriam ser custeados pelo PMACI, “uma vez
que o Parque faz parte dele”. Delvair defendia que os trabalhos fossem realizados em
1985, para que em 1987 o Parque fosse demarcado, e reitera que “os recursos fluirdo
do PMACIL.” (FUNAI, 1980, pp.958-960).

As avaliacOes e proposicdes de Delvair sao reforcadas pela chefe da Divisao
de ldentificacdo e Delimitacdo/SUAF/Funai, S6nia de Almeida Demarquet, que no
Parecer 017/DID/SUAF/86, afirma:

Deve-se considerar que, resolvendo-se a questédo da demarcacédo do Parque
Indigena do Vale do Javari, estardo os poderes publicos igualmente
cumprindo outra funcdo: a de contribuir para a preservacdo de um
ecossistema onde h& possibilidade de coexisténcia harménica entre o
homem, a fauna e a flora. Caso se adie a solu¢éo, o desequilibrio ecoldgico
chegara inevitavelmente, dada a ganancia do homem civilizado, a converter
florestas em cifrées. (FUNAI, 1980, p.961)

As informacbes do GT 1985 ganharam grande repercussdo em virtude da
Campanha Javari, langada na reunido da SBPC em 1986. Contudo, n&o obstante essa
mobilizacdo e o0 posicionamento de servidores da Funai, o processo de
reconhecimento e definicdo de limites da terra indigena Vale do Javari ndo avancou,
‘passando-se um longo periodo sem outras acBes que fizessem avancar o
procedimento no sentido da efetiva demarcacéo dessa area”, sendo que, “parte das
razdes que explicam esse periodo de inércia foram explicitadas na contestacdo
apresentada pela FUNAI nos autos da Acao Declaratéria (Proc. n° V-420/89), movida
pelo Ministério Publico Federal objetivando a declaragéo judicial da area interditada
pela Portaria n° 1849/E/1985.” (Coutinho, 1998, p.146), assim como, por alguns
comunicados e pareceres que tramitaram entre instancias da Funai (FUNAI, 1980).

No ano de 1987, conforme é reiterado por Aquino (1998), houve uma crescente
influéncia da Secretaria Geral do CSN na politica indigenista oficial, impedindo a
demarcacao de terras indigenas em areas de fronteira. Situacdo que é exposta por

Delvair Montagner (Informacao 023/86), ao afirmar que

No momento, a SUAF alega a existéncia de um impedimento legal, a
proibicdo de demarcagéo de terras indigenas em area de fronteira, feita pelo
Conselho de Seguranca Nacional. Esta alegagdo ndo tem amparo juridico,
pois ndao ha Decreto ou Lei, atual, regulando esta proibicdo. Boatos
semelhantes foram espalhados na ocasido em que o Governo e a opinido
publica estavam mobilizados e sensibilizados na demarcacdo do Parque
Yanomami. No final, acabou prevalecendo a politica e outros interesses
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escusos, em detrimento da causa indigena. Aguardamos apreensivos que 0
mesmo destino e a mesma histéria nfo se repita para o Parque do Javari. E
preciso que ninguém esquega da existéncia de populagdes indigenas
habitando a fronteira do Brasil e que a nogao de fronteira indigena extrapola
0 conceito estabelecido e aceito pelo "civilizado". (FUNAI, 1980, pp.956-957)

Em resposta a essas criticas, Valter Ferreira Mendes, entdo assessor da
Superintendéncia de Assuntos Fundiarios (SUAF) da Funai, apresenta o que seriam
0s pontos que sustentam a avaliagdo de que “a atual proposta de delimitagdo ndo esta
tecnicamente perfeita” e explicita que qualquer providéncia por parte da Funai
dependia, primeiro, de entendimento com o CSN. Segundo Mendes, a delimitacao do
Parque dependia ainda de incurséo de frente de atracdo em determinadas regidoes
incluidas na proposta, para constatar ou ndo a presenca de indios para ser ou nao
excluidas as terras respectivas; de levantamento fundiario, que néo foi concluido por
divergéncias entre os técnicos do INCRA, ITERAM e FUNAI com os indigenistas que
coordenaram os trabalhos; de adequacgéo ao Dec. 88.118/83. E ainda afirma que “pelo
menos mais trés recomendacfes superiores que dificultam a solucdo do processo
devem ser levadas em conta”: superficie de 8.338.000 ha; rios navegaveis cortando a
area,; e faixa de fronteira (FUNAI, 1980, pp.964-965).

Considerando que qualquer providéncia por parte da FUNAI para solucionar
0 problema depende primeiro de entendimentos com o C.S.N., considera-se
de toda conveniéncia que seja discutido o assunto na Secretaria do Conselho
[de Seguranca Nacional] afim de que quando da realizacdo dos trabalhos
complementares, sejam 0s mesmos em perfeita consonancia com as
diretrizes da Presidéncia da Republica a quem em ultima instancia compete
a deciséo.

Essa maior influéncia do CSN nos processos de demarcacdo de terras
indigenas, especialmente as situadas em regibes de fronteira, foi formalmente
estabelecida no Decreto 88.118/83 e redimensionada pelo Decreto 94.945, de 23 de
setembro de 1987, que substituiu o primeiro. Esse contexto de influéncia do CSN e de
irrelevante avang¢o nos processos demarcatorios é avaliado também por Bruce Albert
(1991, p.40), a partir do caso da Tl Yanomami, o qual destaca que “em 1987, o discreto
congelamento das delimitagcbes de terras indigenas pdde transformar-se numa
legalizagdo do papel da Secretaria Geral do CSN enquanto instancia decisoria
encarregada de impor critérios econdmicos e geopoliticos de reducao dos territérios

indigenas” mediante as novas normas estabelecidas pelo Decreto 94.945.
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Observavam-se nesse contexto continuidades na tutela militar sobre a
Amazonia e a politica indigenista no primeiro governo civil, tendo como instrumento o
Projeto Calha Norte (1985-1990), “que colocava sob o comando da CSN toda uma
faixa de 150 km ao longo das fronteiras internacionais, 0 que representava em termos
de superficie 1.500.000 ha (14% do territorio nacional), abrangendo 74 municipios e
centenas de terras indigenas, assim como as principais jazidas de minerais
estratégicos” (Pacheco de Oliveira, 2021, p.20).

A justificativa apresentada para a dire¢éo dos processos de definicdo de terras
indigenas pela Secretaria Geral do CSN seria a de que “a questéo indigena interfere
significativamente na definicdo de assuntos diretamente relevantes de sua jurisdicao,
tais como a integracéo e a soberania nacional, a integridade do patriménio da nacéo
e a paz social” (Albert, 1991, p.48). Nesse periodo, a tutela militar se estenderia
também a politica ambiental para a Amazoénia, com o intuito de realizar adequagdes
gue garantissem ao governo brasileiro acessar vultosos empréstimos internacionais,
como no caso do PMACI “criado pelo governo brasileiro para preencher os “requisitos
ambientais e indigenistas de um contrato de empreéstimo de 146,7 milhdes de dolares
com o Banco Interamericano de Desenvolvimento (BID) para a pavimentagdo da
estrada BR-364 de Porto Velho (Rondénia) a Rio Branco (Acre)”. Era também uma
forma de reagir “a pressao crescente dos movimentos ambientalistas e indigenistas
internacionais contra 0s grandes projetos econdémicos predatérios na Amazbnia
brasileira”, a exemplo do Programa Nossa Natureza, Decreto n° 96.944, de 12/10/88
(Albert, 1991, pp.49-50).

No primeiro governo civil, ndo houve vontade politica capaz de aplicar os
avancos trazidos pela Constituicdo de 1988, estendendo-se assim para a década de
1990 a emergéncia de transformacgfes que viabilizaram a assinatura das propostas
de delimitacdo e demarcacao de terras indigenas encaminhadas desde a década de
1980 pela Funai, de maneira que fosse garantido aos indigenas o reconhecimento de
mais de 100 milhdes de hectares (Pacheco de Oliveira, 2021).

No que tange especificamente a Tl Vale do Javari nos ultimos anos da década
de 1980 e inicio dos anos 1990, cabe registrar que em 1989 o Ministério Publico
Federal (MPF) moveu uma Acgdo Declaratoria contra a Funai e a Unido Federal que
tramitou na 12 Vara Federal de Brasilia. Essa agéo pleiteava a declaragéo judicial da
area interditada pela Portaria n® 1849/E/85, de 12.04.85, como de posse tradicional
indigena (FUNAI, 1980; Aquino, 1998; Rodrigo Octavio, 2015).
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Em sua defesa, a Procuradoria Especializada da Funai apresentou uma
contestacao centrada na argumentacdo de que os decretos posteriores ao Decreto
76.999/76 retiraram a autonomia do 6rgdo de conduzir o processo de demarcacao.
“‘Restou a FUNAI apenas a iniciativa e a orientacdo do processo de demarcacgao
administrativa das terras de seus tutelados, o que ndo € muito se se levar em
consideracao que outros 6rgdos publicos e entidades intervieram nesse processo, as
vezes comprometendo a celeridade da demarcagao.” Assim, a demarcacao nao teria
sido concluida “por faltar a colaborag&o de outros 6rgaos envolvidos”, ou, afirmado de
outra forma, “ndo chegou a termo por culpa unica e exclusiva dos érgéos e entidades
que compdem o Grupo de Trabalho Interministerial’. Conclui concordando com a
declaracéo judicial proposta pelo MPF, mas pedindo que o 6rgéo indigenista ndo fosse
condenado “nas verbas de sucumbéncia” por ndo ter sido o responsavel pela
paralisacdo do processo demarcatério (FUNAI, 1980, pp.1042-1052).

No entanto, a acdo do MPF nZo resultou na declaracdo judicial da Area
Indigena Vale do Javari. Em 1991, os decretos da década de 1980 foram revogados
pelo Decreto n°® 22/91, e a proposta da Tl Vale do Javari passou a ser apreciada por
uma Comissao Especial de Andlise (CEA) instituida no ambito da Funai para avaliar
todas as propostas de terras indigenas no Brasil (Aquino, 1998; Coutinho, 1998). No
entanto, “embora a CEA tenha solicitado em sua 232 Sessao Ordinaria, realizada em
30.10.91, que fosse colhida a anuéncia das comunidades indigenas do Javari a area
interditada, tal ndo chegou a ser efetivado”. (Coutinho, 1998, p.147).

Em 1993, rompendo um “longo periodo de torpor” (Coutinho, 1998, p.147), o
entdo Administrador Regional da Funai em Atalaia do Norte, Elimilton Correia de
Alencar, encaminha o Memorando n° 010/ADR-ATN, de 25.01.93, ao presidente da
Funai, solicitando providéncias para a conclusdo da demarcacao da terra indigena.
Registra o documento que naquela ocasido estavam instalados quatro (04) Postos
Indigenas e o Sistema de Protecéo de indios Isolados, que atendia uma populacio
indigena de 2037 pessoas, dos povos Marubo (904), Matsés (481), Matis (192),
Kanamari (408) e Kulina (52). Além dessa populacéo, se tinha informacéo de que na
area viviam aproximadamente nove povos indigenas classificados como isolados: os
Korubo, na ocasido habitando as proximidades da confluéncia dos rios Itacoai e Itui,
onde estava instalada a base do Sistema de Protec&o de indios Isolados; Flecheiros,

do Igarapé Séo Joseé; Maia, do Rio Quixito; Urubu, do Igarapé Uchoa; Kulina (Pano)
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que viviam no igarapé Sao Salvador e no Arrojo; e grupos Matsés dos rios Pardo e
Batan.

O entdo Administrador Regional reiterou a falta de credibilidade da interdicao
da area ao afirmar que “ironicamente produziu o efeito inverso de desrespeito e
impunidade haja visto [sic] que até a presente data nenhum dos criminosos
qualificados foram para cadeia”. Na Administracdo desde 1992, ja havia cobrado
providéncias e prestado informagdes sobre “os esbulhos perpetrados na area indigena
Vale do Javari, principalmente por parte de madeireiros”. Relata que em reunides com
representantes do IBAMA, prefeitos, juiz e proprietarios de terras, “é unanime o
argumento, inclusive de autoridades, de que a Portaria em questao nao tem validade”.
Os opositores a demarcacao da area indigena valiam-se das informacdes de que o
GT 1985 néo teria realizado estudos in loco para determinar os limites Sul e Sudeste,
assim como nao teriam feito o levantamento fundiario e cartorial. “Tudo isso tem sido
objeto de arguicdo por parte de especuladores politicos, supostos proprietarios,
autoridades municipais, estaduais e até mesmo federal, para dar um carater provisorio
ao efeito da Portaria 1849/E/1985” (FUNAI, 1980, pp.1065-1066).

O documento é um retrato importante da situacdo de acirramento da tensdo
entre grupos econdmicos e politicos contrarios a demarcacao, servidores da Funai,
indigenas e indigenistas que trabalhavam pela criagdo da Tl Vale do Javari. Tendo
relatado que “o descontentamento da sociedade envolvente, incluindo classe politica,”
com o curso da demarcacédo e das agdes de fiscalizagdo, estaria gerando “sérias
manifestacdes publicas contra a FUNAI e seus servidores que as vezes enfrentam até

mesmo ameacas de morte (principalmente na cidade de Benjamin Constant)”.

O desrespeito e a falta de credibilidade é tdo flagrante a ponto do M.M. Juiz
de Direito da Comarca de Atalaia do Norte, conceder liminar (acatando o
Mandado de Seguranca impetrado pela Associagcdo de Pescadores),
determinando a imediata suspenséo da Misséo conjunta FUNAI/IBAMA/DPF,
em execucao nos rios ltui e ltacoai, em razdo de delapidacédo da area pelas
ac6es de madeireiros, pescadores e cagadores, em pleno territorio Korubo,
area Vale do Javari (no final de outubro p. passado) (op.cit., p.1067).

Ao final, o documento solicita providéncias para constituicdo de um novo Grupo
de Trabalho, com a finalidade de completar os levantamentos necessarios,
objetivando corroborar a area interditada pela Portaria 1849/E ou, em outra analise,
“considerando os possiveis deslocamentos de grupos isolados impostos por situagao

de invasdo que esta submetida a area, redimensiona-la tendo em vista a localizagéo
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desses grupos, carecendo com isso a participagdo inconteste da Diretoria de indios
Isolados” (p.1067). E propde que seja feita também a identificacdo e delimitagdo da
aldeia Lameirao, “territério ocupado por indios Mayuruna, e que nao temos nenhuma
Portaria regulamentando essa area” (p.1068).

Outros documentos do ano de 1993 atestam as manifestacdes contrarias de
empresarios e politicos das cidades de Atalaia do Norte, Benjamin Constant e
Tabatinga, como o documento intitulado “Ata do Alto Solimdes pela justa demarcagéao
das Terras do Vale do Javari”, de 3 de abril, assinado por prefeitos e vereadores dos
trés municipios, deputados federais e estaduais e por empresarios; e o “Oficio
N°193/93-GPMBC”, datado de 13 de setembro, expedido pelo Prefeito Municipal de
Benjamin Constant, o Sr. Floriano Ramos Graca, ao Presidente da FUNAI. Ambos os
documentos questionam a extensao proposta para demarcacéao e a interdi¢cdo da area
para exploracdo. Além do registro do posicionamento de agentes contrarios a
demarcacdo, serve-nos como registro da presenca e atuacdo de madeireiros,
seringueiros e pescadores no Vale do Javari, mesmo apés a interdicdo da area pela
FUNAI. Segundo consta, havia 176 seringais (com registros cartoriais), 600 familias,
das quais 500 eram de madeireiros e 100 de seringueiros, e 2400 pescadores
cadastrados no IBAMA e em associacdes locais da regido.

A constituicdo de um novo GT, agora denominado Grupo Técnico, para
identificacéo e delimitac@o da TIVJ s viria a ocorrer em 1995, tendo sido os trabalhos
de campo desenvolvidos até 1996 — ano em que também foi criada a Frente de
Protecdo Etnoambiental do Vale do Javari. A coordenacéo do GT 95/96 e a elaboracgéo
definitiva do laudo antropoldgico para demarcacao da Tl Vale do Javari ficou a cargo
do antropélogo Walter Coutinho, tendo a sua aprovacao finalizada em 1998. A partir
de entdo, o movimento indigena Vale do Javari passou a se mobilizar para a garantia
da demarcacao fisica da Terra Indigena. Essa etapa ocorreu entre 1999 e 2000, e foi
coordenada pela Funai, por meio do Projeto Integrado de Prote¢céo as Populacdes e
Terras Indigenas da Amazénia Legal (PPTAL), com a participacdo das liderancas
indigenas. Alguns eventos relacionados a esses anos conclusivos do processo de
demarcacao da Tl Vale do Javari serdo retomados no proximo capitulo, a luz da

memoria e dos relatos de liderancas indigenas.
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3 A CONSTITUICAO DO MOVIMENTO INDIGENA DO VALE DO JAVARI E A
LUTA PELA DEMARCACAO

O que vocés falarem, ndo é vocé que vai, nés que
estamos dando o poder de fala para vocés, nunca
diga que foram vocés que conseguiram. (...) Vocés
vao, nés vamos botar o espirito do Mawa, esse que
remenda todos os bichos, para poder falar. Podem
falar em qualquer lingua, mas, vocés véao entender.
E ndo tenham medo de falar, pois vocés serdo
compreendidos. (Jodo Tuxaua, ao final da |
Assembleia dos Povos Indigenas do Vale do Javari,
1992).

Neste capitulo apresento uma reflexdo sobre a constituicdo do movimento
indigena na regidao do Vale do Javari a partir da reconstrucao de trajetdrias de
liderancas que participaram desse processo, como: Clovis Rufino Reis, Darcy Duarth
Comapa, Jorge Oliveira Duarte Marubo e Amélia Barbosa da Silva (todos Marubo); e
Adelson Kora Kanamari. Todos participaram na coordenacédo do Conselho Indigena
do Vale do Javari (CIVAJA), e em 2018 atuavam, respectivamente, como funcionario
do Distrito Sanitario Especial Indigena do Vale do Javari (DSEI-VAJ), Secretério
Municipal de Assuntos Indigenas (SEMAI) em Atalaia do Norte, Coordenador do
DSEI-VAJ, membro da Coordenacao de Educacdo Escolar Indigena da Secretaria
Municipal de Educagéo e Vereador de Atalaia do Norte.

A elaboracdo do texto estd baseada em relatos dos primeiros encontros,
lembrancas sobre as viagens, sobre parceiros e opositores, além da memdéria das
relacdes estabelecidas com patrdes, trabalhadores nédo indigenas e com indigenistas.
Conduzida a partir das percepcbes sobre suas respectivas trajetérias pessoais, a
abordagem sobre a memdria nos parece um caminho proficuo para revisitar o
processo de mobilizacdo pela demarcacdao da Terra Indigena Vale do Javari e as
transformacdes da politica indigena no periodo pos-demarcacao. Metodologicamente,
o trabalho foi conduzido por meio de entrevistas, pelo registro de depoimentos sobre
eventos, consultas a documentos e fotografias, de forma a atribuir o devido
reconhecimento ao protagonismo e a agéncia indigena na regido em estudo, assim
como nas diversas relagdes com o movimento indigena nacional e com 0s espagos
da politica indigenista.

Entrevistas realizadas com indigenistas que participaram de diferentes eventos

e processos relacionados a mobilizacdo indigena e a demarcacéo da Tl Vale do Javari
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também s&o recuperadas neste capitulo, de modo a complementar as informacdes
relatadas pelos indigenas e aquelas oriundas de fontes documentais.
Especificamente, recorro aos depoimentos de Silvio Cavuscens, Joseney Lira, Lino
Joéo de Oliveira Neves e Maria Helena Ortolan Matos.

Para narrar a trajetoria de Darcy Duarth Comapa, foram coletados depoimentos
em dias diferentes, mas que estdo relacionados diretamente aos periodos em que
estive em Atalaia do Norte, entre novembro de 2017 e novembro de 2018, para a
realizacdo do censo sobre os indigenas do Vale do Javari residentes na cidade. Nos
dias, finais de semana ou mesmo semanas inteiras em que estive em Atalaia do Norte
nesse intervalo de um ano, sempre fui recebido e me hospedava na casa de Almério
Alves Wadick e Maria Francisca Calixto. O primeiro, conhecido por Kell, indigenista e
antropélogo formado pelo curso de graduacdo do INC/UFAM em que trabalho, tem
uma longa relagdo com o movimento indigena e organizacfes indigenistas que atuam
na regido, tendo passado pela Pastoral Indigenista, CIMI, DSEI-Vale do Javari e Funai.
Maria Francisca, a Chica, é técnica em enfermagem e atua ha muitos anos na saude
indigena, tendo acumulado vérios periodos de permanéncia em comunidades
indigenas e naquele periodo atuava mais especificamente nas campanhas de
vacinacdo, tanto na cidade, quanto em comunidades da TIVJ.

Darcy, a época, era o Secretario Municipal de Assuntos Indigenas e, por
guestdes familiares, dividia-se entre uma residéncia em Benjamin Constant e outra
em Atalaia do Norte, esta vizinha a casa de Kell. Na grande parte dos dias em que
estive na casa de Kell, tive a oportunidade de compartilhar refeices com ele e com o
Darcy. Momentos permeados de muitas conversas sobre os problemas atuais e
lembrancas de uma amizade que ja dura cerca de trinta anos, periodo que coincide
com o inicio da organizacdo do movimento indigena no Vale do Javari. Entre essas
conversas e reunides para a organizacdo da pesquisa sobre os indigenas na cidade,
propus a Darcy escrever sobre sua trajetéria para o projeto “Os Brasis e suas
memodrias™3, coordenado por Jodo Pacheco de Oliveira, proposta que foi aceita.
Alguns dias ap0s essa conversa, fui surpreendido por Darcy, que trouxe a casa de
Kell um cesto de vime que continha fotos e alguns documentos, registros de sua vida
e de sua trajetéria de lideranca indigena (llustragcéo 6). A partir da selecao de fotos e

de documentos, conduzi as conversas e o registro de depoimentos que deram origem

33 Cf. www.osbrasisesuasmemorias.com.br
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a biografia publicada no site do projeto acima mencionado (REIS, 2018) e que também
comporao este capitulo.

Nesse periodo da minha pesquisa de campo, tive raras oportunidades de me
encontrar com outra lideranga fundamental do processo de organizagédo do movimento
indigena no Vale do Javari: Clévis Rufino. Na ocasido, por motivos pessoais e
profissionais, Clévis passou a maior parte do tempo em sua comunidade natal, Sao
Sebastido, no médio rio Curugca. Assim, mesmo convivendo com Clovis desde
setembro de 2007 e conhecedor de sua trajetoria, s6 consegui realizar uma entrevista
com essa lideranga em outubro de 2018. A entrevista aconteceu em um hotel da
cidade de Tabatinga, na véspera de uma viagem de Clovis para Brasilia, onde

participaria de um evento da Secretaria Especial de Saude Indigena (SESAI).

llustracdo 7 - Apresentacao do acervo de fotos de Darcy Comapa. Na imagem: Darcy Comapa,
de boné, e Almério Wadick "Kell", sem camisa

Fonte: O autor, dezembro de 2017
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No ano de 2018, a convite do antropdlogo do DSEI-VAJ, Neon Solimdes
Pinheiro®, e de indigenas membros do Conselho Distrital de Salde Indigena
(CONDISI), participei de etapas locais e distrital da 62 Conferéncia Nacional de Saude
Indigena (CNSI). A proximidade com funcionérios e indigenas atuantes na saude
indigena se estendia também ao entdo Administrador do DSEI-VAJ, Jorge Oliveira
Duarte Marubo. A trajetoria de Jorge, que também integra este capitulo e as reflexdes
gue seguirdo nesta tese, foi registrada em duas entrevistas realizadas em outubro de
2018, em uma das oportunidades na qual estivemos juntos na residéncia de Kell. Por
sua vez, o acompanhamento das etapas locais do Itacoai, do médio Javari e Curuca,
e do alto Jaquirana, propiciaram as conversas e o registro de depoimentos de Adelson
Kord Kanamari e de César Nakua Mayor uma; ambos na ocasido exerciam o mandato
de vereadores em Atalaia do Norte. Dos demais vereadores indigenas, naquele
momento eram seis, também coletei depoimentos sobre suas experiéncias no periodo
em que estive realizando a pesquisa de campo.

Essas e outras liderancas indigenas que terdo suas trajetérias retratadas neste
capitulo, ou que a partir de seus depoimentos orientam as reflexdes desta tese, séo
pessoas com quem mantenho contatos anteriores a pesquisa de campo realizada no
periodo do curso de doutorado. A participacdo nos encontros e assembleias
realizadas em diferentes comunidades da TIVJ ou nos eventos politicos sediados na
cidade, assim como atividades promovidas pela universidade, permitiram dialogos e
uma relacdo que ja dura mais de uma década. Contudo, essa proximidade ndo é
suficiente para superar outros marcadores e posi¢cdes sociais que atravessam também
as relacdes de pesquisa.

N&o obstante conhecer, e ja ter participado de diferentes espacos e eventos
com Amélia Barbosa, ndo consegui realizar uma entrevista com ela ou mesmo
desenvolver conversas mais demoradas que me permitissem aprofundar aspectos de
sua trajetéria. Obviamente, o género operou no estabelecimento de distanciamentos

gue impediram essa interacdo. Assim, a trajetoria de Amélia é construida a partir de

>4 Neon Solimdes Paiva Pinheiro é egresso do curso de Bacharelado em Antropologia do INC/UFAM,
tendo integrado a primeira turma que ingressou neste curso, em 2006. Enquanto discente participou
de projetos de extensdo voltados as organizacdes indigenas do Vale do Javari, desenvolveu
pesquisa de iniciacdo cientifica sobre os Marubo, e sua monografia de conclusdo de curso tratou
das relagbes estabelecidas entre os Marubo e a cidade de Atalaia do Norte (Pinheiro, 2010).
Atualmente Neon é servidor publico no municipio de Benjamin Constant, concursado como
Antropdlogo.
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curtas conversas, de depoimentos publicos e de informacdes de terceiros, como as
registradas por Ruedas (2001).

Com foco principal na constituicdo da politica indigena no Vale do Javari, este
capitulo prioriza os registros e as memorias de liderancas acerca das aliangas que
possibilitaram a criacdo do Conselho Indigena do Vale do Javari (CIVAJA) que, entre
a década de 1990 e inicio dos anos 2000, se constituiu como a principal forma de
organizacdo interétnica pela reivindicacdo da demarcacdo continua da Tl Vale do
Javari. N&o obstante, nos capitulos seguintes tratarei também das transformac6es no
movimento indigena no periodo pos-demarcacdo e a crescente participacdo em
espacos da politica local.

A investigacdo sobre as transformacdes na politica empreendida pelo
movimento indigena do Vale do Javari, da sua constituicdo ao periodo posterior a
conquista da demarcacdo da Terra Indigena, esta situada no conjunto de
preocupacdes que orientaram a pesquisa de doutorado, na qual busquei me orientar
pela perspectiva de uma antropologia histérica (Comaroff; Comaroff, 2010; Pacheco
de Oliveira, 2016). Assim, ao olhar para os fragmentos das trajetorias das liderancas
aqui reunidas, tento relaciona-las ao intento de responder questdes como as
levantadas por Jean Comaroff e John Comaroff (2010, p.21): “Como, entao, conectar
partes a “totalidades”? Como redimir os fragmentos? Como tornar inteligiveis os atos,
as vidas e as representacdes idiossincraticas dos outros? Como localiza-los num
“ambiente historicamente determinado?”

As preocupacdes contidas na proposta de uma antropologia historica nos
alertam para o risco da perpetuacao da “ilusao biografica”, logo, no desenvolvimento
da pesquisa n&do segui uma narrativa centrada no individuo e no evento. E necessario
tratar como problematicos tanto os eventos quanto as trajetérias dos individuos.
Assim, a recuperacao critica da dimensao histérica deve se situar no plano das
interagdes, buscando identificar e compreender o conjunto das relagdes estabelecidas
pelos atores do movimento indigena com conjuntos de atores especificos, com valores
e estratégias sociais determinadas (Comaroff; Comaroff, 2010; Pacheco de Oliveira,
1999).
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3.1 ENTRE CIDADES E ALDEIAS: TRABALHO, ESCOLAS, SERVICO MILITAR E O
INICIO DA LUTA PELA DEMARCACAO

Na década de 1980, Darcy Comapa transitava entre a vida com seus parentes
Marubo no rio Curuca e as cidades. Entre idas e voltas, frequentou a Escola Pio Veiga
em Atalaia do Norte, uma outra escola situada no Municipio de Benjamin Constant, o
Centro de Treinamento Profissional do Alto Solim@es em Tabatinga, até que em 1984
“foi levado” pela FUNAI para a Escola Agricola Rainha dos Apdstolos, em Manaus,
onde permaneceria por quase trés anos®®.

Em meados de 1987, Darcy abandona os estudos em Manaus por ndo se
adaptar a condicdo de internato na Escola Agricola e, ao retornar para Atalaia do
Norte, devido a auséncia de professores para atender as comunidades indigenas, é
procurado pela Funai para atuar como professor na aldeia Sado Sebastido. Para isso,
fez parte do |l Curso de “Reciclagem dos Professores Rurais”, promovido pelo Orgéo
Municipal de Educacdo em Atalaia do Norte, e passou a lecionar, constituindo-se
assim como o “primeiro indigena” a atuar como professor no Vale do Javari (llustracédo
8).

> Em entrevista concedida no dia 09 de margo de 2018, Darcy Comapa reiterou que “foi levado pela
Funai como interno” para a Escola Agricola. Ele também afirma ter sido nessa época o Unico
estudante indigena da regi&o.
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llustracéo 8 - Certificado Il Curso de Reciclagem dos Professores Rurais
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Fonte: Acervo pessoal de Darcy Comapa

No periodo de transito entre as cidades da regido, Darcy afirma sé ter contado
com o apoio de funcionarios da Funai e, em Benjamin Constant, de um senhor
conhecido como “Pai Velho” — um carpinteiro que, além de té-lo abrigado, teria Ihe
ensinado o oficio de carpintaria. Dentre os funcionarios da Funai havia o seu pai,
Santiago Penedo Comapa, que enviava um pouco de dinheiro para o sustento na
cidade. “Unico Marubo nas cidades de Atalaia do Norte e Benjamin Constant” nesse
periodo, o estudante indigena Darcy Comapa teve que aprender a viver distante da
familia e a superar os casos de discriminacdo nas escolas e em outros espacos da
cidade — o que torna compreensiveis 0s constantes abandonos da escola e os
retornos a aldeia.

N&o tenho a intencdo de comprovar se Darcy era, de fato, o Unico Marubo a
habitar as cidades de Atalaia do Norte e Benjamin Constant, ou mesmo, o Unico
estudante indigena nas instituicbes de ensino formais nessa época; considero
suficiente reconhecer que suas memdérias denotam um tempo em que a presenca
indigena nessas cidades se dava, antes, pela lembranca de diversas situacdes

discriminatoérias, assim como, em que funcionarios da Funai “enganavam” indigenas
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gue vendiam madeira e borracha. Essas situacdes, sempre recordadas com revolta
por Darcy, sdo contadas, principalmente, no sentido de ressaltar as diferencas em
relacdo aos dias atuais, em que os indigenas tém acesso a diversas fontes de apoio
para estudar, inclusive em universidades.

O cenario atual a que Darcy se refere perpassa o cotidiano de muitos jovens
indigenas da regido. Dispondo de servi¢cos educacionais formais nas aldeias somente
no nivel de ensino fundamental, muitos desses jovens passam a habitar as cidades
durante o tempo em que se dedicam a sua formacg&o escolar nos anos posteriores.
Além de instituicdes educacionais municipais, estaduais e federal que oferecem o
ensino basico — nos niveis fundamental e médio —, nas cidades de Atalaia do Norte,
Benjamin Constant e Tabatinga, as duas Uultimas cidades abrigam campi de
universidades federal e estadual cujos cursos de graduacdo séo largamente
frequentados por estudantes indigenas — cabe ainda destaque aos cursos técnicos,
de estabelecimentos publicos e privados, que também tém indigenas como parte de
seu corpo discente®®.

Sobre o fato de ser o “Unico indigena do Vale do Javari” vivendo em Atalaia do
Norte em meados de 1980, Darcy ressalta que néo participou das lutas por direitos no
processo da ultima Constituinte, e que foi através dos Tikuna - “que ja estavam
viajando”, em referéncia a atuacao dos Tikuna na luta por demarcacdo de seus
territérios e por seu protagonismo no movimento indigena brasileiro®” — que os
indigenas do Vale do Javari tomaram conhecimento dos direitos conquistados na nova

Constituicdo Federal®®,

% Atualmente, nas cidades de Benjamin Constant e Tabatinga, proximas a Atalaia do Norte, est&o
sediadas trés Instituicbes Publicas de Ensino Superior e Tecnolégico, sendo uma Unidade
Académica da Universidade Federal do Amazonas em Benjamin Constant, o Centro de Estudos
Superiores de Tabatinga da Universidade do Estado do Amazonas e o campus Tabatinga do
Instituto Federal de Educacéo, Ciéncia e Tecnologia do Amazonas. Essas trés instituicdes recebem
diversos estudantes indigenas dos municipios e comunidades que compreendem a regido do Alto
Solimdes nos cursos oferecidos em suas sedes, além de Programas de Formagédo de Professores,
Cursos de Extensao e acdes de Pesquisa realizados nos demais municipios da regido (Reis, 2020c,
2021).

O protagonismo e pioneirismo dos Tikuna no movimento indigena brasileiro é ressaltado por Jodo
Pacheco de Oliveira (2022a). Ao tratar do processo de organizacdo e da acdo politica Tikuna,
remonta a criagdo do Conselho Geral da Tribo Ticuna (CGTT), “a primeira organizagao indigena de
base étnica surgida no Brasil” (p.418), fundada em 1982, na segunda reunido de capitdes Tikuna,
realizada em Belém do Solim&es.

O processo que culminou com a Constituicdo de 1988 e seus avancos em relagdo aos direitos
indigenas contou com a participacdo direta de liderancas indigenas. Uma presenca constante
retratada por Pacheco de Oliveira (2016, p.290).

57
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A importancia dos Tikuna no processo de organizacdo do movimento indigena
do Vale do Javari foi ressaltada por Darcy Comapa em outras ocasifes, (para) além
das entrevistas concedidas. Um desses momentos foi o veldrio de Nino Fernandes
ocorrido em 06 de fevereiro de 2018, no qual Darcy, bastante emocionado, discursou
sobre a vida do seu amigo Tikuna que acabara de falecer e agradeceu a todas as
liderancas Tikuna pela contribuicdo na mobilizacdo dos povos do Vale do Javari.
Testemunham essa contribuicdo as fotos selecionadas e cedidas por Darcy para a
sua biografia publicada pelo projeto “Os Brasis e suas memdrias” nas quais se
registram a presenca de Nino Fernandes®® na Il Assembleia dos Povos Indigenas do
Vale do Javari (llustracdo 9), em 1995, e de Nino Fernandes, Pedro Inacio, Paulo
Tikuna e Paulo Mendes no Seminario de Liderancas Indigenas do Brasil (llustracdo
10) realizado na sede da Coordenacdo das Organizacdes Indigenas da Amazbnia
Brasileira (COIAB) (s/d) (Reis, 2018)%°.

> Nino Fernandes foi uma importante lideranca do povo Tikuna, tendo atuado em diferentes
processos e organizagcbes de luta desse povo, como a demarcagcdo da Tl de Santo Antdnio
(Benjamin Constant-AM), a coordenacéo do Conselho Geral da Tribo Tikuna (CGTT) e nos ultimos
anos de sua vida foi diretor do Museu Magiita, o primeiro museu indigena do Brasil (Cf. Mendonca,
2019; Maciel, 2018).

0 Qutros depoimentos também ratificam as articulacdes entre liderancas indigenas do Vale do Javari
e do povo Tikuna. Clévis Reis menciona ter participado de uma assembleia na aldeia Tikuna
Vendaval; Joseney Lira relatou ter acompanhado Pedro Inacio e sua esposa em um encontro
realizado na aldeia marubo Séo Sebastido; e Silvio Cavuscens afirma ter ocorrido a participacédo de
liderancas Tikuna, como Nino Fernandes, em atividades do movimento indigena do Vale do Javari
a partir de uma mobilizag&do da COIAB visando uma articulag&o inter-regional.
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llustragdo 9 - 1995, Aldeia Liberdade: Il Assembleia dos Povos Indigenas do Vale do Javari

&t ': "’ . A
Na foto, entre os participantes: Nino Fernandes (Tikuna), o quarto da esquerda para a
direita, e, de jaqueta e camisa brancas, o Padre Joseney Lira. (Fonte: Acervo pessoal de
Darcy Comapa)

llustragdo 10 - Seminario de Liderancas Indigenas do Brasil, na sede da COIAB

ke L

Da direita para a esquerda: Nino Fernandes (Tikuna), Claudio Mura, uma lideranca
Parintintin, Pedro Inacio (Tikuna), Manoel Moura (Tukano, sentado, de camisa branca),
Paulo Tikuna, Manoel Chorimpa (Marubo), Paulo Mendes (Tikuna, sentado e de camisa
vermelha), Bonifacio José Baniwa (Fonte: Acervo pessoal de Darcy Comapa)
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Clévis Rufino Reis®, ao falar de seus primeiros contatos com as cidades e
outras localidades do entorno do Vale do Javari, remonta aos anos de 1970 e a uma
série de deslocamentos marcados, fundamentalmente, pelo trabalho e por relagbes
estabelecidas com seringueiros e madeireiros. Naquele momento ele afirma que a
comunidade de Sao Sebastido, no médio rio Curuca, havia se tornado “sede dos
madeireiros, que entravam nas areas indigenas”, e sua méae havia se casado com

Antdnio Rufino, identificado como “parente Tikuna” e madeireiro.

Quando a minha mée ficou com Anténio Rufino, ela saiu da aldeia para ir para
Benjamin Constant, em 1971, ai foi o momento que nés comegamos a viver
na cidade. Na verdade, a gente nao ficou [somente] na cidade, a gente veio
mas voltamos para trabalhar seringa no médio rio Javari, na comunidade
Santo Eusébio, que tinha a localidade que era seringal do Anténio Menezes,
gue é a pessoa que fez contato com os Marubo pelo rio Curuca. A partir dai
nds voltamos novamente para a cidade em 1973. Foi quando a gente
permaneceu até 1978. (Reis, 2018, informacao verbal)

Entre os anos de 1973 e 1976, Clovis e sua mée viveram com a familia de
Antonio Rufino em um sitio na ilha do Cleto (pertencente ao municipio de Benjamin
Constant), onde se dedicavam ao trabalho na roga de arroz, melancia e outros
cultivos. Também nesse periodo, Clovis conviveu com a irma de seu padrasto, a qual
Ihe ensinou a falar a lingua portuguesa e iniciou uma série de tentativas de insercao
em escolas da regido, frustradas pela forte discriminacdo contra indigenas.
Primeiramente, estudou um ano na escola Nossa Senhora de Fatima, situada em uma
comunidade homénima. Em seguida, quando passaram a residir na cidade de
Tabatinga, foi matriculado na Escola Pedro Teixeira — “sé que eu ndo consegui estudar

I’”

por motivos de discriminagao e eu sai”. E ja morando na cidade de Benjamin Constant,
foi matriculado na Escola Raimundo Cunha, a qual s6 conseguiu frequentar por uma
semana pelo mesmo motivo por que nao permaneceu nas escolas anteriores. “Ai
chegou meu desespero de que a partir de 1978 a gente tinha que comecar a cobrar
da Funai, entdo nés tinhamos que ir para Atalaia do Norte”.

Acompanhado de seu irmédo mais velho, José Rufino Reis, que também né&o

conseguia estudar nas escolas da regido, Clévis passou a reivindicar durante anos a

1 As informac6es sobre a trajetéria da lideranca Marubo, Clovis Rufino Reis, decorrem de diversas

conversas informais mantidas nos ultimos anos e de uma entrevista realizada em Tabatinga no dia
22 de outubro de 2018. Também ha registros importantes em documentos, noticias de jornais e o0s
que resultam de outras pesquisas académicas, como a tese de Maria Helena Ortolan Matos (2006),
0s quais quando citados sao devidamente referenciados.
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Funai o apoio para “estudar fora” — se referindo a outros municipios fora da regiéo,

principalmente a capital Manaus —, mas, sem obter o apoio reivindicado.

Foi neste momento que eu e meu irmao, José, o mais velho que ja faleceu,
ele disse: “olha, nés ndo temos condigao de estudar na cidade por questao
de discriminagdo e por nds sermos indigenas, que nés temos uma outra
cultura. O que nos temos que fazer é voltar para a aldeia para aprender a
sabedoria de nossos ancestrais porque nds somos heranca de um lider pajé
que deu todo ensinamento ao povo Marubo, entdo, nés usamos o0 nome dele
como se fosse a imagem dele. Entao, nds temos que voltar para a aldeia e
aprender ser pajé, aprender medicina tradicional’. Tudo que é de ciéncia
Marubo nds queriamos aprender. Tivemos que pensar e foi da vez que noés
voltamos para a aldeia, e nds éramos pequenos ainda.

Esse retorno a S&o Sebastido teria ocorrido por volta de 1982, ap6s o periodo
em que José Rufino cumpriu o servigo militar em Tabatinga. Na ocasido ndo havia
nenhuma escola ou ac¢fes voltadas a educacdo escolar na comunidade, sendo,
portanto, um periodo dedicado a “fazer exatamente o que a comunidade faz, fazer
roca, trabalhar com os velhos, acompanhar os nossos tios, trabalhar em madeira,
pescar tracaja, cagar e vender com eles”. O que incluia também naquele periodo,
“cortar seringa, cortar madeira também. Trabalhar com os patrdes, como 0s outros
faziam, para a gente sobreviver’. No entanto, nesse periodo os dois irmaos
encontraram a resisténcia do entdo chefe do Posto Indigena Curucd, o senhor
Bernardo Miiller Filho — de apelido Beré, era descendente dos aleméaes de Santa Rita
do Weil, no Solim@es, e antes de trabalhar no Curuca foi chefe do PIF Ticunas.

Conforme os relatos de Clévis, o chefe de posto influenciava os Marubo mais
velhos contra ele e seu irméo, alegando que os dois ndo seriam mais indios, pois
haviam aprendido a falar o portugués e, portanto, teriam que ficar na cidade. “La no
antigo posto da Funai, o Pin Curuca, nesse lugar a gente ndao podia voltar. Ele
ameacava nés. Ameacava o Casimiro, lideranca indigena, dizendo que, se nos
colocassem I, ele ia chamar a Policia Federal. Entdo, ninguém podia ficar. E ai com
esse medo nos tivemos que ficar na cidade, na casa de um e outro”. Uma alternativa
encontrada, com seus parentes, para a permanéncia na aldeia e o fim da perseguicéo
desse chefe de posto foi a de se casarem com mulheres Marubo da aldeia — “foi um
pensamento estratégico de nossos tios e muito cedo nés casamos”.

Foi também na primeira metade da década de 1980, que Clévis e José Rufino
tiveram contato com agentes da Pastoral Indigenista. Corroborando os relatos de
Darcy Comapa, Clévis afirmou que na época o Darcy tinha prestado o servi¢co militar
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e que teve a oportunidade de ser o primeiro professor indigena, tendo, apds o periodo
no Exército, conhecido o Padre Joseney Lira. “Foi a partir do momento que nés
conhecemos a Pastoral Indigenista, mas hdo comecou ai o0 movimento como um todo.”
Nesse periodo inicial de contato com a pastoral, conheceram o indigenista Silvio
Cavuscens e a equipe que realizou um dos levantamentos voltados a demarcagéo da
terra indigena do Vale do Javari, tendo o acompanhado em algumas viagens. Sobre
essas viagens e as articulacbes que antecederam a criagcdo do CIVAJA, tratarei
detalhadamente na proxima sec¢éo; por ora continuarei com a descricdo de alguns
aspectos das trajetdrias das liderancas indigenas.

Em 1993, outro Marubo iniciava a sua relacdo com as cidades. Levado para
Benjamin Constant pelo filho de um regatdo® chamado José Menezes, Jorge Oliveira
Duarte, ou simplesmente Jorge Marubo, com catorze anos de idade passou a morar
na casa da familia de Wanderley Almeida de Menezes.

De acordo com o relatado por Jorge Marubo®, Wanderley o levou para
Benjamin Constant para estudar, com o consentimento do pai de Jorge e com 0
entusiasmo deste, que sempre se impressionou com as pessoas que sabiam ler e
escrever. Sobre essa mudanca para a cidade e a vontade de estudar, Jorge Marubo

assim relatou:

(...) uma coisa, professor, eu agrade¢o muito, muito mesmo, a Deus, o destino
da vida. Ela aparece naturalmente o que é pra ser, porque quando eu era
menino la eu via, assim, pessoas lendo e escrevendo muito bonito. Ai quando
o Clévis [Reis] e o Darcy [Comapa], e os brancos, na época que eu morava
la, até o Pe. Joseney [Lira]. que era coordenador de pastoral da Diocese do
Alto Solim@es indo pra |4, quando comecaram a falar dos direitos dos indios,
do direito de a gente ter a terra demarcada. Ai quando comecaram a escrever
e falar portugués eu pensei assim: poxa o Clovis t4 assim, Darcy ta assim,
Como eu... eu posso ser também. Mas como eu vou ser? Nunca! Por que
meus pais eram... eram ndo, ndo tinham dinheiro, ndo tinham condi¢des
financeiras pra mandar pra cidade que eu sabia que aqui tinha custos, tinha...
pra ficar aqui tem que ter casa, tem que ter comida, tem que ter dinheiro, tudo!
Ai eu chorava muito querendo estudar. E ai alguém que ia 14 [em Sao
Sebastido] dava aula de trés meses, no maximo quatro meses, ia embora e
parava. Ai ia outra pessoa... era assim. Eu tinha muita vontade... assim...
vontade bem grande mesmo de estudar, de estudar, de estudar. A primeira
[pessoa] que me ensinou assim 0 ABC, alguma coisa assim, foi o Clovis. Ele
era madeireiro, ele comprou caderno pra nds, ele mesmo nos ensinou, assim

62 pequeno comerciante que entra nos rios e igarapés com sua pequena embarcacio carregada de

miudezas, oferecendo esses produtos aos moradores da regido. Troca — mais que vende — produtos
industrializados por espécies da floresta.

As informacdes sobre a trajetoria da lideranca Marubo, Jorge Oliveira Duarte, decorrem de diversas
conversas informais mantidas nos ultimos anos e de uma entrevista realizada em Atalaia do Norte
no dia 11 de outubro de 2018. Também ha registros importantes em documentos, noticias de jornais
e 0s que resultam de outras pesquisas académicas.
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mesmo, sem ser na escola, ai comecei com isso. Eu tinha muita vontade de
estudar, ai quando apareceu esse Wanderley, que falou isso, ai era uma
oportunidade de tudo que eu queria. Ai eu ndo pensei duas coisas ndo e meu
pai também. Ai vim embora estudar. (Duarte, 2018. Informagao verbal).

Na cidade, Wanderley A. de Menezes teria procurado o senhor Moacir Maia, a
época Coordenador de Educacao do municipio de Benjamin Constant, e comunicado
gue havia trazido um indigena para viver consigo e que desejava matricula-lo em uma
escola municipal. Assim, Jorge Marubo iniciou sua trajetoria na educacao escolar na
cidade de Benjamin Constant.

Jorge relata que Wanderley “comprou livros pra mim ler, comprava monte de
livros pra mim ler...” e em uma conversa perguntou: “Jorge, qual é tua missao aqui?
Tu vai ler, ler, ler... ai eu vou contratar professora de matematica e portugués pra vir
dar aula aqui mesmo em casa. Eu vou contratar particular pra vocé se preparar que
daqui a pouco eu vou te matricular na escola”. Reproduzo abaixo a continuidade desse
didlogo e o desdobramento dos anos iniciais de estudo e moradia de Jorge Marubo

em Benjamin Constant:

Eu disse: Ta bom! O meu trabalho era ler o livro e estudar com estes dois
professores, de matematica e de portugués. Ai eu fui me preparando pra
matricular. Ai tA bom. Eu estudei trés meses assim em casa, com professores
contratados né, que ele contratou, e lia. Ai depois de trés meses ele falou
com a professora Terezinha, que era diretora do Raimundo Cunha, Coronel
Raimundo Cunha, em Benjamin Constant, ai falou com ela, o Moacir Maia
falou com a Diretora: traz aqui pra ver o que a gente pode fazer. Perguntaram
se eu tinha série assim, se eu fazia na aldeia, tem documento? Eu falei que
nao tinha nada. Entdo vamos fazer o seguinte: vocé vai estudar uma matéria
que a gente vai dar e final de semana a gente vai fazer prova. Ai nés vamos
fazer assim: na primeira série, na segunda série, na terceira, na quarta e na
quinta. Ai eu falei: ndo tem problema néo. Ai eu fui. Eu estudava uma semana,
ai sexta-feira eu fazia prova. Na primeira semana me fizeram assim da
primeira série: eu passei. Na segunda semana fizeram assim: eu passei.
Terceira eles fizeram assim, eu passei. Ai quarta eu passei e na quinta eu
fiquei né (risos), que era mais puxado. Ai ta bom. Na época tinha supletivo,
né. Parece que era quinta e sexta. Ai me matricularam. Ai eles me
matricularam no supletivo, os outros alunos ja estavam adiantados o ano
inteiro, ai eles falaram assim: vocé vai estudar aqui, mas toda sexta-feira tu
vais ter prova porque tu entrou depois. A gente vai fazer revisdo, assim,
assim... Ai todo final de semana, cada sexta-feira, eu tinha prova
independente dos outros alunos. Ai eu fui indo... os alunos que estudaram o
ano inteiro ficaram reprovados, eu passei direto né. N&o sei se eu ainda tenho
carteirinha de estudante, professor, a minha nota s6 era dez, dez, dez... Eu
tinha tanta fome de escola, professor (...). (Duarte, 2018, informacao verbal)

Jorge Marubo prosseguiu seus estudos escolares em Benjamin Constant até
ser eleito tesoureiro do CIVAJA, na Il Assembleia realizada na aldeia Liberdade (rio

Itui) em 1995. Jorge ressalta que ndo estava presente nessa assembleia, mas, mesmo
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assim “os parentes me elegeram como tesoureiro do CIVAJA”. A partir dessa
assembleia, o CIVAJA passou a ser coordenado por Clovis Rufino Reis. A participacdo
na coordenacdo do CIVAJA implicava nha mudanca de residéncia para a cidade de
Atalaia do Norte. Sem o apoio financeiro de Wanderley A. de Menezes e com queixas
a qualidade do ensino na nova cidade, Jorge relembra esse momento com um certo

pesar.

E ai, professor, eu fui prejudicado porque quando eu cheguei pra ca, eu
viajava, viajava... e desisti. Ai viajava e viajava, ndo tinha como. Pensei assim:
ou eu trabalho ou viajo... primeiro ano eu consegui concluir, eu ndo viajei.
Segundo ano também. Ai terceiro ano eu comecei a viajar, eu repeti. No
segundo ano do terceiro ano eu repeti, porque ndo tinha condi¢bes porque
eu viajava. Ai depois eu pensei assim: eu tenho que parar. Eu falei, na época
o coordenador era o Clovis: eu ndo vou viajar mais nao! Se ndo da para eu
trabalhar, eu tenho que ficar no escritdrio, eu quero terminar o estudo. Ai eu
consegui terminar. Mas depois que eu cheguei aqui, professor, eu passei por
muitos problemas. Assim, dificil. Eu tava tdo bem [em Benjamin Constant].
Passei fome porque néo tinha projeto, CIVAJA néo tinha nada, ndo tinha
projeto em andamento. (Duarte, 2018, informacao verbal)

Também por intermédio da escolarizacdo, Amélia Barbosa estabeleceu suas
relacbes com as cidades. No entanto, seu contato inicial ocorreu em Cruzeiro do Sul,
Acre, onde frequentou uma escola catélica até o segundo ano do ensino médio. As
dificuldades de transporte e abastecimento impediram que ela terminasse o ensino
médio regular. Durante esse tempo, seu pai, José Barbosa, manteve relacdes
comerciais com o Acre. Ele pegava sua filha ao final de cada semestre e deixava-a no
inicio do préximo, cada viagem de ida e volta durava cerca de oito dias.

Amélia ajustou-se ao novo ambiente e aprendeu fluentemente a lingua
portuguesa. Sua educacao s6 foi interrompida em virtude de um acidente que lhe
impossibilitou a conclusdo do ensino médio. Quando José e Amélia viajavam para
Cruzeiro do Sul para o inicio do ultimo ano de escola, dirigiram-se para o lado do alto
rio Curuca para dormir na primeira noite. Uma grande chuva caiu naquela noite.
Quando Amélia e seu pai acordaram, descobriram que a canoa havia sido inundada
e que todos os suprimentos de Ameélia haviam caido a jusante. Sem dinheiro para
comprar mais suprimentos, eles tiveram que voltar. Amélia ndo voltou a escola. Antes
dos estudos em Cruzeiro do Sul, Amélia e seus irmaos tiveram licdes de aritmética e
leitura com um seringueiro acreano a convite de seu pai (Ruedas, 2001).

A fluéncia na lingua portuguesa e seu nivel de educacéo possibilitaram que

Amélia fosse contratada pelo municipio de Atalaia do Norte para ser a professora da
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aldeia Maronal. Além disso, ela recebeu treinamento em microscopia durante a
atuacdo da organizacdo ndo governamental Médicos Sem Fronteiras no Vale do
Javari e passou a auxiliar no controle de epidemias de malaria e nos problemas de
saude das mulheres.

Atuando como professora e Agente Indigena de Saude (AIS), Amélia tornou-se
uma das referéncias para a relagdo com os nao indigenas e comec¢ou a também atuar
no movimento indigena, local e regional, mediante viagens a Atalaia do Norte, na
participacdo em reunides de AlS organizadas pela COIAB. Segundo a prépria Amélia,
ela s6 ndo teve uma maior participacdo na organizacdo dos professores indigenas
entre 0s anos de 1997 e 1998 porque enfrentou resisténcia — de familiares, de
missionarios e de membros da secretaria municipal de educacédo — a sua participacao
em reunides da Coordenacao de Professores Indigenas do Amazonas, Acre, Roraima
e Rondodnia (COPIAR).

Cabe observar que as relacdes estabelecidas com as cidades mediante a
insercdo na educacdo escolar acima relatadas, se encontram articuladas com a
trajetoria pessoal de indigenas que viriam a compor 0 movimento indigena,
especialmente dos Marubo. Assim, o acesso ao conhecimento em lingua portuguesa,
um maior contato e certa familiarizacdo com o meio ndo indigena favoreceram a
atuacao enquanto liderancas do CIVAJA no processo de demarcacao, na mediacao
com as liderancas comunitarias e em outros espacos ap0s a terra demarcada
(Ruedas, 2001; Matos, 2006). Como observa Javier Ruedas (2001), a fluéncia na
lingua portuguesa, o contato e a familiarizacgdo com o meio ndo indigena séo
elementos que confluiram para a preponderancia da participacéo de jovens, incluindo-
se ai Darcy, Clovis, Jorge e Amélia, nos processos de tomadas de deciséo entre 0s
Marubo.

No entanto, é necessario destacar o recorte de género quanto ao
reconhecimento dessas trajetérias. Enquanto homens adquirem prestigio ao aprender
a falar a lingua portuguesa, se relacionar com néo indigenas e atuar politicamente fora
dos limites de suas aldeias, mulheres sao criticadas e ndo recebem o mesmo
reconhecimento, ainda que atuem em processo e ocupem lugares de destaque, como
no caso de Amélia Barbosa. Além do depoimento de Amélia reproduzido acima, o
relato de Nelly Duarte — indigena Marubo, egressa da graduacdo em Antropologia da
UFAM e Doutora em Antropologia Social pelo Museu Nacional (2022) —, tanto em sua
dissertacdo (Duarte, 20172) quanto em um artigo publicado pela Revista de
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Antropologia da Universidade de S&o Paulo (Duarte, 2017b), é representativo das
dificuldades enfrentadas por mulheres indigenas no acesso a educacéao escolar, e do
reconhecimento politico de suas trajetérias.

Nelly Duarte relata que 0 seu acesso ao ensino superior € resultante do contato
dos Marubo com os nawas (n&o indigenas) e do sonho de seu pai de que ao menos
uma de suas filhas aprendessem a ler e escrever “para mais tarde ensinar a outros
parentes, sem pensar muito na ruptura que isso iria ocasionar. [...] bastava aprender
a falar, ler e escrever em portugués que em sua Vvisao eu j4 estaria capacitada a atuar
em muitas areas, em especial lecionar e administrar medicamentos” (2017b, p.48).
Tendo o seu proéprio pai, conhecido por César Marubo, como seu primeiro professor,
em meados da década de 1980 sua trajetoria de acesso a educacao escolar se
cruzaria com a dos irmaos Amélia e Manoel Barbosa, que séo seus primos — filhos do
irmao de sua mée, José Barbosa —, quando estes foram estudar em um convento na
cidade de Cruzeiro do Sul (AC). No entanto, “Minha estadia por |a ndo deu certo: em
pouco tempo, meus pais souberam, por parte das mulheres do meu tio, dos maus
tratos que sofri e mandaram me buscar” (2017b, p.49).

Apébs esse periodo na cidade acriana, Nelly foi morar e estudar em Benjamin
Constant, sob os cuidados do Bispo do Alto Solimdes, Dom Alcimar Caldas
Magalhées, tendo transitado entre essa cidade e Tabatinga e estudado em diferentes
escolas até mudar-se para Manaus, onde concluiu o Ensino Médio. Por volta de 2006,
tentou realizar um curso de Antropologia promovido pelo CIMI, porém, enfrentou
resisténcia de indigenas que coordenavam o CIVAJA e afirma que, por falta de
manutencdo do apoio politico e financeiro da organizacdo, ndo pdde conclui-lo. Em
2008, apos ter sido internada por trés meses, em um hospital de Manaus, para um
tratamento de tuberculose, decidiu prestar vestibular para o curso de Antropologia da
UFAM, e foi aprovada. Assim, entre os anos de 2008 e 2014 realizou sua graduacao,
tendo em seguida ingressado na pos-graduacdo em Antropologia Social do Museu
Nacional/lUFRJ, onde concluiu seu mestrado (2017) e doutorado (2022). Sobre sua

trajetoria, ela escreve em sua dissertagao:

E comum as mulheres indigenas n&o receberem apoio das liderancas das
aldeias, quando elas procuraram estudar na cidade por seu préprio interesse.
Podem receber apoio de seus parentes préximos, embora eles possam ser
0s primeiros a ndo aprovar uma decisdo dessa natureza, pois concebem as
mulheres como ndo sendo capazes e como sendo fracas para resistir ao
envolvimento com homens nao indigenas. Muitas fases dos meus estudos
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ndo foram faceis. Nunca tive apoio dos meus parentes ou do meu povo.
Quase sempre acharam que eu ndo teria a mesma competéncia dos homens.
Meu povo costuma falar que as mulheres sé pensam em namorar, séo faceis
para os homens nawa e “se estragam rapidas”. Assim, ndo se pode confiar
muito no seu aprendizado escolar, ja que logo ficam gravidas.

De qualguer maneira, meus pais me salvaram nesta busca incessante de
estudar; eles mesmos diziam que, ainda que ndo gostassem do longo
caminho de estudo que escolhi, o que importava era me ver feliz, acreditando
que algum dia seria alguma coisa na vida. A trajetdria dos meus estudos foi
minha teimosia em focar meus objetivos, “mesmo sendo estragada”. Alguns
dos meus parentes me acusavam de ndo gostar dos meus proprios parentes
e essas acusacdes ocorriam por eu ndo me contentar s6 de querer aprender
a falar, ler e escrever. [...] (2017a, p. 20)

As memoarias de Kora Kanamari sobre as relacdes com as cidades remetem as
suas primeiras viagens — quando ele tinha cerca de catorze anos de idade —, que se
sucederam durante a conclusao do processo de demarcacao da Tl Vale do Javari e a
saida de familias de ndo indigenas da area demarcada, no ano 2000. Os relatos aos
guais me volto para construcdo de sua trajetéria foram feitos durante uma viagem a
aldeia Massapé, do povo Kanamari, no rio Itacoai, em agosto de 2018, onde foi
realizada uma das etapas locais da 62 Conferéncia Nacional de Saude Indigena
(CNSI).

As historias contadas foram sendo ativadas ao passar por locais de antigas
cacadas e viagens ou pelo local da fazenda em que trabalhou e sdo marcadas pelas
recordacbes dos antigos patrbes, mas, sobretudo, de seus companheiros, em
especial, o Carlitos, um indigena Kanamari falecido em decorréncia de hepatite. Kora,
Carlitos e outros Kanamari trabalharam em uma fazenda cuja propriedade era
atribuida a um senhor identificado por Jodo Bezerra®4, onde era mantido o cultivo de
espécies agricolas e a criacdo de gado.

Kora relata que, com a determinacdo de saida da Terra Indigena, seu patréo
exigiu a producdo de duas remessas de farinha para serem levadas a Benjamin
Constant. Ndo obstante o tom paternal que o patrdo tentava estabelecer na relacao
com os indigenas, Kora relata que o seu trabalho e o de seus companheiros Kanamari
eram pagos com comida ou objetos, como em uma ocasido em que Joao Bezerra teria
oferecido espingardas para eles escolherem sob as seguintes condi¢des: “escolhe a

que quiser meu filho”, “trabalhe dois anos e a espingarda é de vocés” — e Kora reagiu

®  H& outras referéncias a atuacdo do patrdo Jodo Bezerra na area do rio Itacoai, como as de
envolvimento em assassinato de indigenas. Cf. Apéndice B.
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junto aos seus companheiros: “Carlitos, vamos fugir! Trabalhar dois anos para pagar
espingarda?!” (2018, informacéao verbal).

Justamente ao trabalhar para esse patréo, Kora, Carlitos e outro Kanamatri, cujo
nome n&o me foi informado, foram a primeira vez para Benjamin Constant. Ao chegar
na cidade, os trés Kanamari foram abandonados na canoa por seu patrao, tendo sido
ajudados por um senhor que passava pelo Javarizinho — braco do rio Javari que
separa Benjamin Constant (Brasil) de Islandia (Peru) — e Ihes apresentou a um
engenheiro que estava a trabalho em Benjamin Constant. Esse engenheiro e sua
familia acolheu os Kanamari em sua casa, comprou roupas, lhes arrumou trabalho e
propds registrar os trés como seus filhos — 0 que ndo chegou a acontecer.

Passados alguns dias na cidade, Kora foi avistado por seu patréo que estava a
sua procura nas ruas. Nesse reencontro, o patrdo propds leva-los de volta ao
Massapé, e os Kanamari acabaram por retornar com o antigo patrao, mas nao sem
antes serem abandonados novamente, agora na “balsa dos padres”. Kora afirma
terem decidido pela reaproximacdo com o antigo patrdo por ser a Unica forma de
retornar a aldeia.

Os fragmentos biograficos acima reproduzidos tém a intencdo de sintetizar
momentos das trajetorias dessas liderancas em relacdo aos diferentes contatos com
nao indigenas e as cidades do entorno do territério indigena. Contatos que foram
inicialmente estabelecidos enquanto viviam com seus grupos locais mediante a
entrada de comerciantes, seringueiros, madeireiros, missionarios e agentes do
Estado. Sdo lembrancas de relacfes de aliancas e de conflitos que vdo moldando
suas percepcdes sobre os ndo indigenas e ampliando seus conhecimentos,
necessarios para as conquistas de direitos. Pois, em diferentes ritmos, todas essas
trajetorias vao se relacionar com o processo de demarcacdo que estava em curso.

O processo de mobilizacdo e organizagéo da luta pela demarcagéo da Terra
Indigena Vale do Javari contou com o apoio de diversas entidades, como a Pastoral
Indigenista da Diocese do Alto Solimdes, a OPAN, o CIMI, a COIAB e a entidade suica
Terre des Hommes (TdH). As liderancas indigenas que participaram desse processo
destacam o periodo de mobilizagdo que resultou na criagdo do Conselho Indigena do
Vale do Javari (CIVAJA) e a atuacéo de parceiros, especialmente, do indigenista Silvio

Cavuscens e do Padre Joseney Lira.
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Silvio Cavuscens atuava no Vale do Javari desde o fim dos anos de 1970,
vigjando pela area em uma jornada de trabalhos indigenistas, tendo participado
diretamente de atividades relacionadas ao processo de demarcacdo da Terra
Indigena Vale do Javari, a exemplo da atuacdo no Grupo de Estudos de 1984, no GT
1985 e na coordenagdo da Campanha Javari. Na década de 1980, o indigenista
estabeleceu contato com Darcy, a primeira vez ainda em Manaus, quando este
estudava na Escola Agricola, e teria lhe dito que o Vale do Javari precisava de um
impulso para o movimento indigena. Alguns anos depois, em dezembro de 1988,
guando Darcy estava na aldeia, Cavuscens teria Ihe procurado para uma viagem de
articulagao politica dos indigenas dos rios ltui e Curucga, e do igarapé Maronal. “Na
época, Sab4, César, José Pajé e eu [todos Marubo], subimos o rio Pardo e o Arroyo
e varamos para o ltui. Foi nessa época que a [Policia] Federal tomou as coisas de
Silvio e ele foi expulso do Brasil” (Comapa, informacgao verbal).

A viagem feita com Cavuscens é lembrada por Darcy Comapa como o inicio da
sua atuacdo na luta pela demarcacédo da Terra Indigena do Vale do Javari e coincide
com as informacdes trazidas por Matos (2006) a respeito da atuacao do indigenista.
Segundo essas informagfes, em 1989, a Policia Federal e a Funai expulsaram sua
equipe da area do alto Curuc¢d, quando acompanhavam liderancas Marubo da aldeia
Sado Sebastido em um trabalho de articulacdo politica dos indigenas dos rios Itui e
Maronal. Ainda segundo a autora, o objetivo da articulacdo era iniciar um processo
organizativo para enfrentar a situacdo de falta de assisténcia da Funai no Vale do

Javari e que teria levado a criacdo do CIVAJA, em 199166,

% Em entrevista concedida em janeiro de 2020, em sua casa em Manaus, Silvio Cavuscens relatou

que, antes de passar a atuar enquanto membro da OPAN e, posteriormente, da Pastoral Indigenista
da Diocese do Alto Solimdes, realizou uma viagem de seis meses pelo alto Rio Negro, tendo
mantido contato com indigenas Tukano, Baré e Maku, e na regido da triplice fronteira trabalhou em
diferentes oficios para se manter, tendo inclusive trabalhado como guia turistico, momento em que
conheceu as primeiras aldeias de povos dessa regido como os Tikuna, Kokama, Uitoto e Yagua.
Com estes Ultimos viveu um ano, entre 1978 e 1979, os acompanhando em seus trabalhos para
patr6es madeireiros. Foi posteriormente impedido de retornar a viver com 0s Yagua sob a acusacgao
de estar “agitando os indios, insuflando os indios contra os madeireiros”.

No periodo em que atuou na regido do alto Solimdes e do Vale do Javari, o indigenista Silvio
Cavuscens manteve uma relagdo com o 6rgdo indigenista governamental e outras instituicdes
marcada tanto pelo estabelecimento de vinculos com “profissionais na ponta que gostavam dos
indios, que muitas vezes discordavam da politica governamental, que precisavam e achavam
interessante dialogar com outros interlocutores” e pela participagdo em atividades do processo de
demarcacdo, quanto por momentos de rupturas e antagonismos que resultaram em expulsées das
areas indigenas - “Teve varias vezes que quando eu me encontrava em aldeias, eu era
denunciado. Ai depois nos tiravam. [...]. aconteceu no Lameirdo, aconteceu na area Marubo,
aconteceu la em cima... Entao, foi uma sucessao de eventos com a Funai. Nao tinha jeito. Na area
Tikuna aconteceu antes. A gente perturbava. As instituicdes ndao gostavam da presenca.”

66
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Da atuacédo de Silvio Cavuscens, Darcy recorda também que foi por meio de
sua assessoria e do recurso de projetos financiados pela Terre des Hommes que
foram adquiridos a sede do CIVAJA e os equipamentos para seu funcionamento.
Ressaltou em depoimento®’ a importancia desse indigenista ndo sé para o CIVAJA,
como para a COIAB, devido ao seu conhecimento e articulagdo com as fontes
financiadoras fora do Brasil. Questionando um suposto esquecimento da parte dos
coordenadores atuais em relagdo ao indigenista, Darcy afirmou: “os novos
coordenadores da COIAB e do movimento ndo tém o conhecimento da abrangéncia e
da poténcia que o Silvio tem. Foi através dele que a gente cresceu, jogou o Vale do
Javari na midia no mundo inteiro!”

Apo0s a viagem entre as aldeias Marubo realizada no final de 1988, que resultou
em uma das expulsdes de Silvio Cavuscens do Vale do Javari, Darcy retorna as
cidades e vai prestar o Servigco Militar em Tabatinga. Em um ano de prestacéo de
servico junto ao Exército Brasileiro conheceu o Padre Joseney Lira, que também iria
se tornar um elemento fundamental para a articulacdo dos povos indigenas do Vale

do Javari.

Quando volto do Exército encontro o Padre Joseney, ai ele falou que tinha 5
mil délares de reserva que era para o Vale do Javari e que ndo conhecia
ninguém em Atalaia do Norte. A Unica pessoa que ouviu falar, que lecionou
la, era eu. Ai, assim que eu sai do exército ele me procurou para criar o
movimento indigena. O que iria fazer com esse dinheiro? - Ele me falou. Eu
falei: Vamos fazer uma reunido para criar o movimento indigena. A partir dai
que foi criado. Ai fizemos uma primeira reunido em Atalaia e a primeira
assembleia. A primeira assembleia foi em Sao Sebastido. Ai ja vem o Kell,
Pe. Joseney, Dom Alcimar. Ai quando a gente comeca a viajar para fazer
essa assembleia. Ai depois dessa assembleia, dois ou trés anos depois faz a
segunda assembleia (...). (Comapa, 2018, informacéo verbal)

Joseney Lira relata que no ano de 1989 realizou a sua primeira entrada no Vale
do Javari, enquanto paroco de Atalaia do Norte e responsavel pela Pastoral
Indigenista. Essa primeira entrada teria ocorrido em fungdo da denuncia feita por um
indigena de dois massacres: “um no igarapé Sao José, esse nao foi investigado, em
que um grupo de madeireiros teria trucidado uma equipe de Flecheiros”, e o segundo,

(Cavuscens, informagdo verbal). Silvio coordenou a Campanha Javari (Campanha pela
Sobrevivéncia dos Povos Indigenas do Vale do Javari), atuando pela OPAN, entidade precursora
dos trabalhos indigenistas do CIMI na regido. Além dos trabalhos desenvolvidos enquanto membro
da OPAN, coordenou a Pastoral Indigenista e articulou o apoio da entidade suica Terre des
Hommes para atividades indigenistas e do movimento indigena no Vale do Javari.

7 Depoimento concedido em 10 de marco de 2018, na cidade de Atalaia do Norte-AM.
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‘esse mesmo grupo, quando passou da confluéncia do Itui com o Itacoai, recebeu a
noticia dos ribeirinhos de la que tinha um grupo de Korubo ali na confluéncia e eles
foram la e mataram trés, um escapou ainda, mas, sem duvida ele morreu”. E

prossegue o relato:

A [Policia] Federal mesmo falou, quando foi resgatar os corpos viram que,
eles relataram la que, ele teria recebido tiro de palaqueta — que é uma bala
fabricada aqui mesmo — nas costas, saiu sangrando, mas, eles nao foram
atras do corpo porque estava muito alagado ja. Mas, sem divida ele morreu,
porque os ribeirinhos disseram que tinha uns urubus la por dentro. Entéo,
foram praticamente quatro mortos.

Conforme relatado anteriormente, constam nos documentos analisados
diversos registros de violéncias e assassinatos de indigenas nessa regido do igarapé
Sao José, ndo sendo, portanto, um fato novo a ocorréncia desse massacre nem, muito
menos, a auséncia de investigacao e protecdo aos indigenas dessa area. Contudo, a
denuncia dos dois massacres se somava a um contexto mais amplo de violéncia

contra os indigenas que incluia também a situacao dos Tikuna no rio Solimdes:

Entdo, dessa denlncia, dentro do contexto daquela época era um fator, é
ainda um fator muito grave, porque no ano anterior, em 1988, tinha ocorrido
0 massacre dos Tikuna [0 massacre do igarapé Capacete]. Entdo, nés
teriamos em 1988 o massacre dos Tikuna, em 1989 esse do igarapé Séo
José, que ndo foi investigado, mas, que se possui muitas evidéncias, os
moradores de perto, inclusive meu caseiro, que morava la perto, sabe dessas
histérias. Foi um negécio violento, cortavam as barrigas das maes, matavam
as criancas dentro das barrigas das mées. Esse do Itacoai foi importante, no
sentido de que a confluéncia do Itui com o Itacoai era considerado um vazio,
s6 teria os indios a partir do Coari, que eram os Matis. Entdo, a morte deles
ali acho que selou, selaram com sangue, 0 marco de uma terra que
deveria comegar dai. Porque quando a Policia Federal comprovou que
tinham matado mesmo, acho que foi a primeira vez que se tem a
documentacdo que matam indios, com presengca mesmo, com provas
concretas, né, foi ai nessa ocasido. Entéo, ela foi ai, tirou os corpos e houve
a constatacdo mesmo e houve um inquérito para punir o pessoal que
participou da chacina. (Lira, informacéo verbal; grifo nosso)

Esse contexto de violéncia contra os indigenas marcaria o inicio da atuacéo
indigenista de Joseney Lira e sua relacdo com as liderangcas Marubo, que
protagonizaram o inicio da mobilizacdo indigena pela demarcagéo do Vale do Javari.
‘O Darcy estava vindo do Exército, eu assumo a pastoral, o Silvio tinha feito a
Campanha Javari com o pessoal da OPAN, uma campanha muito bem feita que deu
visibilidade a situagc&do desses povos e 0 iminente perigo que corriam com as frentes

extrativistas” (Lira, informacgao verbal). Conforme o seu relato, a conversa inicial com
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o Darcy teria se desenvolvido no sentido de organizar uma viagem ao interior da area
indigena “para a gente articular os indios, fazer uma organizagdo”, pois
compartilhavam de uma reflexdo sobre os intentos anteriores de demarcacao, assim

relatada:

a equipe anterior tentou fazer com os relatérios e tudo, eles pensaram que
iam conseguir a demarcacéo, mas ndo conseguiram. O que seria agora? A
gente criar uma organiza¢do para ter um consenso que todo mundo queria
mesmo essa demarcacgédo e a terra continua. Entéo, seria uma organizagéo
para isso. E a ideia era ter uma organiza¢do com a participacdo de todas as
etnias, ndo uma s6, mas todas. E o Darcy foi comigo em um encontro da
Coiab em Manaus, antes da gente ir 14 para cima, ai ele viu como os indios
falavam mal da Funai, essa coisa toda, que para eles aqui era uma novidade,
pois, aqui era todo mundo debaixo da saia da Funai sem poder falar la. Tanto
que o Silvio foi expulso, ficou aquela imagem para os indios: o Silvio sendo
expulso do Vale do Javari embaixo de metralhadoras (Lira, informacéo
verbal).

N&o obstante a resisténcia da Funai, foi realizada a viagem de articulacéo para
promover os primeiros dialogos com as liderancas de aldeias, dentre os quais 0
encontro com o principal lider Marubo, o Jodo Tuxaua. Um elemento conjuntural
importantissimo e que motivava o entdo padre Joseney Lira foi o advento da nova

Constituicao Federal:

[Eu] participei da questdo da Constituinte, eles gqueriam uma Constituinte
exclusiva e ndo deu, mas, a gente queria realmente que as coisas
acontecessem. E também, no horizonte da gente tinha o seguinte, tinham
estabelecido o prazo de cinco anos para demarcar todas as terras e aqui no
Javari estava parado. A gente precisava cutucar, porque a gente ndo sabia o0
que, mais ou menos hoje com as elei¢bes, o que seria depois de exaurir esse
prazo constitucional. E fizemos entéo a expedi¢do, fomos a Funai, no sentido
de ja cumprir a Constituicao e dizer que nds estavamos indo convidados pelos
indios [...] (Lira, informagé&o verbal).

Em suas recordacdes sobre esse periodo de articulacdo inicial, Clovis Reis
mencionou esse momento de saida do Darcy do servigo militar em Tabatinga e do
contato com o Padre Joseney Lira;“foi quando o Darcy deu noticia de que existia uma
entidade que queria ajudar os povos indigenas e que aqui fora tinha movimento
indigena, que era... ndo era a COIAB, era o CGTT [Conselho Geral da Tribo Tikuna]
e a UNI [Uniao Nacional dos Povos Indigenas]’. Fez meng&o também a um encontro
dos Tikuna realizado na comunidade Vendaval em que tiveram a oportunidade de

conhecer Alvaro Tukano, “e a gente ja sabia que existia isso [0 movimento indigenal],
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mas na nossa regido nao existia nada”. Assim como recordou as viagens realizadas
com o Silvio Cavuscens.

Dos relatos sobre as viagens, um emerge como um importante registro das
relacdes entre as diferentes organiza¢des nao indigenas atuantes na area. Trata-se
de uma viagem planejada inicialmente para visita as comunidades do rio Curuca; no
entanto, resolveram “fazer uma varacgéao para articulagao, subir pelo rio Arroyo, entrar
pelo rio Itui para conhecer nossos outros parentes. Informar, levar essa mensagem
[da mobilizacao por direitos indigenas] pra eles, e depois retornar da cabeceira do rio
Itui para o rio Curuga” (Lira, informacgao verbal).

Dessa viagem participaram Cldvis, Sebastido, César, Darcy, Manoel, Silvio
Cavuscens e a sua esposa. Clévis Reis recorda que ao chegarem na maloca da
comunidade Vida Nova “os Marubo nos receberam, mas, deram informagao de que
nds estavamos indo tirar os americanos [referindo-se aos missionarios das Novas
Tribos do Brasil]”. No dia seguinte, ao visitarem “o americano”, “ele ameacgou de nos
matar, disse que o CIMI eram enganadores, eram pessoas que perseguiam oS outros,
gue s6é denunciavam, que era coisa de padre”. E afirmou terem observado que os
missionarios prendiam “a populagdo para nao ter liberdade”. Ao retornar do rio ltui
para o alto rio Curuca, quando chegaram na aldeia do José Barbosa, no igarapé
Maronal, depararam-se com a Policia Federal. “Ja tinham acionado a Policia Federal.
Entdo a Policia foi retirar o Silvio Cavuscens e nos de 18" (Reis, informacao verbal).

Para Clovis, esse episédio fortaleceu o grupo que entdo se mobilizava.
Contudo, “nossas liderangas, nem o Alfredao®, que estava naquele momento
substituindo seu pai que estava velhinho, que era o Jodo Tuxaua, ele ndo apoiou e
nem os meus tios, o Saide, o Pedro, o Mauricio, ndo nos apoiaram dizendo que eles
estavam as ordens da Funai” e os acusavam de estarem “levando gente errada” e que
0 “nosso trabalho era em vao”.

Ainda sobre essa situacdo e tecendo uma avaliacdo sobre a politica de atragéo

da Funai, Clovis afirma:

O nosso chefe geral disse que nos estdvamos nos metendo onde os brancos
queriam fazer um bom trabalho pra eles, os indigenas, e nés estdvamos

% |vinimpapa ou Alfredo, nome brasileiro pelo qual passou a ser mais conhecido, era filho de Jodo
Tuxaua e foi o principal responsavel pela fundacao da aldeia Maronal, no alto rio Curu¢é (Ruedas,
2001; Welper, 2009); era publicamente reconhecido como “cacique geral” dos Marubo. Infelizmente,
faleceu em 30 de outubro de 2021. Um obituério, com trechos de depoimentos registrados em 2018,
foi escrito pelo jornalista Ledo Serva para o jornal Folha de Sao Paulo (Serva, 2021).
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criando empecilhos para o desenvolvimento que a Funai pensava para 0s
povos indigenas. Mas a resposta veio na hora dizendo que a Funai teve uma
permanéncia boa de 1973 a 1980 e depois virou fragil e abandonou o PIN
Curuca e estava montando uma outra estratégia no Maronal, exatamente
para tirar eles do centro da mata para abandonar novamente. Entéo, essa foi
a nossa resposta, e nos falamos para eles que nés ndo iamos desistir nunca,
nds iamos continuar lutando para que nés vissemos nosso povo liberado.
Porque nao estavam libertos, eles estavam assim... encurralados, vamos
dizer assim.

ApOs esse episodio, teria ocorrido uma reunido entre o grupo de indigenas
Marubo, que estava mobilizado sob a coordenacdo de Clévis e Darcy, em que
decidiram continuar a mobilizacdo. Clovis contou que uma estratégia adotada na
ocasiao por ele e por outros Marubo que ja tinham trabalhado na extracdo de madeira
e mantinham relagées com comerciantes, como Vitor Magalhées, foi a de “trabalhar
madeira para ele, mas 0s insumos que se comprava era para fazer movimento. E ai
foi 0 momento que noés fizemos o primeiro encontro é... comegamos a trabalhar para
fazer esses encontros nas aldeias”. Segundo o seu relato, essa estratégia teria
favorecido a participacao de indigenas de diferentes comunidades do Vale do Javari
no primeiro encontro de liderancgas realizado em 1991, na cidade de Atalaia do Norte.

Em outubro de 1991 nds tinhamos barcos, todos fizeram essas estratégias
de ter um barco. Pedro tinha um, Saide tinha outro, eu tinha outro, é... e ai
nés juntamos e trouxemos a populacdo que deu para trazer nos n0ossos
barcos até chegarmos aqui em Atalaia e fizemos nosso primeiro encontro de
liderangas indigenas do Vale do Javari. Aliando-se algumas liderangas de
outros povos que ficavam no caminho do rio Curugd, que nem Lameirdo
[Matsés], Sdo Luis [Kanamari], Pedro Lopes [Kulina-Pano], esse pessoal,
para fazer parte desse encontro. Ai que comegou a nossa luta, que teve a
participagdo da COIAB, através do Midas Mayoruna, 14 de Tefé, e Amarildo
Machado, do alto rio Negro. [...] esse encontro definiu a criagdo do CIVAJA
(Reis, informacéo verbal).

Antes de prosseguir com a descricdo dos eventos fundantes do processo de
constituicdo da politica indigena no Vale do Javari, cabe acrescentar algumas
informacgdes sobre eventos que marcaram a passagem da década de 1980 para a de
1990. Um primeiro evento é o “Massacre do Capacete”, ocorrido em 28 de margo de
1988. Naquele momento, os Tikuna ja haviam alcancado a delimitacdo de quatro
terras indigenas, no entanto, estas “continuavam invadidas por madeireiros e
posseiros perante a omissao da FUNAI-Tabatinga e até mesmo o estimulo tacito da
prefeitura de Benjamin Constant” (Pacheco de Oliveira, 2015, p.234). De um lado, os

lideres Tikuna que seguiam reivindicando que a Funai tomasse as providéncias
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necessarias para a seguranca e garantia de suas terras. De outro, a articulacdo de
politicos e madeireiros contrarios as demarcacgdes, assim como posseiros insatisfeitos
com os calculos de indenizacBes a que tinham direito por benfeitorias existentes
naquelas quatro &reas. Relata Jodo Pacheco de Oliveira (2015) que, apos a
divulgac&o na retransmissora da Radio Nacional em Tabatinga, “na segunda-feira,
28/3[1988], houve tumulto e muita briga na sede da FUNAI pois muitos posseiros nao
concordaram com os calculos de indenizagao e faziam ameacas aos funcionarios”. No

entanto,

A reacdo mais silenciosa e terrivel porém ocorreu no igarapé do Capacete,
onde um antigo “patrdo” tivera que retirar apressadamente centenas de toras
de madeira cortadas no alto igarapé. Numa vendetta de sangue, contando
com a cumplicidade de comerciantes e de politicos locais, cerca de vinte de
seus empregados atacaram indigenas que seguiam em procissdo, nhuma
celebragéo religiosa no Capacete. La estavam homens, mulheres, velhos e
criangas. Foram mortas dez pessoas e vinte e trés feridas a bala, no que
ficou conhecido pela imprensa nacional como o Massacre do Capacete.
Tomadas de surpresa, as liderancas do CGTT acorreram ao Centro Maguta,
onde conseguiram barco para visitar o local. Na volta, apés consolar as
vitimas e conversar com as familias locais, comecaram a divulgar noticias
para a imprensa e exigir providéncias da FUNAI e Policia Federal. (Pacheco
de Oliveira, 2015, p.234; grifo noss0)®°

Esse massacre foi comandado por Oscar Castelo Branco, que atuou na
exploracéo de seringa e madeira, também denunciado por trabalho escravo entre 0os
Tikuna e por manter plantagdes de coca. Naquele momento, seu sobrinho, Sidnei
Castelo Branco, era o prefeito de Atalaia do Norte. Os interesses comuns entre
madeireiros e a elite politica local podem ser evidenciados ainda nas manifestacdes
de defesa dos mandantes e envolvidos no massacre, assim como, em depoimentos
flagrantemente preconceituosos e contrarios aos direitos indigenas. Como o de José
Henrique Ataide de Oliveira, na época Vereador de Benjamin Constant e Presidente

da Associacao de Vereadores do Alto Solimdes, trés dias apds a chacina:

Ainda nao vai longe os tempos em que éramos excecado a regra, no que
diz respeito a discriminacéo e a segregacao da raca indigena. Ontem, havia
respeito mutuo. Havia solidariedade.

Hoje, porém, quase nada € de ninguém, quase tudo € do indio. FUNAI e
CIMI, mae e pai imbuidos do proposito de proteger o filho desvalido,
despiram-no da vontade, do trabalho, da tolerdncia e da humildade,
revestindo-o novamente com a indumentaria da dissidia, da arrogancia e da
prepoténcia.

8 Ver também: Magiita; CDPAS - Centro de Documentag&o e Pesquisa do Alto Solimdes, AM. Ru au
i Ticunagu aru ari i: A lagrima Ticuna é uma sé. 1988.
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O indio ndo mais solicita, exige. O indio ndo mais negocia, saqueia. O
procedimento de uma minoria de indigenas depredando domicilios é que nos
impele a levar o nosso mais veemente protesto. Ndo podemos silenciar diante
de um acontecimento téo grave.

N&o devemos assumir uma posicdo de passividade. (A Critica, Manaus,
31.03.1988)

O segundo evento é o massacre de indigenas Korubo ocorrido em setembro
de 1989, mencionado no depoimento de Joseney Lira e analisado anteriormente
(supra, pp.179-180). Para além da proximidade e da violéncia comum entre os dois
massacres, ndo se pode perder de vista que ambos ocorrem no contexto da nova
Constituicao Federal, de aumento da presséo pela demarcacéo de terras indigenas e
de mudancas na politica indigenista, como a apresenta¢do do projeto de Protecao
Etno-Cultural e Preservacdo Ambiental do Alto Solim6es-Amazonas, que previa a
instalacao de cinco Postos de Vigilancia as margens dos principais rios do Vale do
Javari, a formacao de uma Equipe de Localizacao e o estabelecimento de Nucleo de
Apoio em Atalaia do Norte (FUNAI; CIlI, 1989).

Ha ainda um terceiro evento, ocorrido em 1991, representativo da conflituosa
situacao vivenciada por indigenas e indigenistas, tanto do Vale do Javari, quanto dos
Tikuna e seus aliados. Trata-se das manifestacdes de rua contrarias as demarcacoes
de terras indigenas do alto Solim&es e do Vale do Javari, em especial, a ocorrida no
dia 6 de dezembro de 1991 — data prevista para a inauguracdo do Museu Maguta, em
Benjamin Constant. A médica Maria Gorete G. Selau, que esteve na regido em 1991,

assim resume a sua impresséo da situacgao:

[...] o que mais chama a aten¢&o quando se chega a regido, além da situacao
decorrente da presenca da célera, e quando falo regido refiro-me a regido do
Alto Rio Solimdes e ndo especificamente ao interior da Area Indigena do
Javari, é a tensdo existente no ar por conta da invasao das areas indigenas,
das agbes contrarias, e dos conflitos gerados. Basta dizer que a
administragdo municipal de Benjamin Constant decretou [llustragdo 10] um
feriado municipal e conclamou a populacdo a participar de uma passeata
contra a demarcacéo da Area Indigena do Vale do Javari, isto no periodo de
minha estada. (Selau, 1991, p.26)

Além do Decreto N° 035, de 6 de dezembro de 1991, da Prefeitura Municipal
de Benjamin Constant — anexado por Selau ao seu relatério de viagem —, um
documento do Chefe do PIN Feijoal, Pedro de Paula Ramos, ao Superintendente da
52 SUER/FUNAI, o sertanista Sebastido Amancio da Costa, apresenta significativas
informagdes. A CI N° 011/PIN Feijoal/ADR/TBT/91, de 23/12/1991, tem como assunto:
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“Informacgdes sobre atividades anti-demarcacédo de Terras Indigenas no municipio de
Benjamin Constant/AM em 06/12/91”.

Conforme o documento, o chefe do PIN Feijoal foi convidado pela vice-
presidente do Centro Maguta, Jussara Gomes Gruber, para a inauguracao do Museu
Magita, no dia 6 de dezembro de 1991, na cidade de Benjamin Constant, quando
“‘acompanhamos ‘in loco’ alguns acontecimentos lamentaveis ocorridos nesse dia,
relacionados com a Portaria n° 548 de 29.10.91 do Ministro da Justica, que torna
publico o Plano de Demarcagéo de Terras Indigenas elaborado pela Funai” (Ramos,
1991). Pedro Ramos faz alusdo em seu relato a matéria publicada no jornal A Critica,
de 28/11/1991, em que Gilberto Mestrinho, entdo Governador do Amazonas, ameaca
usar a Policia Militar para impedir as demarcacdes de terras indigenas no Estado do
Amazonas. Para o referido jornal, o governador afirmou: “Eu ndo permitirei em
hipétese nenhuma que sejam demarcadas as 94 reservas nos termos que querem
esses loucos da Funai, nem que tenha de usar os 5.500 homens da Policia Militar
para defender o meu Estado”; e fez outras declaracdes discriminatérias sobre os
indigenas, reiterou os ataques aos “loucos da Funai, comandados pelo louco Sidney
Possuelo”, responsaveis por agdes que ele chama de “atrocidades contra o Estado”,
como a interdicdo da area indigena do Vale do Javari (Farias, 1991). Relata o chefe
de Posto que, ao chegar na cidade de Benjamin Constant, acompanhado de dez

indigenas Tikuna da comunidade de Feijoal,

nos deparamos com um clima de tensd@o generalizado, faixas espalhadas
pelas ruas, 01 (hum) helicoptero militar sobrevoando todo o perimetro urbano
do municipio, tudo isso motivado pelas atitudes agressivas dos politicos
locais em alianga com os madeireiros da regido (incentivados em seus atos
pelo discurso anti-indio do Governador). (Ramos, 1991)

Motivada por discursos de politicos como o de Gilberto Mestrinho, uma parcela
da populacédo “ameacgava depredar o Centro Maguta e agredir fisicamente sua Vice
Presidente que foi literalmente expulsa da cidade”, assim como, também foram
ameacados indigenas Tikuna, “caso de Constantino Ramos Lopes, ex Monitor
Bilingue da Funai e atual funcionario do Centro Maguta”, outros sofreram tentativas
de agressao, “como o Sr. Cecilio Ramos Torres, ex Capitao de Feijoal, que por muito
pouco nao foi agredido fisicamente pelo ex prefeito de Atalaia do Norte, Sidney
Castelo Branco, estando este altamente alcoolizado”. Diante dessa situacdo a

inauguragao do Museu Maguta foi cancelada. A manifestagéo “contra tudo que tivesse
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relagdo com defesa da Causa indigena” contou ainda com um carro oficial da Camara
Municipal de Benjamin Constant, que foi utilizado para convocar a populacdo local
para um comicio seguido de passeata, “com palavras de ordem agressivas contra a
demarcacao de terras indigenas, contra a Portaria n°® 548, contra a Funai e 0 governo
federal, ao mesmo tempo em que proclamava o atual Governador do Estado como o
"Grande Lider" da regiao”. O comicio ocorreu em frente ao Hospital local e logo apds
ocorreu a passeata de protesto contra a demarcacao de TIs do Alto Solimdes e do
Vale do Javari, e pela anulagédo da Portaria 548 — chamada pelas pessoas contrarias
a demarcacao de “Portaria da Miséria” (Ramos, 1991).

Na ocasido também circulavam boatos sobre um ataque iminente dos Tikuna
a cidade, informacéo que além de constar no relatério de Ramos, também escutei em
diversas conversas com indigenas e indigenistas atuantes na regiao, a exemplo de
Benedito Maciel, que na ocasido estava na comunidade tikuna Belém do Solimdes a
servico do CIMI. Conta Benedito que algumas embarcacfes sairam da comunidade
para Benjamin Constant com o intuito de participar da inauguragcédo do Museu Maguta;
no entanto, foram abordadas no rio por forcas policiais que, sem apresentar suficientes
informacdes, ordenaram que os indigenas retornassem. De volta a Belém do
Solimdes, os indigenas fizeram uma assembleia para discutir a situacédo, chamando,
inclusive, o indigenista do CIMI para que esclarecesse o motivo de terem sido
impedidos de prosseguir a viagem. Um relato semelhante é feito também por Pacheco
de Oliveira (2015, p.235):

Os trés anos que se seguiram [ao0 massacre do capacete] foram bastante
dificeis para os indigenas. As familias das quatro comunidades declaradas e
desintrusadas puderam enfim tomar posse de suas terras, mas 0 pre¢o a
pagar foi muito alto. O acirramento do antagonismo com 0s regionais chegou
a um nivel extremo. Uma caravana de indios evangélicos vindos do Peru para
uma celebracdo na igreja batista de Nova Filadélfia foi proibida de
desembarcar pela PM e mandada de volta. Neste quadro de paranoia dos
regionais e das autoridades locais, o CGTT evitou promover novas reuniées
de capitaes.

Nesse clima de tensao, outras “paranoias dos regionais” reemergiam, como 0s
comentarios relacionados a presenca da Missdo Novas Tribos do Brasil, “composta
de 'gringos' americanos entre os indios Marubos na faixa de fronteira, no Vale do
Javari”, o que era visto como um dos motivos para a revolta na regido, a partir da ideia
de que “os estrangeiros ficam na Area Indigena e na fronteira, enquanto os brasileiros

serao expulsos” — discurso presente em outras situacdes tratadas anteriormente.
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Esse é o contexto em que se iniciara o processo de organiza¢cdo do movimento

indigena no Vale do Javari sobre o qual passarei a tratar mais detalhadamente a
sequir.

llustracdo 11 - Decreto N° 035 de 6 de dezembro de 1991 - Prefeitura Municipal de Benjamin
Constant

ESTADO DO AWMAZONAY
PRFFEITURA MUNICIPAL DE BENJAMIN CONSTANT AKEXO 1T

ATOS DO PODER EXECUTIVO
SECRETO Nt 035 DR OF NF DEZEMBRO DE 1.99)

Decreta Feriado Muniel
pal.

0 PREFEITO MUNCIPAL DE BERJANIN CORZTART, no uso de atribui-
caes legals;
CONSIDERANDO, que o demarcacao de terras compromete n sobre-

vivéncia so municiplo;
DECRETA:

Art. 1$ - Decreta Feriado Municipal, em protesato a demarca~'
cio do Vale do JAVARI e convoca a populagao ew geral para partieipar
de uma passeata pacifica,com inicio as 16:00hs.

Art. 2% - Este Decreto enlra €@ vigor a partir das 1(3:00!1? _‘
do dala d8 6us publladaie, revagndan An dicporicéd Fm rantrarin.

GABINETE DO PREFETTO MUNICIPAL DE BENJANIN CONSTANT? FM 08 !
DE DEZEMBRO DE 1.991.

uﬁ‘/
b
ALAIR DE SOUZA LIMA

VICE=PREFEITO
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3.2 DAS PRIMEIRAS ASSEMBLEIAS A TERRA DEMARCADA: A CRIACAO DO
CIVAJA E A CONSTITUICAO DE UMA POLITICA INDIGENA NA REGIAO

Em 1991, dois jovens Marubo, Darcy Comapa e Clévis Rufino, lideram a
realizacdo, em Atalaia do Norte, do | Encontro dos Povos Indigenas do Vale do Javari,
com apoio da Pastoral Indigenista da Diocese do Alto Solimdes, da OPAN e do CIMI,
e assessorados por Silvio Cavuscens e pelo Padre Joseney Lira. Resultado da
articulacdo feita com liderancas dos povos Marubo, Matsés, Kanamari e Kulina
(Pano), esse encontro estabeleceu a criagdo do CIVAJA e constituiu uma Comissao
Indigena do Vale do Javari, que teve Darcy como coordenador e Clévis como vice-
coordenador. No ano seguinte foi realizada a | Assembleia dos Povos Indigenas do
Vale do Javari, dando continuidade ao processo de articulacdo do movimento indigena
na regiao, por meio de sua organizacao representativa — o CIVAJA.

Clovis relembra que no processo de articulagdo para o primeiro encontro
realizado em Atalaia do Norte “teve também uma grande viagem de liderangas que a
gente criou. Vindo do Maronal até Atalaia do Norte... que tiramos em torno de 18 dias,
a remo. Para a gente se encontrar pra falar sobre a entrada da Petrobras, fazer
denuncia da entrada da Petrobras”. E que nesse periodo a “Funai nos cedeu um barco
chamado Santa Cruz. Esse foi 0 momento que, com esse transporte, nés comegamos
a fazer articulacdo e também que deu tudo certo, que em 1991 garantiu 0 n0Sso
primeiro encontro”.

Recorda ainda que nesse primeiro encontro ndo houve a participacao de todas
as liderancas, mas somente de alguns que estavam a caminho do rio Curuca.
Contudo, foi a partir desse encontro que se prop0s realizar a primeira assembleia dos
povos indigenas do Vale do Javari, que aconteceu em junho de 1992, na aldeia S&o
Sebastido, no antigo PIA Curuca. Para Joseney Lira, o | Encontro “foi para a gente
organizar a assembleia e também para a gente mostrar para a Funai que os indios
estavam dispostos. Mostrar para o governo gue os indios estavam querendo que o
prazo constitucional fosse respeitado, que 0 pessoal se movesse em Brasilia”.

Da primeira assembleia, Clovis ressalta a participacdo de liderancas Matsés
como o Tinoco, o Uaqui (Caicuma) e Raul, e o fato de ter sido “oficializado o Conselho
Indigena do Vale do Javari e ja fazendo alianca com a COIAB, que teve a participacéo
do Manoel Moura, que foi uma grande lideranca, histérica né, do movimento indigena,

do alto rio Negro”. Além da presencga de funcionarios locais e do “pessoal de Brasilia”
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representando a Funai. A assembleia teve como principal tema de discusséo a
demarcacao da terra indigena, mas também foi debatida a “formagao dos proprios
indigenas para apoiar a saude indigena”.

Para Darcy, a | Assembleia (llustragcdo 12), da qual destaca a presenca da

Funai e da antrop6loga Delvair Montagner,

Foi um comeco de luta, quando a gente travou a primeira movimentacao
dentro da area indigena, de barcos e voadeiras. Havia ainda muita presenca
de madeireiros, tirando madeira, foi um impacto muito grande assim, inclusive
na viagem encontramos muita caga e pesca na beira do rio. Cacadores,
pescadores e barcos no Javari que ndo eram proibidos de entrar. Teve um
impacto muito grande a presenca de Jodo Tuxaua ainda vivo e a participacao
das liderancas da época. (Comapa, 2018, informacao pessoal)

llustragdo 12 - 1992 - | Assembleia dos Povos Indigenas do Vale do Javari

Realizada na antiga sede do Posto Indigena de Atracdo (PIA) Curuga. Na
foto: Darcy Comapa (bermuda branca), Clovis Rufino (bermuda vermelha),
Saba Marubo e ao seu lado, segurando uma langa, Jodo Tuxaua. Nessa
assembleia foi criado o Conselho Indigena do Vale do Javari. (Foto cedida
por Darcy Comapa)

A constituicdo e a manutencédo do CIVAJA enquanto entidade representativa
de todos os povos que habitam a Tl Vale do Javari exigiam muita habilidade de suas
liderangas na superacdo de divergéncias e conflitos entre os povos e entre seus
diversos grupos locais. O entendimento da necessidade da demarcacdo em area

continua e da protecdo da terra orientou o trabalho desses “jovens lideres” na



191

articulacdo de uma unidade politica mais ampla e na definicdo das estratégias de
defesa dos direitos junto aos organismos do Estado brasileiro (Matos, 2006, p. 118).

Os relatos sobre as viagens e as tensdes constantes no contato com liderancas
de grupos tidos como inimigos tradicionais, especialmente entre os Marubo e os
Matsés, sdo comuns entre 0s que vivenciaram esse processo de articulagdo. Um
desses relatos registra que, em visita a aldeia Lobo, habitada por indigenas Matsés,
a equipe de articulacdo, da qual participava o Padre Joseney Lira, enfrentou forte
resisténcia em ser recebida por estar acompanhada por indigenas Marubo. Matos
(2006) e relatos de Darcy Comapa, Clovis Rufino, André Wadick Mayoruna e do
antropologo e indigenista Almério Wadick (Kell) reiteram que a luta pela demarcacéo
da Terra Indigena teria levado ao fim os conflitos violentos entre os Marubo e os
Matsés.

E indiscutivel a constru¢cdo de uma unidade politica dos povos indigenas do
Vale do Javari em defesa da demarcacdo e de outras reivindicacbes como a de
implantacdo de politicas de atencdo a saude. Se por um lado reconheco que essa
alianga interrompeu diversas relagdes violentas “intertribais” e “interclanicas”, por
outro lado, isso ndo significa que se encerraram os conflitos. Prefiro pensar que estes
se manifestam atualmente na arena politica do movimento indigena, em disputas pela
coordenacao de associacdes, na criacdo de organizacdes especificas por localidades
ou povos e nas disputas por cargos publicos, como as eleicdes municipais.

Na sequéncia dos eventos iniciais de mobilizacdo do CIVAJA, foi realizada em
sua sede uma reunido no dia 13 de dezembro de 1992 para tratar da demarcacéo da
area indigena do Vale do Javari. Dessa reunido participaram Darcy Comapa
(Coordenador do CIVAJA), Marcos Monteiro da Silva e Julio Mauricio de Souza
Mesquita (respectivamente prefeito e vice-prefeito de Atalaia do Norte), Raimundo
Nonato Castro (vereador), Pedro Coelho e Walmir Torres (técnicos indigenistas da
Funai), Santiago Comapa (auxiliar de servigos gerais do Pl Curuca), Mauricio Reis
(Marubo, chefe da Casa do indio de Atalaia do Norte), duas liderancas marubo do rio
Itui, Paulo e Mario, Raimundo Galate (empresario e vereador), Manoel Ivan Reis
Batalha (Marubo, membro do CIVAJA), Silvio Cavuscens (enquanto assessor da
COIAB) e Orlandino Melgueiro da Silva (representante da COIAB) (FUNAI, 1980,
pp.1072-1076).

Na ata dessa reunido, consta que foi convocada por Darcy Comapa e que na

ocasiao foram apresentadas e discutidas: preocupacdes ligadas a violéncia contra os
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indigenas, especialmente a situacdo dos isolados; necessidade da demarcagédo, ao
mesmo tempo em que se propds discutir alternativas econémicas para a regiao;
insisténcia da COIAB na necessidade da demarcacdo dentro do novo prazo
constitucional. E aprovadas as seguintes propostas: relocalizacdo das placas de
interdicdo da é&rea indigena; realizacdo de um levantamento socioecondmico com a
colaboracéo de pesquisadores do INPA?; realizacdo de uma viagem do CIVAJA aos
rios Itui e Itacoai para discussdo de uma proposta definitiva dos indigenas, prevista
para janeiro de 1993 — as instituicdbes presentes se dispuseram a colaborar e
participar; organizagdo de um “grande encontro” em Atalaia do Norte, proposto para
os dias 14 e 15 de marco de 1993, com 0s seguintes objetivos: discutir a definicdo dos
limites da area indigena do Vale do Javari a partir do levantamento realizado na area
em janeiro e que servira como proposta basica dos indigenas; e estabelecer um
programa de trabalho para viabilizar alternativas econdmicas na regiao do Vale do
Javari (0o documento segue com uma lista das pessoas/instituicbes a serem
convidadas e das responsabilidades organizativas).

A partir dessa reunido foi organizado e realizado, no periodo de 13 a 16 de
margo de 1993, o | Encontro sobre Demarcagdo, Madeira e Alternativas Econdémicas
no Vale do Javari (llustracdo 13). Participaram desse encontro liderancas indigenas
Kanamari, Marubo, Matis e Matsés; representantes das organizacdes Tikuna: CGTT -
Conselho Geral da Tribo Ticuna e OGPTB - Organizacdo Geral dos Professores
Ticuna Bilingues; representantes de diversos 6rgdos governamentais (Comando
Militar da Amazbénia, Administracdo Regional e Diretorias da Funai de Brasilia,
Prefeitura e Camara de Vereadores de Atalaia do Norte, Benjamin Constant e
Tabatinga, Assembleia Legislativa do Estado do Amazonas); comerciantes e
empresarios regionais; e representantes de organizacbes ndo governamentais
indigenas e ndo indigenas (COIAB, CIMI, GTA e Pastoral Indigenista) (FUNAI, 1980,
p.1084; Aquino, 1998, p.21; Matos, 2006, pp.113-114).

As entrevistas realizadas com as liderancas indigenas e com os indigenistas

envolvidos na organizagado do evento, assim como, o “Documento Final” (FUNAI,

70 Consta na documentagéo consultada um convite ao Diretor do Instituto Nacional de Pesquisas da

Amazonia (INPA), José Lourengo, datado de 14 de novembro de 1992 e assinado pelo
representante da Prefeitura de Atalaia do Norte, por Darcy Comapa representando o CIVAJA e por
alguém em nome da COIAB (n&o esté legivel o nome do representante da COIAB), para o evento
que seria realizado em marco de 1993. Contudo na Ata desse evento ndo consta o registro da
participagdo do INPA, tampouco encontrei registros da realiza¢&o do levantamento proposto com a
participacdo desse instituto de pesquisa.
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1980, pp. 1084-1088), informam que sua realizacdo refletia as tensbes em torno da
mobilizacéo pela demarcacao da area indigena interditada desde 1985, tensdes estas
que se expressavam em afirmagdes como: “A demarcagao da area indigena do Vale
do Javari em cumprimento da portaria 1849/E de 08 de abril de 1985 trard graves
consequéncias para as empresas madeireiras que, sem opc¢des alternativas, correm
o risco de falir aumentando o desemprego na regidao”. Como regiao afetada pela
demarcacao entendia-se “os municipios de Atalaia do Norte e Benjamin Constant,
com repercussdo igualmente significativa para o municipio de Tabatinga” (FUNAI,
1980, pp. 1084-1088).

llustragcdo 13 - | Encontro sobre demarcacgéo, madeira e alternativas econdmicas do Vale do
Javari, Atalaia do Norte-AM, 1993

L

Fonte: Acervo pessoal de Darcy Comapa

O “Documento Final” também apresenta como pontos divergentes do Encontro
a posicao dos indigenas em defesa da demarcacdo em conformidade com a portaria
de interdicdo de 1985; e a criacdo dos postos de vigilancia. Por sua vez,
representantes das prefeituras, madeireiros e da “sociedade civil” defendiam o
reestudo da area com a participacéo de autoridades locais, visando a reducao da area
em questdo; o que incluia a realizacdo de uma viagem conjunta, proposta pelas
empresas madeireiras, com o intuito de (re)identificar as areas tradicionalmente
ocupadas pelos indigenas (FUNAI, 1980, pp. 1084-1088; Matos, 2006).
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Darcy Comapa avalia que esta foi uma ultima tentativa de didlogo com os
agentes politicos e econémicos contrarios a demarcacéo. Tal avaliacao é corroborada
pelos depoimentos de Silvio Cavuscens e do Padre Joseney Lira, tendo este ultimo,

em um primeiro momento, sido contrario a realizacéo desse evento.

[...] Nao haveria acordo em negociar a redugéo da terra. E 0 medo que eu
tive foi esse. Quando eu vi, eu achei perigosa essa proposta. Eu relutei. A
gente tinha um projeto. Mas, eu analiso também o seguinte: foi um momento
em que todo mundo falou, entdo, isso ai foi importante também porque o
pessoal jogou pra fora. Entéo, foi melhor jogar do que depois com outros ardis
tentar impedir. Foi quase um milagre néo ter derramado sangue nisso ai. Eu
acho que tanto de um lado quanto do outro, se morresse alguém néo seria s6
um ndo. Entdo, eu acho que nesse sentido ai 0 encontro foi muito bom: todo
mundo colocou aquilo, falaram em pulblico e estava gravado. (Lira,
informacéo verbal)

Os trés relatos ajudam a reconstruir o cenario de tensdo em que se realizou o
Encontro e a identificar os protagonistas no evento. Os participantes vindos de
Benjamin Constant, sobretudo os madeireiros, como Chico Batista e Walter Paiva,
representavam a maior influéncia econémica que esse municipio desempenhava no
momento; no entanto, Joseney Lira destaca a atuacéo do Juiz Balieiro, entdo prefeito
de Tabatinga, que teria tido um papel “mais incisivo, assim, no sentido de manobrar a
coisa”, pois, ‘o doutor sabe das leis, isso aqui ndo pode”. Em um determinado
momento do encontro, Balieiro propés que se deveria discutir o tamanho da terra, e
gue essa discussdo deveria ser realizada em um primeiro momento em grupos
separados, um formado pelos indigenas e outro pelos madeireiros. Joseney Lira relata
ter ficado “com muito medo” nesse momento “porque o pessoal estava comecando. O
CIVAJA tinha sido recém formado. E vocé olhava aquele mapa do Javari imenso”. O
risco de que se manipulasse a discussao em favor de uma proposta de reducao da
area indigena foi contornado pela atuacdo de uma importante lideranca indigena
Tikuna, Pedro Inacio, que a partir de sua experiéncia acumulada na mobilizagcéo pela
demarcacdo dos territérios tikuna, orientou o posicionamento dos indigenas,
fundamentado na validade dos estudos realizados pelos indigenistas da Funai e,

consequentemente, na defesa dos limites definidos na area interditada desde 1985.

Quando eles colocaram essa posi¢do, o Balieiro disse: “Entdo acabou o
encontro”. E ai pegou o pessoal que estava la nessa sede e levou para a
Camara para bolar aquele documento que eles fizeram, uma pauta de
reivindicacdo. E queriam transferir para la o encontro. Ai na época eu segurei
0 vice-prefeito [de Atalaia do Norte], que era o Mauricio, e disse: “N&o,
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Mauricio. Foi vocé que convidou, entdo, mantém aqui o encontro. Eles podem
ir para 14, mas, o encontro é aqui. A gente vai ficar aqui, os indios véao ficar
aqui. Na leitura, acho que € melhor a gente ficar aqui. A gente esta na tua
casa, tu é o prefeito daqui”. E ai, o encontro terminou assim: nés fizemos um
documento, eles outro. Mas, teve muita tensdo no decorrer. (Lira, informacao
verbal)

A tensdo néo se limitava ao espaco formal do Encontro, pois, com uma forte
presenca de madeireiros, situagbes de conflito e agressfes verbais e fisicas
ocorreram em outros espagos da cidade. “Era um encontro e havia muitos madeireiros
na cidade. Muitos madeireiros para la e para ca, aguelas turmas. E madeireiro quando
tira saldo ele bebe e ficava aquele negdcio, aquelas rodadas de cerveja, a cidade toda
em efervescéncia. E o encontro rolando. Todo mundo querendo saber o que estava
acontecendo” (Lira, informacdo verbal). Na segunda noite do evento, estavam
jantando no restaurante da dona Maria Helena alguns indigenas, Joseney Lira, Silvio
Cavuscens e Eron Bezerra’ (entdo Deputado Estadual), quando um rapaz chegou,
aparentemente mandado por um dos patrdes madeireiros da cidade, e comegou a
insulta-los. Ao dizer a um dos indigenas “onde ja se viu, indio comendo assim de
garfo?”, provocou a reagao de Eron Bezerra, tornando a situacao ainda mais tensa, e
0 rapaz jogou cerveja no rosto de Joseney e de Eron. Percebendo que se tratava de
uma provocagao deliberada para acirramento dos animos, os indigenistas atuaram
para contornar a situacdo. Contudo, foram relatados outros eventos de discussdes
gue guase resultaram em agressoes fisicas. Um barco onde estariam dormindo cerca
de trinta indigenas que participavam do encontro teve que se deslocar em uma das
noites para um ponto mais afastado da cidade, na margem peruana do rio Javari.

Diante da certeza da impossibilidade de um acordo com madeireiros e politicos
locais, as liderancas indigenas do CIVAJA e seus parceiros indigenistas voltaram seus
esforcos para o fortalecimento do movimento e das articulagbes em prol da
demarcacao. Uma das medidas adotadas foi a aquisicao de um imovel, com recursos
de um projeto coordenado por Joseney Lira, para o funcionamento da sede do
CIVAJA.

L Eronildo Braga Bezerra, o Eron Bezerra, natural de Boca do Acre (9 de fevereiro de 1953), é
engenheiro agrébnomo, professor da UFAM e politico brasileiro filiado ao Partido Comunista do
Brasil (PCdoB), com base eleitoral no Estado do Amazonas. Foi deputado estadual por cinco
mandatos consecutivos (1991 a 2010), secretério de Estado da Producédo Rural (SEPROR) por dois
periodos (2007-2010 e 2011-2013) e em 2015 assumiu a Secretaria de Ciéncia e Tecnologia para
Incluséo Social (SECIS) e, em seguida a Secretaria de Desenvolvimento Tecnolégico e Inovacao
(SETEC) do Ministério da Ciéncia, Tecnologia e Inovag¢édo (MCTI).
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Esse dinheiro ndo tinha sido destinado a sede, mas ai destinei isso ai e
compramos uma sede para servir de ponto de referéncia para o CIVAJA, né.
Ai colocamos uma placa bem grande la. O pessoal da cidade ficou: “esses
indios...”. Ninguém tinha nada |4, mas ficou a referéncia. Depois € que
recebemos alguns recursos, instalamos uma linha telefénica, que era
importante. (Lira, informag&o verbal)

Por sua vez, os patrdes madeireiros e a elite politica local elaboraram
documentos e buscaram articular apoio de politicos das esferas estadual e federal
contra a demarcagdo. Nos documentos consultados constavam informagdes
produzidas por esse setor e a manifestacdo de seus posicionamentos sobre o tema.
Um dos politicos a dar eco as demandas contrarias a demarcacéo foi o Deputado
Federal Euler Ribeiro’?, que por intermédio do Of.150/93, de 15 de abril de 1993,
encaminhou ao Ministro de Estado da Justica “documentos referentes a discussao
feita pela Sociedade Organizada e Autoridades sobre a Justa Demarcacao das Terras
do Vale do Javari’. A atuagao do parlamentar também foi objeto de agradecimentos
em manifestacdes publicas realizadas em Benjamin Constant (llustracdes 14 e 15).
Um dos documentos encaminhados pelo parlamentar foi a “Ata do Alto Solimdes pela
justa demarcacéo das terras do Vale do Javari’, datada de 03 de abril de 1993 (FUNAI,
1980, pp. 1079-1083).

2 Médico, Professor e Servidor publico, Euler Ribeiro foi Deputado Federal pelo Amazonas nos
periodos de 1991-1995 e 1995-1999 pelo PMDB e 2000-2002 pelo PFL (Disponivel em
https://lwww.camara.leg.br/deputados/74091/biografia, acesso em 26 de marco de 2022).
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llustragdo 14 - Manifestagéo contraria a demarcagdo, em Benjamin Constant-AM

Fonte: Acervo pessoal de Darcy Comapa

llustragdo 15 - Manifestacao contra a demarcacéo, em Benjamin Constant-AM

Fonte: Acervo pessoal de Darcy Comapa

O documento, intitulado Ata, tem seu conteudo organizado em forma de abaixo-
assinado e manifesta a “expressa e inequivoca vontade” de representantes do
Governo do Estado do Amazonas, dos governos municipais de Atalaia do Norte,
Benjamin Constant e Tabatinga, da sociedade civil constituida e dos representantes
da Comisséo de Defesa Nacional da Camara dos Deputados — Deputados Federais
Euler Ribeiro e Jodo Fagundes e do representante da Assembleia Legislativa do
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Estado do Amazonas, e membro da Comissédo de Meio Ambiente, Deputado Estadual
Sebastido Corréa. Os assinantes propuseram a revisdo da Portaria de interdicéo, de
1985, e o “reestudo de toda a area do Vale do Javari, visando ao estabelecimento da
nova demarcacéao, apoés verificagdo in loco de toda a regido, por comissao integrada
pelos segmentos federal, estadual, municipais, parlamentar e da sociedade civil
constituida interessados no assunto”.

Os signatarios do documento argumentavam que a demarcacao prevista pela
Portaria contrariava “principios inalienaveis dos direitos dos brasileiros”
impossibilitando-os de obter os meios para “sua sobrevivéncia, o seu
desenvolvimento, a manutencéo da integridade fisica do territério nacional na area
prevista para ser demarcada, a qual, ha mais de um século vem sendo utilizada em
comunhao pelos brasileiros, indios e ndo-indios”. Afirmavam ainda que a portaria de
interdicdo, ao delimitar uma area de “mais de 8 milhGes e 300 mil hectares para
apenas 2014 indios, ndo leva em consideracdo a existéncia de 57 mil pessoas que
habitam em Atalaia do Norte, Benjamin Constant e Tabatinga, 0os quais teriam para
sua sobrevivéncia apenas 2 milhdes e 400 mil hectares” (FUNAI, 1980, pp. 1079-
1083).

Através de registros, como a referida Ata, também circulavam informacdes que
alegavam a existéncia de titulos de propriedades registrados em Cartérios da regiao,
‘com dezenas de anos de dominio”, tentando assim questionar a ocupagao tradicional
da éarea pelos povos indigenas. Documentos como o emitido pela Prefeitura de
Benjamin Constant — “Relagdo dos seringais localizados no Vale do Javari que
possuem titulos definitivos registrados em cartério” (FUNAI, 1980, pp.1089-1108); e
“‘Dados do Levantamento socioeconémico das pessoas que atuam na area do Vale
do Rio Javari (pescadores filiados, madeireiros, seringueiros)” (p.1109) apresentavam
informagcdes como: a existéncia na cidade de Benjamin Constant de 4600 pessoas
que “dependem da industria madeireira (empregados diretos, indiretos e seus
dependentes)”; de 100 familias, o equivalente a 800 pessoas, que “ainda vivem da
extragao da borracha”. Afirmam ainda que a retirada da populagcéo néo indigena da
area a deixaria a “mercé de invasores”, sobretudo dos “moradores da margem
esquerda do Rio Javari’, assim como favoreceria o incremento das atividades de
narcotrafico e do contrabando de madeira e de peixes, manejando, assim, o reiterado
discurso de que a demarcacao de terras indigenas em areas de fronteira significava

um risco a seguranca e a soberania do territorio nacional.
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Conforme ja tratado no capitulo anterior, neste mesmo ano de 1993, o entédo
Administrador Regional da Funai em Atalaia do Norte, Elimilton Correia de Alencar,
encaminhou o Memorando n° 010/ADR-ATN, de 25.01.93, ao presidente da Funai,
solicitando providéncias para a conclusdo da demarcacéao da terra indigena. Além da
expressa solicitacdo, o documento apresentava dados sobre a populagéo indigena do
ale do Javari e reiterava a falta de credibilidade da interdicdo da area. Afirmava que,
estando na Administracdo Regional desde 1992, ja havia cobrado providéncias e
prestado informagdes sobre “os esbulhos perpetrados na area indigena Vale do
Javari, principalmente por parte de madeireiros”, assim como, que havia relatado que
representantes de outros 6rgdos federais, como o IBAMA, proprietarios de terras e
politicos locais difundiam a informacéo de que a Portaria de Interdicdo de 1985 néo
teria validade, além de questionar os trabalhos do GT 1985, o qual néo teria realizado
estudos in loco para determinar os limites Sul e Sudeste, como também néo teriam
feito o levantamento fundiario e cartorial (FUNAI, 1980, pp.1065-1066).

O documento do administrador regional € um retrato importante da situacéo de
acirramento da tensdo entre, de um lado, grupos econdémicos e politicos contrarios a
demarcacdo, e, de outro, servidores da Funai, indigenas e indigenistas que
trabalhavam pela criacdo da Tl Vale do Javari, tensdes estas que eram manifestadas
publicamente e que resultaram em ameacas de morte aos servidores da Funai.

As providéncias para constituicdo de um novo Grupo de Trabalho com a
finalidade de completar os levantamentos necessarios para a identificacdo e
delimitacdo do Vale do Javari, demandadas no documento do Administrador Regional,
somente se efetivariam com a criacdo de um Grupo Técnico em 1995, sendo este GT
coordenado pelo antropdlogo Walter Coutinho.

Também em 1995, ocorreu a Il Assembleia dos Povos Indigenas do Vale do
Javari, desta vez na aldeia Liberdade (rio Itui) (llustracBes 16 e 17). Conforme relatou
Clovis Rufino, essa assembleia teve um significado especial no processo de

mobilizac&o e de fortalecimento do CIVAJA.

Em 1995 nds fizemos a segunda assembleia que foi marcada no alto rio Itui,
com apoio do Raisamon, que veio também nos procurar, ja corria na regiao
gue nés estavamos criando movimento indigena e eles queriam participar,
entdo, que a assembleia fosse sediada na sua aldeia. Para isso ele teve que
preparar uma aldeia, com uma estrutura, muita comida. Ai ele convidou. [...]
Rodrigo Reis: Foi criada uma comunidade a partir da assembleia?

Clovis Rufino: Especificamente para a assembleia, com apoio do Raisamon
gue foi uma lideranga muito preocupada e resistente naquele momento, né,
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de dizer que ele se achava nao ter liberdade para falar. Entéo, ele queria ver
0 povo dele liberto que nem o nosso, fazendo mobilizacéo, discutindo ideias,
trazendo informacgdo para o seu povo. Entdo, ele queria também que o
movimento indigena estivesse la. Por isso que ele fez todo esse esforco
durante esses dois anos para acontecer esse encontro.

A falta de liberdade a que se refere Cldvis seria decorrente da atuacdo dos

missionarios, os mesmos “americanos” que denunciaram a presenca da equipe de

indigenas que acompanhava Silvio Cavuscens e que acionaram a Policia Federal para

retirada desse indigenista (supra, pp.181). Clévis recorda que na ocasiao teria dito

“olha americano nds vamos embora, mas, nés ainda vamos voltar pra ca”. E considera

gue a realizacdo da Assembleia foi a resposta:

voltamos novamente para la e ai participamos dessa reunido, quer dizer,
fizemos palestra durante uma semana sobre o movimento indigena, para
sensibilizar a populagdo porque nos estavamos criando 0 movimento
indigena. Ai foi inaugurada a aldeia la e foi dada a voz de Liberdade aos
povos indigenas do rio Itui, por isso a comunidade foi chamada de Liberdade
naquele momento.

llustragdo 16 - 1995 - Aldeia Liberdade (Rio Itui): Il Assembleia dos Povos Indigenas do Vale do

Javari

NevfeiRorBfoRadesiia eardieia: MaearliBaTRenmCheHBRRNaRasente). Darcy
Comapa e dHhgste (fasine dRoeve Pl Bigaeeigmagaarcy Comapa.

;;,,,

llustracdo 17 - 1995 - Il Assembleia dos Povos Indigenas Vale do Javari
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Ao longo da década de 1990, o movimento dos povos indigenas do Vale do
Javari seguiu organizado em torno do CIVAJA; sua principal referéncia passou a ser
o0 Marubo Clévis Rufino, enquanto Darcy Comapa passou a atuar como Coordenador
Geral da COIAB, a partir de 1997.

O periodo de luta pela demarcacéo, especialmente entre os anos de 1992 e
1999, é marcado também pela memodria dos conflitos provocados pelas reacfes de
politicos e empresarios locais, sobretudo madeireiros, contrarios a reivindicacao dos
indigenas. Jorge Marubo esteve presente na | Assembleia realizada na aldeia de Sao
Sebastido, em 1992, e quando foi levado para a cidade passou a ter contato com as
acOfes do movimento a partir de Darcy e Clévis. Jorge Marubo recorda as

manifestacdes violentas contra as liderancas indigenas e seus aliados.

Ai quando eu comecei a participar das reunibes, a gente sofreu muitas
ameacas dos madeireiros, dos pescadores, junto com Clovis, ai eu comecei
a aparecer no movimento indigena. A gente passou por muitas coisas. Ai
helicoptero voando aqui. Os politicos vieram fazer uma mobiliza¢éo contra a
demarcacéo, jogando populagdo contra os indios, ai onde eu estava l4... tinha
comité politico do “paraibinha” [Walter Paiva, politico e madeireiro], na época,
em frente ao hospital. Tu sabes onde é o hospital, né? L4 era comité muito
grande. La teve reunido. Ai onde o deputado [estadual] Eron Bezerra
[PCdoB], que na época era a favor de nés, jogaram cerveja na cara dele. Ai
a populacéo ficou revoltada: com espingarda, com ter¢ado, cercaram o Darcy,
o Clévis, o padre Joseney, Eron Bezerra, eu também estava la. (Duarte, 2018,
informacé&o verbal)

Jorge, que passou a integrar a coordenacdo do CIVAJA apéds a Il Assembleia
(1995), lembra também que, nesse processo de organizacdo do CIVAJA, tiveram
muita dificuldade para a realizacdo das atividades e manutencao das liderangas na
cidade devido a limitacdo de recursos financeiros. Essa situacéo se altera, segundo
ele, a partir de 1996, quando angariam recursos de projetos com organizacdes
internacionais, gerenciam o0s recursos da demarcacdo fisica da Terra Indigena
(recursos do PPTAL) e, principalmente, a partir de 1999 passam a administrar
recursos do recém-criado Distrito Sanitario Especial Indigena do Vale do Javari.

Conforme as informacdes corroboradas por Matos (2006) e Welper (2009), o
CIVAJA foi predominantemente liderado pelos Marubo’3. No entanto, a partir de sua
guarta Assembleia, realizada em 1999, cada povo passou a ter representacado na

Coordenacdo. Assumindo uma forma de conselho representativo, o CIVAJA era

3 A respeito da lideranca Marubo no movimento indigena do Vale do Javari, além dos trabalhos ja

mencionados de Matos (2006) e Welper (2009), cf. também o trabalho de Ruedas (2001).
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composto por conselheiros Kanamari, Kulina (Pano), Matis, Marubo e Matsés.
Contudo, ndo obstante a atuacao de André Wadick (Matsés), Gilson Mayoruna e Kora
Kanamari como vice-coordenadores, somente em 2008, em uma reunido
extraordinaria realizada na aldeia Beija-Flor (Matis), no rio Itui, ocorreu a primeira
eleicdo de um Coordenador-Geral representante de outro povo, Kora Kanamari
(llustracéo 18).

llustragdo 18 - 2008 - Assembleia dos Povos Indigenas do Vale do Javari

RIS —— ﬁ

Candidatos a Coordenador-Geral. Da direita para a esquerda:
André Mayoruna, Pana (Marubo), Béush Matis, Kord Kanamari e
Vitor Mayoruna. A frente (camisa amarela) Jorge Marubo
Coordenador do CIVAJA até essa Assembleia. Kor4 Kanamari foi
eleito como Coordenador-Geral e a partir dessa Assembleia uma
nova entidade, a UNIVAJA, passou a substituir o CIVAJA. Fonte:
O autor (2008)

Como afirmei anteriormente, a constituicdo e manutencao do CIVAJA enquanto
entidade representativa de todos os povos que habitam a Tl Vale do Javari exigiu
muita habilidade de suas liderancas na superacao de divergéncias e conflitos entre os
povos e entre seus diversos grupos locais. E o caso da alianca entre Marubo e Matsés,
gue teria encerrado um historico de relagbes violentas; e mesmo de divisdes entre
grupos locais de um mesmo povo. No entanto, o processo de mobilizacdo politica
também é fonte de disputas pelas posi¢cdes de lideranca e representacdo. A esse
respeito, Kora recorda que, em 2006, apos assumir a funcéo de vice-coordenador do
CIVAJA, realizou uma viagem a aldeia Massapé junto com Edilson Kanamari (também
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lideranga que participou da organizacdo do movimento indigena, mas que faleceu em
decorréncia de hepatite). Na oportunidade, os Kanamari que viviam em Massapé
“‘estavam prontos para a guerra” e “ndo aceitavam presenca de Marubo”. Assim, tanto
Edilson quanto Kora foram criticados por seus parentes por “estar muito proximos aos
Marubo” (Kora, 2018, informagéo verbal). Tal situagdo foi contornada através do
didlogo entre os Kanamari e do estabelecimento de alguns compromissos,
especialmente da parte do Kora.

Uma das exigéncias dos Kanamari nesse encontro foi a criagdo de uma
organizacdo propria, para que ndo fossem mais representados por outros povos.
Assim, em agosto de 2007 foi iniciado o processo para a criacdo da Associacao dos
Kanamari do Vale do Javari (AKAVAJA). Kora foi o presidente dessa associacdo até
2008, quando foi eleito coordenador do CIVAJA. Além da elei¢cdo do Kora, na reuniéo
extraordinaria desse conselho, realizada em 2008, ficou definido que a préxima
Assembleia seria realizada na aldeia Massapé — “a primeira em uma aldeia Kanamari!”
(Kord, informacéo verbal).

Conforme afirmado anteriormente, em 1997 Darcy Comapa assumiu a
Coordenacéo Geral da COIAB. Sua posi¢cédo na Coordenacédo comecgou a se delinear
em marco de 1996, quando foi eleito vice-coordenador na chapa liderada por Gersem
Baniwa. Nesse mesmo ano, Amilton Gadelha foi eleito prefeito de Sdo Gabriel da
Cachoeira pelo Partido dos Trabalhadores e convidou o Gersem Baniwa para compor
sua equipe de gestao enquanto Secretario de Educacao Municipal. Diante do convite,
Gersem Baniwa optou por assumir a secretaria, entendendo que esta seria uma
oportunidade mais concreta de acao politica. Essa deciséo, na avaliacao de Darcy, foi
acertada, pois a COIAB nao dispunha de apoio financeiro para as suas acdes naquele
momento.

A frente da COIAB, Darcy Marubo coordenara e participara de diversas
atividades do movimento indigena da Amazonia brasileira, assim como, de acfes da
Coordinadora de las Organizaciones Indigenas de la Cuenca Amazénica (COICA).
Dentre as atividades citadas por Darcy em seus depoimentos, em julho de 1996, foi a
Genebra, na Suica, para representar a COIAB junto a Comisséo de Direitos Humanos
da Organizacdo das Nacdes Unidas. Na oportunidade, visitou a sede de outros
organismos, como a Organizacgdo Internacional do Trabalho (OIT) e a Organizagéo
Mundial de Saude (OMS), e conheceu liderancas de outros paises, como a indigena
guatemalteca e Prémio Nobel da Paz de 1992, Rigoberta Menchu (llustragéo 19).
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llustragao 19 - 1996 - Foto de Darcy com Rigoberta Menchu (indigena guatemalteca, Prémio
Nobel da Paz de 1992), durante viagem para eventos na Europa

Fonte: Acervo pessoal de Darcy Comapa

Em seu discurso na Comisséao de Direitos Humanos, Darcy Marubo denunciou
as dificuldades vividas pelos povos indigenas brasileiros, em especial os efeitos
decorrentes do Decreto 1.755/1996, que modificava os procedimentos para a
demarcacao de Terras Indigenas. No discurso, Darcy observa que

A edicdo do Decreto deu certo animo aos interesses anti-indigenas. Levou
uma grande intranquilidade dentro de muitas aldeias, especialmente aquelas
em que o processo de demarcacéo foi recente e conflituoso. As contestacdes,
segundo relato dos que dela tiveram acesso, pretenderam desconstruir 0s
atos da Administracdo sem conseguir examinar os documentos essenciais de
todo o procedimento, passando a um discurso anti-indigena e teses juridicas
ja derrotadas (...). (Comapa, 1996).

A critica dirigida aos efeitos do referido Decreto se contrapunha diretamente
aos argumentos defendidos pelo entdo Ministro da Justi¢ca, Nelson Jobim. Ao final do
discurso, além de reiterar suas criticas e a cobranca do restabelecimento, pelo
governo brasileiro, do “antigo procedimento para a demarcagdo de nossas terras”,

ressaltou o processo de fortalecimento do movimento indigena e a busca por dialogo:

Mas nem tudo é tdo ruim. Continuamos a compreender o0 mundo dos nao
indigenas e nos organizando, para que possamos impor um relacionamento
mais equilibrado, respeitoso. Nada pretendemos além de viver a nossa
maneira. Nada além do direito de ser diferente, porque efetivamente somos,
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e isso nunca pode significar impossibilidade de entendimento (Comapa,
1996).

Darcy recorda que, ap0s o seu pronunciamento, foi procurado por um
representante do Ministério das Relacdes Exteriores do Brasil, que o questionou por
estar ali fazendo criticas ao seu pais; estabeleceu-se uma discussdo em que Darcy
recorda ter respondido que n&o era representante do governo, que nao recebia
dinheiro para defender o governo brasileiro e que estava ali para falar o que sentia
para o mundo — e lhe entregou uma coépia do discurso. Em contraponto, Darcy
Comapa ainda Ihe disse: “A sua fala que é mentirosa! Diz que a lei brasileira € uma
das melhores leis que protege os indios, que tém a FUNAI que ta trabalhando,
enquanto tem trinta mil garimpeiros invadindo a terra dos Yanomami”. Sua referéncia
ao caso Yanomami foi motivada por uma mensagem enviada por Davi Kopenawa, que
recebeu ao chegar em Genebra.

Além da discussédo com o representante do governo brasileiro, Darcy Comapa
recorda que havia, por parte da coordenacgao das reunides, uma postura de cercear
falas criticas aos governos nacionais e um tempo exiguo para os discursos — cinco
minutos. Tal situacao levou a emissao de uma “Carta aberta as entidades de Genebra
— Suig¢a”, datada de 11 de novembro de 1996 e assinada pelo proprio Darcy Comapa,
entéo vice-coordenador da COIAB. No documento, reivindicam a garantia da liberdade
e de tempo necessario para “expor os problemas que ocorrem a nivel do nosso pais,
criticando, denunciando e mostrando ao mundo”.

A frente da COIAB, Darcy Marubo ainda liderou a campanha pela demarcacio
de Terras Indigenas na Amazonia brasileira — Demarcacéo Ja! —, retratada aqui em
dois momentos: Primeiramente, no evento de langamento na Praca da Saudade, na
regido central de Manaus, em que, junto com Darcy e outras liderancas, estavam dois
lideres Marubo — os irmdos Clovis e José Rufino Reis (llustracdo 20). Apds o
lancamento em Manaus houve um segundo evento da campanha em Roraima
(llustragao 21), com a participacao de Alberto e outras liderancas Macuxi, e de Manoel
Moura (Tukano), Alvaro Tukano e Gersen Baniwa. Desse periodo, Darcy Comapa
chama a atencao para as relacdes estabelecidas com liderancas de outros povos
indigenas e o sentimento de pertencimento a um movimento indigena nacional. Tal
sentimento o levou a organizar o Seminério de Liderancas Indigenas do Brasil (data

nao informada), evento que foi retratado com bastante entusiasmo (llustragcéo 22).
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Esse seminario de Liderancas Indigenas, de antigas liderancas indigenas
quando eu estava na COIAB. (...) Se precisava trazer os antigos lutadores do
movimento indigena. Depois da Constituicdo, quando fui a primeira vez em
Brasilia, eu encontrei esses caras ai, Biracy Brasil do povo Yawanawa,
Idjahure Karaja, Pedro In4cio, lideranca dos Tikuna, e o préprio Ailton Krenak.
Tem essa histdria que na Constituinte ele [Ailton Krenak] tirou a roupa, passou
tinta na cara.... Esse pessoal estava esquecido! Foi um momento de trazer
as liderancas para avaliar como estava o movimento indigena que foi criado
por eles. Por que o Ailton Krenak que criou na época a UNI, Unido das Nagdes
Indigenas, ai depois acabou a UNI, se criou a UNI-Acre e se dividiu e depois
a UNI-Tefé, e depois da Uni-Tefé ndo prosseguiu e 0 movimento indigena do
Amazonas se mobiliza e cria a COIAB. Nesta foto estavam faltando Manoel
Moura e Alvaro Tukano. Mas, essas s&o as principais liderancas que eu
conheci. Esse momento foi tipo um ato comemorativo que eu chamei a
atencdo da Amazoénia pra dizer que nds estamos vivos ainda, que a gente

ainda existe! (Darcy Comapa, 09 de marcgo de 2018).

llustracdo 20 - Langamento da “Campanha Demarcagéao Ja!”
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L4444

Atividade na Praca da Saudade em Manaus, em pé, na frente do
painel: Darcy Comapa e José Rufino (Marubo). No alto, segurando
o painel, Clovis Rufino. Com adorno na cabecga, segurando a faixa,

uma lideranga do povo Sateré. (Fonte: Acervo pessoal de Darcy

Comapa)
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llustragdo 21 - Atividade do Movimento Indigena em Roraima

Ao microfone: Alberto Macuxi. Darcy Comapa: em pé, no centro. (Fonte:
Acervo pessoal de Darcy Comapa).

llustragdo 22 - Seminario de Liderancas Indigenas do Brasil

Seminario realizado na sede da Coordenagédo das Organizacdes Indigenas da
Amazédnia Brasileira (COIAB). Da esquerda para direita: Biracy, Darcy
Comapa, Ailton Krenak, Pedro Inacio (Tikuna), Clévis Rufino (Marubo) e
Idjahure Karaja. No verso dessa foto a seguinte anotacéo: "As feras do
movimento indigena". (Fonte: Acervo pessoal de Darcy Comapa)



208

As fotografias e eventos recuperados por Darcy Comapa que remetem ao ano
de 1999 passam a direcionar a atencdo novamente ao Vale do Javari. Nesse ano
ocorreu o | Seminario de Educacéao Escolar Indigena no Amazonas (llustracao 23),
em que foi criado o Conselho Estadual de Educacéo Escolar Indigena, cuja portaria
foi assinada por Amazonino Mendes, governador a época. Foi nesse evento que
Sulivan Silvestre, entédo Presidente da FUNAI, apresentou o laudo antropolégico que
reconhecia o Vale do Javari como Terra Indigena. De acordo com Darcy, Sulivan
Silvestre foi convidado para o Seminario, oportunidade em que entregou o decreto de
criacdo e o apresentou ao governador, Amazonino Mendes, que deveria assinar e

reconhecer.

llustracdo 23 - 1999 - | Seminario de Educacao Escolar Indigena ho Amazonas
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Neste evento foi criado o Conselho Estadual de Educacéo Indigena (CEEI) e, de
acordo com Darcy Comapa, a Funai apresentou o Decreto de Demarcacéo da
Terra Indigena Vale do Javari. (Fonte: Acervo pessoal de Darcy Comapa)

Com a conclusdo do laudo antropologico, sob a responsabilidade de Walter
Coutinho (llustracdo 24), o movimento indigena Vale do Javari passou a se mobilizar
para a garantia da demarcacao fisica da Terra Indigena. Essa etapa ocorreu entre
1999 e 2000 e foi coordenada pela Funai, por meio do Projeto Integrado de Protecéo

as Populacdes e Terras Indigenas da Amazonia Legal (PPTAL), com a participacao
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das liderancas indigenas. De acordo com Mendes (1999, p.19), nas demarcacdes

realizadas no ambito do PPTAL/Funai

os indios sdo mobilizados, seja diretamente pela organizagdo indigena local
ou, indiretamente, por alguma ONG indicada por eles, para o
acompanhamento de todas as frentes de trabalho, colocac@o das placas
indicativas e divulgacdo nas aldeias e no entorno da &rea da demarcacéo e
do que ela implica em termos de direitos territoriais indigenas.

llustragdo 24 - Entrega do Laudo Antropoldgico da Terra indigena Vale do Javari

1999 - Casa do indio (CASAI) em Atalaia do Norte. Na foto Clovis
Rufino (Marubo, na época Coordenador do CIVAJA) e o
antropodlogo Walter Coutinho. (Fonte: Acervo pessoal de Darcy
Comapa)

Darcy Comapa sera uma das liderancas indigenas envolvidas nesse momento
da demarcacéo, voltando a realizar viagens e atividades no interior do Vale do Javari
para aberturas das clareiras (llustragédo 25), apresentacédo dos novos limites e direitos
territoriais (llustragcéo 26).
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llustracdo 25 - 1999 - Abertura de clareiras para demarcacao fisica da Terra Indigena do Vale
do Javari
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Na foto: Darcy Comapa e André Mayoruna. (Fonte: Acervo pessoal de
Darcy Comapa)

llustracdo 26 - Reunido em aldeia no rio Itui (povo Marubo) para apresentacdo do mapa da
Terra Indigena Vale do Javari
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(Fonte: Acervo pessoal de Déféy Cdmapa)

N&o obstante o processo de demarcacdo ter se estendido durante toda a

década de 1990, a partir de 1997 a atuacéo do CIVAJA, em virtude de sua articulacéo
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com o movimento indigena nacional e do estabelecimento de parcerias com entidades
nacionais e internacionais, se amplia para o atendimento de outras demandas e
construcéo de politicas para os povos indigenas do Vale do Javari — em especial, a
de atencdo a salde, pela articulagdo com os Médicos sem Fronteiras, e 0
estabelecimento de Convénios com o Governo Federal, até a criacdo do Distrito
Sanitario Especial Indigena do Vale do Javari.

Esse processo de construcao da politica de atencéo a saude — passando pela
articulacdo com os Médicos sem Fronteiras, pelo estabelecimento de Convénios com
o Governo Federal, até a criacdo do Distrito Sanitario Especial Indigena do Vale do
Javari —, assim como, a contratacdo de nédo indigenas para trabalhar na demarcacéo
fisica da Tl por intermédio do PPTAL/FUNAI —, produzem importantes transformacdes
no quadro de relacdes interétnicas e na acao politica dos indigenas do Vale do Javari,
como a crescente presenca nos mais diversos espacos de tomada de decisdo e

execucao de politicas governamentais voltadas a esses povos.
3.3 BARRICADA, COQUETEIS MOLOTOV E HELICOPTEROS DA “FEDERAL”

llustracdo 27 - "Barricada" préxima a Frente de Contato Vale do Javari

(Fonte: Acervo pessoal de Darcy Comapa)

A fotografia acima (llustracéo 27) € uma das que compdem o0 acervo pessoal
de Darcy Comapa e que me foram apresentadas entre 2017 e 2018. Darcy a
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descreveu como sendo uma barricada instalada junto & Frente de Contato (atualmente
sob a denominacédo Frente de Protecdo Etnoambiental do Vale do Javari/FPEVJ), na
confluéncia dos rios Itui e Itacoai. Tal barricada teria sido construida em virtude de
uma manifestacdo de politicos locais e de trabalhadores que se dirigiram em dezenas
de canoas a base da frente de contato para protestar contra a demarcacgdo da Terra
Indigena. Desse evento, a memoria de Darcy € marcada ainda pela lembranca da
atuacdo de helicopteros da Policia Federal, que mediante voos rasantes teriam
dispersado as pessoas que seguiam nas canoas.

Desconhecia qualquer narrativa sobre esse evento que ndo chegou a ser
mencionado por outros dos meus interlocutores, porém, ao avancar na pesquisa
documental, me deparei com a indicacao de diversas publicacfes na imprensa e com
relatérios, especialmente um da Policia Federal (Spésito, 2000). As matérias
veiculadas em jornais e revistas recebem titulos impactantes, como: Pescadores em
pé de guerra (Vieira, 2000); “Sem-rio” protestam com bombas (“Sem-rio”..., 2000);
Conflito na fronteira: Ataque de pescadores — Policia Federal interveio com
metralhadoras M-16 (Severo, 2000a); ou A revolta dos pescadores no Vale do Javari
(Severo, 2000b).

A manifestacao ocorreu em 6 de fevereiro de 2000, portanto, pouco tempo apés
a concluséo do processo de identificacdo e delimitacdo coordenado pelo antropdlogo
Walter Coutinho (Coutinho, 1998, 2021b) e durante a execucao das atividades de
demarcacao fisica coordenadas em parceria pelo CIVAJA e pelo PPTAL/FUNAL.
Informacgdes sobre a realizagcdo de “uma manifestacdo de madeireiros e pescadores,
no dia 06/02, contra o fechamento da Area Indigena do Vale do Javari” j& circulavam
dias antes, tendo chegado ao conhecimento da Policia Federal e do indigenista S.
Possuelo, que, por sua vez, chegou a Tabatinga na véspera da manifestacdo
acompanhado de uma equipe de jornalistas que iriam documentar os trabalhos
realizados na area do Javari (Spdésito, 2000).

No dia marcado para a manifestagéo, o delegado-chefe do Departamento de
Projetos Especiais da Superintendéncia da Policia Federal do Amazonas, Mauro
Sposito, e Possuelo, viajaram juntos a base da FPEVJ para buscar informacdes sobre
as “reais reivindicagdes daquela manifestagdo”. Sairam de Tabatinga pela manha, e
ao chegar em Benjamin Constant foram informados por um integrante do CIVAJA que
dois barcos haviam saido com destino a Atalaia do Norte e se juntaram a outras

embarcacdes para realizarem a manifestacao no Posto de Vigilancia da Funai, e ndo
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na sede do municipio. Ja& em Atalaia do Norte, foram informados, pelo Administrador
da Funai, da saida de inameros barcos para a manifestacdo na confluéncia dos rios
Itui e Itacoai; o funcionario nominou as pessoas identificadas como principais
liderangas do movimento: Jonas Gorsel Meireles; Roséario Conte Galate; Saba Roque;
Marcos Monteiro; Jo&o Vieira, presidente da Associacao dos Pescadores de Benjamin
Constant; e um vereador identificado como Jonas.

Seguindo a viagem acima de Atalaia do Norte, relata o Delegado terem cruzado
com “trés barcos regionais, denominados Comandante Caldas, Comandante Neto e
Santo Antonio, e diversas canoas, apinhados de homens, mulheres e criangas,

portando cartazes para a manifestagao”. Ao abordar um dos barcos:

[...] verifiquei que além das garrafas de cachaca, existiam 'coquetéis molotov'
preparados, e um dos manifestantes, em visivel Estado de embriaguez, com
um ‘molotov' em uma das méaos e uma caixa de foésforos em outra, gritava
dizendo que ndo tinha o que conversar e que a Funai tinha que sair da boca
dos rios, sendo apoiado por todos. Tentei saber quem seria 0 organizador ou
responsavel pela manifestacdo, recebendo a resposta que ndo havia
nenhuma lideranca e que todos iriam retirar a Funai de onde estava. (Sposito,
2000, p.2)

As informacgbes da primeira pagina do jornal A Critica, de 8 de fevereiro,
corroboram as informacdes relatadas pelo delegado de Policia Federal, com um tom
um pouco mais carregado descreveram a manifestagdo como sendo de “Pescadores
identificados como 'Sem-Rio"” que partiram partem para o “confronto com a Funai em
Reserva Indigena”. A matéria também reafirma que “Trezentos pescadores de Atalaia
do Norte e Benjamin Constant, armados com revolveres, espingardas e coquetéis
molotov, tentaram incendiar domingo o posto avancado da Fundacdo Nacional do
indio (Funai) na confluéncia dos rios ltui e Itacoai” (“Sem-rio”..., 2000). Na matéria
publicada por Gerson Severo na revista Amazonia 21 (Severo, 2000b), consta uma
forte declaragéo (contundente?) do presidente da Colénia de Pescadores de Benjamin
Constant, Jodo Vieira: “Nao tem outro jeito: ou queimamos o posto para entrarmos
nesses rios ou vamos continuar vendo nossos filhos morrerem de fome por falta de
peixe e de dinheiro para comprarmos comida” (p.21).

No relatério consta que ao cruzar por um helicoptero do DPF, que seguia para
Tabatinga em outra operagdo, o Delegado o acionou via radio, “solicitando que

sobrevoassem as embarcacdes, para dissuadir os manifestantes de prosseguirem em
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seu intento, no que fomos atendidos de imediato, porém tal demonstracao nao teve o
condao de paralisar a vinda dos manifestantes” (Spdsito, 2000, p.3).

O impacto que esses sobrevoos teriam tido sobre a manifestacdo guarda maior
importancia no relato feito por Darcy, assim como, na referida matéria de capa do
jornal A Critica: “A Intervencgao da Policia Federal, que usou um helicéptero equipado
com metralhadoras M16 evitou que os manifestantes lancassem os coquetéis molotov
no posto da Funai.” (“Sem-rio”..., 2000). Por sua vez, Severo (2000b) chamou de
“guerra psicolégica” a tatica empregada pelo delegado da PF, que incluiria, além do
sobrevoo rasante de um “helicoptero Bell, armado com metralhadoras M-16, sobre a
‘nau dos insensatos’ pescadores”, a “presenca do proprio delegado armado até os
dentes com uma metralhadora HK (cem tiros no pente) e uma pistola 9 mm” (p.22).

Por volta das 18h, chegaram ao posto de vigilancia da FPEVJ as embarcacoes
conduzindo cerca de 300 manifestantes, porém, nao mais havia mulheres e criancas
dentre eles — registrou o delegado. A imprensa estava presente na ocasido, uma
equipe de jornalistas do A Critica acompanhava os manifestantes, e uma equipe da
Rede Globo, que acompanhava Possuelo na regido, também se dirigiu para a
confluéncia dos rios Itui e Itacoai. No intuito de conter os manifestantes, o delegado
orientou que ndo encostassem as embarcacfes nas instalacdes do posto, e negociou
a constituicdo de uma comissao de representantes da manifestacdo, que se reuniria
na outra margem do rio; no entanto, as orientacdes ndo foram acatadas e também
ndo houve acordo quanto & comissdo em um primeiro momento.

As apreensfes realizadas pelos agentes da FPEVJ em operacfes de
fiscalizacdo na area indigena eram um dos principais gquestionamentos entre
madeireiros, pescadores e cacadores naguele momento, e um dos fatores que teriam
motivado essa manifestacdo. Sendo assim, uma das acdes praticadas quando o0s
manifestantes chegaram no posto de vigilancia, consistiu em que algumas pessoas
recolheram redes de pesca (30 redes, segundo Severo (2000b)) apreendidas pela
Funai e levaram para as embarcacdes, assim como pegaram uma (ou duas, conforme
a matéria de Severo (2000b, p.22)) canoa com motor que havia sido apreendida
anteriormente de um dos manifestantes e a atracaram em um dos barcos utilizados
na manifestacdo. Essa agdo ampliou a situacdo de tensdo e tumulto, quase
inviabilizando as possibilidades de didlogo, contudo, entre os manifestantes formou-

se um grupo de cinco pessoas que insistiram em conversar. Proposta aceita pela PF
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e pela Funai, com a condicdo de que deixassem o local e estacionassem as
embarcacdes do outro lado do rio, fora da area indigena (Severo, 2000b, p.4).

O grupo de cinco pescadores foi liderado por Jodo Vieira, presidente da Col6nia
de Pescadores de Benjamin Constant, o qual, antes que apresentassem suas

reivindicagdes, recebeu as informacdes quanto as providéncias que seriam adotadas:

preliminarmente foi dito a eles as providéncias que estava adotando em razéo
do ocorrido, ou seja: a instauracdo do competente inquérito policial para
apurar a invasdo da Area Indigena e o roubo de bens que estavam sob
custédia de Orgéo Federal, além da desobediéncia, desacato e resisténcia, e
que as primeiras medidas a serem adotadas seriam a apreensdo das
embarcacdes que transportaram os manifestantes, razao pela qual ndo se
poderia negociar com quem infringe a lei. (Sposito, 2000, p.4)

Os integrantes da comissdo afirmaram que pretendiam realizar uma
manifestacao pacifica e que tinham recolhido os coquetéis molotovs feitos por alguns
manifestantes que teriam se excedido, que desejavam somente obter autorizacéo
para pescar, cacar e extrair madeiras das terras indigenas, pois ndo teriam outra
opgao para sobreviver. “Sem poder entrar nos dois rios, os pescadores dizem que
ficam limitados ao rio Javari, cujo potencial pesqueiro, segundo eles, esta acabando”.
(“Sem-rio..., 2000). Apds a reunidao com a comissao, “diante do quadro existente, ou
seja: na escuriddo da noite, inUmeras pessoas embriagadas, armas de caca e
tergcados a bordo e o descontrole total do grupo”, o Delegado da PF estabeleceu os
seguintes pontos de negociacdo: 1. os materiais retirados do Posto de Vigilancia
deveriam ser entregues em Tabatinga; 2. Dois ou trés integrantes do grupo iriam
coletar as reivindicacGes e apresentar & DPF em Tabatinga (Sposito, 2000, pp.4-6).
Segundo Severo (200b, p.22), o delegado teria se comprometido também em marcar
uma audiéncia publica com o Procurador Geral da Republica, Geraldo Brindeiro, “para
gue dois dos representantes dos pescadores formalizassem suas reclamacfes sobre
a atuacao da Funai e da PF na regiao”.

Ao final do relatério, Mauro Sposito ressalta problemas relacionados a
manifestacdo e algumas preocupacdes. Dois grandes problemas destacados pelo
Delegado seriam: a) a necessidade imediata de conclusdo da demarcacdo da area

indigena do Vale do Javari; e

b) Com a interdicdo da Area indigena, inimeras familias de extrativistas que
residem naquela &rea ficaram sem alternativas de sobrevivéncia, gerando
antagonismos profundos, que ndo permitirdo uma convivéncia pacifica na
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regido, assim como provocara o esvaziamento demografico da linha de
fronteira com o Peru, onde estdo sendo desenvolvidos processos de
aviventacao’ da fronteira com o Brasil. (Sposito, 2000, p.5).

O delegado chama a atenc¢ao ainda para o fato de que o clima de tenséo esteja
sendo “agravado pelo periodo eleitoral que se avizinha, onde todas as forgas politicas
se alinhardo contra a Area Indigena do Vale do Javari, e as atividades da Funai, Ibama
e Policia Federal”, ressalta a preocupagcdao com a necessidade de alternativas
econOmicas para os nao indigenas e sugere uma acao conjunta entre Funai, Ibama,
Policia Federal e INCRA, “visando a implantagdo de um Projeto de Desenvolvimento
Sustentavel objetivando gerar alternativas econémicas na regido do Vale do Javari,
promovendo acdes sécio ambiental, através de servico de prote¢cdo ao meio ambiente
e agdes de reforma agraria” (Spésito, 2000, p.6).

Ao recuperar as informacdes sobre esse evento, fica evidenciada a forte
resisténcia de empresarios e politicos locais a demarcacdo dessa terra indigena,
ainda que tenha havido avancos relacionados a demarcacédo da TIVJ; a execucao de
acOes de protecéo e fiscalizacdo desenvolvidas pela Funai e, principalmente, as da
FPEVJ; e ao fortalecimento da atuacéo das liderancas indigenas através do CIVAJA.
Esse setor, ao longo de todo o periodo aqui relatado, langcou mao de diferentes
recursos e acdes para garantir os seus interesses de exploracéo predatoria da area:
esse movimento incluiu a violenta utilizacdo da méo de obra indigena; a execucéo de
correrias e massacres; a articulacao e pressao junto a politicos de diferentes esferas,
como a ja mencionada atuacdo do Deputado Federal Euler Ribeiro, ou ainda acdes e

declaracdes do Governo do Estado Amazonas’ contrarias a demarcacéo; articulagédo

74 Tal processo se refere a medidas e incentivos de ocupac&o da fronteira promovidos pelo governo

peruano que convergiram para o deslocamento de familias ligadas a Associagdo Evangélica da
Missao lIsraelita do Novo Pacto Universal, conhecida regionalmente como seita dos israelitas.
Pescadores relataram a época que os israelitas estariam impedindo o acesso de brasileiros a lagos
do Javari localizados no territorio peruano, mas, que estes pescariam no lado brasileiro. O que
agravaria ainda mais a revolta dos pescadores. (Severo, 2000b).

Ressalto aqui o posicionamento de Gilberto Mestrinho, governador do Amazonas em diferentes
momentos, que no inicio dos anos 1990 se posicionou contrariamente a todas as propostas de
demarcacdes previstas em areas do Estado. A exemplo, alguns trechos de uma matéria jornalistica
da época: “Eu nado permitirei em hipétese nenhuma que sejam demarcadas as 94 reservas nos
termos que querem esses loucos da Funai, nem que tenha de usar os 5.500 homens da Policia
Militar para defender o meu Estado”, ameagou o Governador amazonense, no dia 27/11/1991 ao
retornar de Brasilia. Para o governador as demarcagdes iriam inviabilizar economicamente o “seu
Estado” — “como fizeram com Roraima”. A matéria cita que o governador pretende impedir
demarcagdes como a prevista aos “13 mil indios ticunas, habitantes da fronteira do Amazonas com
Peru e Coldmbia, que desejam uma area com 8 milhdes de hectares. Mestrinho raciocina que o0s
indios ndo precisam mais do que 50 a 100 hectares pelo fato, segundo assegura, de 'ndo terem o
costume de fazerem longas caminhadas e estarem sempre num mesmo lugar dentro de uma

75
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com entes do poder judiciario das cidades vizinhas para expedi¢cdo de autorizaces
liminares e mandados judiciais que garantissem arbitrariamente a exploracéo da area
ja interditada (Tribuzy, 1996, 1997; Cordeiro, 1996; Rocha, 1996; Moreira, 1996;
Sposito, 1996; dentre outros); e, finalmente, a partir de meados dos anos 1990, a
mobilizacéo de trabalhadores, e de seus familiares, que dependiam economicamente
da exploracdo extrativista dos recursos florestais da regido, em manifestacbes
publicas nas cidades circunvizinhas e no territério indigena do Vale do Javari.

O recurso da mobilizacdo local da opinido publica através de manifestacdes
como passeatas e a “revolta dos sem-rio”’® passam a ser estratégias empregadas
justamente no contexto de fortalecimento de mobilizacdo e organizacdo dos
indigenas, tornando, portanto, o cotidiano e os espacos politicos das cidades
circunvizinhas, especialmente Atalaia do Norte e Benjamin Constant, em mais uma
das arenas de luta pela garantia dos direitos territoriais indigenas e do acesso a outras
politicas, sobretudo de educacéo e atengdo a saude.

Os avancos da politica indigena dirigida através do CIVAJA, como o
estabelecimento de parcerias com instituicdes nacionais e estrangeiras, a conquista
de novas politicas de atencao a saude e educacgéo, a demarcacao da terra indigena e
a gestdo de recursos financeiros e humanos — avancos esses que convergiam para
mudancgas descritas por Jorge Marubo como “amansamento dos brancos” —, nao
podem ser analisados como um processo linear e homogéneo de transformacao no
guadro das relacdes interétnicas, pois, ao passo que se fortalecia a politica promovida
pelas liderancas indigenas e seus parceiros, setores contrarios lancavam mao de
diferentes recursos para defender interesses contrarios aos direitos indigenas. Por
outro lado, a cidade sera cada vez mais conquistada como arena primordial da luta

dos povos do Vale do Javari.

pequena area'.” Segundo a matéria, o governador estaria aliado a militares “engajados na
campanha de denuncia de uma pretensa internacionalizagdo da Amazonia” e disse que “as Forgas
Armadas ndo concordam com a demarcacgéo proposta pelos loucos da Funai, comandados pelo
louco Sidney Possuelo.” Para o governador, a interdicdo do Vale do Javari seria uma das
“atrocidades contra o Estado”, contrariando todas as noticias e registros de violéncia praticada na
época contra os indigenas nesta regido “onde ha uma semana tratores de uma madeireira
afugentaram os indios primitivos Kurubos para fora da sua reserva imemorial” (Farias, 1991; grifos
Nnossos).,

76 A documentacdo consultada registra que, no més seguinte ao evento acima relatado, corriam
“ameagcas de nova invasao da terra indigena de forma violenta” (Franciscato, 2000a), inclusive, teria
sido manifestada em uma reunido de pescadores em Benjamin Constant em que Darcy Comapa
participou representando o CIVAJA. Cabe ainda destacar que também ocorreram manifestacdes
publicas em Benjamin Constant contrarias aos direitos dos Tikuna, a exemplo da realizada em
dezembro de 1991 que resultou no cancelamento do evento de inauguracdo do Museu Magiita.
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4 POLITICA INDIGENA NOS ESPACOS DE GOVERNO E
ADMINISTRACAO

4.1 MOVIMENTO INDIGENA: TRANSFORMACOES GERACIONAIS E NOVAS
FORMAS DE LUTA

Os processos que confluem para a demarcacao de terras indigenas tém sido
analisados enquanto “processos de territorializagao”. Tais processos provocam uma
série de transformacdes organizativas e identitarias, instituem novos mecanismos de
tomada de decisdo e de representacdo, e reestruturam suas formas culturais
“‘deflagrando um processo de reorganizagdo sociocultural de amplas propor¢des”
(Pacheco de Oliveira, 1998, p. 56).

Comumente nossas analises tém priorizado as transformacdes politicas, em
especial a formacdo de diversas organizacfes representativas dos coletivos que
habitam as areas reivindicadas para demarcacdo. No entanto, € mister também
observarmos transformacgdes de outras ordens, como as que envolvem as relacdes
entre geracdes. No caso do Vale do Javari, a atuacao dos indigenas que lideraram a
luta pela demarcacao e a organizacdo do CIVAJA marcam uma mudanca nas formas
de defesa territorial e nas relacbes com ndo indigenas. Contudo, o0 seu
reconhecimento como lideres, ou jovens lideres, implicou o tensionamento das
relacbes de hierarquia nas quais se fundamenta a posicdo das chamadas liderancas
tradicionais (Matos, 2006).

Conforme demonstrado nos capitulos anteriores, nos anos que antecedem a
demarcacédo da Terra Indigena Vale do Javari ocorreram diferentes agfes violentas
sobre os territdrios ocupados pelos povos indigenas, resultando muitas das vezes em
respostas também violentas destes. A memoria dessas relacdes belicosas, algumas
vezes acionadas em atividades do movimento indigena por homens Matsés com mais
de cinquenta anos,’’ contrasta com as novas formas de interagir com indigenas e nédo
indigenas desenvolvidas na insercdo no movimento pela demarcacdo e,
posteriormente, na criacdo de associacdes proprias e na atuacdo em espagos de

governo e administracéo, sejam eles municipais, estaduais ou federais.

7 A exemplo dos depoimentos registrados no documentario A Fronteira Invisivel (Disponivel em:

https://youtu.be/ajN2Q 9]9Jg . Acesso em: 24 ago. 2020).
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Apesar de permeadas de violéncias, as relagfes de trabalho e de comércio
estabelecidas na exploracdo da borracha e da madeira proporcionaram a ampliacao
de interacbes entre indigenas, e destes com ndo indigenas, e 0 aumento na
capacidade de comunicacao com os agentes do contato, por meio do aprendizado do
portugués e do castelhano. Em decorréncia dessas relagdes, alguns dos indigenas
aqui retratados mantiveram seus primeiros contatos com as cidades circunvizinhas e
iniciaram os estudos escolares — aspectos importantes na sua constituicdo enquanto
mediadores e representantes na luta por direitos.

A construcdo de uma unidade politica capaz de se sobrepor ao histoérico de
relacdes conflituosas entre varios dos grupos locais do Vale do Javari ndo foi tarefa
facil. Como afirma Matos (2006, p.114), o “reconhecimento da autoridade do CIVAJA”
dependia de maior articulagdo entre os grupos indigenas e de “fazer a estrutura da
organizagdo ter sentido para a politica indigena das aldeias”, a exemplo das
mudancas que deram ao CIVAJA a forma de um conselho representativo e
proporcionaram um maior envolvimento dos povos indigenas e de seus grupos locais.
Em depoimento reproduzido por Matos (2006), André Wadick (Matsés) recorda que
alguns “velhos” eram “contra a existéncia do Civaja”, e que ele e os demais indigenas
que estavam a frente da organizagdo eram “muito criangas para assumir a
responsabilidade”. Tal avaliacéo teria mudado, sobretudo, a partir da coordenacao de
Clovis Rufino e quando “foi criada a representagao, dentro do Civaja, das etnias do
Vale do Javari”.

Ao convencer os “lideres mais velhos (portanto, autoridades nas aldeias) a
mudar de estratégia politica” (Matos, 2006, p.11), o CIVAJA foi se constituindo para
0s povos indigenas do Vale do Javari como alternativa em relacdo as tensdes com 0s
agentes locais da Funai e aos conflitos com madeireiros, pescadores e
narcotraficantes. A favor dos jovens lideres, para a obtencéo de legitimidade nessa
tarefa de articulagdo e mediagcédo, estavam os conhecimentos sobre as formas de
acessar assisténcia a saude e a educacado, além de protecdo da terra indigena,
conhecimentos adquiridos mediante a relacdo com agéncias do Estado brasileiro,
organizacfes ndo governamentais brasileiras e estrangeiras, agéncias de cooperacao
internacional, assessores etc.

Esse processo de aquisi¢cao de legitimidade dos jovens lideres atravessou tanto
relacbes de desconfianca quanto de apoio dos parentes mais prOXimos — como na

estratégia adotada por Clovis e José Rufino, em didlogo com seus parentes mais
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velhos, para a permanéncia na aldeia de S&o Sebastido e o cessar da perseguicao do
chefe de posto (supra, p.169). Em relatos dos Marubo, consta o apoio espiritual de
liderancas tradicionais como o de Jodo Tuxaua, que exercia forte papel de lideranca
(Welper, 2009). Darcy Comapa recorda que, ao final da | Assembleia dos Povos
Indigenas do Vale do Javari, realizada em 1992, Jodo Tuxaua entregou a ele e ao
Clovis uma garrafa com Ayahuasca e disse-lhes que ndo se preocupassem, pois 0
espirito do Mawa, o passaro falante, estaria com eles e tudo o que falassem seria
escutado e compreendido (Reis, 2018). Depoimentos semelhantes também foram
recolhidos por Matos (2006, p.217), como o de Clévis Marubo: “Ent&do, nés, a nossa
interpretacdo da pajelanca, do preparo que eles fizeram para gente, nds continuamos
nessa batalha, nés somos o fruto desse momento que a gente vem lutando. E hoje, a
demarcacao esta ai.”

O inicio das trajetorias até aqui analisadas remete ao periodo em que o regime
de tutela ainda € dominante na regido do Vale do Javari; situacfes como as relatadas
sdo exemplos dessa época que antecede as mudancas advindas com a Constituicdo
de 1988 e a organizacéo dos indigenas no Vale do Javari. Entretanto, na década de
1990, a criacdo do CIVAJA rapidamente se articula com mobilizagcdes nacionais e
internacionais por demarcacdes de terras e direitos coletivos. Observamos o
fortalecimento da organizacao representativa dos povos do Vale do Javari e sua luta
pelo territério, assim como o estabelecimento de aliancas para o tratamento de graves
problemas de saude que assolavam a regido — como célera, malaria e hepatites.
Nesse processo, antes mesmo da conquista da demarcacao da Terra Indigena, as
liderancas do movimento conquistaram a criacdo do DSEI-VAJ. Essas transformacdes
no movimento indigena estao associadas a outro regime, pos-tutela, “o Unico no qual
os indigenas sdo os principais artifices” (Pacheco de Oliveira, 2016, p.29).

O processo observado indica que a luta de um povo indigena ou comunidade
para a aquisicdo e reconhecimento de um territério que ele concebe como seu
constitui o ponto-chave para a apreenséao do significado das transformagdes em que
estdo envolvidos, afetando profundamente seus costumes, as manifestagbes atuais
de seus conhecimentos e suas expressodes de identidade. A analise das diferentes
formas de territorializacdo da populagédo autéctone no Brasil nos possibilita pensar os
povos indigenas como atores sociais efetivos, seja como construtores de sua propria

cultura, forma de organizacao social e projetos de futuro, tanto em uma escala local
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como em sua vida cotidiana, seja como protagonistas de lutas por territério e cidadania
em escala nacional e transnacional (Pacheco de Oliveira, 2018, p. 7).

Ao se constituirem enquanto atores sociais efetivos, a partir das experiéncias e
transformacdes ocorridas nos processos de territorializacdo, os povos indigenas
passam a estabelecer novas aliancas que extrapolam as relacdes estabelecidas com
a agéncia tutelar. Assim, um novo quadro de relacGes estabelecido com diferentes
organizacbes do movimento indigena, com setores diversos da estrutura
governamental e com organiza¢gdes ndo governamentais, torna-se predominante nos
contextos pds-demarcacao.

Apos duas décadas de homologacéo da TIVJ, o cenario politico do movimento
indigena do Vale do Javari tem se transformado. O CIVAJA foi substituido em 2008
pela Unido dos Povos Indigenas do Vale do Javari (UNIVAJA) e observa-se, desde
2003, o surgimento de associacdes de abrangéncia mais restrita, delimitadas pelo
pertencimento étnico e/ou pela localizacdo da aldeia.

No ano de 2018, registrei a existéncia de nove organizacdes: sendo trés do
povo Marubo, duas Matsés (Mayoruna), uma Matis, uma associacdo do povo
Kanamari, a associagdo dos Kulina e a Unido dos Povos Indigenas do Vale do Javari
(Univaja) (Quadro 1). Naquele momento ndo estavam mais em atividade a Associacao
Marubo da Aldeia Sdo Salvador (AMASS) e a Associacdo de Moradores Indigenas de
Atalaia do Norte (AMIATAN), assim como, as mulheres indigenas do Vale do Javari

ainda ndo estavam formalmente organizadas.

Quadro 1 — Organizacg®es indigenas em atividade (2018)

SIGLA NOME Coordenacéo ou
representacao na cidade

AIKUVAJA Associagdo Iba Kulina do Vale do Adauto Capistana
Javari

AIMA Associacédo Indigena Matis Tumi Civaja

AKAVAJA Associagdo Kanamari do Vale do Higson Castelo Branco
Javari

AMAJA Associacdo dos Matsés do Alto rio Gilson Mayoruna
Jaquirana

AMAS Associacdo Marubo de Séao Ewerton Oliveira Reis

Sebastiao
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ASDEC Associacdo de Desenvolvimento Moaci Barbosa
Comunitario do Povo Indigena
Marubo do rio Curuca

OAMI Organizagao das Aldeias Marubo do Lucas Marubo
rio Itui

OGM Organizacao Geral dos Mayoruna André Wadick

UNIVAJA Unido dos Povos Indigenas do Vale  Paulo Barbosa
do Javari

Atualmente, além das organiza¢des acima relacionadas, o movimento indigena
do Vale do Javari conta com uma crescente participacao feminina, representada pela
associacado Mulheres Artesas Indigenas do Vale do Javari (MAI-VAJ) e tendo como
principal lideranca Silvana Comapa, do povo Marubo. Hoje as associa¢gfes contam
com uma estrutura compartilhada na sede da UNIVAJA, onde hé escritorios equipados
com mobiliario e equipamentos de informatica em que funcionam as coordenacfes
das associa¢des, uma sala para venda de artesanatos sob a responsabilidade da MAI-
VAJ e um auditério. Isto apOs a sede, inicialmente adquirida com recursos da Terra
dos Homens para o CIVAJA, ter passado por uma reforma com recursos captados
com apoio do Centro de Trabalho Indigenista.

O cenario atual de relagbes dos indigenas com as cidades, especialmente
Atalaia do Norte, é muito diferente dos primeiros contatos estabelecidos pelos
indigenas das trajetérias retratadas anteriormente, assim como do periodo em que
transcorreu a mobilizacdo pela demarcacao da Terra Indigena. Dispondo de servi¢os
educacionais formais nas aldeias somente no nivel de ensino fundamental, indigenas
cada vez mais jovens passam a habitar as cidades durante o tempo em que se
dedicam a conclusdo de sua formacédo escolar. Além das escolas municipais,
estaduais e federal que oferecem o ensino basico nas cidades de Atalaia do Norte,
Benjamin Constant e Tabatinga, ressalta-se que as duas ultimas cidades abrigam
campi de universidades federal e estadual, cujos cursos de graduacédo sao largamente
frequentados por estudantes indigenas — cabe ainda destaque aos cursos técnicos
gue também tém indigenas como parte de seu corpo discente (Reis, 2020c; 2021).

A partir do levantamento sociodemografico realizado em 2018 na cidade de
Atalaia do Norte, identificou-se que 780 indigenas que vieram de comunidades do
Vale do Javari estdo residindo na sede do municipio. Dos 110 entrevistados(as), 73

(66%) afirmaram que a principal motivagéo para residirem na cidade € a “procura de
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melhores condi¢cdes de educagdo” de ao menos um dos residentes da casa. Desse
universo de 780 indigenas, 462 eram estudantes (59,23%), em sua maioria cursando
anos do ensino fundamental | e 1l (311) (Reis et al, 2020; Reis, 2020b; e o capitulo
seguinte desta tese). A partir desses dados, foi possivel constatar que uma
significativa parcela desses estudantes possuem idades que podem ser classificadas
como de adolescentes e jovens.

Ainda que persistam relacdes de preconceito e discriminacao na cidade, e mais
recentemente haja noticias de envolvimento de indigenas em situa¢des de violéncia
fisica, o cenério atual € muito mais favoravel a presenca de indigenas do que nas
décadas 1980 e 90. Corroboraram isso as relacdes de alianca estabelecidas no
processo de demarcacdo e as alteracdes nas relagdes politicas e econbmicas
decorrentes da ocupacao de cargos politicos e administrativos por indigenas e da
gestédo de recursos financeiros e humanos na saude e na educacgao. Assim, a pessoas
cada vez mais novas é possibilitado viver e experimentar a cidade, a partir dos seus
espacos de lazer e sociabilidade, dos estudos em escolas ou universidades, da
possibilidade de acessar postos de trabalho, da conexdo as redes sociais e outros
recursos da internet, de novos consumos alimentares e de outras manifestacoes
artisticas e culturais. Obviamente, as condi¢cdes de vida na cidade apresentam outras
dificuldades, como a dependéncia monetéaria para alimentacéo e sustento da familia
e os riscos relacionados a casos de violéncia e criminalidade, conforme podemos
observar nos dados do recenseamento demografico realizado em 2018 (Reis et al,
2020; Reis, 2020b), que serdo analisados com maior detalhamento no quinto capitulo
desta tese.

Faz-se necessario o desenvolvimento de estudos acerca das trajetorias dos
estudantes indigenas em Atalaia do Norte e nas universidades das cidades vizinhas,
articulado a analise das condi¢fes de vida nas cidades e das relacdes que mantém
com suas familias, comunidades de origem e com as organiza¢bes do movimento
indigena. Dessa forma, sera possivel a melhor compreenséao das transformacdes mais
recentes, para a avaliacdo sobre se estariam em formacao coletivos e manifestacdes
identitarias que possam ser classificadas como “juventude indigena” no Vale do
Javari, a exemplo de outras situagfes no Brasil e em outros paises latino-americanos
analisadas em diversos estudos sobre “juventudes indigenas” (Ruiz, 2008; Urteaga;
Garcia, 2015; Oliveira; Rangel, 2017; Kropff-Causa; Stella, 2017; Igreja; Oliveira,
2019). Esses estudos tém propiciado corpo analitico a observacdes sobre diversas
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situagdes, subjetivacdes, manifestacdes identitarias, formagcdo de novos sujeitos e
organizacfes, superando uma situacdo que ja foi comparada a territérios baldios
(Feixa; Gonzalez, 2006). Grande parte dessas pesquisas € motivada pela presenca
de jovens indigenas nos contextos urbanos, pela crescente presenca em
universidades e pela criagdo de organizagdes que se proclamam “juventudes
indigenas” — a exemplo da Rede de Juventude Indigena (Rejuind) no Brasil (Oliveira,
2015).

N&o obstante as transformacdes mencionadas, manteve-se a distincao
geracional na ocupacdo dos cargos de lideranca politica. Os lideres comunitarios
seguem sendo homens adultos de maior idade, enquanto a conducdo das
associacles indigenas é exercida por homens mais jovens. Tais transformacoes
pouco alteraram a distribuicAo de cargos ou posi¢ces politicas entre homens e
mulheres.

A analise da relacao entre género e lideranca politica indigena no Vale do Javari
carece de estudos mais aprofundados, no entanto, teco aqui algumas consideracfes
a partir das situagcBes histéricas que tenho analisado. As diferentes frentes de
expansao que atingem esses povos sao marcadamente masculinas — pescadores,
madeireiros, cacadores, militares, narcotraficantes, dentre outros. Do mesmo modo,
0s agentes dos contatos estabelecidos a partir do final dos anos de 1960 também
eram em sua maioria homens — administradores regionais, chefes de posto,
missiondrios evangélicos, padres catodlicos e indigenistas. Assim, as diferentes
situacBes de contato sdo predominantemente masculinizadas. O cenario politico em
gue essas liderancas atuam é também masculinizado. A ideia de “autoridade” nos
espacos de contato com o Estado € masculina. Logo, vemos aspectos constitutivos
de uma regido fronteirica hipermasculinizada (Zarate Botia, 2019; Melo, 2020). Por
isso, ndo é coincidéncia que Amélia tenha ingressado em funcbes técnicas ou
(participado de) teméticas relacionadas a ideia de cuidado (saude e educacéo), e 0s
homens, em espacos reconhecidos como propriamente politicos, do proprio
movimento indigena ou de instancias governamentais. Longe de naturalizar ou buscar
justificar a predominancia das diferentes posi¢des de lideranca masculina, penso que
a investigacdo sobre a participacdo politica das mulheres deve se perguntar acerca
da sua possibilidade, a partir de um conjunto de relacdes especificas, tanto das que
se desenvolvem no interior dos diferentes grupos locais, quanto das que decorrem

das situacdes de contato.
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4.2 POLITICA INDIGENA NOS ESPACOS DE GOVERNO

4.2.1 A participacao na politica partidaria e as conquistas eleitorais

Darcy Comapa € um dos fundadores do Partido Comunista do Brasil (PCdoB)
em Atalaia do Norte; seu contato com o partido e com suas principais referéncias no
Amazonas — Eron Bezerra e Vanessa Grazziotin’® — ocorreu durante o periodo em
que coordenou a COIAB. Segundo Darcy, Eron e Vanessa eram 0s Unicos
parlamentares que acompanhavam as reunides e atos do movimento indigena.
Também atribui a uma emenda parlamentar de Eron Bezerra a aquisicdo da sede da
COIAB.

A fundacédo do partido no municipio ocorreu por volta de 1999, quando Darcy
volta a Atalaia do Norte para participar das atividades da demarcacao fisica da Terra
Indigena. No ano seguinte, com a conclusdo do processo demarcatdrio e sem uma
perspectiva clara de trabalho, Darcy resolveu se candidatar a Vereador. Sua
candidatura foi recebida com receio por algumas pessoas e, conforme ele relatou em
mais de uma oportunidade, “até o pessoal da FUNAI falaram: Mas como € que tu vais
se candidatar? O povo nao vai te eleger, porque tu demarcou uma terra com mais de
8 milhées de hectares. Como o povo vai te eleger como vereador?”

Em um contexto adverso para a eleicdo de um indigena — marcado por
ameacas e manifestacdes violentas como a “revolta dos sem-rio” relatada no final do
capitulo anterior — e em um momento em que havia poucos eleitores indigenas, tanto
na cidade quanto nas aldeias, Darcy Comapa sustentou a candidatura e atribuiu sua
eleicdo a atuacdo no movimento indigena, ao apoio de sua familia e dos parentes de
sua esposa, a professora Meirele, que havia conduzido um programa de atividades
informativas nas escolas sobre a demarcacgéo da Terra Indigena Vale do Javari, acao

gue, na opinido de Darcy, contribuiu para o resultado eleitoral (llustracéo 28).

8 Vanessa Grazziotin é natural de Videira (Santa Catarina) (29 de junho de 1961), farmacéutica,

politica e esposa de Eron Bezerra. Foi vereadora em Manaus entre 1989 e 1998, em seguida foi
eleita deputada federal, em 1998, reelegendo-se nas elei¢cdes seguintes (2002 e 2006). Entre 2011
e 2019 exerceu 0 mandato de senadora, sempre pelo PCdoB. No Congresso Nacional teve uma
destacada atuacdo em ComissGes Parlamentares, na lideranca do Partido e desempenhou um
papel relevante durante o processo de impeachment de Dilma Rousseff, quando foi membro da
Comisséo Especial que julgou e deliberou o caso e votou contra o afastamento da entédo presidente.
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Ilustragdo 28 - Janeiro/2001 - Camara Municipal de Vereadores de Atalaia do Norte

=

Darcy é empossado para o mandato de Vereador. Na foto: Ao fundo, de calga preta e camisa branca,
Rosério Conte Galate, prefeito eleito. Na frente, em pé da esquerda para direita: Nonato Tenazor
(também eleito como vereador em 2000, Prefeito de Atalaia do Norte por dois mandatos, de 2013 a
2020), Meirele (esposa de Darcy), Darcy Comapa e Walmir Vitor (também empossado como Vereador).
(Fonte: Acervo pessoal de Darcy Comapa)

Atualmente, Darcy avalia que teve muitas dificuldades em seu mandato, por
desconhecer o “jogo politico”. Ao ser eleito “pensava que ia ter acesso as coisas, que
ia ter dinheiro para fazer trabalho com os povos indigenas”, mas, hoje, avalia que
estava equivocado. Seguindo orientacfes de seu partido, fez oposicdo ao prefeito
Rosério Galate, o que acarretou uma forte resisténcia as suas proposituras — seu Unico
projeto aprovado foi o que criou a Secretaria Municipal de Assuntos Indigenas
(SEMAL).

E o Galate era nosso adversario, adversario do partido, ndo era nosso, era
do partido. O partido exigia que nds fizéssemos politica contra. Isso foi dificil.
Durante o mandato todinho foi assim, briga mesmo. (...) E a minha briga ja
virou pessoal, eu e Galate na época. Entdo eu ndo consegui nada para 0s
indios, nada para mim, nada para ninguém. Fiquei somente falando o que o
PC do B queria. Foi os quatro anos nesse sentido. Nao tinha acesso, minhas
emendas ndo eram aprovadas. O Unico projeto que foi aprovado no meu
mandato, foi a criacdo da secretaria que ainda teve dois votos contrarios.

E 0 mandato foi assim. Foi &rduo! Politico jogando contra a gente, vereadores
colegas jogando contra a gente. SO era eu e Nonato [Tenazor]. Foi uma época
assim que eu achei assim que a gente abriu um caminho. Logo em seguida,
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no segundo mandato, choveu de indios candidatos. Sairam seis indios
candidatos, mas néo elegeu ninguém. (Darcy Comapa, informacéo verbal)

A secretaria a que Darcy se refere € a SEMAI, da qual foi Secretario entre 2017
e 2020. Ele conta que a criacdo da secretaria foi um projeto do seu mandato, mas
gue, mesmo aprovada, ndo foi sancionada pelo entdo chefe do Poder Executivo
municipal. Somente no mandato seguinte (2005-2008), para o qual Galate se reelegeu
prefeito, a secretaria comecou a funcionar. Como ja demonstrado na pesquisa de
Siqueira (2013), ndo ha registros documentais significativos acerca da criacdo e
existéncia dessa secretaria municipal. Inclusive, somente em 2012, conforme projeto
de lei sancionado pela ex-prefeita Anete Peres, a SEMAI foi inserida formalmente na
estrutura organizacional da Prefeitura de Atalaia do Norte, passando assim a também
constar no orcamento municipal. Sem legislacdo e sem orcamento especifico, as
atividades da SEMAI tém se pautado, principalmente, na parceria com a Secretaria
Municipal de Educacao (SEMED), mediante o fornecimento de informagdes sobre as
necessidades das escolas que funcionam na &rea indigena. Também tem atuado no
acompanhamento dos indigenas em procedimentos de expedicdo de documentos
necessarios ao acesso a beneficios sociais (Higuchi; Calegare, 2011; Borges, 2013;
Siqueira, 2013).

N&o obstante sua limitacdo, trata-se de um cargo politico municipal objeto de
didlogo e negociacbes com prefeitos e prefeitas, assim como, de representacao
politica para e entre os indigenas. Em maior parte do seu periodo de funcionamento
tem sido chefiada por indigenas do povo Marubo, como Manoel Comapa, Lucas
Mariano Marubo, Horacio Marubo e Darcy Comapa, tendo também o ex-vereador
Make Turu (Matis) ocupado este cargo.

Avalio que os anos de 2017 a 2020, quando Darcy Comapa esteve a frente,
tenha sido o periodo em que a Secretaria alcangou mais destaque no municipio. Deve-
se isso a maior experiéncia de Darcy nas relagcdes com politicos — atuou em cargos
vinculados a secretarias e 6rgaos estaduais, além da sua experiéncia ho movimento
indigena e como vereador — e na mobilizag&do de parceiros, como as universidades. A
boa relacdo com o prefeito de entdo, Nonato Tenazor, que havia sido seu colega de
legislatura (2001 a 2004), também favoreceu sua projecéo. A prefeitura disponibilizou
um espacgo para a SEMAI, contratou alguns apoiadores e liberou, ao longo desse
periodo, recursos que permitiram a Darcy realizar algumas atividades — como o apoio

ao censo realizado em 2018 e o Seminario sobre Politicas Publicas para indigenas na
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cidade, realizado nos dias 20 e 21 de novembro do mesmo ano. A atuacao dos seis
vereadores indigenas e a crescente presenca de indigenas na cidade também sé&o
consideradas nesta avaliacao.

Na atual gestdo municipal, iniciada em 2021, os Matsés tém sido designados
para coordenar os trabalhos da SEMAI. Primeiramente, foi designado o jovem Assis
Mayoruna, substituido depois por Jaime Mayoruna. Jaime tem uma maior vivéncia na
cidade e narelacéo, tanto com o movimento indigena quanto com 6rgaos indigenistas,
tendo trabalhado na SESAI e na FUNAI, e possui formagédo de nivel superior realizada
no Estado de S&o Paulo — graduagéo em Ciéncias Sociais (UFSCAR) e mestrado em
Antropologia (USP). Contudo, para os fins e limites desta tese, ndo reunimos
informacgdes que permitam avaliar os ultimos dois anos de atuacédo dessa secretaria.

Somente em 2012 um indigena voltou a ser eleito Vereador em Atalaia do
Norte, o Marubo Manoel Barbosa, conhecido como Manoel Chorimpa (Quadro 2) —
irmao de Amélia Barbosa e Paulo Barbosa, este que até fevereiro de 2023 era o
coordenador da UNIVAJA. E, nas eleigdes municipais de 2016, a “abertura de
caminho”, mencionada por Darcy, ganhou forga com a eleigao de indigenas para seis
das onze vagas da Camara Municipal: os Marubo Manoel Chorimpa (em seu segundo
mandato) e Armando Marubo, os Matsés Gilson Mayoruna e César Mayoruna, o Matis
Marke Turu e Kora Kanamari, presidente da Camara de Vereadores 2017-2018
(Quadro 3).

Quadro 2 — Desempenho dos indigenas candidatos a vereador (2012)

Ano Candidato (Povo) V‘I(')c;;[)asl s
Gilson Mayoruna (Gaucho) (Matsés) 116
Jodo Kokama 18
Manoel Chorimpa* (Marubo) 145

2012 Manoel Duarte Comapa (Marubo) 58
Maria José Lopes Magalhdes (Bola) (Kanamari) 36
Sebastiana Rodrigues Kanamari 87
Walciley Oliveira Duarte (Marubo) 66

Legenda: *=Eleito; Fonte: Tribunal Regional Eleitoral do Amazonas (TRE-AM)
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Quadro 3 — Desempenho dos indigenas candidatos a vereador (2016)

Candidato (Povo)

Antonio Rufino (Tikuna) 7
Armando Marubo* (Marubo) 226
Cesar Mayuruna* (Matsés) 210
Gilson Mayuruna* (Gaucho) (Matsés) 143
Jodo Kokama (Kokama) 20
2016 . _ ,
Kadji Kanamari (Kanamari) 20
Kora Kanamari* (Kanamari) 171
Manoel Chorimpa* (Marubo) 134
Maria José Lopes Magalhdes (Bola) (Kanamari) 65
Marke Turu* (Matis) 157
Legenda: *=Eleito; Fonte: Tribunal Regional Eleitoral do Amazonas (TRE-AM)

Para Darcy Comapa, foi uma grande satisfacdo a eleicdo de seis vereadores
indigenas em Atalaia do Norte, contudo, desde a sua experiéncia, ele ressalta trés
preocupacdes. Primeiramente, a de ndo adotar uma posicao fechada entre ser da
base de apoio ou fazer oposicdo ao Prefeito. Segundo, que os atuais vereadores
tomem cuidado com a politica de troca de favores e de dinheiro, pois, “sé aumenta o
poder politico de quem tem dinheiro”. E, por fim, que se deve ter cuidado com as
divisGes e o possivel excesso de candidaturas indigenas para vereador nas proximas
eleicdes. Tal preocupacao converge com o resultado das elei¢des municipais de 2020,
em que o numero de candidatos indigenas quase que dobrou em relacéo a 2016, e o
namero de vereadores indigenas eleitos diminuiu, sendo reeleito o vereador César
Mayoruna e Analimar Dias Castelo Branco (Kanamari), que alcancou seu primeiro

mandato (Quadro 4).

Quadro 4 — Desempenho dos indigenas candidatos a vereador (2020)

Candidato (Povo) Tl el
votos
Adauto Capistana Mauricio Kulina (Kulina-Pano) 17
2020 Alciney Rodrigues Dorlis (Marubo) 78

Alfredo Barbosa da Silva Marubo (Marubo) 165
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Analimar Dias Castelo Branco* (Kanamari) 227
Armando Mario da Silva (Marubo) 88
Bushe Matis (Matis) 73
Cesar Nakua Mayuruna * (Matsés) 194
Edimilson Nakua Mayoruna (Matsés) 122
Everest Kokama (Kokama) 44
Ewerton Oliveira Reis (Marubo) 127
Gilson Mayuruna (Matsés) 48
Israel Enes de Oliveira (Marubo) 68
Kora Kanamari (Kanamari) 47
Manoel Ivan Reis Batalha (Marubo) 55
Marke Turu (Matis) 118
Pepy Mayuruna (Matsés) 85
Vitor da Silva Mayuruna (Matsés) 83
Legenda: *=Eleito; Fonte: Tribunal Regional Eleitoral do Amazonas (TRE-AM)

Apdés o0 seu mandato de Vereador, Darcy Comapa atuou na Geréncia de
Agricultura Indigena da Secretaria Estadual de Producdo Rural (SEPROR) e como
Assessor da Secretaria de Estado para os Povos Indigenas (SEIND), além da atuacéo
como secretario da SEMAI. Ndo obstante as dificuldades encontradas em seu
mandato de Vereador e em sua participacdo, e de outras liderancas, em cargos
publicos — eletivos ou ndo —, Darcy é um defensor entusiasta da participacao de
indigenas na politica. Reconhece que para aumentar o nimero de indigenas eleitos

no Brasil ainda € preciso se organizar melhor, mas mantém firme sua posicao e afirma:

E preciso hoje a gente se unir, a uni&o dos povos do Brasil é importante tanto
na questdo da salde, da educagédo, do desenvolvimento sustentavel e da
politica. E muita gente [fala]: ndo, eu ndo quero me envolver em politica. Mas,
politica tA em todo canto - educacao, salde, todo canto. Se nds néo fizermos
parte, ou ndo quisermos entender, ela ndo vai para lugar nenhum.

Um aspecto a ser considerado nas andlises sobre a participagdo na politica
eleitoral & o funcionamento de locais de votagéo no interior da Tl Vale do Javari a partir
das eleicbes de 2014. Anteriormente, os indigenas aptos a votar precisavam se
deslocar a cidade de Atalaia do Norte para exercer o seu direito, situagdo que no ano

de 2012 foi evidenciada a partir de denuncias de compras de votos, abandono na
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cidade e até mesmo da morte de cinco criancas indigenas. Os relatos de
representantes da UNIVAJA, de indigenistas e de moradores de Atalaia do Norte
informam que aproximadamente mil indigenas chegaram a cidade em cem
embarcagfes. O combustivel para o deslocamento até a cidade teria sido fornecido
por representantes de coligacdes partidarias, no entanto, apos a votagao os eleitores
indigenas e os familiares que os acompanhavam foram abandonados sem recursos
para o combustivel. Impossibilitados, portanto, de retornar as aldeias, permaneceram
por semanas em canoas ancoradas no porto da cidade, sem recursos para
alimentacdo e sem acesso a agua potavel e saneamento basico. Essas condi¢des
precarias provocaram casos de desnutricdo e um surto de diarreia no grupo, que levou
a morte cinco criancas com sintomas da doenca (Medeiros, 2012; CIMI, 2012;
BRASIL, 2012; 2014; BRASIL, 2015).

O entdo Coordenador Regional da Funai para o Vale do Javari, Bruno

Pereira’™, chegou a alertar sobre os riscos relacionados ao deslocamento dos

79 Bruno da Cunha Araujo Pereira (Recife, 15 de agosto de 1980 — Atalaia do Norte, 5 de junho de

2022) foi um indigenista brasileiro. Entre 2012 e 2016 atuou como Coordenador Regional da Funai
no Vale do Javari, tendo deixado esse cargo apds divergéncias sobre a mediacao de conflitos entre
indigenas do povo Matis e indigenas Korubo. Em 2018 assumiu a Coordenac&o-geral de indios
Isolados e de Recém Contatados (CGIIRC) da Funai, periodo em que chefiou uma expedicéo,
considerada por muitos a maior dos Ultimos 20 anos, de contato com indigenas isolados, no caso
grupos pertencentes ao povo Korubo. Expedi¢do que o projetou nacional e internacionalmente. Em
outubro de 2019 foi exonerado do cargo pelo entdo presidente do érgao indigenista, Marcelo Xavier,
que o substituiu pelo missionéario evangélico, Ricardo Lopes Dias, que ficou hove meses no cargo.
ApoOs a exoneracdo da CGIIRC, Bruno Pereira se licenciou da Funai e passou a atuar como
assessor da UNIVAJA, em especial, em um projeto de monitoramento territorial que conta com
apoio e financiamento de organiza¢des internacionais, como a WWF, e deu origem as Equipes de
Vigilancia da UNIVAJA (EVU). Entre as estratégias desse projeto, constam monitoramentos através
de drones e a montagem de casas de vigilancia em locais considerados vulneraveis ao ingresso de
invasores - cacadores, pescadores, madeireiros, dentre outros. Ao longo de sua atuacéo indigenista
na regido, Bruno Pereira coordenou e participou de diversas acdes de fiscalizacéo, incluindo a
destruicdo de dragas de garimpo, e realizou denuncias que originaram investigacdes policiais sobre
atividades ilicitas e de exploracdo dos indigenas. Atuacao que o envolveu em Vvarias situacdes
conflituosas e violentas e |lhe tornou alvo de iniUmeras ameacgas. Em junho de 2022, Bruno Pereira
foi assassinado junto ao jornalista britanico Dom Phillips, ambos mortos a tiros, e seus corpos foram
esquartejados, incendiados e enterrados em uma area préxima a um igarapé, nas imediacdes da
Terra Indigena Vale do Javari. Esse crime brutal gerou repercussao na imprensa internacional e
criticas ao enfraquecimento de instituicbes ambientais e indigenistas promovido pela gestédo de Jair
Bolsonaro. Em 07 de julho de 2022, o Tribunal Regional Eleitoral do Amazonas, decidiu
homenagear a memoéria do indigenista, dando ao Cartério da 422 Zona Eleitoral, que jurisdiciona
aquela regido, o seu nome (Portaria 624, de 07 de julho de 2022), em reconhecimento a
colaboracdo de Bruno Pereira para a instalacdo de novas sec¢des eleitorais em aldeias do Vale do
Javari, homenagem que se concretizou em solenidade realizada em agosto do mesmo ano. Em 02
de outubro de 2023, a Justica Federal de Tabatinga (AM) decidiu que os trés réus sejam levados a
juri popular, no entanto, ainda nado foi definida a data para o julgamento e a defesa ainda pode
recorrer da decisdo. Para uma reflexdo e sistematizacdo de dados sobre a continuidade dos
conflitos socioambientais e violéncias praticadas contra os povos indigenas do Vale do Javari,
indigenistas e parceiros da causa indigena em anos recentes, incluindo parte do periodo do governo
de Jair Bolsonaro, cf. Reis; Rapozo (2022).
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indigenas, em virtude das elei¢cdes, em reunido realizada nos dias 26 e 27 de setembro
de 2012, promovida pela Associacdo Indigena Matis (AIMA), da qual teriam
participado representantes da Funai, da Frente de Protecdo Ethoambiental do Vale do
Javari, do Dsei-Vale do Javari, do CIMI, do CTl e da Secretaria Municipal de Saude,
sem ter, no entanto, alcancado a adocdo de medidas que evitassem a tragica
situacdo. Coube, assim, a propria Funai custear o combustivel para o retorno as
aldeias (Medeiros, 2012; CIMI, 2012; BRASIL, 2014; TRE-AM, 2015).

Em virtude da repercussao dessa tragica situacao, desenvolveu-se entre os
anos de 2012 e 2014 o processo para a instalacéo de secdes eleitorais no interior da
Tl Vale do Javatri. Inicialmente a Coordenacdo Regional da Funai, em parceria com o
Tribunal Regional Eleitoral, realizou um estudo sobre os possiveis locais de
implantacdo das secbes eleitorais nas aldeias, “levando em consideracao questdes
geogréficas, logisticas e étnicas, onde as diversas aldeias pudessem ser atingidas,
nao so6 viabilizando a logistica de urnas eletrénicas e técnicos pelo TRE, como o
transporte dos eleitores de suas aldeias para os locais de votagao”. A partir desse
estudo foi definida a instalac&o de seis secdes eleitorais (Quadro 5) contemplando as
areas de localizacao das aldeias dos diferentes povos da Tl e a estrutura preexistente,
especialmente os polos de saudes do DSEI-Vale do Javari (BRASIL, 2015).

Quadro 5 — Sec0es eleitorais instaladas no interior da Tl Vale do Javari em 2014

Zona Eleitoral Secdo Comunidade/Povo Povos Local de
N° atendidos e instalacéo das
area de urnas
abrangéncia
25 Sao Luiz/Kanamarri Kanamari; Polo Base de
L . Saude Aldeia
Matsés e Kulina- ~. .
Sao Luiz
Pano do médio
rio Javari
42% — Atalaia  2g Lobo/Matsés Matsés do alto  Polo Base de
do Norte Jaquirana Saude Aldeia
Lobo

27 Vida Nova/Marubo Marubo do baixo Polo Base de

e Saude Vida Nova

alto rio ltui
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28 Sao Marubo do médio Polo Base de
Sebastidao/Marubo . .. Saude Sao
e alto rio Curuca; e
Sebastiao
Matsés do rio
Pardo e do baixo
rio Curuca
29 Remansinho/Kanam Kanamari do Anexo da Escola
ari . . Estadual Pio
baixo e alto rio X
Veiga
ltacoai
30 Paraiso/Matis Matis do Rio Polo Base de

. Saude Paraiso
Branco e Coari

Fonte: Tribunal Regional Eleitoral do Amazonas

No ano de 2014, o processo avangou com ac¢des do Cartério Eleitoral de Atalaia
do Norte para o recadastramento dos eleitores indigenas. Antes cadastrados para
votar na sede municipal, agora deveriam mudar seu local de votac&o para se¢cao mais
proxima de sua aldeia, etapa que contou também com o apoio da SESAI/MS. Essas
acOes de recadastramento foram realizadas no interior da TIVJ e foram ressaltadas
em matéria de divulgacao institucional do TRE-AM como “especialmente dificeis, pois
foram as primeiras realizadas pelo TRE-AM dentro das aldeias, dada a distancia entre
a sede do municipio e cada comunidade que iria receber uma secédo de votacao”.
Concluido o recadastramento dos indigenas a tempo de poderem votar nas eleices
daquele ano nas novas secodes, coube a FUNAI planejar a “logistica de mobilidade
dos indigenas para acessarem as secdes e as estruturas fisicas nas aldeias”. E
destaque também da matéria veiculada pela Justica Eleitoral as distancias
percorridas, tanto para as acdes de recadastramento quanto no dia da votacao. “As
urnas e os técnicos de transmissao percorreriam os 1.136 Km de Manaus a Atalaia
do Norte em avido e iriam para as aldeias por helicopteros, em 4 diferentes rotas, que
totalizaram mais de 9 mil quilémetros, nos dois turnos. Ao todo, foram 11.163 Km de
VOO, percurso equivalente a distancia entre Brasilia e Moscou”. Cabe ainda destacar
gue os indigenas atuaram como mesérios de todas as sec¢des de votacdo, que foram
presididas por servidores da Funai (BRASIL, 2015).
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Passados oito anos dessa iniciativa, para as eleicoes de 2022 os 1518 eleitores

indigenas cadastrados para votar no interior da Tl Vale do Javari contaram com 11

Secoes eleitorais distribuidas em 7 aldeias, conforme o quadro abaixo (Quadro 6).

Quadro 6 — Sec0es eleitorais instaladas no interior da Tl Vale do Javari em 2022

Zona Secao

Eleitoral N°

25

26

34
27
31

28

422
33

29

32
30

37

N° de
eleitores

170

149

149
149
165

87

96

123

142
163

125

Comunidade/
Povo

Sao

Luiz/Kanamatri

Lobo/Matsés

Vida
Nova/Marubo

Sao Sebastiao/
Marubo

Remansinho/
Kanamari

Paraiso/Matis

Maronal/
Marubo

Povos atendidos
e areade
abrangéncia

Kanamari; Matsés
e Kulina-Pano do

médio rio Javari

Matsés do alto
Jaquirana

Marubo do baixo e

alto rio Ituf

Marubo do médio
rio Curuca; Matsés
do rio Pardo e do

baixo rio Curuca

Kanamari do baixo

e alto rio Itacoai

Matis do rio Branco

e Coari

Marubo do alto rio
Curuca

Local de
instalacéo das
urnas

Polo Base de
Saulde Aldeia
Sao Luiz

Polo Base de
Saude Aldeia
Lobo

Polo Base de
Saude Vida
Nova

Polo Base de
Saulde Sao
Sebastiao

E. M. Braz
Tukuna

Polo Base de
Saulde Paraiso

E. M. José
Rodrigues de
Almeida

Fonte: Tribunal Regional Eleitoral do Amazonas (TRE-AM)8°

Compreendo que os impactos da votacdo nas aldeias carecem de uma

investigacdo mais detalhada, incluindo tanto a andlise dos resultados das elei¢cdes

80

Disponivel em: https://servicos.tre-am.jus.br/consger/ListarLocais?zona=04202054 Acesso em: 31

mai. 2022.
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realizadas a partir de 2014, quanto o desenvolvimento de atividades de pesquisa junto
as liderancas e moradores de comunidades da TIVJ. Contudo, considerando algumas
histérias relatadas e 0 acompanhamento dos debates e mobilizacdo politica a partir
da cidade, teco algumas reflexdes.

Primeiramente, ha de se concordar que a menor dependéncia de recursos
financeiros para custear os longos e caros deslocamentos até a sede municipal
representa uma mudanca significativa, em especial, quando comparada aos eventos
trdgicos de 2012. Ha também uma tendéncia a maior participacéo de indigenas nas
votacdes. No entanto, ha outros aspectos a serem observados no que tange as
estratégias eleitorais e ao controle dos votos.

Voltando ao Quadro 6, podemos observar que, com excecao das secdes 25 e
28, 0s votantes pertencem ao mesmo povo; e cada se¢ao abrange um conjunto de
comunidades vizinhas, favorecendo, assim, a concentracdo de eleitores das redes
préximas de alianca e parentesco. Logo, é possivel calcular e tracar estratégias
eleitorais baseadas em critérios de pertencimento étnico e parentesco.
Consequentemente, os resultados de cada sec¢ao possibilitam avaliar a influéncia e
aceitacao dos candidatos ou, dito em outros termos, seu desempenho eleitoral a partir
dos mesmos critérios. No Quadro 7, a seguir, esho¢co uma sistematizacdo dos
resultados eleitorais de indigenas candidatos ao cargo de vereador, nos pleitos de

2020 e 2016, considerando a votacéo nas sec¢des do interior da TI.

Quadro 7 — Desempenho eleitoral dos candidatos indigenas a vereador nas se¢des
da TIVJ

Votos por secao da Tl Total de

Candidato (Povo) votos (na Tl)

Adauto Capistana Mauricio - - - - - - 0

Kulina (Kulina-Pano)

Alciney Rodrigues Dorlis - - 6 60 - - 66

(Marubo)

Alfredo Barbosa da Silva - - 126 8 - - 134
2020 Marubo (Marubo)

Analimar Dias Castelo 6 - - - 185 - 191

Branco* (Kanamari)

Armando Mario da Silva - - 48 - - - 48

(Marubo)

Bushe Matis (Matis) - - - - - 60 60
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Cesar Nakua Mayuruna * - 109 - 33 - - 142
(Matsés)
Edimilson Nakua 12 33 - 23 - - 68
Mayoruna (Matsés)
Everest Kokama (Kokama) - - - - - - 0
Gilson Mayuruna (Matsés) - 40 - - - - 40
Israel Enes de Oliveira - - 63 - - - 63
(Marubo)
Manoel Ivan Reis Batalha - - 2 1 - - 3
(Marubo)
Kora Kanamari (Kanamari) 31 - - - 2 - 33
Marke Turu (Matis) - 4 - - - 81 85
Ewerton Oliveira Reis - - 1 44 - - 45
(Marubo)
Pepy Mayuruna (Matsés) 21 21 - 5 - - 47
Vitor da Silva Mayuruna - 19 - 12 - - 31
(Matseés)
Votos para candidatosndo 38 22 10 12 32 4 118
indigenas
Antonio Rufino (Tikuna) - - - 5 - - 5
Armando Marubo* - - 164 7 - - 171
(Marubo)
Maria José Lopes - - - - 16 - 16
Magalhéaes (Bola)
(Kanamari)
Cesar Mayuruna* (Matsés) 29 72 - 51 - - 152
Gilson Mayuruna* - 117 - - - - 117
(Gaucho) (Matsés)

2016 ~
Jodo Kokama (Kokama) - - - - - - -
Kadji Kanamari (Kanamari) - - - - 6 - 6
Kora Kanamari* 39 - - - 106 - 145
(Kanamari)
Manoel Chorimpa* - - 11 64 - - 75
(Marubo)
Marke Turu* (Matis) - 5 - 6 - 100 111
Votos para candidatos ndo 11 6 1 10 1 3 32
indigenas

Legenda: *=Eleito; Fonte: Tribunal Regional Eleitoral do Amazonas (TRE-AM)
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Considerando o quadro acima, podemos observar as relagcbes mencionadas
entre pertencimento étnico/parentesco e 0s resultados da votacdo por secbes
eleitorais: Secdo 25 — receberam votos somente candidatos Kanamari e Matsés;
Secéo 26 — todos os candidatos Matsés receberam votos e ainda o candidato do povo
Matis; Secao 27 — todos os Marubo receberam votos nessa se¢ao, porém, com uma
grande preferéncia aos trés candidatos pertencentes ao grupo de aldeias do alto rio
Itui — regido atendida por essa secdo —, Alfredo, Armando e Israel; Secdo 28 — os
votos sdo direcionados preferencialmente a candidatos Marubo e Matsés, mas
também foram contemplados o Matis Marke Turu e Antdnio Rufino, que é casado com
a mae de Clovis Reis (Marubo); Secédo 29 — somente candidatos Kanamari; e Secéo
30 — somente votos para candidatos Matis.

Quanto a votacao dos candidatos ndo indigenas nessas secdes, observamos
um salto significativo de 32, em 2016, para 118, em 2020, o que, provavelmente,
resulta de uma mudanca na estratégia de grupos politicos que passaram a direcionar
mais esforcos e recursos para a campanha eleitoral nas aldeias. Uma investigacao
mais detalhada sobre a trajetéria profissional e politica desses candidatos permitiria
uma melhor compreenséo sobre as aliangas envolvidas, contudo, numa breve e
preliminar andlise ja é possivel identificar nesse grupo a presenca de funcionarios e
ex-funcionarios da Funai e da SESAI, enfermeiros, indigenistas e pessoas com uma
certa trajetdria politica no municipio, como ex-vereadores e ex-secretarios municipais.
Tais aspectos ja possibilitam imaginar a operacionalizacao de aliancas. Por outro lado,
€ significativo que os dois candidatos Kokama nédo tenham recebido nenhum voto nas
secdes instaladas no interior da Tl Vale do Javari, pois, ha anos, os individuos
pertencentes a esse povo que vivem em trés comunidades (Paumari, Sdo Pedro do
Norte e Nova Aldeia) situadas no baixo curso do rio Javari enfrentam oposicéo de
liderancas do Vale do Javari acerca de suas reivindicacdes de demarcacao territorial
e de reconhecimento étnico.

Uma outra possibilidade emergente com a instalagéo de sec¢des eleitorais na
TIVJ diz respeito ao controle do voto, tanto o que pode ser exercido pelos proprios
indigenas, quanto por partidos politicos, coligacbes e, especialmente, candidaturas
majoritarias. Na primeira situacdo, dois relatos que me foram feitos em forma de
anedotas ajudam a entender a questdo. O pleito eleitoral de 2014 foi o primeiro a
contar com a votacdo nas aldeias do Vale do Javari; era, portanto, uma situacéo

inédita para todos os envolvidos — eleitores, candidatos e a justica eleitoral. Diante
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disso, contou-me o vereador Marke Turu, os Matis que votariam na aldeia Paraiso
definiram por “testar a urna”. Combinaram entdo que todos votariam no mesmo
candidato a Governador no primeiro turno e que no segundo turno fariam o mesmo,
porém, dando seus votos a um candidato diferente. Assim, eles poderiam verificar se
seus votos estavam realmente sendo registrados na urna eletrénica.

O segundo relato eu escutei na aldeia Lobo, em dezembro de 2018, durante
uma das etapas locais da 62 CNSI. Em um dos intervalos, funcionarios néao indigenas
da SESAI comentavam descontraidamente que as liderancas da aldeia ficaram
indignadas ao saberem que o candidato Jair Bolsonaro havia recebido um voto na
urna ali instalada. Somente apds alguns dias e varias conversas buscando identificar
a pessoa da comunidade que teria dado esse voto, chegaram a conclusdo de que
havia sido um agente responsavel pela seguranca da urna, cadastrado para votar em
transito. Apos as eleicdes de 2018, também escutei comentarios indignados sobre
votos destinados ao candidato Jair Bolsonaro na secéo instalada na aldeia Vida Nova,
os quais foram atribuidos a influéncia de missionarios evangélicos ali estabelecidos
desde os anos 1960.

Essas narrativas e repercussdes sobre as votacdes nas secOes eleitorais
instaladas no interior da TIVJ, ainda que ndo sejam confirmados em sua totalidade
pela apuracdo dos votos, sdo exemplos significativos dos mecanismos de controle
exercidos pelos indigenas: a desconfianga e a necessidade de “testar as urnas”, a
investigacéo sobre um voto diferente do esperado e a condenac¢ao do comportamento
de eleitores ligados a grupos missionarios. Comparando as situacdes relatadas aos
votos apurados, ndo ha correspondéncia imediata com o relato de Marke Turu. No
entanto, no segundo turno das eleicbes de 2018, na aldeia Lobo a votacdo para
Presidente teve o seguinte resultado: Fernando Haddad (PT) - 217; Jair Bolsonaro
(PSL) — 1; Nulo — 10. Enquanto que em Vida Nova, o candidato Fernando Haddad
recebeu 170 votos e Jair Bolsonaro 4. Nas demais secdes da Tl, o candidato do PSL
nao recebeu nenhum voto (TRE-AM).

Deste modo, essas sec¢des eleitorais que, até 0 momento, separadamente nao
chegam a ter 200 eleitores, estimulam a adocao de estratégias diferenciadas nos
processos eleitorais, assim como, durante o exercicio dos mandatos de vereadores e
prefeitos, sejam eles indigenas ou néo indigenas.

Corroborando as analises de Verdum e Paula (2020), processos como esse no

Vale do Javari se vinculam a crescente participacao indigena nas disputas eleitorais,
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no entanto, “sdo escassas as pesquisas no campo da etnologia indigena, e das
Ciéncias Sociais de modo geral, que tenham como objeto privilegiado de analise e
reflexdo a relagao entre povos indigenas e o sistema politico institucional brasileiro”
(p.10). Trata-se, portanto, de um campo aberto para pesquisas de carater qualitativo,
especialmente as etnogréficas, assim como de didlogo com a producédo académica
sobre a relacdo entre povos indigenas e sistemas politicos institucionais nos
diferentes paises latino-americanos, a exemplo dos artigos reunidos na coletanea
organizada pelos dois autores acima mencionados e de outros trabalhos, como a
coletanea organizada por A. Surralles, O. Espinosa e D. Jabin (2016), além da tese

de Fernando Garcia Serrano (2021).

4.2.2 Educacéo Escolar Indigena

Um dos focos da acéo politica do movimento indigena do Vale do Javari a partir
de meados dos anos 1990 serd a educacdo escolar. As trajetérias de diversas
liderancas ajudam a compreender a importancia que o papel da escolarizagdo assume
na constituicdo do movimento indigena, na formulacéo de projetos de vida, familiares
e organizativos, e na ocupacdo de espacos governamentais, assim como, no atual
movimento de deslocamento de indigenas para as escolas e outras instituicdes
educacionais sediadas na area urbana de Atalaia do Norte.

Um exemplo de como as mobilizacdes por educacdo e salude permeiam a
trajetéria de liderancas, resultando em movimentacdes politicas importantes € o de
Amélia Barbosa, tratado anteriormente. Amélia Barbosa prossegue atuando no campo
da Educacgéo Escolar Indigena. Entre os anos de 2000 e 2014, frequentou as aulas
do Projeto de Capacitacdo para os Professores Indigenas, Programa Pirayawara, da
Secretaria de Estado da Educacdo do Amazonas (SEDUC-AM). A partir de 2013,
passou a atuar na Coordenacado de Educacao Escolar Indigena do municipio, e em
2018 cursava Licenciatura Dupla em Letras: Portugués e Espanhol no campus da
UFAM, em Benjamin Constant, porém, infelizmente, por motivos de salde néo deu
prosseguimento ao curso.

Ao estudante de Antropologia da UFAM, Josileno Estevao Marubo, Amélia fez

0 seguinte relato sobre sua trajetoria de estudante a pedagoga:
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Eu cresci bem diferente dentro da cultura Marubo. Porque nessa época as
criangas tinham infancia de Marubo mesmo, dedicavam-se a aprender como
preparar artesanato, tecelagem, preparar comida, como se comportar perante
a sociedade Marubo, e ser uma boa mée e boa esposa. Quando minha mée,
sendo uma mulher Marubo tradicional, ela tinha pensamento diferente, outras
mulheres chamavam atencéo dela, porque ela me apoiava a estudar, eu
vestia roupa [de ndo indigena], ndo vestia saia (vatxi), com esse meu
comportamento as pessoas me olhavam diferente, com isso recebia
deboches e criticas, isso ndo me intimidou, pois, meus pais me apoiavam.
Meu pai falou com o patrédo dele para eu estudar na cidade. Seu Pedro, patrdo
do meu pai, conseguiu uma vaga no colégio interno das freiras no Cruzeiro
do Sul, municipio do Acre. Como as aulas s0 iriam comecar em 15 agosto
ano de 1986, meu pai me deixou na casa do seu Pedro para ficar juntos as
filhas dele até comecar as aulas, quando meu pai disse isso foi um choque
para mim: eu ndo sabia falar portugués, nunca fiquei longe dos meus pais!
No dia seguinte meus pais viajaram de madrugada e eu estava no quarto
junto com as meninas do seu Pedro, me levantei pra abrir a porta e elas
fecharam a porta com chave, eu chorei bastante, ndo tinha como sair de ali,
vé meus pais irem embora para a aldeia. Fiquei no convento até o 2°ano do
magistério, fui uma étima aluna, sempre me esforcei para ndo reprovar nas
disciplinas, sofri muito preconceito de algumas Irmas e colegas de aulas, e
de outras pessoas por eu ser india.

Voltei para aldeia no final de 1992, como meu pai tinha perdido seu irméao ndo
me deixou voltar mais para a cidade. No ano de 1993 fui contratada pra dar
aula, em 1999 teve o Projeto de Formacao dos Professores Rurais Leigos,
acompanhei essa formagé&o, conclui meu ensino médio. Depois fiz pedagogia
intercultural em 2009 a 2014. Sempre fui esforcada, convivi com varios tipos
de pessoas, ruins e boas, sempre sendo uma pessoa humilde, tenho orgulho
de mim, sustentei meus pais pelo meu trabalho. Tenho 28 anos trabalhando
na educacgdo como professora, logo no comeco tive dificuldades porque néo
estava preparada para exercer essa fungdo, aos poucos fui tendo experiéncia
prépria.

Enfrentei varias criticas, por ser txesheka, cor da minha pele morena, por ter
tido outro conhecimento dos néo indigenas, mas nunca pensei em desistir do
trabalho. Pelas experiéncias que adquiri durante meu trabalho e pelo
reconhecimento dos meus povos, atualmente, trabalho na Coordenacédo de
Educagéo Escolar Indigena de Atalaia do Norte-AM, como pedagoga da calha
de rio Curug¢d/Povo Marubo. (Marubo, 2022, p.9)

Assim como a de Amélia, as demais trajetorias retratadas nesta tese refletem
também a auséncia de uma politica de educacédo escolar para os indigenas do Vale
do Javari, sobretudo, no periodo que antecede a mobilizacdo dos proprios indigenas
a partir da criacdo do CIVAJA, na década de 1990. Do inicio do século passado a
instalacao da Funai na regiao, os poucos indigenas que conheciam algumas palavras
em lingua portuguesa e/ou em lingua espanhola eram homens que saiam de suas
aldeias para trabalhar na exploracéo da borracha e alguns poucos que com o tempo
passaram a estabelecer algum tipo de relagdo comercial com regionais,
especialmente, os regatdes.

Tal situacdo se estendeu nas décadas seguintes a partir do envolvimento com
as demais frentes extrativistas, especialmente a da madeira, com a instalacdo dos

pelotdes militares no rio Javari, assim como, em decorréncia do crescimento de
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moradores ndo indigenas em areas proximas aos territorios ocupados pelos diferentes
grupos indigenas. Relacbes comerciais e de trabalho estabelecidas nesse periodo
também favoreceram o acesso a algum tipo de escolarizacdo a pessoas de geracoes
posteriores, como no caso de Amélia e de seus irmaos, que tiveram aulas com um
seringueiro que mantinha relagdes comerciais com seu pai, José Barbosa, e, também,
na situacédo vivida por Jorge Marubo, que foi estudar na cidade sob os cuidados do
filho de um regatéo.

Situagdo um pouco diferente se desenvolveu entre os indigenas Marubo de
algumas aldeias do alto rio Itui, pois, a partir da presenca de missionarios da MNTB,
em meados de 1940 (CIVAJA, 2003), passaram a ser alfabetizados. A atuacédo dos
missionarios também envolvia acdes de atendimento em salde e se estendeu pelas
décadas de 1960, 70 e 80, como atestam o0s textos académicos e relatorios escritos
por Julio C. Melatti e Delvair Montagner, em especial os que compdem a vasta
documentacdo do Processo/Funai/BSB/1074/80 (Melatti; Melatti, 1975; Melatti, 1984;
FUNAI, 1980). De acordo com o documento do CIVAJA de 2003:

As primeiras aulas, de que se tem noticia, em que foram repassados aos

indigenas os conhecimentos da leitura e da escrita, datam de 1945 em que

um dos alunos chegou a registrar em seu caderno. Com isso, 0 missionario

norte-americano John Djasma [sic] foi o primeiro “professor” a dar aulas aos

indigenas Marubo, entretanto, o objetivo ndo era o de capacitar os indigenas,

e sim uséa-los como novos “evangelizadores” de outros indigenas. (2003, p.5)

Com o estabelecimento da missao Vida Nova, no alto rio Itui, os Marubo que

vivem em malocas situadas proximo a missdo passaram a ser beneficiados pela
educacdo ministrada pelos missionarios. De acordo com os relatos de Delvair
Montagner (1983, 1990), o ensino era “realizado pelos préprios alunos que depois que
aprenderam a ler, ensinaram a seus filhos, irmaos e esposas”. Nao consistia, portanto,
em um método rigido e ndo seguia um cronograma sistematico, sendo que 0s
indigenas frequentavam a escola “somente nos periodos em que nao estao em festa
ou em atividades agricolas que exigem a participacéo de todos”. Havia, segundo a
antropdloga, “grande interesse no aprendizado da lingua portuguesa, que pode ser
muito util nas transagdes comerciais”. E, em diversos documentos, Delvair sugeriu
gue a Funai apoiasse 0s missionarios para que estes tivessem condicfes de expandir
0 ensino a todas as malocas do rio Itui, assim como do PIA Curuca e do igarapé

Maronal. Defendia que o ideal seria que 0s missionarios treinassem professores
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primarios e indigenas monitores para que estes difundissem os “principios da
educacao bilingue”. Nao obstante a acdo da MNTB atingir somente uma parcela das
aldeias Marubo e ter 0s mesmos outros objetivos relacionados a evangelizacdo dos
indigenas, como a traducao da Biblia para lingua Marubo, esta foi até meados dos
anos de 1980 a acdo de escolarizacdo que efetivamente se desenvolveu para parte
dos povos do Vale do Javari.

Na documentacdo da FUNAI consta que, em 1990, a MNTB apresentou um
pedido para “exercer sua agao missionaria junto a mais uma nagao indigena, a
Mayoruna”, sendo objeto de dois pareceres no ambito do Processo N° 0868/90, o
primeiro assinado por Isa Rogedo e o segundo por Maria Auxiliadora Ledo. Ambas
emitiram parecer contrario ao pedido em questdo, convergindo em aspectos, como a
critica a propria Funai, a qual “apesar do grande aumento de funcionarios, [através
d]a 52 SUER, pede a Missdo Novas Tribos para mandar professores aos Mayoruna”
(Rogedo, 1990), tentando com isso “repassar aos missionarios a assisténcia e a
‘educacao’ indigena, dever do Estado brasileiro, mesmo consciente de que o objetivo
da Missdo ndo é outro sendo a catequese’ (Ledo, 1990); e a “ramificacdo
indiscriminada das missdes em areas indigenas, sejam elas isoladas, recém
contatadas ou com contato permanente” (Rogedo, 1990). Os pareceres dessas duas
antropologas diferem das sugestdes contidas nos relatérios de Delvair Montagner,
pois sdo contundentes na critica a atuagdo missionaria e ao “incentivo” oferecido por
setores da propria Funai, enquanto que Delvair propds em diferentes documentos o
fortalecimento de parceria com a MNTB®!, e que esta instituicdo missionaria fosse
responsavel pela formacéo de indigenas e nao indigenas para atuar no processo de
alfabetizacéo.

Em relacéo ao parecer de Maria Auxiliadora Ledo (1990), gostaria de chamar a
atencdo para a afirmacédo de que o ingresso missionario entre os Matsés, além de nao
trazer beneficio aos indigenas, “podera acirrar o faccionalismo interno e os conflitos
entre aldeias”. Situacdo que acabou se concretizando no processo de criagdao da
aldeia Cruzeirinho, situada no rio Javari nas proximidades do PEF Palmeiras do Javari.
Trata-se da unica aldeia Matsés que ficou fora dos limites da Tl Vale do Javari em

decorréncia, ao menos parcialmente, das relacdes mantidas com membros da MNTB,

8 Proposta que se estendia a assisténcia em salde, como demonstrarei na préxima secdo deste
capitulo.
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dentre os quais o missionario e antropélogo Ricardo Lopes Dias. Ricardo, que em
2020 foi nomeado para exercer o cargo de Coordenador-Geral de indios Isolados e
de Recente Contato (CGIIRC) da Diretoria de Protecao Territorial da FUNAI, chegou
naregido em agosto de 1997 e se estabeleceu, com sua esposa — também missionaria
— e sua filha, em Palmeiras do Javari, com o objetivo de “desenvolver um programa
de evangelizacdo dos Matsés no Brasil” (MPF, 2020, p.22). Reconhecendo que nao

tinha autorizacdo para atuar na TI, afirma:

[...] a opgéo foi fixarmos residéncia em Palmeiras do Javari, um pequeno
povoado, na época com cerca de trezentos moradores incluindo ribeirinhos,
indigenas e militares do 1° Pelotdo Especial de Fronteira — PEF do Exército
Brasileiro. Palmeiras era a comunidade brasileira ndo-indigena mais préxima
da T. I. Vale do Javari, onde ficam as aldeias Matses brasileiras. [...] Assim,
Palmeiras se mostrava um local estratégico para viabilizar a pretenséo inicial
do projeto missioldgico: a aquisi¢éo do idioma (MPF, 2020, p.22).

A situacdo da aldeia Cruzeirinho € objeto de repudio por parte dos Matseés,
como na manifestacédo acerca da nomeacgao de Ricardo Dias para a CGIIRC citada
na proposicdo de Ac¢édo Civil Publica do PR-DF:

Gostaria de relatar aqui que o senhor Ricardo nunca teve autorizagdo para entrar
em nossa aldeia. Ele manipulou parte da populacdo Matsés para que fosse
fundada uma nova aldeia, chamada de Cruzeirinho. As liderancas tentaram ir até
essa nova aldeia, em busca de um dialogo, mas foram expulsas com violéncia.
(MPF, 2020, p.23)

Por sua vez, diferentes grupos locais do povo Matsés ja haviam vivido a
experiéncia de atuacdo missionaria empreendida pelo SIL. Conforme mencionado
anteriormente, essa organizacdo conseguiu se estabelecer entre esse povo, em
territério peruano, a partir de 1969 e sua atuacao, impulsionada por um convénio com
0 Ministério da Educacdo do Peru, impactou significativamente os Matsés do alto
Jaquirana e afluentes do lado peruano. Através do referido convénio®?, e de outros

assinados posteriormente, o SIL tem atuado em programas de educacéao bilingue.

8 O primeiro convénio entre o Ministério da Educac&o do Peru e o SIL foi firmado em 1945, através

deste as duas entidades signatarias se comprometiam a desenvolver um programa de cooperagao
para a investigacdo das linguas indigenas. A partir de 1953, a organizagdo missiondria passou a
atuar no Programa de Educacion Bilingue Intercultural. Outros convénios foram estabelecidos nas
décadas seguintes (Hvalkof; Aaby, 1981; Bergli, 2008). No site do SIL especifico para o Peru ha
registro de atividades nesse pais até o ano de 2014, como o Curso Internacional de Lingistica,
Traduccion y Alfabetizacién, iniciado em 2003 e patrocinado pela Universidad Ricardo Palma, de
Lima. Afirmam que em 2014 seguiam vinculados a mais de doze associa¢des indigenas e mais de
seis organiza¢cBes nacionais e agéncias governamentais, com atuacdo em dezenove projetos
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Em diferentes situagbes de campo, sobretudo na pesquisa de mestrado, em
2012, tenho escutado comparacdes dos Matsés a respeito dos servigos oferecidos
pelos respectivos governos nacionais, a exemplo de uma conversa com um grupo de
jovens oriundos de aldeias localizadas em territério peruano, durante um evento
esportivo na aldeia Lobo.

Ao longo da conversa afirmaram que a educacdo no Peru € melhor, se
comparada a realidade brasileira, uma vez que as escolas indigenas peruanas tém
uma melhor estrutura e que a maioria dos jovens Matsés concluem o ensino
secundario (o que seria equivalente ao Ensino Médio no Brasil). Além da estrutura das
escolas e do ensino de nivel médio, no Peru também ha uma maior quantidade de
livros didaticos utilizados nas escolas Matsés, escritos na propria lingua sob a
organizacdo do SIL®, enquanto no Brasil, a publicagdo do primeiro livro didatico
elaborado pelos professores Matsés em parceria com o CTl se deu somente em
20088 (Reis, 2013, 2020a). No entanto, os indigenas brasileiros tém muito mais
oportunidades de acesso ao ensino superior do que 0s peruanos. Situacdo que foi
objeto de discussdo em uma edi¢do da Reunido Binacional dos Matsés, realizada na
aldeia 31, em 2016. Na oportunidade, Matsés que vivem em territério peruano
demandaram aos representantes de universidades brasileiras e do Itamaraty
presentes na reunido, acdes que favorecessem tanto o ingresso quanto o acesso a
politicas de permanéncia em universidades brasileiras.

A compreensao das diferencas em relacao ao acesso a educacdao escolar pelos
Matsés do Brasil e do Peru deve levar em consideracdo a relacdo estabelecida por
esse povo com as missionarias do SIL, pois a permanéncia junto a uma base
missionaria instalada no rio Choba néo foi consensual entre os Matsés e constituiu-se
como um dos aspectos do padrao de assentamento definido por Matlock (1998) como
processos de nucleacéo-dispersédo-nucleacgéao.

Atualmente, ndo h& mais missionarias ou missionarios norte-americanos entre
0s Matsés do Peru, no entanto, o legado deixado por eles inclui, além de um sistema

de educacao bilingue responsavel pela alfabetizacéo e profissionalizacéo, a formacéao

linguisticos e em programas de capacitacdo com diferentes grupos étnicos (Disponivel em:
https://peru.sil.org/es/sobre_sil _peru/historia Acesso em11 de dezembro de 2022)
8 A exemplo de: Isec onquenu (1980), Capuiec nidaid (1980) e Matsesén naid vol. | (1981) e vol. Il
(1983); livros de leituras, como o Nidaid capuquid uicchumbidi (1985) e Matsesén Chiampid
(1988/2006); e de saude/ciéncias naturais como Matsesén dada (1982) e Manua (1982).
Livro intitulado: Matses Dadauaid Méquiadte.

84
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de pastores evangélicos Matsés. A presenca religiosa, agora exercida também por
Matsés, continua sendo um ponto conflituoso entre as diferentes aldeias, em ambos
os lados da fronteira, e tem provocado divisdes, como a da aldeia Cruzeirinho
mencionada acima.

Entre 1967 e 1991 a politica de educacédo escolar para os indigenas no Brasil
era de responsabilidade da Funai. No entanto, até meados de 1980, a documentacao
indigenista e, posteriormente, os documentos do CIVAJA convergem sobre a
informacdo de que a Unica politica educacional foi a promovida por agentes
missionarios estabelecidos no alto rio Itui, assim como, a do SIL entre os Matsés, nos
afluentes do alto Jaquirana (Peru). No relatério A situacdo da Educacao Indigena no
Vale do Javari (CIVAJA, 2003) consta que em meados dos anos 1980 a Funai teria
iniciado a instalacéo de escolas na regido. E, um relatério da Administracdo Regional
da Funai, de 1989, informa a criacdo de mais trés escolas somando-se a outras seis
ja existentes (Santos, 1989). Porém, ndo ha nesses documentos informacgdes sobre a
localizacéo dos estabelecimentos, a modalidade educacional oferecida e o nimero de
indigenas matriculados. O relatério do 6rgéo indigenista afirma ainda que a educacéo
escolar estaria em fase de implantacdo e relata problemas com a contratacdo de
professores qualificados e com a sua manutencao, citando o exemplo da escola da
aldeia Maronal, que foi fechada naquele ano devido a desisténcia da professora
responsavel.

A partir da promulgacao da Constituicdo Federal de 1988, ocorreram mudancas
guanto a responsabilidade da execucdo das politicas governamentais voltadas aos
povos indigenas no Brasil; assim, a partir de 1990, inicialmente por for¢ca de quatro
decretos presidenciais®, a Funai “deixou de ser formalmente a Unica agéncia
governamental para o atendimento das demandas sociais indigenas” (Paula; Vianna,
2011, p.6). A coordenacdo das acdes de Educacdo Escolar Indigena, em todos os
niveis e modalidades de ensino, passaria a ser de responsabilidade do Ministério da
Educacgédo, em didlogo com a Funai e com a participacdo dos demais entes da

federacéo.

8 Os quatro decretos foram expedidos em 04 de fevereiro de 1991 e versavam sobre politicas de

Saude (Decreto n° 23), Meio Ambiente (Decreto n°® 24), Autossustentacdo econémica (Decreto n°
25) e Educacédo (Decreto n° 26) (Paula; Vianna, 2011, p.6).
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Nos ultimos 30 anos, foram varias as mudancas legislativas e de formulacao
de diretrizes e parametros®: criagdo de instancias, como a Secretaria de Educagéo
Continuada, Alfabetizacéo e Diversidade e Inclusdo (SECADI) e a Coordenacao Geral
de Educacdo Escolar Indigena (CGEEI); o desenvolvimento de cursos para a
formacao de nivel superior dos professores indigenas, através do Programa de Apoio
a Formacéao Superior e Licenciaturas Indigenas (Prolind) e do Programa Nacional de
Formacdo de Professores da Educacdo Basica (Parfor); e a realizacdo de
Conferéncias de Educacao Escolar Indigena, dentre outras ac¢des (Paula; Vianna,
2011; Paladino; Almeida, 2012).

A efetivacdo dessas mudancas, em 1992, ocorreu, sobretudo, com a
transferéncia da responsabilidade para as secretarias estaduais e municipais de
educacéo. As primeiras deveriam firmar convénio com as prefeituras locais, para que
estas recebessem 0s recursos destinados a constru¢cado e manutencdo das escolas,
assim como aos pagamentos dos salarios dos funcionarios. Medida que também foi
adotada para o Vale do Javari, quando a prefeitura municipal passou a contratar
professores ndo indigenas para atuarem nas escolas que existiam naquele momento
(CIVAJA, 2003; CTI, 2008; Marubo; 2022, 2023a). Para o primeiro semestre daquele
ano, um relatério de atividades da administracéo regional da Funai informava que nas
areas indigenas o Programa de Educacéao era desenvolvido pelo Governo do Estado,
através de professores rurais, havendo naquele momento 382 alunos matriculados,
distribuidos em 11 escolas (Alencar, 1992) (Quadro 8).

Quadro 8 - Localizacéo de escolas e alunos indigenas matriculados em 1992

Localizacéo Alunos matriculados

Aldeia Rio Novo 40 alunos

Aldeia Vida Nova 30 alunos

8 A exemplo de: Diretrizes para a Politica Nacional de Educacdo Escolar Indigena (1993); Lei n°

9394/1996, Diretrizes e Bases da Educacéo Nacional (LDB); Referencial Curricular Nacional para
as Escolas Indigenas (RCNEI) (1998); Resolucao n° 03/CNE/99; Lei n° 10.172/2001 - Plano
Nacional de Educacdo 2001 a 2010; Decreto 5.159/2004, criacdo da Secretaria de Educacédo
Continuada, Alfabetizacdo e Diversidade (SECAD), dentre outras.



Aldeia Alegria

Aldeia Mats [sic]

Aldeia Lobo

Aldeia 31

Aldeia Curuca

Aldeia Maronal

Aldeia Massapé

Aldeia Sao Luis

Aldeia Lameirao
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25 alunos

40 alunos

42 alunos

62 alunos

35 alunos

34 alunos

28 alunos

18 alunos

28 alunos

Elaborado pelo autor a partir de Alencar (1992).

Problemas com a manutencdo dos professores nessas aldeias e a sua

qualificacdo € uma constante nos relatorios indigenistas, nos documentos de

reivindicacdo do movimento indigena, assim como na memodria de indigenas que

frequentaram as escolas nesse periodo. Na quase totalidade dos casos, 0s

professores eram nao indigenas, sendo alguns identificados como peruanos, e foram

os responsaveis pela formacéo inicial de muitos dos professores indigenas. Somam-

se a falta de qualificacdo, denuncias sobre praticas violentas, como a utilizacéo de

palmatérias (CTI, 2008), e de envolvimento com mulheres indigenas ndo aceito

socialmente pelos grupos, conforme nos relata Marubo (2023a, pp.22-23):

Lembro de dois professores que lecionavam aos alunos indigenas na aldeia
rio Novo, Médio Itui, onde morei no ano de 1997, quando era crianca. Uma
mulher de cor da pele branca, cabelo cacheado, chegou na aldeia, sem
entender nenhuma palavra da lingua Marubo, ficou assustada diante das
pessoas, a0 mesmo tempo com medo, cederam uma casa de paxiuba para
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ela morar, passava o dia dentro da casa de paxilba, s6 a viamos na hora da
aula, toda vez que passava aviao, ela saia correndo pensando que iam buscar
ela, depois que ela foi embora, ndo voltou mais. Outro apareceu, era homem,
cor da pele morena, ndo demorou muito, porque, estava se envolvendo com
as mulheres indigenas, mandaram embora, ele ministrava aula durante a
noite com lamparina, certo dia fui assistir aula dele, sem saber falar
portugués, nem sabia pegar no lapis, ndo entendia o que ele falava, dormi
durante aula, na volta escorreguei e derrubei lamparina, lembro-me como se
fosse hoje.

Conforme demonstrado anteriormente, Darcy Comapa, em 1987, foi procurado
pela Funai para atuar como professor na aldeia S&o Sebastido. Para isso, fez parte
do Il Curso de “Reciclagem dos Professores Rurais”, categoria profissional de entao,
e passou a lecionar. Além de Darcy, alguns outros indigenas comecgaram a atuar como
professores entre meados dos anos 1980 e 90, fosse como voluntarios ou contratados,
a exemplo de: Antdnio Rufino, indigena Tikuna esposo da mae de Clévis Reis, que
comecou a atuar em 1984; Amélia Barbosa, que iniciou voluntariamente em 1993;
Benedito Dionisio, Marubo, cujo inicio se deu como professor auxiliar dos missionarios
das Novas Tribos do Brasil na aldeia Vida Nova em 1996; e José Ninha, professor
Kanamari que atuou primeiramente no rio Jurua, fora da Tl Vale do Javari, em 1996
(CTI, 2008; Marubo, 2022). Também nesse periodo de transicdo da execucdo e das
politicas educacionais para povos indigenas, especificamente de 1988 a 1999,
Cavalcante (2003) registra a participacdo de indigenas Marubo e Matsés nos
encontros de formacdo e mobilizacdo do Conselho de Professores Indigenas da
Amazodnia (COPIAM)®; os primeiros foram representados em sete encontros, e 0s
Matsés participaram de todos os doze encontros realizados no periodo. O texto de
Cavalcante nao apresenta informacfes quanto aos nomes ou aldeias de origem dos

participantes dos encontros, contudo, afirma Coutinho ([2008] 2021b, pp.376-377):

E provéavel que estes precursores tivessem comecado a sua escolarizagéo
nos primeiros estabelecimentos de ensino criados na &rea, entre os quais
podem ser apontados a escola fundada pelos missionarios da MNTB na
aldeia Vida Nova, no final da década de 1960, e a escola fundada pela Funai
na aldeia Lobo, em 1980 (Civaja, 2004, pp. 4-8). Oficialmente, contudo, o
processo de formacéo dos professores indigenas do Vale do Javari iniciou-
se a partir da criacéo do Centro de formacédo e Pesquisa Sorriso do Saber.

87 Inicialmente chamado de Movimento dos Professores Indigenas da Amazénia, em 1990 passou a

se chamar Comissé@o dos Professores Indigenas do Amazonas e Roraima (COPIAR), e poucos
anos depois, com a incorporacao de professores de outros Estados, denominou-se COPIAM.



249

A formacgéo de professores indigenas passa a se constituir, entdo, como um
dos elementos das mobilizacdes e aliancas conduzidas pelo CIVAJA; assim, no final
da década de 1990, foi estabelecido um convénio com a Associacao de Apoio a Saude
e Educacéo do Vale do Javari (ASASEVAJA), fundada pelo pastor José Salvador
Neves, membro da Junta Administrativa de Missdes (JAMI), organizagéo criada pela
Convencao Batista Nacional (CBN) para viabilizar o programa missionario das igrejas
batistas dentro e fora do Brasil (CIVAJA, 2002; Possuelo, 2002; Matos, 2006; Welper,
2009). De acordo com Matos (2006, pp.142-143):

O CIVAJA firmou parceria com ASASEVAJA em 1998, por meio de um
convénio com duracao prevista de oito anos, com a expectativa de realizar
seu projeto educacional de criacdo de um centro de educacao no interior da
Terra Indigena Vale Indigena Javari - o que se realizara, mais tarde, com o
nome de Centro de Treinamento (Formacao) Sorriso do Saber, na foz do rio
Pardo com o Médio rio Curucéd. Esperava-se fazer do centro o local regional
de formacao de professores e também de educacéo escolar para indigenas
do Vale do Javari, garantindo o prosseguimento dos estudos na prépria terra
indigena, sem necessidade de mudar para a cidade.

Além do Centro Sorriso do Saber, no ambito dessa parceria também se
desenvolveu o projeto Escolar MAKUMAKAMAY (um acrénimo formado pelas
primeiras silabas dos nomes dos povos Marubo, Kulina-Pano, Matis, Kanamari e
Mayoruna), tendo o pastor José Neves Salvador como coordenador técnico, e a
participacdo da SEDUC/AM. Conforme o convénio, a associa¢ao missionaria seria a
responsavel pela manutencédo dos professores e de todo o material didatico a ser
usado; por sua vez, os indigenas eram o0s responsaveis pela construcdo da escola,
enquanto a Prefeitura se encarregava do reconhecimento oficial da instituicao.

No entanto, o convénio entre o CIVAJA e a ASASEVAJA tornou-se objeto de
uma polémica com o Centro de Trabalho Indigenista (CTI), organizacdo nao
governamental que também atua no campo da educacédo escolar indigena na regido.
O CTI emitiu uma nota as organizagdes parceiras do CIVAJA, intitulada “A presenca
missionaria no Vale do Javari”, por meio da qual denunciava a “intencao da entrada e
presenca de grupos missionarios evangélicos fundamentalistas” na TIVJ. “Nossa
preocupacao”, afirmava, “é justificada pois estes missionarios, através da ONG
denominada ASASEVAJA, vém fazendo pressfes junto ao CIVAJA [...] para se
fixarem e ampliarem seu raio de atuagdo no Javari, tendo assinado um convénio, com
duracéo prevista para oito anos, para colaboragdo na area de saude e educagao”.

Nessa nota a ONG reproduz trechos de uma pagina web que indicava a vinculacao
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da ASASEVAJA com a Frontline Mission e “a estratégia tracada para garantir o
trabalho missionario no Vale do Javari’, que buscava o envolvimento de agentes de
saude indigena e de professores (CTI, 2002).

A denuncia foi combatida através da “Carta do CIVAJA em resposta ao Centro
de Trabalho Indigenista sobre presenca de missionario no Vale do Javari” (CIVAJA,
2002). Nesse documento, a organizacdo indigena confirma que foi firmado um
convénio com a ASASEVAJA para o periodo de oito anos, desde 1998, e que os trés
primeiros anos foram dedicados somente a espera de autorizacdo para entrada na TI.
O que s6 teria acontecido em setembro de 2001, quando ocorreu o primeiro médulo
do curso de Formacédo de Professores Indigenas, e a entrada do "professor José
Salvador" foi autorizada para um periodo de quarenta e cinco dias, contrapondo-se a
dendncia de que a presenca deste e de outros missionarios ja vinha ocorrendo ha
mais tempo.

O documento ndo nega a entrada de outros missionarios para a realizacéo de
trabalhos educacionais, contudo, insiste no conhecimento e no controle das liderancas
indigenas sobre essas pessoas. Argumenta, ainda —tomando como exemplo a politica
de saude que s6 teria sido assumida pela Funasa apds a parceria com os Médicos
Sem Fronteiras —, que o convénio com a ASASEVAJA “foi mais uma forma de
pressionar os 06rgaos responsaveis pela educacado”. Além disso, afirma que a
instalacdo do Centro Sorriso do Saber e o desenvolvimento de atividades na
localidade contribuiria para “intimidar o transito constante de narcotraficantes” que
utilizavam uma pista clandestina no igarapé Todos os Santos, na regiao de confluéncia
dos rios Curuca e Pardo. Nesse clima de animosidade entre as duas organizacgdes,
esse documento, além de outros emitidos pelo CIVAJA no periodo, questionam a
atuacao do CTI.

Tenho conhecimento de que a ASASEVAJA continuou atuando na regido,
mediante parcerias com o CIVAJA e com a prefeitura municipal, pelo menos até os
primeiros anos da década passada, em projetos de implementacdo de saneamento
(Matos, 2006) e em acdes de saude, assim como, participava de reunifes e
assembleias do CIVAJA. Quanto ao Centro Sorriso do Saber, experiéncia que me foi
relatada com muita emocédo por Clévis Reis nas viagens realizadas em 2007, teve um
curto tempo de funcionamento, tendo sido fechado jaA em 2003 devido a casos de

transmissdo de hepatites entre os professores (Coutinho, [2008] 2021b).
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A formacdo de professores indigenas do Vale do Javari seguiria, entdo, por
outros caminhos e iniciativas governamentais e ndo governamentais. No ambito
estadual, a politica de formacdo de professores indigenas estava sob a
responsabilidade da Secretaria Estadual de Educacdo do Amazonas (SEDUC-AM), a
qual elaborou o Projeto Pirayawara para formacgéo de nivel Fundamental e Médio (a
partir de 1998, desenvolvido em 19 municipios). Em Atalaia do Norte, as atividades
iniciaram em outubro de 2001, contando com a parceria do movimento indigena e da
SEMED. Até o ano de 2008 haviam sido realizadas seis das nove etapas planejadas,
menos de um curso por ano, pois em 2005 nenhuma etapa ocorreu. As trés primeiras
etapas ainda chegaram a ser realizadas no Centro Sorriso do Saber, no entanto,
devido aos casos de hepatite entre os cursistas, as atividades nesse local foram
paralisadas e todas as demais etapas ocorreram na cidade de Atalaia do Norte. Os
modulos finais foram retomados somente em 2013, a partir da iniciativa da
Coordenacdo de Educacdo Escolar Indigena municipal, que reatou as parcerias,
sendo entdo concluido o curso em abril de 2014.

O longo periodo para a conclusao da formagdo, com suas Vvarias interrupgoes,
implicou na atuacdo de professores que sequer concluiram o Ensino Fundamental,
além de néo ter sido realizado seu acompanhamento pedagdgico em suas aldeias
(Freire, 2006; CTI, 2008; Reis, 2013, 2019; Oliveira, 2018; Marubo, 2022; 2023a).
Dados do relatério do CTI (2008) indicam que, até o ano de 2007, somente 20 dos 53
professores participaram de todos 0s cursos necessarios para a concluséo do Il ciclo
do Ensino Fundamental. Discriminando por povo, a situacdo envolvia “42% dos
professores Marubo (11); 36% dos professores Mayoruna (4); 38% dos professores
Kanamary (3); e 50% dos professores Matis (2)” (p.52). Quanto a formacao de nivel
médio, lldete Oliveira (2018) afirma que, dos 57 indigenas matriculados, apenas 38 se
formaram professores em 2014, e que “embora o curso tenha sido levado a termo,
entre 0s concluintes havia muita insatisfacdo com o mesmo e a reivindicagéo de mais
formagao e mais novos cursos de formagao docente” (p.428).

Nesse campo, o principal parceiro ndo governamental tem sido o Centro de
Trabalho Indigenista. Ainda que apresente um historico de divergéncias entre as
formas de atuacao e tensdes com liderangas, como a acima mencionada acerca do
convénio com a ASASEVAJA, esta ONG atua na regido desde o inicio dos anos 2000

oferecendo cursos complementares de formacdo de professores, programas de
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acompanhamento das escolas das aldeias e promovendo a elaboragédo de materiais
didaticos (CTI, 2008; Matos, 2008; Marubo, 2022, 2023a).

No ano de 2013, uma articulacao entre FUNAI, UFAM, CIMI, CTI, Organizacdes
Indigenas e outras organizacfes que atuam em Atalaia do Norte constituiu um Grupo
de Trabalho sobre Educacédo Escolar Indigena para o Vale do Javari. Desse grupo de
trabalho, resultou a criagdo da Coordenacdo de Educacdo Escolar Indigena da
Secretaria Municipal de Educacao de Atalaia do Norte e um curso de graduacéo para
professores indigenas (PARFOR), coordenado pela Universidade do Estado do
Amazonas.

Essa coordenacdo mantém-se atuante, tendo permanecido nos dois mandatos
do ex-prefeito Nonato Tenazor e se mantido na atual gestdo municipal de Denis Paiva.
Entre seu corpo de funcionarios tem reunido ndo indigenas e indigenas dos povos da
Tl Vale do Javari, com excecao dos Korubo e Tsohom-Djapda, além dos demais em
situacao de isolamento, e tem sido um importante espaco de atuacao politica — e de
emprego — de liderancas indigenas no acompanhamento e controle das politicas
educacionais tanto no interior da Tl quanto dos indigenas na cidade. De acordo com
a pesquisa realizada por Josileno Marubo, que também trabalhou nessa coordenacéo:

Durante o periodo de 2013 a 2020, a Coordenagdo de Educacdo Escolar
Indigena, realizou a¢Bes educacionais como: formacao continuada, oficinas
pedagégicas para os professores, viagens e acompanhamentos
pedagdgicos, construcbes de escolas, processo de regionalizacdo da
merenda escolar indigena, constru¢do do PPPI [Projeto Politico Pedagdgico
Indigena], assim como, contratacdo de professores indigenas juntos as
comunidades, liderancas e Associa¢fes Indigenas por meio de carta de
Anuéncias, levando em consideracdo a Convencdo 169 da Organizacdo
Internacional do Trabalho (OIT), conforme o artigo 6° [...]. (Marubo, 2022,
p.12)

Com os trabalhos da coordenacé&o e suas parcerias, a formagéo de professores
avancou para a formacao de pedagogos indigenas com o Curso de Licenciatura em
Pedagogia Intercultural Indigena oferecido pela UEA, no ambito das acdes do
PARFOR. Iniciado em 2016, contou com o apoio da Prefeitura Municipal de Atalaia do
Norte, por meio da Secretaria Municipal de Educacéo, e da Coordenacao Regional da
FUNAI-Vale do Javari. Em decorréncia da pandemia da Covid-19, sua conclusao
inicialmente prevista para 2020 somente ocorreu em 2022, com uma emocionante
solenidade de colacdo de grau realizada em 16 de dezembro de 2022 no Ginasio de

Esportes Professor Lucival Mogambite Brotas. Em 2019, a UEA iniciou uma turma de
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Licenciatura em Matemética em Atalaia do Norte, a qual € formada em sua quase
totalidade por professores indigenas do Vale do Javari.

Essas iniciativas alteram significativamente a situacdo da escolaridade dos
professores indigenas. Se, em 2008, “94% dos professores (46) ndo haviam concluido
o ensino fundamental antes de darem inicio ao curso de Formagdo em Magistério
propiciado pela SEDUC-AM” e “apenas 1 professor, Benedito Dionisio Marubo, havia
se formado em pedagogia pelo Pro-formar” (CTI, 2008, p.49), o quadro atual conta
com 35 professores com formacao superior (Pedagogia Intercultural Indigena) e 24
graduandos do curso de Licenciatura em Matemética. A politica de formacao de
professores € acompanhada também pela maior contratacdo de professores
indigenas pelo poder publico municipal. De acordo com dados do Censo Escolar 2022,
promovido pelo INEP, dos 366 professores da Educacédo Basica, 87 eram indigenas®.

Além das ac¢les acima relacionadas, como parte do acompanhamento da
situacao dos indigenas que estudam na sede do municipio, nos ultimos dois anos essa
coordenacao tem produzido interessantes levantamentos demograficos na cidade e
atuado nos diferentes foruns de discussao de politicas publicas.

Ainda que sem a elaboracdo de projetos arquitetbnicos adequados as
especificidades culturais e ambientais do Vale do Javari, na ultima década e meia
também se observou um maior investimento por parte do poder publico municipal na
construcdo de escolas. Aos poucos as escolas de parede de paxiuba, cobertas de
palha, com bancos improvisados e no chao de terra (CTI, 2008; Reis, 2013; Coutinho,
2021) vém sendo substituidas por construcfes de madeira e zinco. Nem sempre
correspondem as expectativas das liderancas comunitarias; nao raro, seu valor, o
tempo despendido na construcdo e sua qualidade sdo objeto de criticas. E possivel
observar também que a efetivacdo das construcdes passou a ser pauta das
reivindicacdes e articulacdes dos indigenas que exerceram e exercem mandatos de
vereadores, 0s quais, por sua vez, buscam capitalizar politicamente através do
direcionamento para as comunidades em gue exercem maior influéncia politica.

Em suma, ao longo das ultimas trés décadas, a mobilizacdo indigena tem
avancado na conquista de direitos no ambito da educacao escolar — infraestrutura,
formacdo de professores, numero de escolas, etc. —, contudo, dois aspectos ainda

aparecem como criticos nos debates que tenho acompanhado: a elaboracao,

88 Fonte: INEP — Censo Escolar da Educacéo Basica
(https://inepdata.inep.gov.br/analytics/saw.dll?Dashboard Acesso em 4 ago 2023)
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aprovacado e execucdo de Projetos Politicos Pedagodgicos (PPP) especificos; e,
principalmente, a quase inexistente formacédo de nivel médio nas aldeias da TIVJ,
apontado como o principal motivo para os deslocamentos para a sede do municipio,
como mostra a pesquisa censitaria realizada em 2018, que sera tratada no préximo

capitulo.

4.2.3 Saude indigena: do controle social a chefia do DSEI-Vale do Javari

Entre 1967 e 1991, a politica de atencéo a saude dos povos indigenas no Brasil
era de responsabilidade da Fundac&do Nacional do indio (FUNAI), sendo executada
através das Equipes Volantes de Saude (EVS) criadas em cada delegacia regional e
por meio de convénios com empresas, instituicbes governamentais e hao
governamentais — dentre elas, organizacdes missionarias e universidades (Buchillet,
2007; Selau, 2021; Verdum, 2021). A falta de recursos pertinentes — humanos,
financeiros e de infraestrutura — e de uma politica de atencédo adequada as condi¢cdes
de vida dos diversos povos indigenas presentes no territério nacional marcam esse

periodo, conforme a avaliacédo de Buchillet (2007, p. 7):

Cabe ressaltar, no entanto, que o trabalho da FUNAI na area da saude
indigena esbarrou em dificuldades de diversas ordens, dentre as quais, a
caréncia crénica de recursos financeiros, a precariedade da infraestrutura
basica de saude, a falta de planejamento e de promocdo das acdes
necessarias a saude integral indigena, a inexisténcia de um sistema de
informacdo em saude, a grande dispersdo geografica das comunidades
indigenas a serem atendidas, além da falta de preparo dos funcionarios do
6rgdo indigenista oficial para atuar junto a comunidades social e
culturalmente diferenciadas da sociedade ocidental.

Corroborando com a avaliagdo realizada por Selau (2021), os diversos
problemas na atencdo a saude dos povos indigenas nesse periodo também estao
relacionados a politica indigenista executada entre o inicio de atuacdo da FUNAI e as
transformacdes advindas com a Constituicdo Federal de 1988, passando pelos
mandatos de militares a frente do 6rgdo tutor e por inimeras agcbes de cunho
desenvolvimentista que assolavam a vida das populagcdes indigenas. Marcam esse
periodo, “a perspectiva integracionista e etnocéntrica que permeia a legislacdo
indigenista oficial” e o “regime especial de tutela por parte da Unido a que ficam
sujeitas as populacdes indigenas” (Selau, 2021, p.168). No ambito legislativo, os

principios basicos da agdo médico-sanitaria da politica indigenista governamental,
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entre 1967 e 1988, eram determinados pelo Decreto Lei n. 5.371, que, ao instituir a
FUNAI, no seu artigo 1° determinava que uma das finalidades do 6rgéo é promover a
prestacdo da assisténcia meédico-sanitaria aos indigenas. E, pelo prescrito nos artigos
54 e 55 da Lei n. 6.001 (o Estatuto do indio) sob o titulo “Da Educacgéo, Cultura e
Saude”. Em suma, a legislagéo era orientada por “trés teses basicas que norteariam
0 pensamento e a agao assistencial no ambito da politica de saude indigenista” no

periodo em questao:

primeiro, que o 6rgéo tutor, no caso a FUNAI, é concebido como responsavel
pela prestacdo da assisténcia médico-sanitaria aos indios; segundo, que 0s
direitos concedidos aos indigenas equiparam-se aos dos integrantes da
sociedade nacional no que diz respeito ao acesso aos instrumentos de
promoc¢do e recuperacdo da saulde; e terceiro, a necessidade de serem
reconhecidas e respeitadas as suas particularidades socioculturais pelo
regime geral de previdéncia social. (Selau, 2021, p.172)

O levantamento realizado pela médica Maria Gorete Gongalves Selau®® ([1992]
2021) identificou que a “primeira referéncia a uma agao planejada do setor Saude da
FUNAI” data de 1971, e seria um “estudo diagnéstico baseado nos dois primeiros anos
de atuacado do 6rgao e que desembocou na elaboracdo de um Plano de Saude a ser
coordenado pelo Departamento Geral de Assisténcia; contudo, avalia Selau,
“verificamos que estamos frente a uma adaptacado das linhas basicas da politica de
salude do Estado brasileiro para a populagdo “branca” no contexto das populagbes
indigenas”. Além disso, “0 modelo assistencial constituido aparece como valido para
todas as tribos indigenas sem considerar os padrées e as particularidades culturais e
ecoldgicas das etnias” (pp.172-173).

A partir desse plano formaram-se dez EVS, nove delas sediadas em cada uma

das Delegacias Regionais, e uma em Brasilia. As equipes deveriam ser compostas

8 A médica Maria Gorete Gongalves Selau realizou esse levantamento nos arquivos da Diviséo de

Saude e no Centro de Documentacéo da Fundacgéo Nacional do indio (Cedoc/Funai) em Brasilia,
entre 1989 e 1991. O relatorio dessa pesquisa documental foi publicado primeiramente em 1992 e
republicado em 2021. Conforme Verdum (2021), em 1984 e 1985, Selau “trabalhara como médica
em uma unidade hospitalar localizada na cidade de S&o Gabriel da Cachoeira (regido do Alto Rio
Negro, Amazonas), realizando incursbes até varias comunidades indigenas no interior do
municipio. E entre dezembro de 1983 e fevereiro de 1984, atuou como médica entre a populacéo
Marubo, Matis, Kanamari (nos rios Curuga, Quixito, Itui, Itacoai) e ribeirinha na regido do Alto Rio
Solimdes, no projeto de atencdo médico-sanitaria da Pontificia Universidade Catolica do Rio
Grande do Sul (PUC-RS), no campus avangado localizado na cidade de Benjamin Constant, AM”
(p.153). Desse periodo na regido do Alto Solimdes tive acesso ao texto “Projeto de Prevencéo e
Combate a Coélera nas Comunidades Indigenas do Rio Javari (Relatdrio de viagem)” (Selau, 1991).
Agradeco a Ricardo Verdum pelo envio de cépia do referido relatorio.



256

por um médico, um odontélogo, uma enfermeira, um bioquimico, um motorista ou
piloto de barco e, eventualmente, um intérprete indigena, que, por meio de visitas
esporadicas e/ou de acdes emergenciais, assistiam as comunidades indigenas de sua
area de atuacdo, prestando assisténcia médica, realizando ac¢bes basicas de
vacinacdo e supervisionando o trabalho do pessoal de saude local, geralmente
formado por auxiliares ou atendentes de enfermagem.

Os postos da Funai deveriam ser dotados de enfermeiro e/ou atendente de
enfermagem, assim como, deveriam possuir uma “farmacia padrao” (Buchillet, 2007,
p.7; Selau, 2021, p.173). Além das equipes e das acbBes que deveriam ser
desenvolvidas nos postos da Funai, nesse periodo “organizagdes missionarias que
prestam algum tipo de assisténcia médico-sanitaria em numerosas areas indigenas
sdo integradas nos programas assistenciais como extensdes dos servicos médicos
prestados pelo 6rgao tutor”. Ademais, foram firmados convénios com outros 6rgaos e
entidades, governamentais ou ndo, como a Superintendéncia de Campanhas de
Saude Pdublica (SUCAM), a Fundacdo Servicos de Saude Publica (FSESP),
Universidades, 6rgaos do Ministério da Saude, hospitais privados etc. (Selau, 2021).

Ao final dos anos 1970, a 12 Delegacia Regional da Funai, sediada em Manaus,
contava em sua estrutura com 07 Postos da Funai e 17 Postos administrados pela
COAMA; no entanto, os dados dos recursos humanos de assisténcia em saude
demonstram que para toda a DR havia somente um assistente social, um médico, um
laboratorista, um atendente em enfermagem e sete monitores; e que as funcdes de
enfermeiro, odontélogo e auxiliar de enfermagem estavam completamente vagas em
1979 (Selau, 2021, p.174).

A documentacédo levantada e analisada durante a pesquisa permite algumas
aproximacdes a respeito da situacéo de saude dos povos indigenas do Vale do Javari
e da assisténcia prestada por missionarios e pela Funai nesse periodo.

Atuando na regido do alto rio Itui desde a década de 1950, missionarios da
MNTB relataram a médica Maria Gorete Selau terem identificado trés marubo adultos
com sintomas de tuberculose entre 1961 e 62, e que suspeitavam que os indigenas
teriam contraido) a enfermidade durante viagens e contatos com seringueiros do rio
Jurud. Informaram também que, entre a chegada deles na regido e 1991, ja haviam
tratado mais de cem casos de tuberculose entre a populacdo marubo assistida. Os
missionarios também relataram casos de sarampo, dos quais 0 primeiro caso

reportado foi o de um jovem que teria retornado de Manaus em uma viagem de recreio,
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e que na “ocasiao teriam havido varios obitos entre os Marubo muito embora os
missionarios terem providenciado auxilio médico”. Em julho de 1991, registraram a
ocorréncia de 60 casos entre os Marubo, porém sem obitos (Selau, 1991, p.18).

Relatérios da Funai dos anos 1970 trazem algumas informagfes pontuais
acerca da situacdo de saude dos povos indigenas do Vale do Javari, assim como, das
esporadicas acdes empreendidas paralelamente ao processo de instalacdo dos
Postos Indigenas de Atracdo. Eram comuns surtos de gripe, fato também registrado
por Julio Melatti e Delvair Montagner Melatti (Montagner Melatti; Melatti, 1975, p.11),
e “uma forma de feridas que ataca apenas os menores”. A “aplicacdo em massa de
medicamentos” (foi) realizada pelos técnicos indigenistas (FUNAI, 1974a; 1974b).
Julio Melatti e Delvair Montagner, em 12 de janeiro de 1979, encaminharam ao
presidente da Funai, Ismarth Aradjo de Oliveira, um relatério sobre a pesquisa
realizada em 1978. No que tange a assisténcia em saude, informam que os Marubo
do alto rio Itui eram atendidos pelos missionarios da MNTB, sediados em Vida Nova,
situacdo que nado se repetia entre os que viviam na foz e no alto Maronal, regido do
alto rio Curucd. Os autores do relatério propuseram que deveria haver “maior
entrosamento” entre a Funai e a MNTB para o atendimento em saude, em especial,
para a aquisicdo de medicamentos do tratamento de tuberculose (FUNAI, 1974b). Por
sua vez, entre os Kanamari da comunidade Massapé, Coutinho ([2008] 2021b) relata
uma situagao, ocorrida em 1975, envolvendo duas mulheres com tuberculose. Elas
“pediram auxilio ao PIA da Funai instalado no médio rio Itaquai para atracao dos
Korubo. Quando esse posto foi desativado, o chefe do PIA mandou-as retornar ao
Massapé, e alguns meses depois as duas indias faleceram sem terem sido tratadas”.
A situacdo de abandono em que se encontravam os Kanamari de Massapé se repetia
também nas comunidades S&o Luiz e lIrari, no rio Javari; estes indigenas eram
obrigados a “recorrer aos comerciantes que passavam pelo rio Javari ou deslocar-se
para Atalaia do Norte em busca de assisténcia” (p.201).

Como demonstrado no segundo capitulo, no final da década de 1970 tramitou
a proposta de criagdo do Parque Indigena do Itui, tendo mobilizado cientistas de
instituicbes estrangeiras, como o British Museum, Royal Botanic Gardens Kew, King’s
College Hospital Medical School, Royal Geographical Society of Great Britain, e (além
de) instituicdes brasileiras. A proposta teria, além do intuito de preservacgéo da flora,

da fauna e dos indigenas habitantes dessa area, o objetivo de estudar as doencas
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endémicas. Entre 1978 e 1979 foi solicitada & Funai a autorizacdo para realizacao de
uma expedigao cientifica a area do “ltui National Park”.

Consideravam os propositores da expedicdo que essa regido seria a Ultima
area remanescente da floresta amazénica nédo afetada pelo programa de construcao
de rodovias e em que havia comunidades “completamente isoladas”. O interesse no
estudo de doencas € manifestado na proposta de obtencdo de amostras sanguineas
dos indigenas, 0 que permitiria avaliar se esses povos ja teriam estabelecido contato
com geragOes anteriores. Justificavam a importancia do estudo, tendo em vista 0s
efeitos letais de doencas respiratorias; e entre os aspectos “ecoldgicos” de interesse,
constavam solo e minerais®. O processo aberto na Funai para tratar da proposta foi
arquivado em 1982 sem que, ao que tudo indica, a expedi¢do tenha sido realizada
(FUNAI, 1978; 1980).

Os registros da década de 1980 apontam que continuou precéria a assisténcia
em saude prestada aos povos indigenas do Vale do Javari. Dentre os problemas
relatados, encontram-se: falta de recursos financeiros necessarios a manutencao das
equipes e dos servigcos; sistema de comunicacdo sem funcionamento; transporte
precério; auséncia de funcionérios suficientemente qualificados; assisténcia sanitaria
guase inexistente, com “enfermarias que se encontram na maior parte do tempo
vazias, ou apenas com remédios que em nada correspondem as necessidades da
realidade local” (FUNAI, 1980, p.547); as péssimas condicdes em que se encontravam
as duas Casas do indio, em Benjamin Constant e Atalaia do Norte. A respeito dessas

instalagdes, no projeto da “Campanha Javari”’ consta a seguinte descri¢ao:

As duas Casas do indio na éarea, localizadas nas cidades de Benjamin
Constant e Atalaia do Norte, se encontram em péssimas condi¢des.
Independente de seu Estado de saulde, os indios - provenientes de todo o
Alto Solimdes e Vale do Javari - se misturam nesses recintos exiguos e mal
apropriados. Devido a esta promiscuidade, muitos que vém se tratar na
cidade para determinada moléstia contraem, no contato com outros indios
enfermos, doencas infecciosas e contagiosas. Isto € muito grave quando se
pensa no contato com indios que possuem pouco contato e quase nenhuma
resisténcia para as doencas do branco. (FUNAI, 1980, p.547)

% Interessante observar que a sautde pode, por um lado, impulsionar acées significativas e uma forte

organizacédo social (como busco demonstrar nesta se¢éo) ou, de outro lado, servir como disfarce
para outros possiveis interesses que podem se apresentar como filantropia ou ajuda humanitaria —
leiga ou missiondria.
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O “Relatdrio das pesquisas de campo nos Marubo”, de 1983, elaborado por
Delvair Montagner (FUNAI, 1980, pp.335-352), registra a ocorréncia de um surto de
gripe: “A enfermidade abateu fisicamente muitos indios, havendo alguns casos mais
sérios. Apenas um recém-nascido morreu durante o surto de gripe, possivelmente de
pneumonia. Isto é muito comum acontecer entre eles”. E mais: “Paralela a epidemia
de gripe, havia uma outra doenca entre os Marubo, que atacava principalmente as
criancas, era uma espécie de furinculo. Este era debelado com o uso de penicilina,
mas mesmo assim era demorada a cura do paciente” (p.336). Além dessas duas
doencas, apesar da atuacdo da MNTB, ocorreu 0 aumento dos casos de tuberculose.
A antropdloga relata que na maloca onde ficou hospedada durante a pesquisa de
campo, “havia 32 pessoas, destas, talvez apenas seis criangas pequenas ainda nao
tinham tido tuberculose, segundo informagao do missionario”, e que entre as pessoas
adultas havia muitos reincidentes. E ao final do relatério reitera a cobranca pela
atuacao da Funai na saude indigena “para diminuir o indice tuberculineo, o contagio
e as mortes desnecessarias entre os Marubo” (p.350). Coutinho ([2008] 2021b) afirma
que, em meados dos anos 1980, “a tuberculose era a doenga que mais atingia os
Marubo, diagnosticando-se vinte casos, em 1986, entre os membros desse grupo no
rio Curuga”. Reitera que havia muitos casos entre os Marubo do alto Itui e critica a
falha no atendimento decorrente da auséncia de um “entrosamento nas atividades de
assisténcia entre a Funai e a Missdo Novas Tribos do Brasil’, assim como, a
suspensao de tratamentos “antes da cura final do paciente, o que vinha provocando
uma tuberculose resistente mais dificil de ser tratada” (p.201).

Conforme mencionado anteriormente (supra, p.111), nessa década os recém-
contatados Matis vivenciaram uma situagdo dramatica, uma “hecatombe
epidemiologica” (Arisi, 2007). Ainda que ndo haja um consenso sobre o numero de
Obitos decorrentes do surto de gripe que acometeu este povo apds 0s primeiros
contatos com agentes da Funai, ha relatos de que em um de seus grupos locais tenha
sobrevivido apenas uma mulher, registrando-se a drastica diminuicdo de
aproximadamente 2/3 de sua populacéo, de tal modo que no ano de 1987 esse povo
se constituiria de um namero entre 50 e 87 pessoas (FUNAI, 1980; Cavuscens; Neves,
1986; Coutinho, 1998; 2021b; Erikson, 2002; Arisi, 2007; CTI; ISA, 2011). Além disso,
em meados dos anos 1980, havia casos de doencas venéreas entre os Matis,
atribuidos, pelos autores do relatério do GT de 1985, “aos abusos sexuais cometidos

por madeireiros ou comerciantes com as indias” (Cavuscens; Neves, 1986).
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O relatério do GT de 1985 também apresenta informacdes de que os Matsés
muitas das vezes recorriam ao atendimento em saude no PEF Palmeiras do Javari,
situacdo que nao contemplava as familias desse povo que haviam sido deslocadas
para a aldeia Lameirdo e ndo recebiam qualquer tipo de assisténcia naquele periodo.
Essa auséncia também se estendia aos Kanamari, que nao contavam “com nenhuma
programacgao de saude, nem de educagao” (Cavuscens; Neves, 1986, p.186). Ainda
com relacdo aos Matsés de Lameirdo, o relatorio anual da Administracédo Regional de
Atalaia do Norte/Funai, de 1989, registra que em janeiro daquele ano ocorreu um
grave surto de gripe na aldeia, situacao que teria sido contornada ap06s envio de dois
atendentes de enfermagem e de medicamentos.

Em um outro relatério de campo, dessa vez do ano de 1990 (FUNAI, 1980,
pp.1056-1059), a antropdloga Delvair Montagner apresenta algumas informacgfes
referentes a situacéo de saude nas aldeias Marubo do rio Itui, assim como, sobre os
Matis atendidos pelo PIA ltui, de que na regido do alto Itui, a MNTB seguia prestando
“uma razoavel assisténcia de saude aos Marubo, contando raramente com a
colaboragdo da FUNAI, que lhe fornece medicamentos”. Montagner afirma que
“‘doencas venéreas estdo bem propagadas no grupo”, além de haver casos de
tuberculose. Chama a atencao para a situacdo de saude dos Marubo do Rio Novo e
dos Matis, que na ocasido estariam acometidos por um surto de catapora® e, segundo
a antropodloga, viviam uma situacéo ainda mais precaria e deficiente em decorréncia
dos “longos e constantes periodos de auséncia do Chefe do Posto (que é também o
préprio atendente de enfermagem) da area”. Denuncia no relatério a auséncia de
enfermarias para tratamento dos doentes e de locais adequados para armazenamento
dos medicamentos, assim como, afirma que a Missao estaria, sem o auxilio da Funai,
enfrentando o desafio da hospitalizagdo de indigenas e sugere “um melhor
entrosamento” entre as duas instituicbes “no que diz respeito ao suprimento de
medicacOes especificas e da cessdo de leitos em hospitais, aproveitando o0s
convénios da FUNAI, [o que] beneficiaria muitissimo os Marubo.”

Esse quadro da saude e da assisténcia prestada aos indigenas do Vale do
Javari nos anos 1970 e 1980 condiz com o quadro mais amplo da politica e dos

servicos em saude ofertados pelo governo federal descrito no inicio desta secao.

9 Selau (1991) registrou que nos primeiros seis meses de 1991 ocorreram oitenta casos entre 0s
Marubo do alto rio Itui, mas sem 6bitos. No mesmo relatério estimava-se a populacdo Marubo
daquela regido em 328 pessoas.
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Quadro esse que na década de 1980, conforme vemos em Pontes (2021, p.208), era
constantemente denunciado por indigenas e indigenistas, sendo, portanto, de
conhecimento da FUNAI, a qual, nos anos de 1984 e 1985, organizou trés eventos
para discutir a situagcdo da saude dos povos indigenas, com a participacao de diversos
atores — “técnicos da Funai, profissionais e representantes de servigos e 6rgaos
ligados ao setor de Saude, organizacdes nao governamentais, académicos e
pesquisadores e representantes indigenas”: “o Encontro sobre Problemas Indigenas
na Area de Saude, em S&o Paulo, em 1984; o Encontro sobre Satde Indigena, em
1985, no Rio de Janeiro; e o Simposio Alternativas sobre Saude Indigena, também
em 1985, em Brasilia”. Tais encontros, segundo Montagner, “geraram a formulacao
de proposi¢cdes para uma nova politica de saude para os povos indigenas”.

A partir dos anos 1990, ocorreram no Brasil transformacdes significativas
decorrentes do processo de mobilizagéo que resultou na promulgacéao da Constituicao
de 1988, especificamente no campo da saude, do movimento da Reforma Sanitaria
que culminaria com a instituicio do Sistema Unico de Salde (SUS) (Garnelo, 2012;
Pontes, 2021). Nos paragrafos seguintes, continuando com o exercicio de olhar tanto
para os processos em escala nacional quanto local, busco descrever as mudancas na
politica de atencdo a saude indigena, em especial, a criacdo do Subsistema de
Atencédo a Saude Indigena (SasiSUS), a politica de distritalizacdo e a mobilizacdo das
liderancas indigenas do Vale do Javari a partir do CIVAJA e da rede de parceiros que
se estabeleceu a contar daquela década.

Desde a década de 1970, entidades da sociedade civil, movimentos sociais,
instituicbes académicas e profissionais da saude gestaram o que ficou conhecido
como movimento da Reforma Sanitaria, apresentando diversas “criticas ao sistema de
salde vigente no pais, da preocupacdo com o cenario epidemiolégico de
desigualdades e da defesa da universalidade do direito a saude, da justica social e da
equidade” (Pontes, 2021, p.209), fomentando assim discussdes sobre a reformulagao
do sistema nacional de saude que serviram de impulso a conquista do direito universal
a saude instituido na nova Constituicdo Federal (BRASIL, 1988) (Garnelo, 2012;
Pontes, 2021).

Pontes (2021) chama a atencdo para uma “convergéncia entre o discurso
colocado pela Reforma Sanitaria e as pautas indigenistas, com destaque para o
conceito ampliado de saude, a democratizacdo e a centralidade do territorio na sua

determinacao” (p.206). Convergéncia que era favorecida pela “existéncia de atores
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com dupla militdncia e a participagéo indigena na agenda do movimento sanitarista”
(p.209). Neste mesmo sentido, Teixeira, Simas e Costa ([2013] 2022) fazem a

seguinte avaliacdo sobre esse contexto:

No que concerne especificamente as politicas de salde, neste momento
houve uma articulagao proficua entre 0 movimento indigena e o movimento
pela universalizagdo do sistema de saude. Tal articulacdo buscou traduzir a
bandeira abrangente que afirmava a salide como dever do Estado para uma
agenda voltada para a populacao indigena, respeitadas suas singularidades.
Assim, tratou-se de assegurar condicdes politicas para a construcdo de um
sistema de salde vinculado ao Ministério da Saude (MS), e ndo mais ao
orgao indigenista (Fundac&o Nacional do indio - Funai), e no qual estivesse
assegurada a participacdo indigena efetiva, através do dito controle social.
(p.196)

Nesse processo de articulagdo e mobilizacdo, dois eventos se destacam no
tocante a formulacdo de propostas, tanto para o capitulo da Saude na nova
Constituicdo Federal, quanto para os principios que norteariam a construcdo do
SasiSUS: a 82 Conferéncia Nacional de Saude, realizada em marco de 1986, sob a
coordenacao de Sérgio Arouca; e a 12 Conferéncia Nacional de Protecdo a Saude do
indio (12 CNPSI), ocorrida em Brasilia entre os dias 26 e 29 de novembro de 1986
(Pontes, 2021; Selau, [1992] 2021; Verdum, 2021).

A 82 CNS ocorreu em marco de 1986 e teve Sergio Arouca como um dos
grandes articuladores e presidente. Escorel (2015) destaca que a 82 CNS era
vista como uma pré-Constituinte da saude, visto que em 1985 havia ja sido
criada a comissdo para elaborar o anteprojeto constitucional, que iniciaria
seus trabalhos em 1987. De forma que o relatorio final da 82 CNS representa
significativamente o conteldo aprovado no capitulo da Salude na nova
Constituigéo, de 1988. [...].

A 12 CNSPI foi organizada como um evento tematico da 82 CNS, de modo
que Sergio Arouca participou da sua mesa de abertura. A 12 CNSPI é
considerada o marco fundador da constru¢do do SasiSUS e de suas
diretrizes. A partir desse momento, a saude indigena vai se articular e se
desdobrar nos eventos e propostas voltados para a criacdo do SUS. (Pontes,
2021, pp.210-211)

ApoOs esses dois eventos, passam a ser formuladas e debatidas proposicoes
sobre como deveria ser organizada a atencao a saude indigena e sua incluséo na Lei
Orgéanica do SUS, ganhando for¢ca propostas que consideravam a distritalizacdo como
o modelo mais adequado. No inicio de 1991, o Presidente Fernando Collor publicou o
Decreto Presidencial n® 23, o qual, dentre outras medidas, estabelecia a transferéncia
da atencéo a saude das populacdes indigenas para a Fundacdo Nacional de Saude

(FNS, posteriormente Funasa), através da Coordenacdo de Saide do indio
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(COSAI/FNS). Nesse contexto, os Yanomami estavam sendo afetados por graves
problemas de saude em decorréncia da atuacao de garimpeiros na reserva indigena.
A grave situacdo pressionou o governo federal a elaborar, as pressas, um programa
emergencial de saude e a criar o primeiro distrito — o Distrito Sanitario Yanomami
(DSY) (oficializado pela Port. Interministerial n°® 316, de 11 de abril de 1991). O DSY,
sob a coordenacgédo da COSAI/FNS em parceria com outras instituicdes, “funciona por
varios meses até ser oficializado e desencadeia, em outras regides, a formulacdo de
propostas de planos distritais” (Pontes, 2021, p.218).

Nesse periodo também se desenrolou uma disputa envolvendo o movimento
indigena e uma vertente municipalista da saude, cabendo ao primeiro a defesa do
modelo de distritalizacdo para a organizacdo da saude indigena. De acordo com
Pontes (2021), “a distritalizagdo tinha legitimidade tanto no ambito da Reforma
Sanitaria brasileira quanto no movimento indigena e indigenista”, e a criagdo do DSY
foi “fundamental para que a proposta ganhasse mais apoio e gerasse demanda pela
criacao de distritos para outros povos indigenas”. [...] Por outro lado, a distritalizagcao
foi também fundamental como contraproposta do movimento indigena a diretriz da
municipalizagdo no SUS” (p.218).

A vertente municipalista ganhou forca nos debates da 92 Conferéncia Nacional
de Saude (1992), no entanto, o movimento indigena e indigenistas estavam
mobilizados e, através de um grupo de liderancas e indigenistas presentes na
conferéncia, incluiram em seu relatério uma proposta que defendia a garantia pelo
SUS da “atencgao integral a saude dos povos indigenas de forma diferenciada, em
funcdo das especificidades étnico-culturais e da situacdo sanitaria, com garantia de
seus sistemas tradicionais de saude, por meio da criacdo de distritos sanitarios
especiais indigenas”, que deveriam ser “diretamente ligados ao Ministério da Saude e
administrados por Conselhos Indigenas de Saude” (Brasil, 1993a, p.28 apud Pontes,
2021, p.219).

Além dessa proposta, 0 movimento indigena e indigenista também obteve
apoio, nesse evento, para a convocacao da 22 CNSPI, que foi realizada em Luziania-
GO, entre 25 e 27 de outubro de 1993, e na qual o modelo distrital se consolidou
(Pontes, 2021). A reacdo contraria a municipalizagdo por parte dos indigenas se
justificaria pelo entendimento de que é nos territdrios municipais que se encontram
seus “inimigos histoéricos”; € 1a que “o preconceito e a hostilidade contra os indigenas

costumam se expressar de forma mais aguda” e “tensdes e disputas entre indios e
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ndo indios eclodem de forma aberta e cotidiana” (Garnelo, 2012, p.24). Neste sentido,
afirmam Teixeira, Simas e Costa (2022, p.211), “entregar a responsabilidade pela
atencdo primaria a saude indigena aos municipios era visto como contrario aos
interesses indigenas e, principalmente, como sinbnimo de desassisténcia.”

No entanto, o processo de distritalizagcéo foi interrompido em 1994, quando,
através do Decreto n. 1.141/1994, a Funai retorna a atuar na atencdo a saude
indigena, dividindo a coordenacédo dos trabalhos com a COSAI/FNS. Esse processo
sera retomado somente em 1999, primeiramente, com o decreto n° 3.156, de agosto,
que altera o decreto n. 1.141, e, em 23 de setembro, com a promulgagéo da Lei n°
9.386 (Lei Arouca), quando se estabelece a responsabilidade da Unido com a saude
indigena e regulamentam-se as atribuicbes ministeriais para implantacdo de um
subsistema de atencao diferenciada a saude baseado na distritalizacdo sanitaria — o
Subsistema de Atencado a Saude Indigena (SasiSUS). Nesse intervalo de cinco anos,
as duas fundacdes disputaram juridica e politicamente o controle da saude indigena,
tendo a Funai apresentado propostas que iam na contramao da distritalizacéo,
enquanto a Funasa organizou, em 1998, a Oficina Distritos Sanitarios Especiais
Indigenas — D.S.E.I.s: gestéo, geréncia e modelos organizacionais (Garnelo; Brand&o,
2005; Garnelo; Sampaio, 2003; Garnelo, 2012; Pontes, 2021).

A partir de 1999, a Funasa, 6rgdo do Ministério da Saude, passa a ser a
responsavel pela coordenacéo e execucao das acdes de saude indigena. Contudo,
ainda que tenha mantido o modelo de distritalizagao, “optou pela renuncia a execucgéao
direta das acdes, adotando a proposta de terceirizacdo das acOes de salde a serem
desenvolvidas em areas indigenas” (Garnelo, Brandao, 2005, p.235), o que consistia
em “subcontratar municipios e organizagdes nao governamentais para realizar agdes
de saude em aldeias onde a FUNASA nao contasse com rede prépria” (Garnelo, 2012,
p.25).

Esses convénios, que se estenderam até por volta de 2006, na regido do Alto
Solimdes, foram estabelecidos com a Diocese do Alto Solimbes (1999-2000) e com
as organizac0Oes indigenas Organizacdo Tou Mai (2001) e Conselho Geral da Tribo
Ticuna (2002-2006); para o Vale do Javari, o CIVAJA atuou como entidade conveniada
entre 1999 e 2003, e em decorréncia de problemas administrativos identificados em
2003, foi firmado um Termo de Ajustamento de Conduta, proposto pelo Ministério
Publico Federal, que estabeleceu a cogestdao entre CIVAJA e Funasa para

administracdo do atendimento da saude indigena na regido. Havia também registros
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de participacdo da Prefeitura de Atalaia do Norte nesta cogestdo. Em 2006 é assinado
um novo convénio, dessa vez entre a FUNASA e a Associacdo de Apoio a Saude e
Educacdo no Vale do Javari (ASASEVAJA), voltado a contratacdo de equipes
multidisciplinares para atuarem na éarea (Matos, 2006; Welper, 2009; AGROSOL,
2011; CTI; ISA, 2011; Almeida, 2015).

A experiéncia dos convénios entre a Funasa e organizacgfes indigenas para a
gestao da politica de saude indigena foi objeto de diversas avalia¢cdes pelo movimento
indigena, organizacdes indigenistas e também por um conjunto significativo de
trabalhos académicos acerca das relagbes entre protagonismo e institucionalizagéo
do movimento indigena, e os riscos da atuacéo dessas organizacfes na execucao de
politicas de Estado. Em comum, tais avaliacbes apontam os impactos sobre as
organizacles indigenas, especialmente os problemas administrativos e, em alguns
casos, judiciais relacionados a gestao e prestacado de contas dos recursos destinados
pelo governo federal.

No caso do Vale do Javari, Matos (2006) ressalta alguns impactos negativos

da experiéncia de convénio entre o CIVAJA e a FUNASA:

Como ocorreu com outras organizagbes indigenas, o DSEI absorveu o
potencial de acdo do CIVAJA, atrasando o cumprimento dos projetos com 0s
quais estava comprometido junto as comunidades do Vale do Javari. O
CIVAJA entrou numa crise de relagdes com varios de seus parceiros de
projetos e com a Funasa. Devido aos problemas sérios com prestacdo de
contas, o CIVAJA perdeu autonomia no convénio de saude, sendo submetido
a uma espécie de intervencdo da Funasa, por meio da implementacdo de
administragdo conjunta Funasa/CIVAJA. Com relacdo ao PPTAL/Funai, a
situagdo também passou a ser mais delicada pela falta de félego da
organizagdo indigena em cumprir as atividades que restavam no Projeto de
Capacitagcéo e também para propor novas atividades de protegao da terra.”
(p.201)

A “crise CIVAJA-Funasa” provocou inumeros debates sobre ‘o modo de
gerenciar as atividades dos projetos, com a intencdo de reorganizar a gestao da
organizacao indigena”. Afinal, seus impactos iam além da conducdo das agdes de
saude, atingindo “as demais frentes de acdo do CIVAJA, [e] comprometendo toda
politica organizacional do CIVAJA” (p.204). Liderangas do CIVAJA desse periodo
tiveram que responder a processos judiciais que so recentemente foram concluidos,
e a organizagcdo tornou-se inadimplente, impedindo assim recebimento e
gerenciamento de novos recursos, 0 que, em certa medida, corroborou para o

surgimento de outras associacdes e para a criagdo de uma nova organizacao geral,
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com pessoa juridica propria, a UNIVAJA, decisdo tomada em 2008 em uma
assembleia realizada na aldeia Beija-flor, do povo Matis.

Por outro lado, apesar dos problemas decorrentes desses convénios, ha
aspectos positivos da participacéo indigena no processo de distritalizacdo, como 0s
ressaltados por Garnelo e Sampaio (2003, p.1222):

Por outro lado, é inegavel que a distritalizacdo propiciou uma interacdo mais
respeitosa entre o Estado brasileiro e as minorias étnicas, o fortalecimento
institucional e administrativo das entidades indigenas para o manejo de
politicas publicas e a apropriacédo, por seus lideres, de conceitos e propositos
da reforma sanitaria que sdo indispensaveis a busca da desejada equidade
no acesso aos servicos de saude. Apesar dos problemas apontados,
observa-se a criacdo de novos campos de aprendizado e de competéncia
técnica pelas liderancas etnopoliticas, que buscam solucdes criativas de
problemas gerados na implementacdo de politicas publicas em areas
indigenas. Esses passam a se constituir como novas bandeiras de luta e de
consenso para legitimacdo politica do movimento indigena, tendo como
objetivo maior a superacao do estigma da tutela e da excluséo histdrica de
gue foram vitimas na construcé@o da sociedade nacional brasileira.

Ainda no plano nacional, em 2010 é criada a Secretaria Especial de Saude
Indigena (SESAI) a qual, conforme o decreto N° 7.336/MS, recebe as atribuicdes
anteriormente designadas a Funasa e passa a ser a responsavel pela gestdo do
subsistema de saude indigena (CTI; ISA, 2011; Garnelo, 2012; Teixeira; Simas; Costa,
[2013] 2022°?). A criagdo da SESAI aponta “a retomada da gestdo e execugdo das
atividades sanitarias pelos préprios 6rgaos de governo e o banimento das entidades
conveniadas para um plano secundario do subsistema de saude indigena” (Garnelo;
Sampaio, 2003, p.1222) —, 0 que nado resultard, necessariamente, na perda de
protagonismo das liderancas indigenas na conducédo da politica de atencdo a saude
indigena. Justamente porque — e este é o Ultimo aspecto a destacar deste sobrevoo
sobre as transformacbes da politica de salde indigena p6s-1988 —, os atores
envolvidos nos diversos espacos de mobilizacdo e formulacdo de propostas para a
politica de atencdo a saude dos povos indigenas conquistaram importante espaco e
preponderante atuacao nas comissdes intersetoriais e no pleno do Conselho Nacional

de Saude, desde inicio dos anos 1990. Deste modo, garantiram uma participagdo ativa

9 Teixeira, Simas e Costa, enfatizam neste artigo o protagonismo indigena no processo de

construgao da politica de saude indigena. Descrevendo as liderangas indigenas como “incansaveis
e competentes na busca por convencer seus interlocutores” ressaltam eventos significativos, como
“no dia em que o plenario do Senado aprovou a criagédo da secretaria [SESAI] o fez por unanimidade
e com uma performance inusitada: os senadores aplaudiram o publico que assistia a votagéao,
composto predominantemente por indigenas, muitos deles com ornamentos tradicionais.” (p.212)
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nos debates que precederam as grandes mudangas nos marcos legais que definiram
a responsabilidade pela gestdo do SasiSUS. E, mais ainda, lograram a ampliacao dos
espacos de participacdo especificamente indigenas na gestdo da saude a partir de
uma estrutura sanitaria orientada por uma “organizag¢ao singular’ do controle social
indigena, através de: conselhos locais (nas aldeias), de carater consultivo; conselhos
distritais, estes deliberativos e responsaveis pela elaboracdo, anualmente, dos planos
distritais; e, desde 2006, da representacdo em nivel nacional no Conselho Nacional
de Saude, exercendo a coordenacdo da Comissao Intersetorial de Saude Indigena
(CISI) na qual dettm a maioria dos assentos; além, do importante papel das
Conferéncias Nacionais de Saude Indigena (Teixeira; Simas; Costa, [2013] 2022;
Teixeira, 2018).

Dirigindo o olhar para a regi&do do Vale do Javari, vemos, em 1991, um surto de
cOlera, que teria adentrado ao continente sul-americano pelo Peru, se espalhado pelo
Alto Solimdes e atingido também as populacdes indigenas do Vale do Javari, com
registro de pelo menos trés mortes entre os Matsés, em setembro, além da infeccéo
de outros doze nas proximidades do PEF Palmeiras do Javari (Pacheco de Oliveira;
Gruber, 1991; Selau, 1991; FUNAI, 1991; Coutinho, [2008] 2021b; CTI; ISA, 2011).
No final desse ano, em articulacdo com a Expedicdo Javari, que realizava a¢des de
fiscalizacdo na area indigena, a Fundacdo Nacional de Saude enviou uma equipe
vinculada ao projeto “Combate e prevengao do Cdlera as comunidades indigenas do
rio Javari’, da qual participou a médica Maria Gorete Selau e mais dois servidores da
fundacao (FUNAI, 1991; Selau, 1991). No entanto, o fato mais lembrado dessa época,
por indigenas e indigenistas que atuaram na regiao, foi o inicio do trabalho assistencial
prEstado pela ONG holandesa Médicos sem Fronteiras (MSF).

De acordo com Joseney Lira, na época coordenador da Pastoral Indigenista, a
ONG atuou no Vale do Javari em dois momentos. Primeiramente, por ocasido do
cblera, quando Joseney contatou a organizagdo por intermédio de um médico
colombiano, na cidade de Leticia, e solicitou a realizacdo de uma ac¢ao para a regiao.
“Ai eles falaram que podiam fazer alguma coisa pontual, no sentido de um treinamento
para o pessoal. [...] Eles fazem esse treinamento e isso ficou tipo um embrido, mas,
vao embora, o surto do Cdlera diminui [...]". O treinamento, que também teve a
participacdo de monitores de saude indigena Tikuna, se efetivou no a&mbito do que foi
denominado “Operagao Colera Alto Solimdes”, por meio da qual também se realizou

“‘um trabalho preventivo nas aldeias e cursos de capacitagdo na cidade de Benjamin
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Constant para os primeiros agentes indigenas de saude no Vale do Javari’ (Coutinho,
[2008] 2021b, p. 203). E, no segundo momento, a partir de 1994, em decorréncia do
aumento de casos de malaria.

A capacitacdo dos primeiros AIS pelos MSF é lembrada por vérios dos
indigenas com que tenho convivido nos ultimos anos, como o Sr. Cabral Kanamari,
da aldeia Séo Luiz que, em 2018, me relatou parte do inicio da sua formacéo e
atuacao, e o Adelson da Silva Saldanha, mais conhecido por Kora Kanamari, que mais
de uma vez relatou sobre o quanto essa capacitacao o havia motivado, inclusive, a se
envolver no movimento indigena. Também, como j& relatei anteriormente, a Amélia
Barbosa foi capacitada e atuou como AlS.

A exacerbacdo dos casos de malaria a partir de 1992° era agravada pela falta
de capacidade dos 6rgaos de saude em realizar o diagnéstico nas préprias aldeias e
assim iniciar o tratamento imediatamente. Na ocasido, as laminas colhidas na area
indigena eram levadas para analise na cidade de Benjamin Constant, situacao que foi
denunciada a Funasa, porém sem uma solucédo naquele momento. De acordo com o
relato de Joseney Lira, um dos coordenadores dessa fundacdo no Amazonas
assumiu, em um programa da TV Cultura, que “ndo dispunha de pessoal, de logistica,
de recursos para fazer uma intervencéo imediata no Vale do Javari.” Complementa
Lira: “Ele falou que ndo, categoricamente que nao”.

De posse do video desse programa de televisdo, o coordenador de pastoral
articulou a atuacédo de uma nova equipe dos MSF na regidao, com o intuito de que
fossem criadas as condi¢gbes para realizagao de “diagndstico e tratamento na hora”.
O reconhecimento publico de que a Funasa nao teria competéncia para uma acao
emergencial facilitou a tramitacdo da solicitacdo de atuacédo da equipe dos MSF no
Ministério das Rela¢des Exteriores. “Por que o governo tem que declarar que nao tem

recursos para uma acao emergencial, pois vocé esta colocando médico estrangeiro

% Aesse respeito, no relatério do GT de identificacdo e delimitag&o, Coutinho cita o relatério do entdo
chefe do Departamento de Saude da Funai, Dr. Rdmulo C. S. Moura “[...] A area indigena do Vale
do Javari é endémica de maléria ha varias décadas. Entretanto, h4 mais de 10 anos a doenga
estava controlada na area. A sua ocorréncia restringia-se apenas a poucos casos de maléria vivax
por ano. A introducdo do P. falciparum e a exacerbacdo da endemicidade da malaria passou a
ocorrer a partir de 1992. Este agravamento do problema tem sido atribuido & intensificacdo da
atividade madeireira na area indigena, e ao incremento da populacéo ribeirinha peruana nas
margens do rio Javari’ (Moura, 1995, pp.1-2. apud Coutinho, 1998, p.126).
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dentro do territério. Isso foi muito importante para a gente ter conseguido” (Joseney
Lira, informacéo verbal)®*.

Nessa segunda atuacdo dos MSF no Vale do Javari se intensifica a capacitacéo
de AIS e Agentes Indigenas Microscopistas (AIM). Ademais, a acéo incluia a aquisicéo
de microscopios e outros equipamentos de salde, mas, também, de comunicacao e
de recursos para realizacdo de viagens no interior da area indigena. Dessa parceria
com a ONG MSF também resultou a aquisicdo de embarcacdes e do imovel em que
atualmente funciona a CASAI de Atalaia do Norte. Naquele periodo o CIVAJA também
iniciaria uma parceria com a entidade Amigos da Terra para a instalacdo de um
sistema de radiofonia nas comunidades, independente dos radiocomunicadores da
Funai, ampliando ainda mais a capacidade de comunicacéo e articulacdo entre as
comunidades indigenas (Aquino, 1998; Matos, 2006; CTI; ISA, 2011; UNIVAJA, 2012).

Nesses primeiros anos da década de 1990, também ocorreram na regido
reunides voltadas a criacdo dos distritos sanitarios especiais. De acordo com Alencar
(1992), em junho de 1992 a COSAI/FNS realizou em Benjamin Constant uma reuniao
com o objetivo de discutir a “implementagao de um distrito sanitario no Rio Javari”, de
gue participaram representantes da COSAI, FNS, CIMI, COIAB, Museu Magita,
CIVAJA e “esta Administracdo Regional, apesar de nao ter sido convidada
formalmente para tal evento”. Além do registro dessa reuniéo, fica claro no relatério
do entdo Administrador Regional a insatisfagcdo com a atuacao da FNS no atendimento
a saude; segundo ele, “naquele momento estava acabando o recurso em viagens de
planejamento e nenhuma agao”. Coutinho ([2008] 2021b) relata ter participado de uma
reunido com a mesma finalidade nos dias 22 e 23 de junho de 1993, também na cidade

de Benjamin Constant. No entanto, segundo o antropdlogo,

O risco da incidéncia do célera — possibilidade que, quase por um milagre,
afastou-se paulatinamente sem provocar 0s estragos quica tidos como
tangiveis — dominou os debates travados na ocasido, impedindo a percepcédo
sobre a verdadeira ameaca [das hepatites virais] que j4 entdo comecava a
corroer as condi¢des de saude da populagdo indigena. (p.203)

Liderancas indigenas, como Clovis, Darcy e Jorge, e seus parceiros
indigenistas, vivenciardo, na década de 1990, os desafios da articulagcdo de uma

organizacgdo indigena que seja capaz de mobilizar comunidades de diferentes povos,

% Cf. também relatério de Txai Terri Valle de Aquino (1998; FUNAI, 1980, p.1338).
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distribuidas em uma imensa area, em um contexto de continua violéncia e
antagonismo aos direitos indigenas, agravado pela precariedade da atencéo sanitaria,
gue era incapaz de apresentar acdes de prevencao e tratamento de inUmeras crises,
em especial, a exacerbacdo dos casos de maldria e 0s inUmeros casos e 0Obitos
decorrentes das hepatites virais.

Para potencializar sua capacidade de mobilizacdo e articulacdo das
comunidades, assim como da producdo de informacBes que subsidiassem
adequadamente as inUmeras denuncias feitas ao longo desses anos, foi fundamental
a rede de parceiros conquistada pelo CIVAJA, que envolvia desde seus parceiros
iniciais — Pastoral Indigenista, CIMI, OPAN —,até as entidades internacionais como
MSF, Amigos da Terra e a entidade suica Terra dos Homens e, ao final desta década
e mais voltados as ac¢Bes de demarcacao e protecao do territério, as entidades e
agentes envolvidos no PPTAL. Neste mesmo sentido, afirma Txai Terri AQuino em um

relatorio produzido em 1998:

[...] as mobilizagdes protagonizadas pelo CIVAJA nos anos 90, sao
indicativas do fortalecimento das formas de organizacao politica articuladas
pelos préprios indios, que com apoio de entidades humanitarias
internacionais (Terra dos Homens, Médicos Sem Fronteiras e Amigos da
Terra) e nacionais (Pastoral Indigenista, COIAB e OPAN), vém apoiando
iniciativas voltadas para a implementacdo de programas nas esferas de
saude preventiva e assistencial, de comunicacdo e de articulacdo entre os
diferentes povos do Vale do Javari. E também a certeza de que existe agora
um canal politico legitimo de reivindicacdo, em relacdo ao processo de
regularizacdo administrativa da Tl Vale do Javari. (FUNAI, 1980, p.1283)

Deste modo, ao sintetizar alguns dados sobre a situacéo de salde no Vale do
Javari®® a partir dos anos 1990, procuro também avancar para construir a reflexdo
sobre a politica empreendida pelos indigenas que, diante de inimeros desafios e
constantemente afetados pelas mortes resultantes da violéncia e do descaso, sao
capazes de aumentar e diversificar suas aliancgas, instrumentalizar dispositivos de
governo e assumir o protagonismo na conducao de politicas, governamentais ou néo,

em beneficio de suas populagdes.

% Ainda que considere de extrema importancia, ndo busco nesta tese a producdo de uma revisio

completa dos dados sobre a saude dos povos indigenas do Vale do Javari. Cabe reconhecer
esforcos que foram feitos neste sentido, em especial, 0 minucioso relatério produzido por Walter
Coutinho, em 2008, para a Procuradoria Federal (Coutinho, 2021b); os relatérios e artigos
produzidos pelo Centro de Trabalho Indigenista: CTI (2004; 2005; 2010), Welper e Nascimento
(2002), Welper e Cesarino (2006), Nascimento e Paredes (2006), Nascimento (2008), CTI & ISA
(2011), dentre outros; e os textos organizados e publicados nas edi¢cdes de Povos Indigenas no
Brasil (ISA).
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As notificagfes, sejam elas oficiais, sejam situa¢des denunciadas por indigenas
e indigenistas de casos e 6bitos provocados por hepatites virais emergem a partir de
1992. Levam entdo a uma série de expedicdes, acbes emergenciais, investigacdes
soroldgicas e campanhas de imunizacdo promovidas por diversas instancias da Funai
e do Ministério da Saude, assim como ao envolvimento de agentes e organizacdes
meédicas nacionais e internacionais. A respeito dos primeiros registros de casos e
obitos, Coutinho (1998, pp.126 -127) faz a seguinte mencdo no relatério do GT de
identificagcéo e delimitagéo de 1995:

Embora houvessem naticias sobre a incidéncia de hepatite entre os indios do
Javari desde 1992/93 (Castilho & Moraes, 1993), o grande contagio ocorreu
em 1995, quando a Unidade de Saude de Atalaia do Norte comunica a
SESAU a ocorréncia de 23 casos de pacientes com hepatite B. Os registros
oficialmente aceitos pela FUNAI comprovam sete @bitos, ocorridos em 23 de
fevereiro, 09, 10, 13 e 24 de marco, e 07 e 11 de maio de 1995, dos quais
seis foram indios Mayoruna e um Kanamari. Mas, de acordo com o relato dos
indios e dos funcionarios locais da ADR/ATN, contaram-se as dezenas 0s
casos de Obitos nesse periodo, que ocorreram principalmente entre os
Mayorina das aldeias Lameirdo, Sao Raimundo e Paraiso, e entre os
Kanamari das aldeias S&o Luiz e Irari.

O aumento dos casos e 6bitos, decorrentes de uma acéo ineficaz®® por parte
dos 6rgdos responsaveis pela atencdo a saude indigena, se estendeu por toda a
década de 1990 e seguiu impactando a vida dos povos do Vale do Javari nos anos
2000. Em um relatério de 2005, citado por Coutinho ([2008] 2021b, p.221), Jorge
Marubo, entdo coordenador do CIVAJA, afirmava que essa situagao vinha “causando
0 panico entre as etnias que habitam a regido”, visto que “dezenas de pacientes
indigenas sucumbem para a morte, causando dor e medo. [...] temerosos de
adoecerem de hepatite. Comunidades inteiras foram abandonadas de um dia para
outro, familias chegaram a perder até cinco parentes de uma s6 vez”. Diante desse
quadro, os indigenas promoveram ocupac¢fes da sede do DSEI em Atalaia do Norte,
emitiram uma série de documentos de denuncias e reivindicagcdes e, em meados de
2006, langaram a “Campanha SOS Javari” através de um manifesto que denunciava

a tragica situacdo de saude e seus impactos, como: suicidios, abandono de rogas e

% A auséncia de divulgacdo em tempo correto e de forma clara, assim como, a realizagcdo de novos

inquéritos antes mesmo da divulgagdo dos resultados de exames anteriores, levaram comunidades
a recusar a participacao. Esta situacdo afetava diretamente a possibilidade de acfes adequadas
de prevencdo. Problemas de cobertura e descontinuidade em agbes de imunizacdo também
afetavam diretamente as condi¢des de salde dos indigenas. E as acdes de tratamento careciam
da definicdo de uma programacdo clara de execucdo tanto em relagdo a aplicacdo de
medicamentos quanto ao manejo clinico de pacientes.
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aldeias, e revoltas, como as reacgdes agressivas dos Matis (Coutinho [2008] 2021b,
pp.221-222).

No segundo semestre de 2007, quando comecei a participar de reunides com
o CIVAJA e realizei minhas primeiras viagens a comunidades da Tl Vale do Javari —
Sdo Sebastido e Maronal®” —, estava na ordem do dia o impacto causado pelas
hepatites virais e as acdes da Funasa, que a época ainda era o 6rgao que coordenava
a politica de atencéo a saude indigena. Em 15 de agosto desse ano, participei de uma
audiéncia publica, na Camara de Vereadores de Atalaia do Norte-AM, que contou com
a presenca da Procuradora da Republica Deborah Duprat, da 6% Céamara de
Coordenacédo e Revisdo do Ministério Publico Federal (62 CCR/MPF), em que o0s
indigenas se mostravam revoltados e faziam denuncias de ma aplicacédo dos recursos
destinados ao Dsei Vale do Javari. O apice desse clima de revolta se deu quando uma
lideranca Matsés da aldeia Lobo, Uaqui Mayoruna, também conhecido por Caigcuma,
trajando um adorno na cabeca, portando uma lanca e tendo o rosto e o corpo pintado
de urucu, interveio durante a exposicdo do entdo coordenador da Funasa no
Amazonas, Francisco José da Costa Aires, e 0 ameacou com sua lanca. Este ultimo,
apos a ameaca, demonstrou mal-estar e se retirou da audiéncia, sendo logo em
seguida levado para o municipio de Tabatinga®® (Reis, 2013, p.18).

O impacto das mortes provocadas pelas hepatites virais esteve presente
também nas falas de Clévis Marubo que, ao longo da viagem para a aldeia Sao
Sebastido, em outubro daquele ano, se lembrava de parentes e amigos, como 0 seu
irméo José Rufino Reis, e indicou os locais onde antes estavam o Centro Sorriso do
Saber e a propria comunidade de Sao Sebastido. Essa aldeia foi uma das que se
dispersaram e/ou mudaram completamente de local por medo das mortes fulminantes
decorrentes de hepatites virais e/ou de sindrome febril ictero-hemorragica aguda
(SFIHA), mas, que foram associadas a feiticaria. Relatos acerca do forte impacto

desses O6bitos sobre a vida das pessoas e a organizacdo social das diversas

9 Realizei estas viagens com discentes do curso de Antropologia e entidades parceiras do movimento

indigena para participar da | Assembleia dos Povos Indigenas do Médio Rio Javari, Curugéa e
Jaquirana, na Comunidade Indigena de Sdo Sebastido (Marubo), de 29 a 31/10/2007; e do |l
Encontro de Pajés e Curandeiros e | Festival Cultural do Vale do Javari, na Comunidade Indigena
Maronal (Marubo), de 12 a 16/12/2007.

Outras informagfes sobre a Audiéncia Publica e o fato envolvendo o cacique Caiguma e 0 ex-
coordenador da Funasa estao na matéria publicada pelo jornalista e membro do Conselho Indigena
Missionério (CImI), J. Rosha. Disponivel em:
http://vozesdaamazonia.blogspot.com.br/2007 08 30 archive.html, acesso em 20 de setembro de
2012.
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comunidades da TI foram registrados em artigos e relatérios, como: CTI (2004),
Welper e Cesarino (2006), Nascimento e Paredes (2006), além do ja& mencionado
relatorio de Coutinho ([2008] 2021b).

Além da situacéo dramatica representada pelo elevado nimero de mortes, as
suas consequéncias para a geopolitica da regido sao enormes, com familias
se separando e se deslocando para outras areas; aldeias sobrecarregando
outras e criando situacdes de inseguranca alimentar devido a mudancgas
bruscas, sem esperar o inicio da producédo das novas rogas; abandono de
comunidades e o éxodo para a cidade. Além disso, detectamos 0 aumento
da tensédo interna entre os povos indigenas do Vale do Javari devido a
acusacdes de feiticaria como a causa das constantes mortes. (CTI, 2004,
p.11).

Quanto ao Centro Sorriso do Saber, Coutinho ([2008] 2021b) relata que teve
suas atividades interrompidas pela Coordenacdo do DSEI Vale do Javari, em
setembro de 2003, em decorréncia dos contagios entre os professores que estavam
recebendo formacgao. “O Centro havia se tornado um foco de circulacao de hepatites
virais e teve que ser abandonado pela deterioracao das condi¢des sanitarias no local
(marcada ao final pela remocéo para Atalaia do Norte de nove professores acometidos
por hepatopatias)” (p.210).

Essa crise sanitaria atravessou a vida de um dos vereadores indigenas de
Atalaia do Norte, o César Nakua Mayoruna®. César, que atualmente estd em seu
segundo mandato de vereador, nasceu na aldeia 31, na regido do alto Jaquirana, e
passou sua infancia e adolescéncia entre esta comunidade e outra no rio Negro,
afluente do rio Pardo. Em 1991, junto a Vitor Mayoruna, comecou a estudar em uma
escola situada no PEF Palmeiras do Javari, em que eram lecionadas aulas até o 5°
ano. Nesse periodo, relata que despertou o desejo de conhecer as grandes cidades
brasileiras, como Brasilia, Rio de Janeiro e Sado Paulo, o que comecaria a acontecer
somente em 1997. Conta que na no periodo em que permaneceu em Palmeiras do
Javari, aproximadamente seis anos, ndo havia outros indigenas Matsés e que residiu
na casa de um missionario, de nome Sérgio. Na escola, o professor ndo detinha
gualquer conhecimento sobre a lingua Matsés. E, para se manter, recebeu apoio de
algumas pessoas que residiam na vila em torno do pelotdo e que trabalhou em

algumas rogas.

% Asinformac6es biograficas a seguir resultam de uma entrevista concedida por César, em dezembro

de 2018, no PEF Palmeiras do Javari, em uma das paradas na viagem que faziamos para a aldeia
Lobo, onde se realizaria uma das etapas locais da 62 CNSI.
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Por volta de 1997, por intermédio de Nino Fernandes (Tikuna), conheceu
Manoel Moura (do povo Tukano) e sua esposa, Veronica (ndo indigena), em um
encontro de professores Tikuna realizado na cidade de Benjamin Constant. Esse casal
0 acolheu na residéncia em que moravam, em Tabatinga, e César passou a estudar
na Escola Estadual Pedro Teixeira. Sobre a experiéncia nas duas escolas, ele afirma
ter tido uma boa relacdo, com bom entrosamento e facilidade para estabelecer
amizades, além de ressaltar que foram para ele momentos de compartilhar
conhecimentos. Manoel Moura e Verfnica lideravam a Federacdo Indigena pela
Unificacdo e Paz Mundial (FIUPAM), organizacdo em que César chegou a exercer,
algum tempo depois, o cargo de vice-presidente.

A partir dessa relacdo, com o casal e com a organizag¢do, César morou em Sao
Paulo, entre 1999 e 2002, e, em 22 de marco de 2002, viajou com Manoel e Veronica
para os Estados Unidos da América do Norte para conhecerem os “parentes
americanos”, tendo ai permanecido até o dia 27 do mesmo més. Quando viajou para
Sao Paulo, planejava passar uma semana para participar de um intercambio com
indigenas do Canada, Colémbia, Inglaterra e de outras regides do Brasil; acabou
permanecendo |a por quase trés anos, na casa de uma juiza, periodo em que afirma
ter aproveitado para estudar sobre os direitos indigenas. Intermediado pela FIUPAM,
César estabeleceu relacdes primeiramente com o movimento indigena do Alto
Solimdes, incluindo rela¢gdes com comunidades indigenas na Colémbia, e afirma que,
antes de 2004, conhecia muito pouco sobre o movimento indigena do Vale do Javari.
“‘Eu sabia que meu tio Uaqui [Caiguma] era cacique geral e meu tio Anténio Dunu
Mayoruna era respeitado como cacique do 31. Mas, eu ndo sabia da luta pela
demarcacao. A partir de 2004 eu comecei a conhecer o CIVAJA. Nesta época sO 0
André Wadick e o Caiguma participavam?”.

Ao recordar o inicio da trajetéria que o levaria a participacdo politica partidaria,
César recupera momentos dramaticos. Por volta de 2005 comecou a ter sintomas do
gue depois seria diagnosticado como hepatite delta, mas, antes do diagndstico, conta
gue realizou varios exames e que sempre os funcionarios da Funasa afirmavam que
os resultados eram negativos. Quando comecou a ter sintomas mais graves é que
revelaram que ele seria portador de Hepatite B. A partir dai comegou a buscar
tratamento e “brigar e denunciar a Funasa”, tendo recorrido a imprensa. O quadro se
agravou, levando-o ao adoecimento e a necessidade de internacdo hospitalar, tendo
passado pelo Hospital de Atalaia do Norte, depois pelo Hospital de Guarnicdo de
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Tabatinga, até que obteve uma remocédo para o Hospital de Medicina Tropical, em
Manaus.

César relembra a sua enorme indignacdo e a discussao com varias pessoas
gue, em diversas ocasides, afirmaram que ele n&do tinha hepatite e que, de repente,
guando j& manifestava um quadro grave de adoecimento, informaram: “ah tu td com
hepatite delta!”. Sua situacdo chegou a um ponto tal de gravidade, que um médico
afirmou que ele so teria 10% de chance de continuar vivo.

Em Manaus, César participou de manifestacdes e ocupacdes do prédio da
Funasa, e integrou uma comissao que foi a Brasilia, oportunidade em que apresentou
uma carta ao Ministro da Saude, José Gomes Tempordo, reivindicando medidas
urgentes. Apds um periodo de cerca de quatro anos, marcado pela auséncia de um
diagndstico exato e em tempo adequado, seguido de problemas no tratamento, César
conseguiu que fosse realizado um transplante de figado, no dia 9 de janeiro de 2009,
na cidade de Fortaleza-CE.

No final de 2010 retornou para Manaus, sendo contratado para trabalhar como
intérprete na CASAI da capital do Amazonas. Recorda que, nesse tempo, 0S outros
funcionarios “tinham medo” dele pelo fato de que era reconhecido pelas reivindicacdes
por atendimento adequado aos pacientes. Recorda que foi procurado pela imprensa,
cerca de um ano e trés meses apos o transplante, para falar na condicéo de “primeiro
indigena transplantado, com sucesso”. Perguntaram a ele: agora que vocé conseguiu
o transplante, o que tu vais fazer para ajudar os povos indigenas? Ao que ele
respondeu: “quando eu me recuperar, eu vou ajudar meu povo, vou compartilhar com
meu povo, eu vou dizer o qué? Que eu consegui melhor salude. Eu vou repassar pra
eles”.

Entre 2012 e 2016, César alternou periodos em Atalaia do Norte e em Manaus.
Em 2013, no primeiro ano de mandato do ex-prefeito Nonato Tenazor, Horacio Marubo
foi nomeado como Secretario da SEMAI e César seria 0 subsecretario. Porém, por
considerar que a prefeitura ndo oferecia condicbes adequadas para as acdes da
secretaria, resolveu voltar para Manaus. Também no mesmo periodo, sem ter me
informado o ano exato, Jean Herddoto Sales, conhecido como “Tota”, na condi¢ao de
administrador do DSEI Vale do Javari, o convidou para trabalhar como assessor
indigena. Essa funcdo implicaria em uma circulacdo entre as aldeias da Tl e
possibilitaria a César debater com as comunidades e acompanhar acdes e obras do
DSEI.
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O trabalho como intérprete em Manaus, que lhe possibilitou uma posicdo de
mediador e representante, e, especialmente, a atuagcdo como assessor do DSEI-VAJ
— que propiciou a ele um maior dialogo com indigenas de diferentes comunidades,
mas, sobretudo com liderangcas Matsés —, abriram caminho para sua candidatura a
vereador municipal. Em mais de uma oportunidade, César afirmou que apoiava a
candidatura de André Wadick Mayoruna, contudo, reconheceu que outros parentes o
cobravam para que ele se candidatasse. Em 2016, André desistiu poucos dias antes
do encerramento do registro das candidaturas e, por isso, César se candidatou e se
elegeu, juntamente com outros cinco indigenas.

Relata que naquele momento ndo tinha uma compreenséo clara do papel a
desempenhar, no entanto, a confianca manifestada nos votos que recebeu o motivava
a buscar exercer da melhor forma o seu mandato. No momento da entrevista, final de
2018, portanto, metade do seu mandato, reconhecia que aquele era um periodo de
grande aprendizado, a exemplo do conhecimento que adquiriu quanto a forma de
trabalhar com 6rgaos de fiscalizacdo, como os tribunais de conta. Agradece aos seus
eleitores, indigenas e nédo indigenas, pela oportunidade de aprendizagem que o
mandato de vereador Ihe propiciava. Ciente da necessidade de manter relagdes com
os indigenas, ressalta que procura ao maximo se fazer presente nas aldeias,
aproveitando 0s recessos para visitar e prestar contas as comunidades.

Como ja descrevi anteriormente, César foi o Unico dos seis eleitos em 2016 que
se reelegeu em 2020. E sua trajetdria demonstra o quanto que, mesmo diante de um
guadro precario e tragico, como o das epidemias que assolavam o Vale do Javari e
gue quase levaram a sua vida, organizacdes e liderancas indigenas foram forjadas e
fortalecidas nos processos de mobilizagéo e reivindicacdo por direitos ao territorio, a
educacédo e a saude de qualidade.

Antes de recuperar aspectos da trajetoria de Jorge Marubo que nos ajudam a
compreender o papel do movimento indigena na construcdo das politicas de saude,
recupero brevemente caracteristicas da atencdo a saude dos povos Matsés na
fronteira Brasil-Peru. Ainda que haja problemas diversos nas politicas de atencéo a
saude indigena, quando comparado com a situagao vivida pelos Matsés no Peru, 0
atendimento a saude oferecido no Brasil € muito mais eficaz e tem operado ao longo
das ultimas décadas como um atrativo para grupos Matsés que se deslocaram e
formaram aldeias a margem direita do rio Javari. A exemplo dessa comparacéo, Turu

— um Matsés que nasceu na aldeia Lobo, mas viveu na aldeia Cashispi, onde nasceu
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sua esposa — me fez a seguinte afirmag¢ao no ano de 2012: “No Peru ndo € bom, nao!”.
Tal afirmacao foi sustentada pelos seguintes argumentos: “no Peru morre muita gente,
por isso la ndo € bom”; “nao tem Casai e ndo tem tratamento médico gratuito”. Devido
a auséncia de um sistema publico e gratuito, os Matsés — e toda a populacdo peruana
— necessitam pagar para a realizacdo de qualquer exame e para aquisicdo de
medicamentos, mesmo aqueles que no Brasil ha muitos anos séo distribuidos
gratuitamente, como os dos tratamentos de malaria.

Como nao existe um 6rgdo equivalente a Casai, quando os indigenas que
vivem no Peru adoecem necessitam recorrer a hospitais que nao oferecem servigos
de assisténcia basica, alimentacdo e abrigo aos enfermos que esperam atendimento
ou aos seus acompanhantes. Assim, quando ha a necessidade de tratamento em
lquitos, os Matsés que vivem no Peru sdo obrigados a vender seus pertences para
custear sua permanéncia na cidade e comprar remédios. Um exemplo de
deslocamento e formacdo de uma nova aldeia, que observei em 2012, foi o de S&o
Meireles. Na conversa que relatei acima, Turu afirmou que as pessoas que moram
nessa aldeia — situada no Igarapé Lopes - sairam do Cashispil® devido a falta de
atendimento médico e relatou ter havido um caso recente de morte no Cashispi
resultante da falta de tratamento para hepatite (Reis, 2013; 2020a).

Do mesmo modo, o professor Gong¢alo Borges Mayoruna e Anténio Kulina —
cacique da aldeia Soles — afirmavam, em 2012, ser esta a principal motivacdo do
deslocamento das 72 pessoas que formavam a nova aldeia. Antbnio Kulina, que
também € Agente Indigena de Saude, relatou problemas relativos a falta de
atendimento médico vividos por Matsés que moram no Peru e disse atender em Soles
gualquer Matsés que esteja doente, pois considera todos parentes.

A formacdo dessa nova aldeia gerou divergéncia quanto a emissdo de
documentos civis brasileiros para os seus habitantes; o apice da tensédo se deu no)
periodo de atuagdo do Barco PAI (Programa de Atendimento Itinerante), do Governo
do Estado do Amazonas, em que algumas liderancas de aldeias matsés situadas no
Brasil se opuseram a acao governamental, demandando a mediacdo da coordenacao

regional da Funai de Atalaia do Norte.

100 Apesar de ele néo ter feito nenhuma disting&o, ha na literatura a respeito dos Matsés referéncias a
uma aldeia formada em 1984 com o nome Nuevo Cashispi. Durante a viagem para a aldeia Lobo
que fiz em 2012, Gilson Mayoruna afirmou que Cashispi era 0 nome de um senhor do grupo que
foi atribuido a aldeia e de que as pessoas que formam a aldeia José Meireles viviam antes em
Nuevo Cashispi.
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Tal situacdo é proficua para a andlise dos sentidos de identidade nacional e
étnica que sdo empregados pelos indigenas nesse contexto fronteirico. E possivel
identificar situacdes e discursos em que a identidade étnica € sobreposta as
identidades nacionais, a exemplo da expressao que escutei diversas vezes: “somos
todos parentes”. No entanto, ha situagdes nas quais a competicdo por recursos
econdmicos, prestigio social e lideranca politica e religiosa motivam o estabelecimento
de diferenciac¢fes intraétnicas. A resisténcia a emissao dos registros civis por parte de
algumas liderancas Matsés pode ser classificada como instrumentalizacao agressiva
da identidade (L6pez Garcés, 2000), pois, em um contexto de competicdo por
recursos, a nacionalidade brasileira é atribuida a determinados segmentos do grupo
como forma de deslegitimacdo da extensdo do direito aos Matsés que sao
situacionalmente identificados como “peruanos” (Reis, 2013; 2020a). Passada uma
década — e uma pandemia — dessas observacbes em campo, € de conhecimento
publico que a politica de saude no Peru, assim como na Colémbia, me limitando aos
paises vizinhos, segue operando sob as mesmas condi¢des, e persistem nessa
fronteira inUmeras situagBes como as brevemente relatadas aqui.

No que tange a conducéo das politicas de atencao a saude, a trajetdria de Jorge
Marubo, que coordenou o CIVAJA entre 2003 e 2005, retne alguns aspectos que
merecem atencdo. Antes de ser eleito coordenador do CIVAJA, cabe recordar que
Jorge foi eleito tesoureiro dessa organizacdo em 1995, fato que, conforme ja descrevi,
marcou sua trajetéria de vida, em especial seu processo de escolarizacdo e de
socializacdo fora de sua aldeia natal. No momento em que iniciou como tesoureiro, 0
conselho indigena ainda ndo possuia recursos suficientes para realizacdo de suas
atividades e manutencédo das liderancas na cidade, fato que comecou a mudar ja em
1996:

Ai depois, 1996, a gente conseguiu um projeto, 1997... 1998 foi melhorando,
1999 ai chegou... foi criado o Distrito Sanitario Especial Indigena onde
pegou... O CIVAJA pegou esse convénio né, ai a gente ja tinha uns projetos
da Terre des Hommes, Suica. Tinha um projeto do CTA, Centro de Trabalho
Amazbnico, parece... ai a gente ja tinha dinheiro da demarca¢éo do PPTAL
com a FUNAI. (Duarte, informacao verbal)

Essa rede de organizacbes parceiras e de fontes de financiamento foi

significativa para a consolidacdo do CIVAJA, assim como para a qualificacdo e
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projecdo de suas liderancas. E, aos poucos, provocou significativas alteracbes no
guadro de relacdes interétnicas nessa regiao.

Conforme os registros de Matos (2006), somando 0s recursos e as acodes
relacionados tanto ao convénio com a Funasa, quanto as a¢ées de demarcacao fisica
da Tl com o PPTAL, “a organizacdo indigena passou a administrar mais de cem
empregados remunerados”. A nova dinamica implicava tanto na ampliacdo de
encargos administrativos para seus dirigentes, quanto na exigéncia de maior
gualificagdo pessoal de seus quadros; as “dificuldades de gestdo” eram encaradas

como desafios.

Os lideres da coordenacédo do CIVAJA sentiram-se preparados para assumir
a geréncia do convénio com a Funasa e dos projetos junto ao PPTAL/Funai
(projeto de acompanhamento, projeto de vigilancia e projeto de capacitagao),
devido experiéncias anteriores que lhes foram proporcionadas por agentes
de sua rede de relacdes interétnicas. A entidade Medecins Sans Frontieres
(Holanda) teve oportunidade de gerenciar atividades no setor de salde e
formar agentes indigenas de salde e microscopistas. A entidade Terre des
Hommes (TdH/Suica) trouxe-lhes experiéncias em gestdo de recursos, por
meio do projeto que financiou a estrutura e a organizacao politica do CIVAJA.
Essas experiéncias foram contabilizadas pela organizagdo indigena como
acOes de formacédo do quadro de dirigentes do CIVAJA, reconhecendo a
importancia de fazer parcerias com entidades que |hes proporcionem, além
de ajuda financeira, ajuda técnica e de capacitagdo. (p.134)

Ainda de acordo com as informacdes de Matos, a gestdo de recursos publicos
empreendida pelo CIVAJA o projetou a uma “posig¢ao sociopolitica” que “fez com que
representantes do poder publico local e da Funai reconhecessem a importancia da
sua atuacdo politica e econdmica na regiao”. Como consequéncia, o CIVAJA
conquistou espacos na “vida publica do municipio como, por exemplo, a participacéo
no Férum de Desenvolvimento Local Integrado Sustentavel de Atalaia do Norte, que
fazia parte do programa do governo federal Comunidade Ativa (Comunidade
Solidaria)” (2006, p.150).

Sobre esse processo, cabe recuperar a avaliagéo feita pelo préprio Jorge:

(...) a conquista e a luta do movimento indigena é importante, inclusive aqui
em Atalaia do Norte, em varios outros lugares no Brasil, minimizou muita
coisa, especificamente aqui para o Vale do Javari, que a gente conseguiu
trazer os Médicos Sem Fronteiras na época da célera (...) nGs trouxemos o
Médico sem Fronteiras, ai a gente trouxe em seguida a criagdo do DSEI, ai
nesse periodo também a gente conseguiu gerenciar o projeto de
acompanhamento da demarcacao fisica do Vale do Javari que era um projeto
grande. Esses trés projetos tinham oportunidade de trabalhar, de pegar os
trabalhadores, isso também foi uma forma que a gente conseguiu amansar
0s brancos, isso ao mesmo tempo valeu muito, porque tinham pessoas que
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eram contra a demarcacéo. Ai o CIVAJA pegou esse dinheiro: olha agora nés
temos que contratar cento e poucas pessoas pra fazer picada assim... "ndo
eu quero". (...). Ai aqui da regido a empresa que ganhou também que pegou
esse pessoal, ndo td lembrando o nome agora. A empresa também pediu pra
gente comunicar que ia ter emprego, era uma briga grande, mas, quando
comecgou assim chegaram atrds de emprego. O Médico Sem Fronteiras
também tinha algumas vagas, os médicos ainda falavam: olha vocés nao
podem contratar qualquer pessoa daqui porque aqui tem muito conflito, se
entrar pode ter conflito, entdo vocés vao escolher o pessoal. Entdo, jogou no
movimento indigena. Falou que a gente ia contratar. Ai chega o Distrito
sanitario, olha gente agora a gente vai contratar.... Entéo, isso foi uma forma
gue foi minimizando a revolta da populacao local e discriminagao, ndo é que
foi acabando néo, foi isolando, a partir das oportunidades que a gente deu.
(Duarte, 2018, informacé&o verbal; grifo nosso).

A avaliacdo expressa por Jorge neste depoimento é, para mim, muito
significativa, pois esclarece o papel politico e econémico que o CIVAJA desenvolveu
na regiao e lanca luz para a compreenséao das transformacdes que ocorreriam depois.
Pois bem, seguindo na comparacédo das duas trajetérias — a de Jorge e a do CIVAJA
— no processo de implantacdo da politica de saude indigena observa-se que, o até
entdo tesoureiro da organizacéo indigena, é eleito coordenador justamente quando
ocorria a chamada “crise CIVAJA-Funasa” e em um dos momentos mais dramaticos
do contagio e dos 6bitos provocados pelas hepatites virais.

Assim, depoimentos e registros sobre esse periodo revelam que, no momento
em que o CIVAJA passara por um periodo de perda de recursos, em decorréncia dos
problemas administrativos do convénio com a Funasa, suas liderancas, em especial
seu coordenador, protagonizaram diversas acdes de reivindicacdo e de dendncias
sobre o papel da Funasa na conduc¢do da saude indigena, exercendo, desde entéo,
um forte papel de controle social. Cabe destacar que, apesar de seu enfraquecimento
na captacao e gestdo de recursos, somado ao surgimento de novas associacdes de
carater étnico e local, até a criacdo da UNIVAJA, o CIVAJA continuou sendo a
referéncia de organizacdo e representacdo politica. Acrescida a esse complexo
guadro, ndo posso deixar de recuperar a atuacao de ONGs, especialmente, a
ASASEVAJA e o CTl em a¢des de educacdo e saude, com as quais a organizacao
indigena manteve convénios e parcerias, ainda que em alguns momentos marcadas
por divergéncias.

Apés a saida da coordenacdo do CIVAJA em 2008, Jorge seguira sua trajetoria
politica nos espacos relacionados a politica de saude indigena, primeiramente, como
Conselheiro Distrital, depois como presidente do Conselho Distrital de Saude Indigena
(Condisi). Em 2011, foi eleito Coordenador do Forum dos Presidentes de Condisi
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(FPCONDISI) e passou a integrar o Conselho Nacional de Saude. E, entre 2016 e
2023, Jorge Marubo foi o Coordenador do DSEI-Vale do Javari, posi¢cdo que guarda
semelhancas com a situacao do final dos anos 1990. Afinal, esteve a frente do maior
orcamento e de um dos maiores empregadores de médo de obra qualificada (do
municipio) — motoristas, engenheiros, administradores, técnicos em enfermagem,
enfermeiros, dentistas, médicos, psicologos, assistentes sociais, nutricionistas,
antropologos, dentre outras funcdes.

Assim, a trajetéria de Jorge Marubo condensa experiéncias politicas, de gestédo
de recursos e de participacdo em espacos de governo, que vém sendo gestadas
desde o inicio dos anos 1990 com a criacdo do CIVAJA, a luta pela demarcacéo e a
mobilizacdo pelos direitos a educacao e a saude. Quanto ao Distrito Sanitario Especial
Indigena do Vale do Javari, uma conquista do proprio movimento indigena, é
necessario observar que seu papel ultrapassa a administracdo de uma politica
governamental. Além de movimentar recursos financeiros, € um polo de postos de
trabalhos para néo indigenas da regido e de diversos outros locais, mas também (e
iISSO merece uma investigacao ainda mais apurada) exerce um importante papel nas
escolhas de jovens indigenas e de suas familias. No convivio, nos ultimos anos, com
varios indigenas,) em diversos espacos, tenho observado um direcionamento cada
vez maior para a formacao profissional em areas que podem ser absorvidas pelo
DSEI, o que implica, consequentemente, nos deslocamentos para a cidade, seja
Atalaia do Norte ou outras que possibilitem a realizacdo de cursos de nivel técnico

e/ou superior.
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5 PRODUZINDO CONHECIMENTO E FAZENDO POLITICA NA CIDADE

Atalaia do Norte integra a microrregido do Alto Solimdes, da qual também
fazem parte os municipios de Amatura, Benjamin Constant, Fonte Boa, Jutai, Santo
Antbnio do I¢4, S&o Paulo de Olivenca, Tabatinga e Tonantins. Com excecéo de Fonte
Boa, os municipios da microrregido do Alto Solimdes fazem parte da chamada “Faixa
de Fronteira”, com 150 Km de largura, paralela a linha divisoria terrestre do Territorio
Nacional, e sdo considerados “Area de Seguranca Nacional” (Machado et al, 2005;
Neves et al, 2016).

Ocupando uma area de 76.435,093 km?, Atalaia do Norte € o municipio de
maior extensao territorial na mesorregiao do Alto Solimdes, o quarto no Amazonas e
0 sétimo maior municipio brasileiro (corresponde a 4,9% da area do Estado e 35,8%
da area do territério do Alto Solim&es) (llustracdo 4). Em termos populacionais, 0s
censos realizados pelo IBGE em 2000 e 2010 demonstram que Atalaia do Norte
apresenta crescimento relativo superior ao do Estado do Amazonas (50,75%) sendo
sua populacéo estimada em 10.049 e 15.153 pessoas nos censos de 2000 e 2010,
respectivamente. A populacdo estimada pelo IBGE para 2021 era de 20.868
pessoas'®l,

Conforme os dados do Censo Demogréfico de 2010 (IBGE, 2010), a populagéo
de Atalaia do Norte esta concentrada principalmente na zona rural do municipio, com
8260 pessoas (54.51%), sendo 4310 homens (52.18%) e 3950 mulheres (47.82%).
Na area urbana do municipio, a estimativa oficial € de 6893 pessoas (45.49%), das
guais 3542 homens (51.38%) e 3351 mulheres (48.62%). Da populacdo de 15153
habitantes, 6274 (41,4%) se autodeclararam indigenas para 0s agentes censitarios do
IBGE. Na tabela abaixo (Tabela 1) constam os dados da populacédo autodeclarada
indigena em Atalaia do Norte, por situacdo do domicilio, nos trés ultimos censos
demograficos (1991/2000/2010).

101 Cf. https://cidades.ibge.qov.br/brasil/am/atalaia-do-norte/panorama Acesso em 16 de abril de
2023.
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Tabela 1 - Populacdo autodeclarada indigena por situagdo de domicilio — Atalaia do
Norte/AM 1991/2010

1991 2000 2010
Total Urbano Rural Total Urbano Rural Total Urbano Rural

1911 75 1836 3183 19 3164 6274 434 5840
Fonte: IBGE, Censo Demografico 1991/2010.

5.1 UM CENSO INDIGENA DE ATALAIA DO NORTE

Os dados reunidos neste capitulo resultam de uma investigacéo, elaborada e
executada a partir do dialogo e da colaboracdo estabelecida entre pesquisadores e
extensionistas universitarios — da Universidade Federal do Amazonas (UFAM) e da
Universidade do Estado do Amazonas (UEA) — com liderancas e representantes de
organizacles indigenas do Vale do Javari, que buscou atender uma demanda
apresentada por diferentes liderancas indigenas — manifesta em diferentes
oportunidades — de estudo e acompanhamento da presenca indigena no perimetro
urbano de Atalaia do Norte.

Como apontado por diversos autores que voltaram seus estudos ao colonialismo,
o desenvolvimento de técnicas censitarias — assim como a Antropologia — coincide
com os processos de colonizacdo (Anderson, [1983] 2008; Pels; Salemink, 1999). A
producdo de dados estatisticos esteve assim relacionada ao controle social, a partir
da formulacéo e execucao de técnicas de registro e contabilidade de populacdes e de
territérios, articuladas a discursos de governo, portanto, fomentando condi¢des para
o exercicio do poder de um soberano (Pacheco de Oliveira, 2016). No entanto, em
situacdo semelhante a relatada por Colman et al (2010), as liderancas demandantes
da realizacdo do censo expressavam a necessidade de que a prépria populacao
indigena conhecesse e soubesse manejar essas informagdes, do mesmo modo que
manifestavam o fato de que nem as organizacdes indigenas, nem a FUNAI e a
Prefeitura, possuiam esses dados. Na condicdo de legisladores e secretarios
municipais, ou, de membros de conselhos e coordenacdes, estas liderancgas indigenas
expressavam a necessidade de contar sujeitos e processos sociais para formular ou
exigir a implementacéo de politicas.

A apropriacdo de uma técnica de governo para fundamentacédo de acgles e

discursos politicos a partir de suas préprias demandas pbéde ser observada na
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participacdo dos indigenas em todas as etapas do Censo — identificacdo de domicilios,
definicdo de temas, formulacao e revisdo das questdes a serem aplicadas, aplicacao
do questionario e realizacdo de um seminario municipal para debate dos dados
sistematizados.

Recorrendo a informacdes das acdes de extensao desenvolvidas por docentes
e discentes do curso de Bacharelado em Antropologia (UFAM), identificamos, dentre
as diversas preocupacdes que levaram a Associacdo Marubo de Sao Sebastido
(AMAS) a formalizar, em agosto de 2007, uma solicitacdo de Assessoria ao Curso de
Antropologia do Instituto de Natureza e Cultura/lUFAM, a preocupacdo com
“problemas relativos aos indios na cidade”.

A partir dessa demanda de assessoria, surgiu a primeira A¢cado de Extensao
desenvolvida por esse curso, intitulada “Assessoria as Organizag¢des Indigenas do
Vale do Javari’. Surgiram outros projetos, especialmente entre os anos de 2007 e
2010, como: a segunda edicao do “Assessoria as Organizagdes Indigenas do Vale do
Javari’; o “Curso Preparatério para o Ingresso de Estudantes Indigenas no Ensino
Superior”; “Da Cidade as Aldeias: Articulagao Politica, Educacdo, Saude e Qualidade
de Vida”; e “O Instituto Natureza e Cultura (INC) e a Implementagéo da Pesquisa e
Capacitacéo para Desenvolvimento Social do Vale do Javari'®?”.193 No ambito desses
projetos, foram desenvolvidas diversas reunides, seminarios'®*, acompanhamento de
assembleias nas aldeias, capacitacdes para membros de associacdes indigenas,
dentre outras a¢dOes. Cabe ressaltar que, do envolvimento dos discentes nas acdes
de extensao, surgiram projetos de Iniciacdo Cientifica e Trabalhos de Conclusao de
Curso voltados ao estudo dos povos indigenas do Vale do Javari, constituindo-se

assim num importante espaco de interlocucéo e pesquisal®.

192 projeto que integrava as acées do Parque Cientifico e Tecnoldgico para Inclusdo Social (PCTIS)
no ambito do Instituto de Natureza e Cultura (2010 - 2014), foi coordenado inicialmente por Juan
Carlos Pefia Marquez, e posteriormente por mim.

Docentes dos diferentes cursos do Instituto de Natureza e Cultura realizaram outras ac¢fes, no
entanto mencionamos aqui aquelas que contaram com a participacdo dos pesquisadores que
mantém relacdo com a investigacdo realizada.

A exemplo do | Seminario: Saude, Gestdo Ambiental e Aproveitamento Sustentavel do Vale do
Javari, Atalaia do Norte, 11 a 14 de junho de 2009, que resultou na publicacdo Memdria da
Cartografia Social - | Seminario: Saude, Gestdo Ambiental e Aproveitamento Sustentavel do Vale
do Javari, Atalaia do Norte pelo Projeto Nova Cartografia Social da Amazénia (Reis; Marquez,
2011).

Para citar algumas das pesquisas voltadas aos povos do Vale do Javari desenvolvidas por
discentes do Curso de Antropologia: “Levantamento bibliografico etno-histérico da cultura Marubo”
e “Mundos tecidos: analise da identidade Marubo na cidade de Atalaia do Norte/Am” (Neon
Solimdes P. Pinheiro), “Levantamento bibliografico, etno-histérico sobre o Povo Kanamari” (Lilian

103
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105
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Apesar da importancia da realizacdo dessas e outras acdes de extensao e
pesquisa, observa-se que nenhuma dedicou-se ao estudo aprofundado da presenca
indigena no perimetro urbano de Atalaia do Norte; mesmo as que foram desenvolvidas
na cidade sempre trataram de aspectos particulares — um povo especifico, a andlise
de uma politica ou de uma instituicdo voltada aos povos indigenas (Pinheiro, 2011,
Borges, 2013; Siqueira, 2013; Paz, 2014; Figueira, 2016). No entanto, tomadas em
conjunto e em uma perspectiva histérica, constituem-se em fontes importantes para
construcdo do perfil da populagdo indigena na érea urbana. Outras fontes a serem
consideradas sdo os boletins e relatdrios produzidos por organiza¢des indigenistas
atuantes na regido, como o Centro de Trabalho Indigenista (CTl) e o Conselho
Indigenista Missionario (CIMI), e a producédo académica de pesquisadores ligados a
essas organizagoes, a exemplo de Welper (2009).

A partir de diferentes conversas com vereadores indigenas, representantes de
associacfes, e com Darcy Comapa, entdo Secretario Municipal de Assuntos
Indigenas, ocorridas entre os dias 5 e 15 de dezembro de 2017, a demanda por
estudos sobre a populacdo indigena no perimetro urbano do municipio foi novamente
manifestada. A impressao compartilhada naquele momento era de um forte aumento
do namero de indigenas residindo na sede municipal, as informacdes variando entre
800 e 1500 individuos, e, apesar da atuacdo de diferentes organizacées indigenas,
alegavam que ndo havia no momento um controle sobre esse fendmeno. Diante disso,
pesquisadores da UFAM e da UEA aceitaram o convite para desenvolver essa
investigacao.

Algumas informac0des e reflexdes preliminares sobre o aumento da presenca
indigena em Atalaia do Norte orientaram a preparacao da investigacdo. O fenbmeno
coincide com o periodo pés-demarcacéao da Tl Vale do Javari (homologada em 2001),
portanto, com uma nova situacdo historica das relacbes entre indigenas e nao
indigenas, entre terra indigena e cidade. Essa mudanca acarretou também diversas

transformac¢des na organizacdo politica dos povos indigenas do Vale do Javari.

Débora F. Lima), “Ayahuasca Marubo: Vale do Javari, Amazdnia” (Almério Alves Wadick),
“Afirmagao Etnica no espaco escolar: relagdes interétnicas e cultura indigena nas escolas de Atalaia
do Norte/AM” (Marcelo de Sousa Paz), “Trajetéria da Secretaria Municipal de Assuntos Indigenas
— SEMAI/Atalaia do Norte: Entre politicas indigenas e politicas indigenistas” (Charles de Andrade
Siqueira), “Os Marubo em Movimento: Politica, Cidade e Direitos” (Edinho Lopes Figueira),
“Educacéo Indigena na Escola Carmosina Baima de Almeida no Contexto Sécio Cultural de Atalaia
do Norte — AM” (Maria Iraneide Borges) e “Os Marubo na produgéo histérica e antropoldgica:
diferengas e semelhangas da etnia Marubo dos rios Itui e Curugd” (Sirlei do Nascimento de
Andrade).
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Conforme demonstrado nos capitulos anteriores, o Conselho Indigena do Vale do
Javari (CIVAJA) foi substituido por uma nova organizacdo, a Unido dos Povos
Indigenas do Vale do Javari (UNIVAJA); observa-se, ademais, o surgimento de
associacdes de abrangéncia mais restrita, delimitadas pelo pertencimento étnico e/ou
pela localizagdo da comunidade.

No periodo de mobilizacdo pela demarcacdo e no momento imediatamente
apOs a conquista da terra demarcada, as organizacdes indigenas existentes eram
majoritariamente lideradas por indigenas do povo Marubo, o que convergia para que,
nos primeiros anos deste século, os indigenas residentes em Atalaia do Norte também
pertencessem, em sua maioria, a esse povo. A criagcdo de associacfes etnicamente
delimitadas e a consequente residéncia de seus representantes na sede do municipio,
se nao justifica o quadro atual, a0 menos pode ter facilitado os deslocamentos
(permanentes ou temporarios) de indigenas dos outros povos.

Um segundo aspecto a ser considerado € a alegacéo de que os indigenas mais
jovens vém para a cidade estudar, sobretudo, para concluir o Ensino Médio. Dados
de um levantamento realizado por liderancas indigenas em 2008'% indicavam que
viviam em Atalaia do Norte: sete indigenas com escolaridade inferior ao nivel médio,
todos do sexo masculino, sendo 4 Marubo, 2 Matis e 1 Matsés; dez indigenas com
Ensino Médio completo, e dezoito indigenas cursando o Ensino Médio, destes vinte e
oito, somente quatro eram do sexo feminino, em sua maioria do povo Marubo (24) e
quatro estudantes dos povos: Kulina, Matis, Matsés e Uitoto (colombiano).

Marcelo Paz (2014), a partir de estudos realizados em escolas sediadas em
Atalaia do Norte, reuniu os seguintes dados sobre indigenas que estudavam na sede
municipal (dados de 2012): oitenta e nove (89) estudantes indigenas divididos entre
as escolas municipais Luciney Melo Carneiro (26) e Raimunda Galate (63),
matriculados nos anos iniciais e ensino fundamental; e cento e quarenta e oito (148)
cursando o Ensino Médio nas Escolas Estaduais Carmosina Baima (54), Pio Veiga
(64) e Teresa Lemos (30).

Considerando os dois levantamentos, podemos observar a intensidade do
deslocamento de indigenas para a area urbana do municipio com o objetivo de

cursarem o Ensino Médio. Os dados de 2008 que resultam de uma mobilizagédo e

1% Esse levantamento foi realizado com o intuito de identificar os estudantes indigenas que estavam
cursando ou haviam concluido o Ensino Médio tendo em vista a organizacao do Curso Preparatério
para o Ingresso de Estudantes Indigenas no Ensino Superior.
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levantamento conduzido por liderancas indigenas registram somente dezoito
indigenas cursando algum dos anos do Ensino Médio, enquanto que os dados
registrados por Paz (2014) somam 148 indigenas matriculados no Ensino Médio em
escolas sediadas no perimetro urbano, portanto, um aumento de 720%.

Esses dados confirmam que a relagdo com a educacédo escolar tem sido um
dos fatores preponderantes para a construcao do perfil populacional dos indigenas no
perimetro urbano de Atalaia do Norte e convergem para a situacdo atual, conforme
buscarei demonstrar com os dados levantados em 2018.

Observei também que, além das liderancas de organiza¢cfes indigenas e
estudantes, devemos levar em conta os funcionarios em 6rgédos publicos voltados as
populacdes indigenas, como a FUNAI e a SESAI, como também que uma parcela da
populacdo indigena do Vale do Javari mantém um deslocamento rotineiro entre
aldeias e as cidades, sobretudo, para tratamentos médicos ou para acompanhamento
de parentes doentes em busca de atendimento, e para o recebimento de auxilios
financeiros do Estado (aposentadoria, bolsa-familia...).

Ainda que o foco dessa pesquisa tenha sido a presenca na cidade de Atalaia
do Norte, cabe registrar que este ndo é o Unico destino, especialmente quando os
deslocamentos estdo relacionados a tratamentos médicos e a busca de servigos
bancérios. No que tange a saude indigena, na sede de Atalaia do Norte est4 instalada
a administracdo do DSEI-Vale do Javari e uma CASAI, além dos Postos de Saude e
Hospital municipais; e em Tabatinga encontra-se uma Casa de Apoio do DSEI — Vale
do Javari —, como também a estrutura administrativa e de atendimento do DSEI-Alto
Solimdes, uma Unidade de Pronto Atendimento (UPA) e o Hospital de Guarnicédo de
Tabatinga (HGuUT), sendo este ultimo o hospital de referéncia para os municipios da
microrregido do Alto Solimdes.

Também em Tabatinga encontra-se o aeroporto que atende a toda a regido,
sendo, portanto, o destino dos pacientes que, por necessitarem de atendimento de
média e alta complexidade, se deslocam para a cidade de Manaus'®’ e outras regiGes
do pais. Quanto aos servigos bancarios, Atalaia do Norte possui uma casa lotérica,
um posto do Banco Bradesco e correspondentes bancarios deste em casas

comerciais. Para recebimento dos pagamentos realizados pelo Banco do Brasil, em

107" A respeito dos deslocamentos da populagéo indigena para acesso aos servicos de salde, cf.
Damasco; Antunes; Azevedo (2020).
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2018, a populagdo recorria a agéncia dos Correios da cidade (sempre com
pouquissimo efetivo disponivel) ou de Benjamin Constant, esta que possui um Caixa
Eletrébnico do Banco do Brasil, funcionando precariamente, e uma agéncia do
Bradesco. No entanto, para a abertura de contas e outros servigos bancarios, e para
a prova de vida para 0 INSS, é possivel encontrar com frequéncia indigenas das mais
diferentes comunidades da TIVJ em Tabatinga. Em Benjamin Constant ha uma
agéncia do INSS. Somente em Tabatinga ha agéncias bancérias da Caixa Econémica
Federal e do Banco do Brasil, assim como uma do Bradesco.

Ha ainda os deslocamentos motivados por estudos profissionalizantes e
superiores para Benjamin Constant, Tabatinga, Manaus e outras cidades. Os Matsés
mantém, ndo obstante a consolidacdo dos limites nacionais, diversas relacdes e
transitos entre comunidades, distritos e cidades peruanas e brasileiras (Reis, 2015;
2020b; 2020c). E ainda cabe mencionar a relagdo dos Marubo do alto rio Itui com a
cidade de Cruzeiro do Sul (AC), e a dos Kanamari com localidades da regido do rio
Jurua.

Como ja dito antes, os dados censitarios do IBGE (2010) afirmam que o
Municipio de Atalaia do Norte possuia 6274 habitantes indigenas, o que corresponde
a 41,4% da populacéo total do municipio. Desse total, 434 moravam na area urbana
(6,3% da populacéo urbana do municipio) e 5840, na zona rural (70,7% da populacdo
rural). Cabe ressaltar que essa estimativa do IBGE é baseada em informac¢des sobre
a “distribuicdo da populagdo autodeclarada indigena no territorio brasileiro”, por
situacao de domicilio.

A partir de tais informacdes e animados pelas liderancas e estudantes
indigenas € que realizamos uma investigacdo profundamente colaborativa que
resultou na divulgacdo de um relatério (Reis et al, 2020) e seus dados serdo

analisados a seguir.

5.1.1 Aspectos metodoldgicos

O levantamento de informacdes sobre as caracteristicas sociais, econémicas e
ocupacionais da populacdo indigena no perimetro urbano de Atalaia do Norte foi
realizado a partir de uma pesquisa colaborativa, envolvendo representantes de
organizagfes indigenas, liderancgas, indigenistas, pesquisadores e discentes do

Instituto de Natureza e Cultura/UFAM e do Centro de Estudos Superiores de
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Tabatinga/UEA. Assumimos essa perspectiva de uma pesquisa colaborativa a partir
de experiéncias anteriores com organizacfes e populacfes indigenas do Vale do
Javari em projetos de extensdo e pesquisa. Além disso, analises do Censo
Demogréfico do IBGE de 2010 corroboram a opg¢ao por uma metodologia de pesquisa
gue tenha a colaboracgéo dos indigenas em todas as suas atividades. Em especial, as
observacfes formuladas sobre os riscos de um entendimento diferenciado das
perguntas do Censo Demografico e os possiveis reflexos nos resultados divulgados
(Campos; Estanislau, 2016). Assim, envolvemos indigenas ndo s6 na aplicacdo dos
guestionérios, mas, desde a definicdo dos temas e elaboracdo das questbes que
compuseram o instrumento de pesquisa até a discusséao preliminar dos resultados em
evento publico.

Para a descricdo do desenvolvimento dessa pesquisa, proponho uma divisao
em etapas que se desenrolaram entre dezembro de 2017 e novembro de 2018,
tomando como marco inicial o encontro, em 06 de dezembro de 2017, com Darcy
Comapa, em que manifesta diversas preocupacdes com a situacao dos indigenas na
cidade e a necessidade de um censo para saber o nimero de indigenas que estdo
morando na cidade e produzir subsidios para a formulacéo de politicas municipais. E,
como marco de conclusao, (realizou-se) o Seminario sobre Politicas Publicas para
indigenas na cidade, realizado nos dias 20 e 21 de novembro de 2018.

A primeira etapa consistiu em uma série de conversas e reunifes, ocorridas
entre dezembro de 2017 e marco de 2018. As conversas com Darcy e liderancas
indigenas que vivem na cidade, como 0s seis entdo vereadores, tratavam de suas
percepcdes sobre a situacao dos indigenas em Atalaia do Norte e da necessidade da
producdo de informacdes, pois 0s 0Orgdos publicos municipais, a FUNAI e as
organizacfes indigenas ndo dispunham sequer de uma estimativa do quantitativo de
indigenas residindo na cidade. Também nesse periodo foram realizadas reuniées com
colegas docentes da UFAM e da UEA, em especial com Pedro Rapozol® e Antonia
lvanilce Castro'®, para discusséo da demanda de realizacdo do censo e formulacédo

de propostas para sua concretizacao.

1% pedro Henrique Coelho Rapozo, socidlogo e professor do Centro de Estudos Superiores de
Tabatinga (UEA), coordena o Nucleo de Estudos Socioambientais do Amazonas (NESAM).

199 Antonia Ivanilce Castro, agrénoma e professora do Instituto de Natureza e Cultura (UFAM), integra
a coordenacao do Programa de Desenvolvimento Sustentado do Alto Solimées (PRODESAS) e o
Nucleo de Etnoecologia ha Amazénia Brasileira (NETNO).
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Também durante esse periodo foram realizadas reunides na sede da SEMAI,
gue contaram com a participagdo de representantes das organizagées indigenas!t® e
de indigenistas do CIMI e da Pastoral Indigenista (llustracdo 29). Essas reunides
consistiram em espaco para discussao sobre as preocupacbes e necessidades
indicadas pelas liderancas indigenas, que deveriam ser transformadas em questfes
do instrumento de pesquisa. As principais tematicas surgidas foram: educacao, saude,

trabalho, fontes de renda, violéncia e condicbes de moradia.

llustracdo 29 - Reuniéo na sede da SEMAI com Darcy Comapa e representantes da OAMI,
OGM, Pastoral Indigenista, CIMI, AKAVAJA e AIMA

Foto: Almério Wadick (2018)

Para finalizar a etapa de levantamento de informacbes preliminares e de
indicacdo de temas e questdes para a elaboracdo do instrumento de pesquisa,
realizamos a identificacdo das residéncias de indigenas Kanamari, Matis, Matsés e
Marubo na érea urbana de Atalaia do Norte. A partir de indicacédo de representantes
das organizacdes indigenas de cada um desses povos foram localizadas e registradas
com aparelho de GPS as residéncias de indigenas do Vale do Javari. O resultado foi
a identificacdo preliminar de 132 casas'!! e a producédo de um mapa (llustracéo 30)

gue serviu como base para o planejamento da aplicagdo dos questionarios.

10 participaram representantes da UNIVAJA, AMAS, AKAVAJA, OGM, ASDEC, OAMI e AIMA.
11 Ao final da pesquisa foi identificado um total de 136 domicilios, dos quais 110 foram recenseados.
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llustracdo 30 - Distribuicdo espacial das residéncias de indigenas do Vale do Javari na area
urbana
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O més de abril de 2018 foi dedicado a formulacdo do instrumento de pesquisa
a partir da sistematizacdo das reunifes e da revisdo de publicacbes sobre os
indigenas nos Censos Demograficos realizados pelo IBGE (Pagliaro; Azevedo;
Santos, 2005; IBGE, 2012; Pereira, 2016; dentre outros) e sobre uma experiéncia de
pesquisa censitaria participativa com comunidades indigenas (Teixeira, 2004).
Contribuiram na elaboracdo do instrumento de pesquisa: Pedro Rapozo (UEA),
Antonia Ivanilce Castro (UFAM) e Cristina Larrain (CIMI).

No més seguinte, maio de 2018, foram realizadas as Ultimas atividades prévias
a aplicacdo dos questionarios: reunides com o0s representantes das organizacfes
indigenas para apresentacdo dos questionarios e mobilizacdo de indigenas para
composicdo das equipes de recenseamento; atividade de aplicacdo teste do
guestiondrio; e encontro para organizacdo das equipes de campo e treinamento.

A atividade teste de aplicacdo do questionario contou com cerca de quinze
pessoas, entre indigenas e nao indigenas, e foi realizada no dia 17 de maio de 2018
na sede da Associacdo Indigena Matis (AIMA) (llustracdo 31). Foi um momento
importante para avaliagdo da proposta de questionario, pois, ap0s sua aplicagdo a
partir da formacéo de trios (formados por indigenas e nao indigenas), realizou-se um
debate em que foi possivel identificar perguntas de dificil compreensao e/ou traducéo

e propostas de inclusdo e exclusdo de perguntas, conforme a avalia¢do dos indigenas.
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llustracdo 31 - Aplicacado teste do questionario

Simone Pegoraro (CIMI) fazendo as perguntas a André Mayoruna (OGM) e ao
cacique da aldeia Trés José, Gilmar Mayoruna (com a camisa do Corinthians).
(O autor, 2018)

Apds pouco mais de uma semana de revisao e correcao do questionario (Anexo
A), em 26 de maio de 2018 foi realizado o encontro para organizacao das equipes de
campo e treinamento. A atividade contou com a participagdo de quarenta e cinco
pessoas, dentre as quais: docentes, discentes e egressos dos cursos da UFAM;
discentes da UEA; estudantes indigenas, liderancas e representantes de
organizacfbes indigenas; e representantes do CIMI e da Pastoral Indigenista
(llustragéo 32).
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llustracdo 32 - Organizagdo e treinamento das equipes de campo

b Sedde i |
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Foto: O autor (2018)

Ainda que nem todos os presentes no treinamento tenham atuado na etapa de
aplicacao dos questionarios, essa atividade cumpriu um importante papel no processo
de adesao e mobilizacdo dos indigenas para a garantia da realizacdo do censo.

Durante o treinamento, foi estabelecido que para a aplicagdo dos questionarios
seriam compostas duplas ou trios, nos quais haveria a participacdo de no minimo um
indigena, que atuaria como Entrevistador/a ou Facilitador/a, sendo que esta ultima
funcado atenderia as necessidades de mediacéo e de traducao do questionario.

Num primeiro momento nos pareceu que o critério “povo” seria suficiente para
composicdo das equipes, no entanto, a definicAo destas para aplicacdo dos
guestionarios em residéncias Marubo revelou que ndo bastava pertencer ao mesmo
povo, mas que também deveria ser observada a correspondéncia entre a localizagéo
dos grupos locais de origem dos indigenas entrevistados e dos
entrevistadores/facilitadores.

N&o pretendo me estender neste momento nas divisbes internas dos povos
indigenas do Vale do Javari, especialmente dos Marubo e dos Matsés, mas, cabe
ressaltar que a situacdo ocorrida nessa atividade revela que fatores de divisao dos e
entre grupos locais no interior da Terra Indigena também se reproduzem em relacdes
estabelecidas na cidade. No caso da organizacdo das equipes Marubo, tivemos que
adotar uma divisdo entre Marubo do Itui, do Alto Curuca e do Médio Curuca.

Percorridas essas etapas, entre 0os meses de junho e setembro de 2018 foram

aplicados os questionarios nas residéncias de indigenas oriundos da Tl Vale do Javatri.
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As equipes, formadas por indigenas e néo indigenas, atuaram de forma voluntéria,
isto €, sem qualquer forma de pagamento. E, foram priorizados os fins de semana
para a realizacdo da pesquisa.

O periodo de quatro meses para aplicacdo dos questionarios resultou de uma
série de fatores que, em certos momentos, inviabilizaram o cumprimento das datas
previstas. Por se tratar de uma equipe de voluntarios, a realizacdo das atividades
durante a semana se tornou inviavel na maior parte do tempo em decorréncia de
outros compromissos — familiares, de estudo ou de trabalho. Eventos ocorridos em
Atalaia do Norte aos finais de semana, especialmente os torneios de futebol, também
concorreram para a auséncia de muitos dos indigenas envolvidos na pesquisa. Do
mesmo modo, compromissos da agenda das organizacbes indigenas também
impediram a realizacdo do censo em determinadas datas nesse periodo — como a
realizacdo das etapas locais da 62 Conferéncia Nacional de Saude Indigena (CNSI),
da qual também participei.

Se por um lado, os fatores em questdo prolongaram a aplicacdo dos
qguestionérios e causaram certo desconforto em decorréncia dos desencontros
provocados pelas auséncias em datas planejadas, por outro, possibilitaram a
observacdo de outras situacdes relacionadas a presenca indigena na cidade de
Atalaia do Norte que orientam a organizacdo e analise dos dados oriundos dos

guestionarios e a escrita desta tese.

5.2 DADOS DO CENSO - REFLEXOES SOBRE O “ESTAR NA CIDADE”

Conforme ja mencionado anteriormente, a definicdo das casas a serem
recenseadas resultou da indicacdo de liderancas e representantes de organizacdes
indigenas do Vale do Javari. Definiu-se, assim, tanto a amostra a ser analisada quanto
o recorte da origem e dos povos indigenas de interesse da pesquisa, numa articulacao
de relacbes de afinidade, parentesco, vizinhanca e pertencimento étnico. Essa
ressalva € importante para deixarmos claro que se tratou de uma investigacao voltada
a individuos de povos que habitam a Terra Indigena Vale do Javari: Kanamari, Kulina-
Pano, Marubo, Matis e Matsés. No entanto, como resultado das diversas relacdes
estabelecidas na cidade, dentre elas as de casamento, foram identificados individuos
de outros povos indigenas, como serd demonstrado a seguir. Nao ignoramos a

reivindicacédo de reconhecimento dos Kokama, incluida sua luta pela demarcacgéo de
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Terra Indigena em &rea pertencente ao municipio de Atalaia do Norte, mas a pesquisa
em tela foi orientada por uma demanda especifica.

Inicialmente identificamos 132 domicilios, e ao final chegamos a 136 domicilios
e um indicativo de que esse numero segue crescendo. No entanto, foram aplicados
110 questionérios, pois as outras 26 casas estavam fechadas ou, devido aos horarios
de trabalho, ndo conseguimos pessoas que aceitassem responder. Das pessoas que
responderam ao questionario, 48 sdo Marubo, 32 Matsés, 09 Matis, 20 Kanamari e
um Kokama (esposo de uma mulher Kanamari) — 60 do sexo masculino e 50 do sexo
feminino. E a maior parte dos entrevistados/as tinham entre 20 e 49 anos de idade (81
pessoas). Nas 110 residéncias contabilizaram-se 748 indigenas, 15 ndo indigenas, e
4 pessoas nao foram identificadas como sendo ou ndo indigenas pelos
entrevistados/as. Do total de indigenas, 416 sdo homens, 329, mulheres e 3 ndo foram
identificados nem como homens, nem como mulheres por quem respondeu ao
guestionario. Este total de 748 pessoas corresponderia a 3,75% da populacao total do
municipio de Atalaia do Norte, estimada pelo IBGE em 19.921 pessoas para 2019.

Na Tabela 2, apresentamos os dados organizados pelos quesitos povo, sexo e
faixas etérias, dos 748 indigenas identificados na pesquisa, na qual podemos observar
gue os maiores contingentes populacionais sdo de Marubo e Matsés, seguidos por
Kanamari, Kokama, Kulina, Tikuna, Kaxinawa e Yagua''?. No que se refere aos povos
pertencentes a Tl Vale do Javari, nota-se que, com excec¢ado dos Kulina, com quatro
mulheres e dois homens, o nimero de pessoas do sexo masculino é maior do que as
do sexo feminino, especialmente no caso dos Matis, em que as mulheres representam

menos da metade dos residentes em Atalaia do Norte.

112 Tendo sido a pesquisa direcionada a pessoas pertencentes aos povos da Tl Vale do Javari,
ressaltamos que os individuos dos povos Kokama, Kaxinawd, Tikuna e Yagua identificados
resultam das relacdes de parentesco e afinidade entre estes povos e a coabitacdo na cidade.
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Tabela 2 - Populacédo indigena por Povo, Faixa Etaria e Sexo

Homem  Mulher |[Homem Mulher |Homem Mulher (Homem  Mulher {Homem Mulher NR|Homem Mulher [Homem Mulher NR|Homem Mulher [Homem Mulher
0a3anos 11 7 3 0 0 0 0 0 17 15 0 1 3 13 15 0 0 1 0 0 86
4a7anos 1 9 0 1 0 0 0 0 18 14 0 5 3 14 15 0 1 0 0 0 9
8al2anos 16 12 3 0 0 1 0 0 17 16 0 4 1 23 140 0 0 0 0] 107
13 a 18 anos 12 10 0 2 1 1 0 0 38 230 10 3 29 17 0 0 0 0 0 146
19 a 25 anos 9 6 2 1 1 0 0 0 25 19 1 14 6 30 23 0 0 0 1 0 138
26 a 30 anos 1 8 0 0 0 0 0 0 10 17 0 3 2 6 50 0 1 0 0 53
31 a 39 anos 5 4 0 1 0 0 0 0 16 6 0 4 1 5 6 0 0 1 0 0 49
40 a 45 anos 2 2 1 0 0 2 0 0 5 20 1 0 1 00 0 0 0 0 16
46 a 49 anos 0 1 0 0 0 0 0 0 2 4 0 0 0 3 10 0 0 0 0 1u
50 a 59 anos 0 0 0 0 0 0 0 0 3 10 0 0 3 4 0 0 0 0 0 1
60 a 65 anos 1 2 0 0 0 0 0 0 4 4 0 0 0 0 10 0 0 0 0 12
mais de 65 anos 1 1 0 0 0 0 0 0 0 20 0 0 1 20 0 0 0 0 7
Néo sabe/nao
respondeu 3 6 0 0 0 0 0 1 6 20 0 0 0 1 2 0 0 0 0 21
Homens/
Mulheres/ povo 72 68 9 5 2 4 0 1 161 125 1 42 19, 128 104 2 1 3 1 0
Total/povo 140 14 6 1 287 61 234 4 1 748

llustragdo 33 - Grafico: Piramide Etéaria

Piramide etaria
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Quanto a piramide etéaria (llustragcdo 33), observa-se maioria masculina em
guase todas as faixas etarias, com excecédo para as duas faixas, a que corresponde
as pessoas maiores de 60 anos e a relacionada aos individuos entre 26 aos 30 anos.
Chama a atencao as duas faixas que correspondem ao que se classifica comumente
como “adolescéncia” (13 a 18) e “juventude” (19 a 25). Somadas, correspondem a
37,8% do total de indigenas, o que deve ser considerado para uma investigacao mais
detalhada do perfil da populagéo e das suas possibilidades de insercédo em ambientes

escolares e de trabalho, assim como, nos espacos de sociabilidade na cidade.
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7

E justamente nessas faixas que a maioria masculina é mais significativa,
correspondendo a 59,9% entre as pessoas com idade entre 19 e 25 anos, e 61,6%
entre 0s que tém entre 13 e 18 anos. Tal diferenca pode ajudar a compreender o perfil
das pessoas que se deslocam para a cidade com a finalidade de dar continuidade aos
estudos escolares. Se considerarmos a relagcdo entre “idade escolar” e “sexo’,
podemos afirmar que a maioria dos indigenas que se deslocam para continuar 0s
estudos escolares sdo homens. Contudo, para um maior detalhamento da situacao
caberia uma comparagdo com as pessoas das mesmas faixas etarias que
permanecem nas aldeias.

Uma outra consideragcédo que corrobora a identificacdo de que ha uma maioria
masculina entre “adolescentes” e “jovens” que se deslocam para a cidade é possivel
ao observarmos 0s numeros correspondentes as faixas etarias da infancia. Entre os
8 e 12 anos, nota-se também uma significativa diferenca entre homens (58,9%) e
mulheres (41,1%). No entanto, tal diferenca recai nas duas primeiras faixas, sendo:
53,8% homens e 46,2% mulheres, entre 4 e 7 anos; e, entre 0 e 3 anos, sao 52,3%
homens e 47,7% mulheres. Ao cruzar esses dados com os resultados das perguntas
relacionadas ao tempo em que estdo morando na cidade de Atalaia do Norte
(llustracéo 34), podemos observar que, no periodo de maior crescimento do nimero
de familias residentes na cidade (entre 2008 e 2018), a diferenca entre os nascidos
do sexo masculino e do sexo feminino € menor do que entre 0s maiores de 12 anos,
ou seja, entre a maioria dos que se deslocaram para a cidade.

Tal andlise pode ser melhor detalhada se comparada as informacdes de
pessoas que nasceram em Atalaia do Norte e que nunca moraram na terra indigena,
pois, com os dados levantados ndo conseguimos afirmar precisamente quantos dos

indigenas menores de 8 anos nunca moraram na Terra Indigena.
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llustracdo 34 - Grafico: Tempo de mudanca para a cidade

Ha quanto tempo se mudaram para esta cidade?
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Buscamos identificar os locais de nascimento dos indigenas que vivem hoje na
area urbana de Atalaia do Norte. Se considerarmos as respostas “Cidade” (35),
“Benjamin Constant” (17), “Atalaia do Norte” (156), “Manaus” (1), “Rio de Janeiro” (1),
“‘Sao Paulo de Olivenga” (1), “Tabatinga” (14) e os dois nascidos nos Pelotdes
Especiais de Fronteira, temos um percentual de 30% de pessoas nascidas fora das
aldeias do Vale do Javari. Das aldeias de nascimento destacam-se com um numero
superior a vinte pessoas: Irari (Kanamari, 23 pessoas), Lobo (Matsés, 24 pessoas),
Sao Sebastido (Marubo, 25 pessoas), Maronal (Marubo, 27 pessoas), Vida Nova
(Marubo, 37 pessoas) e Rio Novo (Marubo, 43 pessoas).

Cabe observar que ndo se deve estabelecer uma relagédo imediata entre os
nascimentos fora das aldeias e a moradia na cidade, pois, por diferentes motivos — a
necessidade de um parto cirdrgico e problemas de saude das parturientes — ha
deslocamentos para cidades no periodo de realizacdo dos partos e o posterior retorno
as aldeias. Contudo, ao questionarmos sobre o numero de partos realizados depois
gue ja estavam morando na cidade, obtivemos um total de 162 partos. A cifra se
aproxima ao numero total de indigenas que possuem entre 0 e 12 anos de idade e
gue nasceram fora das aldeias da Tl Vale do Javari (Tabela 3). Os entrevistados
também forneceram a indicacdo de outros locais de nascimento, dentre os quais
temos que considerar comunidades que ja ndo existem mais, e alguns responderam

com os nomes de rios que formam o Vale do Javari.
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Tabela 3 - Nascimentos fora da TIVJ por faixa etéria

Local de Faixa Etaria

Nascimento 0as3s -

sabe HKIE]

Atalaia do 37 31 44 27 14 2 0 0 0 1 156

Norte

Cidade 15 10 8 1 1 0 0 0 0 0

Benjamin 2 4 4 5 1 0 0 1 0 0

Constant

Tabatinga 5 5 2 1 0 1 0 0 0 0

Séo Paulo 0 0 0 0 0 0 1 0 0 0
de Olivenga

Estirdo do O 0 0 0 0 0 0 0 1 0
Equador

Palmeiras O 0 1 0 0 0 0 0 0 0

PP - | PP oW |
~ ~ | O

Rio de 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Janeiro

Perguntados se ainda possuem casa na Terra Indigena, 76 responderam que
sim, e 34 afirmaram que ndo. Aos 76, foi perguntado sobre as comunidades em que
ainda mantém casas, com destaque para: Lago Grande (6) e Nova Esperanca (7), do

povo Matsés; Boa Vista (5) e Rio Novo (6), do povo Marubo; e Tawaya (5), dos Matis.

5.2.1 Distribuicdo espacial e condi¢coes de moradia

A partir do mapa elaborado com a identificacdo das casas a serem
recenseadas, foi possivel identificar a distribuicdo dos indigenas na cidade (llustracédo
30, supra). As areas localizadas préximo ao rio Javari, especialmente o bairro
Portelinha e um conjunto de casas construidas sobre palafitas conhecido como Ponte,



300

séo facilmente inundadas pelas cheias todos os anos. H4 uma é&rea central e mais
antiga, que compreende fundamentalmente as ruas Cunha Gomes e Joao Batista, que
tem casas de varios Marubo da familia Comapa. E, em uma area totalmente afastada
do rio Javari, temos outra forte ocupacao, principalmente entre a rua do Quixito e a
Estrada do Bodia, em que ndo ha sequer ruas. Tendo em vista que os residentes do
perimetro urbano séo o foco da pesquisa, ndo estendemos a investigacao até casas
situadas na estrada que liga Atalaia do Norte a Benjamin Constant, contudo, sabemos
de casas (e algumas malocas) das familias de Patxa (Matsés), de Estevéao e da familia
Comapa, estes ultimos Marubo.

A maioria das casas (86) sdo habitadas por uma familia, ha quinze casas em
gue moram duas familias, cinco nas quais residem trés familias e para as situacdes
4, 5 e 6 familias habitando na mesma residéncia, houve uma resposta para cada.
Foram recenseadas casas em que coabitavam mais de 15 pessoas, 0 que tanto pode
resultar da manutencéo de padrbes de residéncia, quanto da situacdo transitoria de
acolhimento de parentes sem residéncia na cidade. Também se encontrou Marubo
habitando com suas duas esposas e filhos.

Apés a aplicacdo teste do questionario, algumas liderancas solicitaram que
houvesse perguntas sobre a propriedade das casas — se haviam comprado ou nao —,
incluindo a origem dos recursos para casas compradas. A pergunta sobre a origem
dos recursos parecia ser probleméatica em um primeiro momento e debateu-se a
possibilidade de uma alta recusa em respondé-la, no entanto, esta demanda foi
atendida e trouxe resultados interessantes. Identificou-se que 83,6% das casas séo
préprias e quitadas, mas também ha casas que sdo cedidas por parentes ou
organizacfes, e familias que moram em casas alugadas. Quanto a origem dos
recursos para aquisicao dos imoéveis, os resultados se contrapdem aos discursos,
eivados de preconceito e desinformacdo, de que as casas sao adquiridas com o
recurso do Bolsa Familia. Das 92 casas proprias e quitadas, 42 casas foram
compradas com salario, 19 com o dinheiro de aposentadoria e apenas trés respostas
afirmam ter adquirido a casa com recurso do Bolsa Familia.

As construcdes nédo fogem ao padréo da maioria das casas da cidade: 99 séo
de madeira; apenas 06 sao de alvenaria e outras sdo mesclas de alvenaria e madeira;
em 96,4% o telhado é de zinco ou de amianto. Quanto ao acesso e tratamento de
agua para consumo, em 75 casas ha distribuicdo de agua oriunda da rede publica,
porém, uma grande parcela capta agua da chuva (39). Em 86 casas, afirmaram tratar
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a agua com hipoclorito de sédio — em diversas oportunidades foi informado que
guando ha interrupcao da distribuicdo do hipoclorito de sodio € afetada a saude das
pessoas, e que a agua distribuida pela rede publica é impropria para o consumo.

Corroborando com a lamentavel situagdo dos municipios amazonenses, em
Atalaia do Norte ndo h4 rede de esgoto e saneamento basico, assim, na maioria das
casas de indigenas os dejetos tém como destino valas que levam a terrenos baldios,
ou o rio e igarapés, e fossas rudimentares. Para o descarte de residuos sélidos, 81
entrevistados/as afirmam utilizar do servigo de coleta da prefeitura, 38 queimam o lixo,
4 jogam em terreno baldio e 1 afirma jogar no rio/igarapé. Quase a totalidade, 107
residéncias, possuem acesso a energia elétrica.

Quanto a bens de consumo e eletrodomeésticos, podemos verificar que os itens
mais frequentes séo: fogdo a gas (109), telefone celular (100) e geladeira/freezer (89).
Quanto a meios de transporte, foram mencionadas 52 motocicletas, 22 embarcacdes
(madeira ou aluminio) e 17 bicicletas, e nenhum dos entrevistados mencionou possuir
carro ou caminhdo. Apesar de o aparelho de telefonia celular ser o segundo item mais
presente nas casas, 0 acesso a informacao parece ser limitado, pois somente seis

casas afirmaram possuir conexao a internet.

5.2.2 Saude e seguranca e soberania alimentar

A “procura de melhores condicbes de saude” foi 0 segundo entre os motivos
principais para a mudanca para a cidade (Quadro 9). Metade dos entrevistados/as que
indicaram essa motivagcdo mudaram para a cidade antes de 2008, outros dois, entre
2009 e 2013, um mudou entre 2014 e 2017 e trés haviam se mudado ha menos de
um ano da realizacdo da pesquisa. Os Marubo representam 50% das familias que
atribuiram tal motivacdo para o deslocamento para a cidade, seguidos por cinco

familias Kanamari e uma Matsés.
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Quadro 9 — Principais motivos para mudar para a cidade

Conflito interno na comunidade de 1 Casamento 4
residéncia anterior

Conflito de terra 1 Atuacdo no movimento indigena 4

Conflitos familiares 1 Acompanhando familiares 4

Questdes religiosas 1 Procura de trabalho 5

Sempre morou na cidade 1 Procura de melhores 12
condi¢cbes de saude

Transferéncia de trabalho 3 Procura de melhores 73

condicdes de educacgao

Questionados sobre se alguém da residéncia havia necessitado dos servigos
de saude recentemente, 74 (67,3%) responderam que sim, 32 (29,1%) afirmaram que
nao e 4 (3,6%) nao responderam. Quanto ao local de atendimento, houve 57 mencdes
a “Equipe de Saude da Prefeitura”, 12 ao “DSEI na cidade” e 11 ao Hospital de
Guarnicdo de Tabatinga. Somam-se a esses nUmeros pessoas que recorreram a
atendimento em clinicas particulares (2), hospitais em Manaus (2), Casa de Apoio em
Tabatinga (SESAI) e UPA (Tabatinga), estas ultimas com uma mencao cada.

No Quadro 10 estdo listados os profissionais de saude mencionados nos
atendimentos realizados. Entre as doencas e sintomas que levaram os indigenas a
procurar atendimento, destacam-se: gripe (16), febre (15), malaria (12), diarreia (10),
dor de cabeca (7), tosse (6), vomito (6) e dor no estbmago (5). Uma significativa
maioria dos entrevistados (66,4%) afirmaram que houve a necessidade de tomar
algum medicamento, destes houve 73 menc¢bes a remédios de farmacias ou posto de
saude, 13, a remédios caseiros e 8, feitos por pajé. A avaliacdo do atendimento em

saude é majoritariamente positiva, como podemos observar no grafico (llustracdo 35).

Quadro 10 — Profissionais de saude mencionados

Quando alguém da casa adoece, é atendido por quem? \

Médico Enfermeiro Agente Agente Pajé Dentista Auxiliarde  Outro Ninguém
nao indigena enfermagem
indigena de
de saude Saude

62 48 33 22 14 |7 6 3 3
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llustragdo 35 - Grafico: avaliagdo do atendimento em saude
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Perguntamos também sobre as mulheres residentes que ja fizeram partos ap6s
estarem morando na cidade. Recebemos 70 respostas positivas e 32 negativas. A
partir da pergunta sobre o nimero de partos que essas mulheres teriam tido apds a
mudanca para a cidade, conseguimos estimar em 162. A maioria das gestantes se
consultam com médicos/as (48) e enfermeiros/as (36), e somente houve 3 mencdes
a parteiras. Os partos foram realizados predominantemente em hospitais (56),
enquanto 14 respostas informaram a (sua) realizacdo em casas. Médicos (34),
enfermeiros (23), parteiras (4), marido (2) ou outro parente (7) foi quem os realizou.
Foram naturais 64 partos e 6, cirdrgicos.

Ainda sobre as questdes relacionadas a saude, buscamos saber se alguns dos
indigenas moradores da cidade precisaram voltar para a aldeia por problemas de
saude. Dos 110 domicilios recenseados, 33 responderam que sim, 73, que néo, e 4
ndo responderam. Entre as pessoas que descreveram 0S motivos para 0
deslocamento para as aldeias por problemas de saude destacam-se as afirmacdes de
“tratamento” ou “atendimento com o “pajé”, e ainda aquelas pessoas que consideram
que determinadas doengas nao sao “de branco”. Consideramos relevante essa
movimentacgao, pois representa tanto a manutengdo de algumas praticas de cura nao
dependentes da estrutura hospitalar, quanto dos lacos entre moradores da cidade e
das aldeias. Conforme demonstrei anteriormente, também na cidade s&o procuradas
as pessoas reconhecidas como “pajés” (Quadro 10).

Devido ao fato de muitas das casas estarem localizadas em areas suscetiveis

aos efeitos da cheia anual do rio Javari, constatamos que 46 imoOveis ndo possuem
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quintais, e muitas dessas casas construidas sobre palafitas. Essa situacéo interfere
diretamente na alimentacdo das familias, pois restringe a pratica de plantacédo e
criacdo de animais, levando a uma maior dependéncia de recursos monetarios para
aquisicdo de géneros alimenticios.

Das 64 casas que possuem areas que poderiam ser destinadas a plantagéo ou
criacdo de animais, apenas 30 responderam positivamente quanto a existéncia de
plantacdes e um nimero ainda menor, 11 casas, confirmam a criagdo de animais com
fins de produgéo de alimentos. Dentre as espécies cultivadas, encontramos muitas
frutas, hortalicas e plantas medicinais. E, das criacdes de animais: galinhas (9) e patos
(2). Aléem das plantacdes e criagdes nas residéncias, foram mencionadas durante a
aplicacao dos questionarios, e observado em outros momentos na rotina da cidade, a
existéncia de plantios de roca em um sitio adquirido pelo CIVAJA e em outro de
propriedade de Almério Wadick (ou Kell), ambos situados na estrada, e algumas
familias afirmam manter embarcacdes e instrumentos para a pesca como alternativa
para aquisi¢do de alimentos.

Para além das limitagcbes dos espacos ocupados na cidade para moradia,
outros fatores podem ser observados em uma andlise mais detalhada sobre
plantacdes, para fins alimentares e medicinais, e criacbes de animais. Durante o
Seminario sobre Politicas Publicas para os indigenas na cidade, evento em que foi
apresentada uma primeira sistematizacdo dos dados do censo, Bushe Matis
guestionou se em alguma das casas em que foi realizada a pesquisa, havia sido
perguntado sobre os motivos para ndo criarem animais para o consumo. E afirmou
gue nédo criam com essa finalidade por serem sagrados.

Tal manifestacdo pode ainda ser associada a uma situacdo que vivenciei
durante pesquisa de campo com os Matsés da comunidade Lobo, em 2012. Na
oportunidade foi observado que havia uma grande quantidade de galinhas criadas na
comunidade, o que se devia, fundamentalmente, ao incentivo dado pela Funai para a
criacdo desses animais através de projetos e agdes que visavam a “geracao de renda”
para as aldeias. No entanto, esses animais ndo eram consumidos enquanto alimentos
pelos Matsés, e somente eram utilizados para a troca, fosse por dinheiro ou por outro
produto (Reis, 2013, pp.111-112). Quanto as plantagdes, foi interessante observar as
manifestacdes dos Kanamari nas etapas locais da 62 Conferéncia Nacional de Saude
Indigena em relacdo as propostas de implantacdo de hortos e farmacias vivas. Os

representantes desse povo nas etapas locais do rio Itacoai e do Médio Javari foram
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contrarios a qualquer proposta nesse sentido, afirmando que as espécies utilizadas
com fins medicinais ndo devem ser plantadas, mas, sim, devem ser preservados 0s
lugares onde elas foram deixadas pelos “criadores”.

Outra fonte de alimentos sdo as proprias comunidades de origem. Das 110
casas pesquisadas, 72 recebem alimentos da aldeia com alguma frequéncia —
mensalmente (14), a cada dois meses (14), de trés em trés meses (12), a cada quatro
meses (8); outras respostas que indicam uma menor frequéncia. Os alimentos mais
citados oriundos das comunidades sdo: banana (68), farinha (57), macaxeira (43) e
carnes (30) — de caca, do mato, moqueada ou salgada. Na feira e comércios
existentes em Atalaia do Norte, os principais alimentos comprados séo: arroz (88),
frango (74), macarrdo (55), acucar (48) e peixe (44), tendo outros alimentos sido
mencionados com menor frequéncia. Perguntados sobre os intervalos e ocasides em
gue recorrem a compra de alimentos na cidade, responderam: uma vez por més (49),
diariamente (28), uma vez por semana (18), duas vezes por semana (5), a cada duas
semanas (4), quando tem dinheiro (2), de vez em quando (1), quando podem (1) e
guando recebem o pagamento (1).

A mudanca nas formas de acesso aos alimentos vai modificando a dieta, iSso
me parece inevitavel e 6bvio, no entanto, para que tenhamos uma maior clareza sobre
tais modificagdes, optamos por incluir questbes em que eles pudessem manifestar
suas impressdes a respeito e identificar o que consideram como novos alimentos
inseridos na dieta. A partir da questao “Quanto mudou sua alimentacdo em relagao a
aldeia?” obtivemos diversas respostas, as quais classificamos da seguinte forma: A
alimentacao é diferente (9); A alimentacdo € muito diferente (4); Mudou (bastante e
muito) (54); Mudou pouco (12); Nao mudou (16); e Nao souberam responder e outras
afirmacdes (12). Tal mudanca pode ser expressa nos alimentos que passaram a ser
consumidos comumente, mas, que antes nao consumiam: arroz (56), frango
congelado (47), macarrao (37), calabresa (31), pao (27) e salsicha (23).

A partir da técnica de recordatorio das refeicbes, foi possivel construir uma
representacéo dos horarios e dos alimentos consumidos pelos indigenas ao longo do
dia (Reis et al, 2020). Associados a outras informacdes, esses dados também podem
fomentar uma melhor analise da dieta e dos habitos alimentares dos indigenas do
Vale do Javari quando vao residir na cidade.

Identificamos que, em 71 dos domicilios visitados, os moradores compartilham

alimentos e refeicbes com parentes e/ou vizinhos. Analisado esse dado em conjunto



306

com a possibilidade de criar ou plantar, com o envio de alimentos das comunidades e
a disponibilidade de dinheiro para comprar comida na cidade, o ato de compatrtilhar
alimentos e refeicdes manteve um indice alto entre as familias.

Para avaliacdo do grau de inseguranca alimentar, selecionamos e adaptamos
guestdes da Escala Brasileira de Inseguranca Alimentar (EBIA). Foram aplicadas seis
guestdes, duas voltadas especificamente as criancas. A partir do grafico sobre
inseguranca alimentar (llustracéo 36) podemos observar que — ainda que as respostas
as questdes 5 e 6, por se tratarem de situa¢cdes com criangas, sofram uma variacéo
em relagdo as quatro primeiras — ha um alto indice de inseguranca alimentar entre as
familias indigenas que estdo vivendo na cidade. Em mais da metade das casas

pesquisadas, ao menos quatro das seis situacfes elencadas ja ocorreram.

llustracao 36 - Gréfico: Insegurancga alimentar
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Esses dados sobre alimentagdo fomentam algumas consideragdes. A partir
deles, ndo somente podemos observar a manutencéo de lagos entre os indigenas que
residem na cidade e as comunidades em que vivem seus familiares. A pratica de se

receber alimentos das comunidades, associada ao envio de dinheiro oriundo da
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remuneracao de empregos, pequenas trocas comerciais e/ou de beneficios sociais,
configura tanto o envolvimento afetivo entre parentes em localidades distantes, quanto
um transito constante de pessoas, alimentos e outros objetos, entre comunidades e a
cidade. Por outro lado, h&a de se reconhecer uma tendéncia a dependéncia monetaria
para aquisi¢cdo de alimentos e a diminuicdo na diversidade de alimentos consumidos,
limitada diretamente pela oferta da feira e dos mercadinhos existentes — a “dieta do
supermercado” (Schor, et al., 2015)13,

A apresentacdo desses dados no semindrio sobre politicas publicas para
indigenas na cidade (em dezembro de 2018) gerou um intenso debate, pautado por
guestdes como a manutencdo de praticas de partilha de alimentos e refei¢bes, a
preocupacdo com situacdes de vulnerabilidade a que os indigenas estariam
submetidos e, principalmente, as possibilidades de acdes e projetos que promovam a
producdo de alimentos associada a geracao de renda.

Durante o debate, a professora Antonia Ivanilce Castro, que tem desenvolvido
e orientado pesquisas sobre soberania e seguranca alimentar com comunidades na

calha do Solimbes (Déacio, 2017), fez as seguintes consideracoes:

(...) A transicdo alimentar ndo estd chegando com produtos naturais,
estd se dando por meio de produtos industrializados, isso vai implicar
em doencas e outros problemas. Devemos pensar que as relacdes de
reciprocidade estéo relacionadas com a abundéancia, se eu tenho alimentos
em abundancia, eu posso compartilhar com outras pessoas. Se eu tenho
pouco, eu ndo posso tirar dos meus filhos para dar a outras pessoas, é uma
questdo de sobrevivéncia, de garantir a sobrevivéncia.

Silvana Comapa (Marubo) falou da situacdo de estudantes que se ausentam

da escola devido a falta de alimentos:

Muitas das vezes os alunos ndo comparecem em sala de aula por fome,
guando saimos para visitas vemos muita necessidade, casa de parentes
Marubo, Kanamari, Mayuruna, ndo tem canoa, ndo tem malhadeira, que
fazem ir para o sitio dos outros. Eles vieram para ver os filhos estudar. A fome
déi. Meu pai é indigena, funcionario da FUNAI. Né6s indigenas temos
vergonhade dizer que estamos com fome, néo temos coragem de pedir.
Mas eu sei que estdo com fome, sem dinheiro, eu quero dizer com os pais,
a maioria da sala € indigena, porque que faltam essas crian¢as?

113 Esse e outros estudos tém se dedicado a compreender a transformacéo dos habitos alimentares e
a relacao com a estrutura de mercado, da producao e da comercializacéo de alimentos na area da
Triplice Fronteira Brasil-Coldmbia-Peru. (Cf. Schor et al, 2015; Schor; Avelino, 2017; Schor;
Azenha; Bartoli, 2018).
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Bushe Matis chamou atencdo para uma outra situagdo que pode estar

impactando no envio de alimentos das comunidades para a cidade:

Queria frisar que neste seminario é importante falar sobre a saida de nossa
alimentacdo. Em uma reunido na base Itui, estabelecemos pelo menos 10
quilos de carne por canoa. Novos concursados que vieram, desconhecem
essa ata. Inclusive carne moqueada, também tem que passar. Essas
pessoas da FUNAI deveriam saber, porque [por proibirem viajar com
carne] passam necessidade na casa do Matis e até hoje passam
necessidade. Este seminario pode propor isto, que o movimento indigena ja
pautou.

E sobre as familias que nao partiiham alimentos, ele afirma: “Por falta de
condi¢cBes econbmicas deve ser com certeza. Acontece que dentro de uma residéncia
onde estdo atuando ndo tem um produto para comer, nem frutas para partilharem”.

Outras intervengdes, como as de Gilson Mayoruna (Vereador) e Darcy Comapa
(SEMAI), questionaram o limite da assisténcia prestada por 6rgdos, como o Instituto
de Desenvolvimento Agropecuario do Amazonas (IDAM) e FUNAI, para o
desenvolvimento de politicas voltadas a producéo e comercializacdo de alimentos. Foi
citado como um exemplo de sucesso 0 caso da Associacdo de Mulheres Tikuna de
Belém do Solimbes (Mapana) que, através da participacdo em chamadas publicas,
tem fornecido a alimentacdo escolar para escolas da rede municipal, mediante

compras diretas da Prefeitura Municipal de Tabatinga.

5.2.3 Educacéao Escolar

Dos 110 entrevistados/as, 73 (66%) afirmaram que a principal motivacao para
residirem na cidade é a “procura de melhores condigdes de educacao” de ao menos
um dos residentes da casa (Quadro 9). E, do universo de 748 indigenas com
residéncia em Atalaia, 476 sdo estudantes (63,6%), dos quais 188 estdo matriculados
no Ensino Fundamental I, 133 no Ensino Fundamental I, 88 no Ensino Médio, 26 na
Educacéo de Jovens e Adultos (EJA) — Fundamental, 2 na EJA — Ensino Médio, 12

no Ensino Superior e 20 outras situagdes, incluindo creche e pré-escola (Tabela 4).
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Tabela 4 - Estudantes indigenas em Atalaia do Norte
© enaman  Kokama  Kuina  Mawbo  Matis  Masés  Thkuma

Homem Mulher Homem Mulher Homem Mulher Homem Mulher NR Homem Mulher Homem Mulher Homem Mulher Total Anolcurso

1° ano do ensino fundamental 6 6 0 1 0 o] 9 4 2 1 4 6 1 0 40
2° ano do ensino fundamental 6 5 0 0 Q 1 4 6 2 2 6 4 0 0 36
3° ano do ensino fundamental 6 4 1 0 0 0 6 7 1 0 5 6 0 0 36
4* ano do ensino fundamental 6 5 0 0 Q 0 4 3 1 0 8 6 0 0 33
5° ano do ensino fundamental 1] 5 1 0 0 A 1 9 2 0 8 6 0 0 43
67 ano do ensino fundamental 4 2 1 1 0 0 5 6 2 0 9 7 0 0 37
7° ano do ensino fundamental 1 1 0 0 0 1 8 5 3 1 12 7 0 0 3]
87 ano do ensino fundamental 2 1 0 0 0 0 7 0 3 0 6 1 0 0 20
9° ano do ensino fundamental 2 2 o] 1 0 o] 8 8 1 1 10 4 0 o 37
1° ano do ensino médio 7 2 0 0 0 0 1 3 2 2 10 2 0 0 39
2° ano do ensino médio o] 1 0 0 0 0 5 5 4 ] 3 2 0 ] 20
3° ano do ensino médio o] 0 0 1 0 0 10 3 6 0 6 3 0 0 29
Creche 2 1 0 0 0 0 1 2 0 0 1 0 0 0 7
Pré-escola 1 0 0 0 0 0 1 3 1 1 0 1 0 0 8
EJA -fundamental 2 3 0 0 0 1 7 3 3 0 2 5 0 0 26
EJA — médio 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 1 2
Superior 2 1 0 0 0 0 7 0 1 0 1 0 0 0 12
Qutro 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 1 0 0 0 2
Né&o sabe/néo respondeu 1] 0 0 0 0 0 4 2 0 0 0 0 0 0 6
Curso Técnico o] 0 0 0 Q 0 1 1 0 0 0 0 0 0 2
Técnico em Enfermagem 0 0 0 0 0 0 1 1 0 0 0 0 0 0 2
Subtotal por Sexo a7 39 3 4 0 4 110 71 1 35 8 92 60 1 1 476
Total por povo 86 7 4 182 43 152 2

Estudantes do sexo feminina 187

Estudantes do sexo masculino 288

Observa-se um numero significativo de indigenas do sexo masculino na
condicdo de estudantes, correspondendo a 60,5% do total. Quando comparado ao
total de indigenas residentes em Atalaia do Norte, temos a seguinte situacédo: 69%
das pessoas do sexo masculino e 56,8% das pessoas do sexo feminino sao
estudantes; 61,4% dos Kanamari, 50% dos Kokama, 66,7% dos Kulina, 63,4% dos
Marubo, 70,5% dos Matis, 64,9% dos Matsés e 50% dos Tikuna estdo matriculados
em creches, escolas, cursos técnicos ou universidades. Também podemos observar
a distribuicdo de indigenas estudantes em relacéo as faixas etarias (Tabela 5), com
destaque para a faixa que compreende de 8 a 12 anos de idade, na qual somente
uma pessoa nédo esta estudando. Se somarmos os estudantes indigenas com idades
entre 4 e 18 anos (316), identificamos que correspondem a 66,4% dos estudantes

indigenas.

Tabela 5 - Percentual de estudantes indigenas por faixa etaria

Faixa Etéaria Indigenas Estudantes % Estudantes em
CIEEGIEREINE!
etaria
0 a 3 anos 86 4 4,6%
4 a7 anos 91 76 83,5%
8 a 12 anos 107 106 99,1%

13 a 18 anos 146 134 91,8%
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19 a 25 anos 138 99 71,7%
26 a 30 anos 53 21 39,6%
31 a 39 anos 49 25 51%
40 a 45 anos 16 6 37,5%
46 a 49 anos 11 0 0
50 a 59 anos 11 0 0
60 a 65 anos 12 1 8,3%
Mais de 65 anos 7 1 14,3%
Idade nao 21 3 14,3%
informada
Total 748 476 63,6%

Dados oficiais fornecidos pela representacdo da Secretaria Estadual de
Educacao do Amazonas (SEDUC-AM) informam que em 2018 estavam matriculados
431 estudantes indigenas nas escolas da rede estadual que atende Atalaia do Norte.
Dentre eles, 268 estavam matriculados nas cinco escolas localizadas na sede do
municipio e 163 estdo assistindo as aulas na Terra Indigena, onde existiam apenas
sete anexos: seis pertencentes a Escola Estadual Pio Veiga e um a Escola Estadual

Marechal Castelo Branco.

Anexos da E.E. Pio Veiga

- 1 na aldeia Maronal (fundamental e médio) — Marubo (rio Curuca)

- 1 na aldeia S&o Sebastido (fundamental e médio — Marubo (rio Itui)

- 1 na aldeia Vida Nova (6° ao 9° ano fundamental) — Marubo (rio Itui)

- 1 na aldeia Massapé (6° e 7° anos fundamental) — Kanamari (rio Itacoai)
- 1 na aldeia Sao Luis (até 6° ano) — Kanamari (baixo rio Javari)

- 1 na aldeia Tawaya (até 6° ano) — Matis (rio Branco)

Anexo da E.E. Marechal Castelo Branco

- 1 na aldeia Lobo (6° ao 8° ano) — Mayoruna (rio Jaquirana)

As demandas dos indigenas por acesso a educacao escolar tém sido pauta de
diversos foruns do movimento indigena, da atuacdo da Coordenacdo de Educacéo
Escolar Indigena da Secretaria Municipal de Educacéo de Atalaia do Norte e de acdes
de cobranca a Secretaria de Educacdo do Estado do Amazonas. Esses debates e
movimentagcao politica tém resultado em acdes propostas pelo Ministério Publico
Federal com o objetivo de que sejam instaladas escolas com Ensino Médio no interior

da Terra Indigena. Vereadores indigenas também tém tomado este tema como uma
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das suas principais pautas de reivindicacdo no ambito do municipio e em encontros
do movimento indigena estadual.

Entrevistas e conversas informais com jovens indigenas que vivem atualmente
em Atalaia do Norte revelam que a procura por melhores condi¢cdes de educacgéo néao
se limita ao acesso ao Ensino Médio; muitos desses jovens buscam realizar cursos
técnicos e profissionalizantes disponiveis na regido, em especial os da area de saude,
com a projecdo de atuarem profissionalmente em trabalhos voltados aos povos
indigenas, como os do DSEI-Vale do Javari. Com o aumento, na Ultima década, de
indigenas do Vale do Javari que concluiram o Ensino Médio, tem crescido
paulatinamente a presenca em cursos superiores da UFAM e da UEA nos municipios
vizinhos de Benjamin Constant e Tabatinga, assim como a saida para outros
municipios.

A sistematizacao e analise dos dados censitarios e daqueles disponibilizados
pelas secretarias de educacéo, associadas aos depoimentos e entrevistas registrados
nos ultimos anos, apontam para um guadro que nao se limita a existéncia ou nao de
escolas suficientes no interior da Terra Indigena, mas, que incluem outros aspectos,

como a profissionalizacéo e a articulacdo com processos politicos.

5.2.4 Ligacdo com grupos religiosos

Se considerarmos as Ultimas sete décadas, ha noticias da atuacdo de
diferentes grupos de origem religiosa entre os indigenas do Vale do Javari. Em 1952,
missionarios ligados ao Pastor John Jansma teriam iniciado o contato com indigenas
Marubo habitantes do rio Itui (Montagner Melatti; Melatti, 1975, p. 16), e a partir de
entdo estabeleceram-se relacdes de pessoas Marubo com as Missdes Novas Tribos
do Brasil. Em 1969, apds varias tentativas, missionarias ligadas ao Summer Institute
of Linguistics (SIL) estabeleceram contato com os Matsés e instalaram uma base no
Peru, provocando deslocamentos de grupos locais que viviam em ambos os lados da
fronteira para as proximidades das instalacbes que contavam com uma pista de pouso
e propiciavam o acesso a medicamentos e produtos industrializados. Na década de
1970 o Ministério da Educacao peruano estabeleceu um contrato com o SIL, que
passou a ser a instituicdo responsavel pela educacdo escolar bilingue dos Matseés
(Reis, 2013, p. 122). No final da década de 1980, a Pastoral Indigenista da Diocese
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do Alto Solimdes passa a atuar no Vale do Javari e se tornara uma das organizagcfes
parceiras do nascente movimento indigena da regido, o que ampliara as relacbes com
agentes leigos e religiosos catodlicos, como os do Conselho Indigenista Missionario
(CIMI), que permanece até os dias atuais. Outras relacbes com individuos e
organizacfes missionarias podem ser identificadas ao longo dos anos.

No questionario do censo, aplicamos algumas questbes que permitem
identificar a atualidade dessas relacdes na cidade de Atalaia do Norte. Uma familia
(Matsés) informou “questdes religiosas” como motivo para ter se mudado para a
cidade; essa mudanca ocorreu antes de 2008, e a familia atualmente afirma frequentar
a igreja Batista. O entrevistado também afirmou ter recebido incentivo da igreja Batista
para mudar para a cidade e que esse gesto estaria relacionado ao “incentivo para
estudar”. Na cidade, os indigenas do Vale do Javari mantém relagcées com diferentes
denominacgdes religiosas (Tabela 6)''4; além disso, algumas familias afirmaram

manter praticas relacionadas as crencas do povo a que pertencem.

Tabela 6 - Religides/Crencas

Religides/crencas Kanamari Kokama Marubo Matis Matsés Total
Batista 1 0 20 0 2 23
Catdlico 5 1 9 0 1 16
Do proprio povo a que 4 0 7 3 1 15
pertence

Assembleia de Deus
Testemunha de Jeova
Pentecostal
Presbiteriana

Igreja Universal

Igreja Mundial

Irmandade — Santa Cruz

O P P N O O NN DN
O O O O o o o o
O O P O O Fk O Bk
O O O O O Fr k=, Bk
= O O O » O O O
P P N N M 00 © ©

Evangelho
Quadrangular

114 A pergunta era feita ao entrevistado/a, e ndo a cada morador. Contudo, algumas pessoas
informaram mais de uma alternativa, como a realizacéo de praticas ligadas ao povo de origem e a
pratica de frequentar alguma igreja na cidade.



313

Junta de Missoes 0 0 0 0 1 1
Nacionais

Igreja em nome de 0 0 0 1 0 1
Jesus

Adventista 0 0 0 0 1 1
Nenhum 2 0 9 2 4 17
N&o respondeu 0 0 1 0 0 1

InformagBes que circularam no inicio de 2019 chamam a atencédo para a
crescente influéncia do grupo religioso Testemunhas de Jeova. Notei uma maior
atuacao nas trés cidades vizinhas — Atalaia do Norte, Benjamin Constant e Tabatinga
— e, em especial, o estabelecimento de residéncia de missionarias em Atalaia do
Norte. Ali pude constatar a aproximac¢ao com estudantes indigenas e me foi relatada
a contratacdo de aulas de ensino de linguas indigenas em troca de smartphones ou
outros aparelhos. Ademais, nos primeiros dias de 2019, esse grupo exerceu pressao
junto a Coordenacdo Regional da Funai para ingressar na Terra Indigena, com
finalidades missionarias. Sem nos estender sobre o assunto nesta secdo, cabe
registrar que nos ultimos anos ha um forte assédio de grupos missionarios no Vale do
Javari, como tem sido denunciado pela Unido dos Povos Indigenas do Vale do Javari

em notas e através de acdes judiciais com o objetivo de proibir o ingresso na TI15,

5.2.5 Participacéo politica

Entre os motivos para a mudanca para a cidade, havia a opg¢ao “atuacao no
movimento indigena”, a qual foi mencionada por quatro entrevistados: 1 Kanamari, 2
Marubo e 1 Matsés. H4 nessas respostas uma importante relacdo com o tempo em
gue estdo vivendo na cidade, pois trés correspondem a familias que teriam se mudado
antes de 2008 e uma das familias Marubo teria se mudado entre 2009 e 2013.

Portanto, nenhum dos entrevistados/as que passaram a morar em Atalaia do Norte

115 A exemplo da “Nota a Imprensa: Aumento do assédio de grupos missionarios fundamentalistas no
Vale do Javari” que circulou em redes sociais e esta disponivel em:
https://trabalhoindigenista.org.br/nota-da-univaja-imprensa-aumento-do-assedio-de-grupos-
missionarios-fundamentalistas-no-vale-do-javari/ (Acessada em: 5 outubro 2020).
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apos 2013 mencionaram como motivo para o deslocamento a atua¢gdo no movimento
indigena.

Além desses, dois entrevistados/as do povo Marubo informaram que
receberam incentivo do “Movimento Indigena” para se deslocar para a cidade. Um
deles afirmou que seu pai se mudou devido as a¢bes do CIVAJA, e um segundo
alegou ter sido “indicado pelo movimento indigena” para exercer alguma fungao na
cidade. Os dois encontram-se entre as familias que se deslocaram antes de 2008.
Quanto a questao sobre o principal motivo que levou a mudanca para a cidade, as
respostas foram, respectivamente, “acompanhando familiares” e “procura de melhores
condigdes de saude”.

No que diz respeito a participacdo em associacfes ou organizacdes indigenas,
52,7% dos entrevistados/as responderam positivamente (Tabela 7). No entanto, ainda
gue a resposta afirmativa em relagcdo a essa pergunta nao tenha partido da grande
maioria, quando questionados sobre a participacdo em atividades politicas no ultimo
ano, um numero significativo de entrevistados respondeu afirmativamente as
atividades sugeridas, em especial aquelas relacionadas ao item “reunido, seminario
ou audiéncias de 6rgados governamentais” (Tabela 8). Considero significativa a
indicacdo de forte participacdo nesse conjunto de atividades, pois demonstra a
tendéncia a atuacdo em espacos de didlogos com esferas governamentais, e pode
também significar uma importante presenca em féruns destinados a discusséo e

formulacéo de politicas para a cidade.

Tabela 7 - Participacdo em associacdes ou organiza¢fes indigenas

Vocé e seus familiares participam de associacfes e/ou organizacdes

indigenas?
Kanamari Kokama Marubo Matis Matsés Total
Sim 10 0 26 7 15 58
Nao 10 1 20 2 16 49
Nao 0 0 2 0 1 3
Respondeu

Cabe ainda ressaltar que had uma avaliagdo compartilhada de que as
organizacfes/associacdes indigenas tenham suas principais acdes voltadas para a
Terra Indigena, tanto que dentre os 80 entrevistados/as que emitiram algum tipo de

avaliagdo sobre o movimento indigena, 18 (22,5%) afirmaram que “ndo ha/ndo






